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PREFAZIONE 




benefici efifetti dello Statuto del 1848, di cui il 
popolo Valdese sta per celebrare, in un coUa nazione 
^ Italiana, il semi-secolare ricordo; il desiderio di con- 
servare per i nostri nepoti la memoria del Decreto 1 7 Febbraio , 
che di quelle Statuto fu coroUario imprescindibile ; nonche 
Taccoglienza lusinghiera fatta nel 1889 alia pubblicazione 
intesa a commemorare il Bicentenario del Glorioso Rimpatrio 
dei nostri padri, hanno consigliato alia SogietA di Storia 
Valdese di por mano alia compilazione d'un Bollettino stra- 
ordinario pel Cinquantenario delV Emancipazione ^ in cui — 
tratteggiata ampiamente la parte storica che a quel fortunato 
evento si riferisce — si dicesse delle sue conseguenze nelle 
varie sfere di vita Valdese, durante un mezzo secolo di liberty. 
Tale, nella sua sempliciti, il piano deir opera, alia riu- 
scita della quale concorsero volenterosi gli Autori degli arti- 
coli che presentiamo ai lettori. Ricercati in prima, dal pro- 
fessore D. JAfflER, con cura singolare, in documenti tuttora 
in gran parte inediti, quali siano stati i rapporti che cor- 
sero tra Carlo Alberto ed i Valdesi prima del 1848, assi- 
stiamo di poi, sotto la scorta del signor E. Giampiggoli, al 
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lavorio lento ma sicuro che, per parte della stampa liberale 
e di spiccate individuality, condusse al conseguimento del- 
I'agognata Emancipazione. Delia pubblicazione del Decreto 
del 17 febbraio descrive Tefifetto sulla popolazione delle Valli 
un testimone oculare, che fu pur presente alia festa del 
27 in Torino, il venerando professore G. G. Parander; e delle 
Regie Patenti vien dato il fac-simile ed un ragguaglio storico. 
Ne analizza poi il vero significato, al punto di vista politico 
e religioso, il prof. E. Gomba, di cui e ben nota la compe- 
tenza nelle storiche discipline, specie riflettenti i Valdesi. Ad 
un veterano deirevangelizzazione, al prof. Paolo Geymonat, 
che si dedic6 a quelFopera fin dal 1848, abbiam chiesto di 
delinearcene lo sviluppo progressivo, nel mentre che il Vice- 
Presidente del nostro Sodalizio si sobbarcava, nella sua quality 
di presidente della Society Valdese d'utiliti pubblica, al c6m- 
pito di narrarci le fortunose vicende deU'emigrazione, a cui 
la liberty ottenuta ha dato uno sfogo peranco eccessivo nelle 
nostre Valli. 

Tratteggiate successivamente dal nostro Presidente e dal 
prof. Enrico Bosio la vita civile ed ecclesiastica dei Valdesi 
durante il cinquantennio, il solerte Segretario della nostra 
Society, a dimostrare qual sia stato lo sviluppo letterario, ha 
compilato una Bibliografia Valdese di questo periodo. 

Cosi ordinato, il quadro deU'Opera ne appare abbastanza 
completo perch^ dell'assunto che ci siamo proposto si abbia 
un chiaro concetto. 

Ne si creda che, col non liraitarsi unicamente a Storiche 
ricerche ma coUo studiare altresi la psicologia dei fatti, la 
Society abbia esorbitato dalla sfera che dal suo carattere e 
dal suo scopo le furono assegnate. La storia non e tutta di 
cimelii e di monumenti : essa non e maestra della vita che 
quando la penetri una sana filosofia ed un cristiano sentire. 
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A questo concetto abbiani cercato d' informarci per la 
sostanza: ad un altro per la forma. Per ragioni ecclesia- 
stiche fatte note dalla storia del nostro popolo, per i suoi 
numerosi rapporti coU'estero ed anche come popolazione di 
frontiera, il popolo Valdese era ed e rimasto bilingue, usando 
indlstintamente gli idiomi francese ed italiano. Ed abbenche 
sentiamo vibrare in noi piu viva che in altri, specie in 
questa singolare ricorrenza , la fibra patriotica , gli e bene 
che questa popolare caratteristica si faccia palese anche in 
questo Bollettino, con questa avvertenza per6 che, per usare 
i dovuti riguardi, siano scritti gli articoli neU'una o neiraltra 
lingua, a seconda della categoria di lettori cui maggiormente 
interessa tale o tal altro soggetto. 

Alia nostra pubblicazione aggiungono non piccol pregio 
le incisioni, eseguite in massima parte dagli stabilimenti 
V. Turati di Milano e Paris di Torino , dietro fotografie 
gentilmente eseguite dai sigg. Enrico Peyrot e Luigi Meille. 
Alcune altre dobbiamo alia cortesia della Tipografia Claudiana 
di Firenze, deirUnione Tipografico-Editrice di Torino, e del 
periodico : A voice from Italy di Edimburgo. Ci sia poi lecito 
di esprimere la nostra rispettosa riconoscenza ai sigg. Baroni 
Senatore Carutti di Cantogno e BoUati di St-Pierre che, tanto 
nella Biblioteca Reale quanto niegli Archivi di Stato di .Torino, 
agevolarono di non poco le nostre ricerche. 

17 Febbraio 1898. U Seggio della Societa: 

G. Meille, Presidente 
N. TouRN, Vice-Presidmte 
G. Maggiore, Cassiere 
G. Jalla, Segretario 
M. CosTABEL, Archivista. 
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CHARLES ILBERT ET LES YiUDOIS 



AVANT 1848 



« N'est-il pas vrai que je suis un 
homme incomprehensible?)) 

Charles Albert. 



± 



^^B fut au lendemain de la Revolution de 1830, le 17 avril 1831, que 
Ijf Charles Albert, prince de Carignan, monta sur le trdne de ses 
aieux, et cela sans le moindre interregne, malgre les sourdes 
menses des courtisans. Mais jamais avenement de roi ne fut Tobjet d'une 
plus vive attente. Tous les regards se tournerent, un instant, vers le 
nouveau monarque. Enfin, son heure semblait venue, I'heure de se montrer 
tel qu'il 6tait! Jettera-t-il loin de lui le masque que la froide raison poli- 
tique a tenu si longtemps sur son visage, et s'abandonnera-t-il au parti 
liberal? Ou bien, sa conversion de 1821 a-t-elle ete sincere et se mettra-t-il 
maintenant a la t^te de la reaction conservatrice ? Ou bien encore, res- 

tera-t-il T homme au coeur partage, eternellement irresolu? Les plus 

grandes craintes se m^laient aux plus vives esperances. 

L'anxiet^ 6tait aussi g^nerale qu'elle etait vive. Mais c'est dans un coin 
recul^ dltalie, aux Valines Vaudoises du Piemont, qu'elle devait 6tre poi- 
gnante, plus que partout ailleurs. Les Yaudois, que la Eestauration de 1815 
avait replong^s sous Tancien regime, soupiraient plus que toute autre 
population apres leur lib^rateur. II n'etait pas question pour eux de cons- 
tdtution des Etats Sardes, ni d'independance de Tltalie ; moins encore de 
Funit^ de la grande patrie. Ces nobles aspirations ne sauraient se ren- 
contrer chez un peuple pour qui la declaration des droits de Thomme n'est 
pas un fait accompli. Avant d'etre citoyen, encore faut-il ^tre homme! Or, 
les Yaudois, parques dans leurs limites, en butte aux vexations legales de 

i — Bollettino del Cinquantenario, ecc. 
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tout genre, n'etaient point encore des hommes libres. La Revolution fran- 
gaise ^tait comme non avenue pour eux. lis avaient bien savoure le fruit 
b^ni de la liberty, pendant plus de quinze ann^es qu'avait dur^ le regne 
de Napoleon. lis avaient vu alors leurs entraves tomber comme par enchan- 
tement: ils ^taient entres en possession de la plenitude de leurs droits, 
comme hommes et comme citoyens. Oh I le souvenir de ces temps libres les 
hantait journellement, depuis que le retour au pouvoir de leur souverain 
legitime les avait refoul^s aax pieds de leurs Alpes, comme des €tres dont 
il faut se garder. lis avaient perdu leurs droits civils et politiques : pour 
comble de malheur, ils en avaient gard6 la pleine conscience. Le contraste 
6tait frappant. 

Les Yaudois fremissaient sous le joug, mais ils rongeaient leur frein en 
silence. Pas la moindre trace, chez eux, de conspiration centre Tordre etabli. 
Chose remarquable, aucun Yaudois ne fut impliqu^ dans les affaires de 1821, 
ni de telle autre ann^e de troubles politiques, apres la Restauration. lis 
n'^taient r6volutionnaires ni de nature, ni d'6ducation; la religion contri- 
buait, en outre, puissamment a les maintenir soumis a TAutorit^ constitute, 
lis attendaient tout, dans leur simplicity, de la justice et de la cl^mence de 
leurs Souverains; ils prenaient patience, en attendant des temps meilleurs. 

Les regnes de Victor Emanuel I^^ et de Charles Felix avaient passe 
comme des ombres: un ciel nuageux, sans temp^te, mais sans un rayon 
de soleil I Mais un astre avait surgi dans le lointain, comme un heureux 
presage. Le prince de Carignan, qui n'avait pas fait d'abord un mystere 
de ses principes liberaux, eut bien vite acquis la confiance des patriotes. 
L' imagination populaire salua en lui le futur lib6rateur de I'ltalie. L'astre, 
il est vrai, p§,lit, plus tard, et se voila au moment m^me ou il semblait 
devoir briller de sa plus vive lumi^re. Apres avoir promis, a titre de regent 
en I'absence de Charles Felix, la constitution espagnole, sous Timpulsion 
de ses ministres, de son peuple et, sans doute aussi, de son propre coeur, 
il avait battu en retraite devant la reaction puissante du Roi et de sa Cour. 
On cria a la trahison et au sacrilege. Charles Albert se replia sur lui-m6me 
et devint tout a coup impenetrable aux yeux de ses propres amis, ^attends 
mon astre^ fut sa devise. D'autres Fattendaient avec lui. Pas n'est besoin 
de dire que les Yaudois etaient du nombre. lis ne cesserent d'esperer en lui. 

lis le voyaient, done, maintenant, eleve au pouvoir souverain, ce prince 
objet de tant d'esp^rances. Nul mieux que lui n'aurait pu les comprendre et 
leur rendre justice. Plus de pr^juges possibles, a leur endroit (1). N'avait-il 



(1) • Charles Albert les connaissait depuis longtemps et, dans la solitude de 
Poggio Imperiale, il avait r^dig^ de son Venture fine et serr^e quatre pages d'une 



pas T^cu quelques temps dans la libre Geneve, n'avait-il pas it6 I'^I^ve 
d'nn pasteur protestant? Si la causede la liberty n'a pas ^t^ trahie par lui, 
la caase des Vaadois, sans contredit, est gagnee. 

Le chapelain Bonjour, letir sentinelle avanc^e, 4 Turin, suivait avec sol- 
licitade la marche des ev^nemests. II ^crivait a la Table, le 30 avril 1S31: 
-c L'essentiel poor nous sera de voir la maniere dont s'annoocera notre 




< nouTeau Monarque et les dispositions qu'il manifestera envers les Vaudois 

< en particulier. Jusques k present rien n'a ete produit au dehors >. L'at- 
tente se prolongea encore un mois durant. Enfin, une bonne nouvelle arnva. 
Une deptebe du premier Secretaire d'Etat pour les affaires ^trangeres 
{du S6 mai 1831), a Tlntendant de Pignerol, annon^ait que S. M., eu ^gard 
aus circonstances, permettait qu'une nouvelle 6cole fflt ouverte a La Tour, 
«n favear des coreligionnaires. C'^tait I'autorisation royale accordee au 
€oll^e, que Ton venait de fonder, mais que Ton avait M fermer, trois jours 



Xotiet aur let Vaudoit, que noua aurions bieD voulu pouvoir consulter, si cette 
pitee n'^tait renrermSe dans les Archives secretes de la Maison Royale ,. 
Cr. W. MeiLLC, La rtligion de Charles Albert et aa portie aur son role de rot con- 
atitulionnel, conri^rence manuscrite qui a H€ mise ii uolre disposition par I'auleur. 
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apr^s son ouverture, vers la fin du regne pr^c^dent. La Table avait reclame 
en vain, par une requite au roi Charles F^lix. Celui-ci n'avait pas r^pondu,. 
puis etait mort, un mois et demi plus tard. Un des premiers actes de son 
successeur fut done une concession aux Vaudois. A cet acte, il faut le dire^ 
les ambassadeurs de Prusse et d' Angleterre, pres la Cour de Turin, n'avaient 
pas ^te Strangers. Leur intervention doit 6tre mise en ligne de compte. II 
faut observer, en outre, que I'autorisation royale n'6tait pas sans res- 
trictions. Le College etait sanctionn^, mais T^tendue de Tenseignement, le 
nombre des el^ves, la nomination des professeurs, le choix des livres de 
classe, tout cela devait 6tre vu et approuv6 par Tlntendant. N*importe t 
C^^tait tout de m^me une concession, a laquelle les Vaudois ne pouvaient 
rester insensibles. Leurs coeurs s'ouvrirent plus que jamais a Tesp^rance. 
Un ancien usage voulait que la Table, accompagn^e de quelques laique& 
notables, au nom de la population vaudoise, allUt se presenter au nouveau 
monarque, pour lui exprimer des sentiments de soumission et de fidelity* 
L'occasion 6tait unique. II fallait en profiter. < Ne ferons-nous aucune d6- 

< marche pour am^liorer notre sort? > ^crit de Turin le chapelain Bonjour. 

< Je n'ai parle a aucun Vaudois qui ne croye qu'on doive faire quelque ten- 

< tative : et, pour ma part, je partage en plein leur opinion : ou main tenant 

< ou jamais >. Le moment semblait venu d'en appeler a la loyaut^ de 
Charles Albert, de faire briser leurs chaines et d'obtenir pour eux le m6me 
traitement que pour ses autres sujets. 

La deputation vaudoise eut une audience du Roi, le 10 juin 1831. La 
Table 6tait au complet: MM. Alex. Rostaing, Mod,, G. Muston, Mod, Adj.^ 
J. Vinson, Secret, et les membres laiques H. Poetti et J. P. Brezzi. EUe 
s'6tait adjoint MM. P. Bert, pasteur de La Tour, et A. Combe, notaire. 
Le Moderateur lut un discours exprimant a la fois des regrets pour le roi 
d^funt, et des felicitations empressees pour le nouveau monarque, avec 
citation du roi-prophfete : < Le deuil entre le soir chez nous et le chant de 

< triomphe survient au matin >. £n ceci, il disait vrai, plus qu'il n'^tait 
courtois pour la memoire du trepass6. Au reste, souhaits a force, hom- 
mages a I'envi, et, enfin, demande tres g6nerale de protection. 

Le Roi repondit: < Je suis sensible aux sentiments que vous me 

< t^moignez et je ferai tout ce qui dependra de moi pour vous rendre heu- 

< reux. Mais on ne pent pas faire tout a la fois; il faut aller tout dou- 

< cement et faire pen a peu. J'ai deja dit de rouvrir votre ecole ferm6e 

< sur la fin du regne precedent >. 

Le membre laique Poetti, qui avait, semble-t-il, en homme pratique, 
trouve le discours du Moderateur un peu vague, crut bon d'ajouter: < V. M* 

< connait notre position et nos besoins et nous nous en remettons a sa 
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< justice et a sa sagesse >. — < Oui >, repartit Charles Albert, < et je 

< m'en souviendrai >. 

Le Mod^rateur ajouta encore: € Soyez bien persuade, Sire, que les 

< Yaudois seront toujours pr6ts a r6pandre jusqu'a la derniere goutte de 

< leur sang, pour le service de V. M., ainsi que pour le soutien et la gloire 

< de son tr6ne >. — < Je le sais d6ja >, dit encore Charles Albert. 

Enfin, le membre laique Brezzi, les larmes aux yeux, prononga ces der- 
nieres paroles : € Nous retoumons, Sire, au milieu de nos families et nous 

< leur remplirons le coeur de joie, en leur annongant les heureuses nou- 

< velles de vos bienveillantes dispositions envers notre peuple >. 

De retour aux Yallees, la Table se hd.ta d'exp6dier aux treize ^glises 
une circulaire, 06 il 6tait 6crit : < La maniere bienveillante avec laquelle 

< S. M. daigna accueillir la Deputation, jointe aux paroles consolantes et 

< pleines de bonte qui sortirent alors de sa bouche nous ont vivement 

< touches et sont de nature a remplir T^me des Yaudois d'esp^rance et a 

< leur faire deja b6nir leur heureuse et future destin^e > (1). 

En entendant la bonne nouvelle qui leur etait donnee du haut de la 
•chaire, les Yaudois se r^jouirent comme s'ils 6taient a la veille de leur 
Emancipation. Kavenir, helas ! demontra quails s^etaient contentes de trop 
peu. Leur premiere rencontre avec le nouveau Roi fut cordiale, il est vrai, 
mais sans aucune conclusion pratique. On fit surtout du sentiment I 

Charles Albert continua» sans secousses, le regno de ses pr^d^cesseurs. 
Pas la moindre innovation politique! II etait dans Tintention du Boi, de 
ne faire aucun changement avant de shelve bien mis au fait des choses, ainsi 
qu'il Tavait lui-m6me exprimE ; il lui semblait au surplus qu'i^n rigne ne 
doit pas dibuter par des innovations (2). 

Tout le monde ne pensait pas de la m^me maniere. Les lib^raux, qui 
avaient mis leur espoir dans le Prince, ne surent expliquer Th^sitation du 
Roi. Mazzini crut devoir lui adresser un pressant appel, Tinvitant a se 
mettre a la t^te du mouvement national. Peine perdue! Charles Albert 
avait son plan; rien ne pouvait Ten faire devier. Sur son refus, le grand agi- 



(1) Circulaire aux Eglises, 17 juin 1831. 

(2) Voir: Costa db Beauregard, Lea derni^res annies du roi Charles Albert, 
PariB 1890, Appendice. II poussa ce principe au point de maintenir dans leurs 
fonctions de hauls personnages, qui lui avaient 6t^ jusque \k ouvertement 
contraires. 
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tateur lui declara la guerre, comme aux autres tyrans, comme a un traltre. 
Une expedition arm^e se prepara centre le Boi de Sardaigne. Elle n'eut 
d'autre r^sultat pratique que de provoquer une reaction sanglante, en 
Pi^mont, centre tout ce qui sentait le liberalisme. Charles' Albert fut mi& 
en demeure de combattre le parti r^volutionnaire qui avait tout attendu 
de lui, d'apres son pass6, et de le disperser violemment. 

Avait-il done trahi la cause de la patrie? — Sans entrer dans une 
demonstration, qui nous eloignerait du sujet, nous n'h^sitons pas k r^pondre: 
Non (1). Mais, pendant ses longues ann^es d'^xil, il avait mtlri son idee 
et trace son plan (2). Cette idee et ce plan constituent son secret, que 
ses contemporains, pas plus que les historiens d'aujourd'hui, n'ont reussi 
a pen^trer k fond. 

Quoi qu'il en soit, tandis que Mazzini et les patriotes conspiraient et se 
r^voltaient ouvertement centre le Roi, les Vaudois courbaient la t^te sous 
I'ancien joug. C'^taient bien eux qui eussent eu raison de se plaindre ! 
Pour eux, rien d'innove: c'est dire qu'ils continuaient a 6tre sous le joug 
des anciens ^dits d'oppression, a peine adoucis pendant les ann^es qui 
avaient precede la Revolution ou qui suivirent la Restauration, alors que 
la Maison de Savoie, deja vacillante ou non encore bien assise sur son 
tr6ne, etait mieux en etat d'apprecier la fid^lit^ des Vaudois. II faut 
cependant ajouter, qu'une diflFerence tres sensible s'6tait produite entre la 
condition de fait, telle que les temps nouveaux I'avaient amenee, et la 
condition de droit, telle que la constituaient les anciens edits. Car, si 
ceux-ci n'avaient point ete abroges, en general, les plus cruels ^taient 
tomb^s pen a pen en desuetude. Ce contraste devint frappant sous Charles 
Albert. 

Les premieres annees de son regne se passerent sans que rien de 
remarquable advint aux Vaudois. Ces montagnards, mielix que des philo- 
sophes, savaient se resigner a leur sort. lis n'avaient point, a vrai dire, 
perdu I'espoir dun avenir plus heureux; ils n'avaient mfime pas retire 
leur confiance au Roi, qui les avait si bien regus. S'il tardait a les eman- 
ciper, c'est qu'il en 6tait emp6che par son entourage; mais au moment 
propice, certes, il aurait agi. En attendant, les Vaudois s'occupaient de 
I'instruction de leurs enfants. Gr^ce au concours de deux illustres bien- 



(1) Charles Albert 6crivit lui-meme, plus lard, en 1839, sa justification. La 

tyrannie de Tespace nous permet une seule citation: ** je le sens, jusqu'k mon 

dernier soupir, mon coeur battra au nom de patrie et d'ind^pendance de T^tranger ,. 
On ne saurait douter de la sinc^rit^ de ses paroles. Voir: L. Cibrario, Notizie 
sulla Vita di Carlo Alberto y Torino 1861, pag. 35 et suiv. 

(2) Voir: L. Cibrario, ut supra, pag. 41. 
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fEkiteurs, que la Providence semblait avoir envoyes tout expres aux Valines, 
des ^coles de quartier surgirent partout dans leurs paroisses. Ce fut 
roeuvre sp^ciale du colonel Beckwith. De son c6t^, le docteur Gilly pour- 
Yoyait a la fondation du College de La Tour, en vue de former les jeunes 
Yaudois aux carrieres lib6rales. Et plus tard, pour achever Foeuvre, le 
gen^reux Beckwith fondait, avec la sanction royale, un Pensionnat de 
jeunes fiUes. N'^tait-ce pas la une preparation necessaire et providentielle 
de I'avenir? 

Dans toute cette oeuvre de reorganisation, les Yaudois n'avaient eu 
qa'i se louer du Gouvemement, qui se faisait presque un devoir de les 
onblier, afin de les laisser plus libres, si Ton excepte les restrictions dont 
nous avons parl6, a regard du College. Leurs rapports avec I'lntendant 
de Pignerol 6taient empreints de la plus grande cordialite. II est fort 
probable que le Roi avait, en faveur des Yaudois, choisi, dans la personne 
du chev. Alberto Nota, dont le nom retentissait alors dans la republique 
des Lettres, un magistrat sup^rieur et eclair^. Quoi qu'il en soit, ceux-ci 
n'aoraient pu mieux rencontrer. C'est a lui qu'ils avaient recours dans 
leurs diflScult^s, stirs d'etre toujours bien regus (1). 

Mais Toeuvre de paix entreprise par I'lntendant devait 6tre bient6t 
troubl^e par un des plus redoutables adversaires qu'aient jamais eu les 
Yaudois. Nous avons nomme Monseigneur Andre Charvaz, ev^que de 
Pignerol. II venait d'arriver dans son diocese, en 1834, lorsque le Mod6- 
rateur, croyant bien faire, se rendit aupres de Son Excellence, afin de lui 
presenter les hommages respectueux des dissidents des Valines. L'6v6que 
lui d^clara sans ambages ses intentions a leur ^gard. U se disait r^solu 
a s'employer de toutes ses forces a remettre en vigueur les anciens edits, 
puisqu'ils n'^taient nullement abroges. Et il tint parole. Des lors, com- 
mence pour les Yaudois uneperiode de repression lente, mais continue; 
il s'opere sensiblement un retour vers le pass^ le plus sombre. II n'est 
pas de prescription odieuse, pas de vexation devant lesquelles recule 
Charvaz. Sa position le rendait tr^s redoutable. Outre son pouvoir d'e- 
vfique, il ^tait tr^s influent a la Cour, ou il avait pass^ quelques ann^es 



(1) Au mois de mai 1835, Nota fut transf^r^ de Pignerol k Casal: Charvaz 
avait-il cherch4 k se d6barasser de lui? Avant de partir, Tlntendant ^crivait k la 
Table ces paroles, dignes d*§tre recueillies, au milieu de tant d'accusations de ces 
temp8-l&: * je dois vous t^moigner combien j'ai et6 satisfait de la conduite des 

* protestants de ces Valines, et singuli^rement du zMe de leurs Pasteurs en tout 

* ce qui concerne les moeurs, Tobservance de vos R^glements, T^tat de vos ^coles 

* et la prosp4rit6 toujours croissante de votre Industrie ,. Archives de la Table, 
vol. IV, n» 302. 
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en qualite de precepteur des jeanes princes. Son ascendant snr V&me 
croyante da Roi etait considerable. H se tenait en rapports directs avec 
les haats fonctionnaires de TEtat, dont il avait ete nomme Im-m^me Ck)n- 
seiller extraordinaire. A toates ces conditions exceptionneUement favo- 
rables, ajoutez on esprit bien done, resola, jamais a bout de ressonrces, 
et voos comprendrez aisement qu'on tel homme ait pa canser tant de 
mal aax Vaadois, malgre Tesprit des temps noaveaax et le noble coeor du 
roi Charles Albert. 

Deja avant son arrivee a Pignerol, Charvaz avait sonde le Roi a 
lear endroit. H loi semblait qa'il yalait mieox preciser lear position, 
relativement aax anciens edits, et revoir lears reglements speciaox. Mais 
le Roi, fidele a son principe de ne rien innover, loi avait reponda alors, 
comme il repondit a plasiears reprises dans la suite, lorsqae Fev^qoe 
impatient revenait a la charge , qa' il fallait < se tenir a ce qui s' etait 

< observe sons ses predecesseurs et qae le moment de s'occnper de 

< cette revision n^etait pas vena >. Le foagueox prelat, loin de se decoa- 
rager, continua d'agir sar Vkme da Soaverain, qa'il comptait bien amener 
an joar a ses vues, toat en s^appliqaant de son mieox a combattre les 
dissidents et a extirper lear heresie. 

Arrive trop tard poar s'opposer a la fondation da College, il en retarda, 
aatant qae possible, la constraction. Mais son attention se porta essen- 
tiellement, poar commencer, sar la conversion des Vaadois. L^ancien Hos- 
pice des Catichumenes avait cess^ d'exister, en verta d'an decret de la 
Commission exScutive du PiSmont du 30 novembre 1800. L'evfique inter- 
vint aupres du Roi pour que Tancien etablissement f&t remplace par un 
nouveau. Et Ton vit Tantique manoir des Princes de la branche d'Achaie, 
affecte a cette destination (1), ouvrir ses portes anx malheureux que la 
misere, le vice, rapp§.t du gain ou de rhonneur ponssaient, dans la plu- 
part des cas, a Tabjuration. Puis il s'achama a poursuivre, par devant 
la loi, les manages mixtes et les infortunes epoux qui les avaient contractus. 

II est bien naturel que les Yaudois en fussent alarmes. L'attitude mena- 
(ante de leurs frires de communion eatholique ne disait rien de bon. < On 

< voit m^me dans leurs discours et dans leur conduite envers nous >, ecrit 
la Table au docteur Gilly, < une tendance a faire revivre les 6dits rigoureux 

< qui ont pese sur la t^te de nos anc^tres >. Mais elle ajoute: < Nous 
€ aimons a croire cependant que ces Messieurs ne pourront pas si faci- 

< lement arriver a leurs fins. Notre confiance est au Seigneur premierement, 

< puis dans les heureuses dispositions que manifesto envers nous notre 



(1) Voir: Charvaz, Le guide du catechum^ne vaudais, Avant-propos. 
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< Souverain > (1). On voit que leur confiance enfantine dans le Roi n'est 

pas encore ebranlee. La personne du Roi est au dessus des intrigues des 
courtisans. Son coBur est reste avec eux, centre tous. Chaque fois qu'ils 
ont recouru a lui, ne leur a-t-il pas r^pondu favorablement? — II a tou- 
jours. 6xauc^, ann6e apres annee, leurs requites d'exemption du service 
militaire, en faveur de leurs candidats au Saint Ministere ; il a gen^reu- 
sement affranchi de tout droit de douane un envoi considerable de livres 
provenant de Fetranger, en faveur de leur College (2) ; il a autorise la 
fondation d'une Ecole Superieure, en faveur de leurs jeunes lilies. II a 
m^me permis a un pasteur d'origine Suisse de s'etablir aux Vallees, pour 
7 exercer son ministere I (3) S'il n^a pas am^liore leur position legale, il 
n'a cess^ de leur temoigner, par des actes speciaux, sa bienveillance (4). 

Un fait entre tous les avait favorablement impressionnes. On salt quel 
triste sort etait reserve aux Yaudois que la mort atteignait hors des limites : 
una sepulture ignoble. En 1837, mourait dans la ville d'Aoste un major 
vaudois, commandant la gamison. On Tensevelit nuitamment, sous un sen- 
tier, derriere le cimitiere catholique, malgre les protestations de la famille 
outragee. La chose s'ebruita. Le Roi, en ayant ete inform^, donna ordre 
d'exhumer le cadavre et de le transporter a La Tour, a ses propres frais, 
afin qu'on lui rendit les honneurs funebres dts a son rang. C'etait un 
acte de justice toute simple; mais le Roi d^montra sa bienveillance, en 
pourvoyant a Tavenir des orphelins de I'officier vaudois. 

* * 

Ces actes Isolds de bienveillance royale justifient et expliquent Tanxieuse 
attente des Vaudois, lors de la promulgation du nouveau Code civil, en 



(1) Voir: Lettre de la Table au docteur Oilly, du 25novembre 1834. 

(2) La requite k S. M. est du mois d*avril 1836. La r^ponse du Ministre des 
finances, du 9 mai 1836. 

(3) Par d6cret du 24 mars 1832. Ce pasteur 6tait M. Rollier. 

(4) Doit-on & cette bienveillance la visite que firent aux Valines, en juillet 1836, 
les jeunes Dues de Savoye et de G^nes? Nous trouvons dans les Archives de La 
Tour, qu'ils furent fort bienre<^us, dans cette Commune. On d^pensa frs. 110,20 
pour leur reception. On avait elev^ un arc de triomphe; la compagnie du taulas 
(de la cible) leur avait rendu les honneurs militaires, etc. Voir: Atto consolare, ecc, 
22 juillet 1836. Deux mois auparavant, leur ancien pr^cepteur, T^v^que de 
Pignerol, avait fait sa visite pastorale k La Tour. Cetle Commune Tavait re<^u tant 
bien que mal : frais de reception, frs. 23. On avait ^lev6 trois arcs de triomphe ; 
mais nous lisons ce curieux detail, c'est que trois hommes avaient du vegliare 
Vintera noUeper custodire le auddette costruzioni. Voir: Atto consolare, 10 juin 1836. 
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juin 1837. Charles Albert, tout en ne voulant pas octroyer a son peuple des 
reformes politiqnes, s'appliquait de son mieox a le bien gouverner. II lui 
refusait une constitution, mais il lui donnait en m^me temps une legislation 
liberale, en harmonie avec Pesprit de progres. Pouvait-il, en ce moment, 
oublier les Vaudois, qu'une legislation exceptionnelle regissait encore? Les 
aurait-il laisses seuls etrangers aux sages reformes de son gouvernement? 
Les Yaudois estimaient trop leur Souverain pour douter ainsi de sa justice 
ei de sa sagesse. Quelle ne fut pas leur consternation, lorsqu'ils virent que 
le Codice Albertino n'apportait aucune reforme pour eux! Les Yaudois, 
tout comme les Juifs, ^taient relegues sous leurs anciennes incapacit^s 
civiles et politiques. Les premiers articles du titre preliminaire disaient : 

< L La religione Cattolica Apostolica Romana e la sola religione della 

< Stato. 

< II. II Re si gloria di essere protettore della Chiesa ... 

< III. Gli altri cuiti attualmente esistenti nello Stato sono semplice- 

< mente toUerati secondo gli usi ed i regolamenti speciali che li riguardano >. 

L' intention du legislateur, il Tavait declare lui-m^me, fut de ne rien 
innoverpar rapport aux Yaudois (1). Mais I'interpretation de ces articles 
offrait une certaine latitude, selou que Ton pesait da vantage sur les usages 
ou sur les riglements spSciaux. II va de soi que Charvaz et ses confreres 
s'en refereront volontiers aux anciens idits (on ne pouvait raisonnablement 
voir dans les rhglements spiciaux des reglements a faire, pour I'avenir, 
comme firent un moment quelques interpretes interesses), tandisque les 
Yaudois insisteront sur les usages qui ont prevalu, les derniers temps. C'est 
une consequence de la double condition de fait et de droit, dont nous avons 
parle plus haut. Selon ses dispositions du moment, et en consequence de la 
pression de son entourage, PAutorite souveraine s'inspirera de Tune ou 
de I'autre. II s'en suivra des alternatives de protection et de repression, 
contradictoires en apparence, mais consequences necessaires d'un etat de 
chose anormal (2). 

Dans leur deception affreuse, il n'est pas etonnant que les Yaudois 



(1) Le ministre Pralormo en informait le Moderateur, par son dispaccio du 
7 fivrier 1838. La Table avait adresse une requite a S. M., invoquant une r6forrae 
sur un point special (la composition des administrations des Communes mixtes): 
le ministre motivait son refus, par la declaration que venait de faire le Roi. 

(2) On n'osait pas sanctionner formellement la legislation des anciens edits, 
en plein 1837; il y aurait eu de Todiosite dont personne ne voulait. On n'osait pas 
non plus reconnattre la condition de fait, dans laquelle les Yaudois se trouvaient 
relativement k Tabri de leurs pers^cuteurs. On n'avait pas le courage d'etre 
enti^rement bons ou mauvais, on recourait k un moyen terme. 
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proYoquassent T intervention de leurs paissants amis, les ambassadeurs 
protestants, a la Cour de Turin. Us avaient fait la m^me chose mainte 
autre fois, avec succes. N'eussent-ils jamais pense de recourir a ce moyen, 
en ce moment! A la note que Fambassadeur de S. M. Britannique, sir 
Aug. Foster, se permit d'adresser au Comte Solaro della Margherita, on 
repondit : € Que le Boi etait tres surpris que quelques-uns de ses sujets 

< se fossent permis de recourir a rintervention d'une puissance ^trangere 

< pour lui exposer leurs reclamations : que depuis son ascension au trdne, il 

< n^avait abrog^ aucune des concessions qui avaient ^te faites aux Yaudois 
€ par ses pred^cesseurs; qu'il n'etait pas de sa dignity de faire cas de 

< r^pithete d*odieux par lequel on avait qualifie les ^dits de ses ancStres 

< centre des sujets rebelles, edits qui etaient du reste beaucoup moins 

< s^v^res a regard des protestants, que ne Tetaient ceux eman^s en pays 

< protestants centre les catholiques > . On tint un langage plus r^solu 
encore aux Yaudois, que Ton avait accuses formellement d'avoir eu recours 
a rintervention ^trangere, chose que le gouvernement n'etait nullement 
dispose a tol^rer; on les menaga de les punir, en cas de r^cidive. De fait, 
les lettres Patentes de cette m^me ann^e, 1838, touchant Tautorisation d'un 
Synode, portaient cette condition nouvelle: che non si ammeita nelle con- 
greghe veruna persona che professi il culto cattolico, od altra qualunque 
che non avendo dovere dHntervenirvi, non sia nostro suddito, C'^taient 6vi- 
demment des repr^sailles centre le venerable Comte Waldbourg-Truchsess 
et le colonel Bechwith (1), en m^me temps qu'un nouvel avertissement aux 
Yaudois (2). 

II n'y avait plus de doute. C'^tait bien le Roi, en sa pleine conscience 
et de sa propre volont6, qui avait sanctionne Tancien etat de choses. Les 
Yaudois en Etaient navres. £tait-ce done la Taccomplissement de la pro- 
messe royale de faire tout son possible pour les rendre heureux? 

Etrange contradiction! Les bonnes dispositions du Boi n'ont pas change, 
au fond. II le d^montrera abondamment, a Tavenir. Mais c'est sa conviction 
religieuse qui a mtlri, c'est sa conscience catholique qui s'est raidie sous 
Taction de la douleur. II a pass^ par une p^riode de mysticisme outr^ ; 
il a puis6 dans la lecture de I'Ancien Testament une conception dure et 



(1) Quelques mois apr^s, cependant, Beckwith ^tait requ par le Roi, k Turin, 
le 10 mai 1839. 

(2) Nous devons une mention sp6ciale au digne Barbaroux, garde-des-sceaux, 
lequel apposa, il est vrai, sa signature au Codice Alhertino, qui lui est du en grande 
partie, mais non sans avoir cherch6 de faire supprimer toute legislation exception- 
nelle k regard des Yaudois. Son nom m^rite d'etre rappel^ avec reconnaissance. 
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inflexible d'un etat theocratique et d'une religion legale. Le drame de 
sa vie interieure se fait poignant. Patrie et religion, liberty et autorite 
s'eotrechoquent dans cette kme pleine de scnipules : c'est, par anticipa- 
tion, la lutte entre le principe liberal et le principe religieux, qui n'a pas 
cess^ de nos jours. 




Comte Waldbourg-Truclisess, 



Le principe religieux prevalut dans I'^me de Charles Albert. Ce qu'il 
rSva alors, ce fut I'independance de I'ltalie, mais intim^ment unie an 
triomphe de la religion, D&s lors, plus de constitution possible. Le regime 
constitutionnel et representatif, n'etalt-ce pas ravenement de la d^ina- 
gogie liberale, oui, mais revolutionnaire et irreligieuse, en g^n^ral, c'est- 
a-dire un danger permanent pour la RellgioD, I'Eglise et la Soci^t^? Des 
lors, pas d'emancipation ! Emanciper les Vaudois, n'etait-ce pas attenter k 
I'integrite de Tunite catholique, c'est-a-dire exposer son peuple au perver- 
tisaement de sa foi, et aux desordres qui en d^coulent? Les trailer humai- 
nement, adoucir mSme jusqu'a un certain point leur condition legale rentrait 
bien dans ses vues et surtout repondait aus besoins de son cceur; quant a 
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les affiranchir entierement, il ne poavait y songer; c*etaitpour lui affaire de 
conscience (1). 

La promulgation du nouveau Code, loin d'ameliorer la position des 
Yaudois, la rendait toujours plas insapportable. II est de fait, nous Tavons 
YU, que Charles Albert entendait ne faire aucune innovation. Mais la nou- 
veUe sanction legale de Tancien regime ne pouvait ne pas lui communiquer 
une nouvelle force. Que I'iniiuence clericale, toujours predominante a la 
Cour de. Turin, exerce sa pression sur rUme du Roi et de ses ministres, et 
Ton verra bientOt une recrudescence de severite dans Tapplication des 
anciens edits. Cela ne tarda pas a se produire. En cette m^me annee 1838, 
les Yaudois demandaient, par le canal de Tlntendant de Pignerol, Tau- 
tonsation d'une vente que le Consistoire de Pomaret entendait faire a la 
Commune, dans le but de consacrer Pargent qu'il en retirerait a la cons- 
truction d'un local pour PEcole latine de ce lieu. Chose toute simple, en 
d'autres temps, mais qui rev^tit une importance speciale, en cette annee-la, 
si bien qu'apres mille explications, demandees et donnees par la R. Chan- 
cellerie, la R. Intendance, la Table et le Consistoire de Pomaret, S. M. accor- 
dait Tautorisation de vente, con che perd da quest' approvazione non sHn- 
tenda conceduta per Vesistema di quella scuola per i Valdesi maggiore 
ragione di quella di cui possa sinora essere stata munita. On ne pouvait 
6tre plus jaloux de Tancien droit (2). 

Monseigneur Charvaz triomphait maintenant. II se donna la t&che de 
rappeier en vigueur Tun apres Tautre les anciens edits. II revendiqua 
d^abord a son Eglise, comme lui appartenant de droit, les enfants illegi- 
times des Yallees. Le 18 juin 1838 TAutorite superieure annongait a la 
Table essere intenzione di S, M, che vengano i fanciulli illegiitimi battez- 
zati cattolici^ dovendo i disposti gia emanati essere osservati. Les cures des 
Yall^es eurent la noble mission d'epier les jeunes filles vaudoises, tombees 
en faute, et de les suivre pas a pas jusqu'au moment oii ils auraient pu 
s'emparer du fruit de leurs entrailles. Ce moment arrive, Tenfant illegitime 



(1) II faut dire aussi que le Roi avait ele p6niblement afTecle a la lecture de 
VHislaire des Vaudois, d'Alexandre Muston; et que la reponse de Charvaz 
Tavait mal dispose envers eux. A son point de vue, on comprend son ressentiment 
et Tordre quil fit donner k Tlntendant de Pignerol d'arreler le jeune historien, 
dans le cas ou il rentrerait aux Valines. Voir: Lettre du Ministre de VinUrieur d 
VIntendant, 17 Janvier 1838. 

(2) L*ann6e auparavant (1837), quelques Yaudois etablis k la Perouse avaient 
adress^ une requite a S. M., afin d'obtenir Tautorisation de fonder une ^cole vau- 
doise, dans cette locality. S. M. r^pondit negativement, en faisant observer que les 
Yaudois ^taient seulement tol^r^s k la Perouse, situee hors des 11 mites. 
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^tait port^ a Thospice de Pignerol, ordinairement; d'autres fois, on le lais- 
sait anx soins de sa mere, qui s*engageait k Felever dans la religion catho- 
liqae; il n'etait pas rare le cas on les gendarmes devaient ponrsniyre snr 
les montagnes nne jeone mere, qui ne voulait pas liyrer son enfiemt. Les 
sentiments les plus sacres de la nature ne comptaient pour rien, aupr^s de 
la ration du fianatisme religieux. 

Les enlevements d'enfants recommencerent, comme au temps jadis. On 
▼it des cas dechirants. Jacques Dalmas et Marguerite Meille s'etaient vu 
arracher leur en&nt par le pr^tre du Yillar, qui se h&ta de Tapporter 
k lliospice, sous pretexte qu'il etait illegitime. Les malheureux parents 
protestent en vain, aupres FAutorit^. Mais voila qu'ils croyent recon- 
naitre leur enfant, au sein d'une famille d'Angrogne, qui a un nour^ 
risson de 1' hospice. Pousses par P instinct irresistible du sang, ils le 
saisissent sans autre forme de proces et Temportent chez eux. L'lnten- 
dant intervient alors, et les somme de rendre Tenfant Us refiisent. On a 
recours a la violence ; on renvoye Tenfant a Fhospice et on emprisonne 
les parents! 

Toutes les seductions possibles etaient mises en jeu pour attirer a 
Vhospiee des eatiehumines les jeunes gens, trop souvent enclins a se sous- 
traire a Tautorit^ patemelle. Tout le monde connait Thistoire d'Henriette 
Amaud, demi^re descendante du beros de la Glorieuse Rentr^e. Cette 
jeune fille, quoique aveugle, fiit induite a quitter ses parents, en 1841, 
pour se catholiser. Son pere la r^clama en vain; on Tobligea, pour comble 
dMronie, a payer une pension annuelle de 300 francs, pour son entretien 
En vertu des anciens edits, tout enfant vaudois pouvait se soustraire a 
Tautorite patemelle, sMl voulait embrasser le catholicisme; il suffisait pour 
cela que les gargons eussent douze ans et les filles dix. Le prefet de 
Pignerol, pour toute reponse a des parents angoisses qui reclamaient leur 
fille attir^e dans le pi^ge, faisait observer: che essendo ella di undid anniy 
vi era legittimamentey e non si poteva far luogo alia domanda (1). La loi 
parlait clair, a cet egard. L'action du pr^tre etait ici toute puissante;le 
Roi m^me n'aurait pu lui resistor. On le vit bien un jour, lorsque la fille 
d'un ambassadeur protestant a sa Cour, ^gee de 17 ans, s'enfuit de la 
maison patemelle, pour entrer dans le monastere de Santa Croce. Ce fat 
en vain que le malheureux pere supplia FAutorite religieuse et invoqua 
Tintervention du Roi, afin de ravoir son enfant. II partit seal de Turin; 
mais il se hata de renvoyer a Charles Albert la grand-croix de TOrdre 
Mauricien declarant tout haut qu'il ne pouvait porter plus longtemps les 



(1) En 1838. Voir: Bert, / ValdeH, Genni storici, Torino 1849. 
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decorations d'un pays oti ron commettait des actes aussi barbares et oH 
le Roi lui-m£me avouait son impuissance a y porter remede (1). 

* * 

Ces exces d'une reaction fanatique ne rencontraient probablement pas 
Tapprobation de Charles Albert. H n'est pas improbable qu'il n'eftt a les 
d^plorer, tres souvent. Mais une fois lance dans cette voie, il lui ^tait diffi- 
cile de s'arr^ter ou de retenir les autres. II ne cessa jamais, cependant, de 
donner aux Yaudois des preuves tangibles de sa bienyeillance, malgre les 
rigueurs de son gouvernement. II continua a r^pondre favorablement, sauf 
quelques rares exceptions, a leurs requites ordinaires. Le College put 
aagmenter le nombre de ses Aleves, limits d'abord a dix-huit (2). II regut un 
second envoi de livres (723 volumes) de Tetranger, en ne payant qu'une 
minime partie des frais de douane (3). Les pasteurs eux aussi furent Tobjet 
d'une disposition bienveillante. A la suite de la diminution d'un dixieme 
de rimposition fonciere, que le Roi avait accordee, en 1889, a tons ses 
sujets, le produit des centimes additionnels assignes pour les honoraires 
des pasteurs avait diminu^, a son tour, sensiblement. La somme de 500 firs., 
que chaque pasteur avait autrefois, se trouvait reduite a frs. 440,61. L'alle- 
gement de taxes pour les uns, avait eu pour consequence Tallegement 
d'honoraires pour les autres. La Table adressa unc requite a S. M., en 
demandant la reintegration des honoraires des pasteurs, tels qu'ils avaient 
ete fixes a r^poque de la Restauration (4). La demande fat aussitdt 
exauc^e. 

C'^tait essentiellement un acte de justice. Voyons un acte de bonte. 
A la suite de la reforme des institutions de bienfaisance, actuee en 1839, 
imposition avait ^te faite a Thdpital vaudois, ainsi qu'aux autres ^tablis- 
sements sembiables des Etats Sardes, de contribuer pour la somme de 
frs. 184,80, en favour de Thospice des enfants trouves de la province de 
Pigneroi. C'etait Tapplication du principe < la loi ^gale pour tous >, pour 

les Vaudois comme pour les autres en tant qu'il s'agissait de contribuer. 

Mais la Table, trouvant cette imposition contraire aux reglements de 



(1) En 1844. Voir: Bert, ut aupra, pour de plus amples details sur les pr^- 
tendues coQTersions de Vaudois. 

(2) Voir: Requete k S. M., k la date du 25 Janvier 1838. 

(3) Voir: Requgte a S. M., a la date du 18 octobre 1839. 

(4) La Table, vraiment, dans sa requite du 26 juillet 1839, demandait en outre 
riodemnit^ des pertes subies depuis Tann^e 1828, et ^valu6es par elle k la somme 
de frs. 1760,31. Le Roi ne tint pas compte de ce detail. 
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rhdpital, avail recouru aupres de S. M. afin d'en 6tre exempt^e (1). Charles 
Albert ne crut pas devoir eluder la loi, par une exception souveraine; 
d'autre part, desirant obliger les Vaudois, il resolut la question, en leur 
accordant, de sa caissette particuliere, un secours de 200 francs pour 
Tannee 1839, et en le renouvelant de deux en deux ans, chaque fois qu'une 
requite de la Table venait Ten solliciter (2). 

A tout prendre, si sa conscience catholique poussait le Koi vers la 
reaction, son coeur gen^reux cherchait d'en reparer les fa,cheux eflfets, 
par des actes de bonte. L^emploi de la violence centre des gens inermes 
lui repugnait; il pr^f^rait qu'on etlt recours a la persuasion. Les fanatiques 
qui Tentouraient, sans renoncer a leurs projets moins scrupuleux, trou- 
verent expedient d'abonder dans ce sens et de paraitre entrer dans les 
vues du monarque. On lui proposa d'initier une oeuvre de conqu6te paci- 
fique, en fondant un grand ^tablissement pour la conversion des Vaudois. 
Charles Albert disposait, en sa qualite de Grand Maitre de I'ordre des 
SS. Maurice et Lazare, de fortes sommes, qu'il pouvait bien consacrer au 
triomphe de FEglise. II s'agissait de fonder a la Tour, centre des Vallees, 
une mission, composee d'au moins huit pr^dicateurs, ayant a leur t^te un 
sup6rieur et un ^conome; puis de construire, a c6t6 du prieure, une nouvelle 
eglise,plus vaste que Tancienne et capable de contenir les futurs convertis: 
une forte depense en bUtisses, puis une prebende de 16.000 frs. par an. 
Mais rOrdre etait riche et le Roi genereux, lorsqu'il s'agissait des grands 
inter^ts de I'Eglise. Charvaz, qui avait ete I'^me de cette entreprise, eut 
la joie de la voir aboutir a souhait. Le plan, envoye a Rome, fut approuve 
par un bref papal, a la date du 3 decembre 1839; quelques mois apres, il 
etait definitivement sanctionn^ par le Roi (Lettres Patentes du 8 mai 1840); 
et cette m^me annee encore, les travaux de construction commengaient a 
la Tour, tandisque des missionnaires catholiques pr^chaient la conversion 
aux Vaudois. 

Ce fut un ev6nement aux Vallees. Tout le monde etait en emoi. D'un 
c6te, les catholiques se rejouissaient de voir leur petit temple toujours 
bonde de curieux. Car les Vaudois, de tout temps les m^mes, accouraient 
de tres loin, pour entendre la predication nouvelle, d'autant plus piquante 
qu'elle se faisait en dialecte piemontais. Les nouveaux apotres avaient 
des previsions de rose. Leurs esperances furent fixees par un peintre de 
Tepoque, dont le tableau devait decorer le temple en construction. Des 



(1) Voir: Requete k S. M., k la date du 2 mars 1839. 

(2) Voir les Requites aux dates: 2 septembre 1840, 12 juillet 1842, 16 septembre 
1844, 12 fevrier 1847. 
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saints, Martin, Maurice et Lazare, etc., qoi prient dans nn coin de ciel 
ouvert : au dessous, a droite, des montagnes et des valines, plongees dans 
les t^n^bres, au fond une petite eglise imperceptible ; a gauche, la grande 
eglise mauricienne, rayonnante de Iuniiere,qui projette ses rayons dans 
la nuit sombre, et tend a la dissiper. 

Les Vaudois, de leur c6te, n'avaient pas le coeur gai. L'installation de 
semblables etablissements dans leurs valines avait presque toujours pr^- 
c^de de mauvais jours. Ges etrangers pleins d'audace n'^taient-ils pas 
soutenus par le Roi? Les yieillards secouaient la t^te en silence; les jeunes 
gens etouffaient un murmure. Beckwith lui-m6me etait ebranl^. < Ce sont 

< autant de gefiliers de plus, ce sera une trame perpetuelle >. — < Vous 

< aurez un nid de yiperes a vos seuils >; ajoutait-il, dans son langage 
imag^, < pour y marcher dessus, il faut vous chausser des sandales de 

< I'Evangile > (1). 

Ges esp^rances comme ces craintes exager^es n'avaient pas raison 
d'6tre. Le zele des predicateurs et le concours des curieux, les victoires 
et les d^faites de ces jours, ne furent qu'un feu de paille. Le calme retourna 
bientdt aux Vallees et ailleurs. On sentit alors de combien pen d'eflScace 
aurait et6 cette oeuvre de propagande, si d'autres moyens plus energiques 
n^etaient appel6s a son secours. Harceler les Vaudois, journellement, par 
toute sorte de vexations, s'acharner apres eux, les fatiguer, c'^tait peut- 
6tre les disposer plus facilement a la conversion. En tons cas c'etait les 
punir, ces her^tiques ent^t^s, les isoler davantage, les rendre tout a fait 
inoflfensifs. Us ne faisaient pas breche, il faut le dire, ces montagnards 
snr leurs voisins orthodoxes ; ils ne songeaient m^me pas a propager leur 
doctrine, alors. II leur en etlt cotlte cher. Les catholiques embrassant la 
religion r6form6e, de leur c6t6, auraient 6te mis en prison. On ne peut 
toutefois se refuser a admettre qu'ils exergassent autour d'eux une cer- 
taine inflnence. Des catholiques prenaient part a leur culte, en cachette; 
d'aatres envoyaient leurs enfants aux ecoles vaudoises. Bien plus. MalgrS 
le systeme d'oppression dont ils etaient victimes, ils prosperaient, encore, 
comme peuple ; ils se multipliaient a tel point que, les Vallees devenant 
trop ^troites, ils s'etaient vus obliger de se deverser tout autour, au deli 



(1) Voir: LHtre de Beekwith a J. P. Bonjour, 20 juillet 1840 (Soci6t6 d'histoire 
Taudoise). G*e&t alors que Beckwith, ri^alisant avec les missionnaires catholiques, 
qui prdchaient en pi^montais pour gtre comprls de leurs ouailles, faisait traduire 
et imprimer dans ce dialecte les Psaumes et le Nouveau Testament. * Les catho- 
liques ont leur latin, les Vaudois ont leur fran^ais ,. Le clerg6 catholique comprit 
mieux la port^e de ce fait, que les pasteurs vaudois: Tun protesta (le Testament 
pi^montais fut mis k Tindex), les autres ne surent approuver. 

8 — BolUttino del Cinqiiantenario, ecc. 
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des Alpes, du c5t^ de la France, et au dela des limites assignees autrefois, 
vers les villages de la plaine. Us n'^taient pas riches, en g^n^ral ; mais 
quelques-nns avaient acquis, de leurs epargnes, des morceaux de terrain 
a Lusernette, tout particuli^rement, et aux environs de Saint-Second. La 
plupart s'y 6taient fix^s comme fermiers. 

Cette expansion hors des limites n'avait rien que de tres naturel. C'^tait 
une n^cessite admise depuis longtemps, une n6cessit^ que la Restaura- 
tion elle-m^me avait reconnue, puisqu'elle avait sanctionn^ formellement 
Tacquisition de biens,faite par les Vaudois, sous la domination frangaise (1), 
et ne statuait rien a cet 6gard, pour Tavenir; une n6cessit6 enfin qui slm- 
posait maintenant plus encore que par le pass^, vu Taccroissement de la 
population. Mais la reaction catholique, inspir^e par Charvaz, ne Ten- 
tendait point ainsi. D^posant tout scrupule, comme renongant a toute pru- 
dence, elle se prit a influencer le Roi et ses ministres, et ne se donna 
du repos qu'elle ne les e(it, centre leur gr^, amends a sanctionner Tappli- 
cation rigoureuse de Tancien ^dit des limites. 

* 

* * 

Le 5 mars 1841, le Senat de S. M. ^crivait au pr6fet de Pignerol de 
citer a comparaltre devant lui les Vaudois ayant acquis des terrains hors 
des limites, dans la Commune de Lusernette, et de leur enjoindre de les 
vendre, dans le terme d'une annee, pour les terres d*une etendue de deux 
journauxj de deux annees pour celles plus vastes, sous peine de voir leurs 
biens mis a Tenchere et de se voir appliquer a eux-m^mes les s6veres 
punitions sanctionnees par les anciens edits. On invitait en outre le pr^fet 
a dresser un tableau des Vaudois et autres protestants etablis hors des 
limites, comme fermiers, et de les avertir que per puro tratto di Sovrana 
Clemenza, on leur laissait terminer leurs contrats de location, avec defense 
de les renouveler. Enfin, les notaires etaient prevenus qu'ils n'eus- 
sent a se prater a aucun contrat de vente ou de location entre vaudois 
et catholiques; ils devaient au contraire d^noncer les transgressions de 
Fancien edit. 

Grande fut la surprise des Vaudois, qui ne s'attendaient pas a un pareil 
coup. lis savaient bien d'ou il leur venait; mais ils ne desespererent pas 
d'avoir pour eux la haute protection du Roi. Ils s'adresserent a lui avec 
pleine confiance, a peine le juge Mage eut-il communique le decret du 



(1) Edit du 27 f^vrier 1816, enregistr6 au contr6le g^n^ral du S^nat, et k la 
Cour des comptes, le 1*' mars 1816. Voir: Muston, Vlsra'el des Alpes, 
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Senat a une premiere liste de Vaudois inculpes (1). Leur requite fait 
ressortir les consequences fanestes qu'aurait pour eux Texecution de ce 
d^cret. Une vente forcee n'etait actuable qu'avec grande perte ; puis, oil 
done iraient s'^tablir les families d^poss^dees? Pas de biens en vente 
aux Vallees, ni de location a y faire et, pour comble de malheur, defense 
leur etait faite de louer des terres hors des limites. lis invoquaient done, 
de S. M., la concession de < continuer a poss^der paisiblement leurs biens- 

< fonds acquis dans les formes l^gales et a gagner leur subsistance comme 

< fermiers, metayers ou locataires, m^me en dehors de leurs limites, ainsi 

< qu'ils Tout fait jusqu'a present, depuis Fheureuse ^poque de la Restau- 

< ration de leurs legitimes Souverains > (2). 

Cette simple protestation eut son effet. II s'en suivit un moment de 
perplexite au Ministere. Les raisons de droit et d* humanity ^taient du 
cdte des Vaudois ; mais comment resistor a Tinfluence du parti clerical, 
tout-puissant a la Gour, comment eluder les exigences de TAutorite eccl6- 
siastique, r^clamant Fapplication toute simple d'une loi qu*on n'avait pas 
eu le courage d'abroger? Les ministres se trouvaient dans une terrible 
impasse. II ^tait difficile de gouverner avec une legislation sp^ciale, telle 
qu'on Tavait encore pour les Vaudois. En attendant de prendre une nou- 
velle deliberation, TAvocat general fut charge d'^crire au prefet de 
Pignerol, afin qu'il suspendit aussit6t Texecution des ordres du gouver- 
nement, par rapport aux limites, con procurare di fare in modo che Vauto- 
rita ecelesiastica non si accorga di questa sospensione o revoca di provve- 
dimenti (3). L' Avocat continuait en ces termes : Mentre adempio a questo 
dovere del mio ufficio, debbo eccitare la S. V. lllj^ d^usare la massima 
segretezza e diligenza in questo affare al di lei zelo affidato, onde non 
nascano poi nuovi richiami per parte della podesta ecclesiastica, fino a 
ianto eh^ella riceva nuovi ordini, come fra breve li riceverh^ regolandosi in 
modo che niuno se ne accorga, e facendo mostra di non sapere cosa alcuna. 
Voila a quel subterfuge, indigne d'une Autorite qui se respecte, devaient 
avoir recours des hommes, certes, honorables, mais dont la position n'etait 
pas nette. 



(1) Le 13 mars 1841, le prefet Mage intimait la vente de leurs biens-fonds, sur 
le territoire de Lusernette, aux Vaudois suivants: Giovenale G. D., Malanotto 6., 
Grisetto Giacomo, Blanchi T., Giordano G. P., Grisetto G. D., Bessone G. B., 
Prochietto B., Malanotto G. Fr., Long Dan. e Gajero Maddalena. Voir Lettera 
Senatorial 

(2) La Table, Lettres aux AutoritSs civiles, 19 mars 1841. 

(3) Voir: Bert, ut supra, pag. 303. La suspension s'^tendait aussi aux ordres 
coQcemant les mariages mixtes. 



— 20 — 

Les nouveanx ordres ne vinrent que trop t6t. Le S^nat, r^pondant a 
la* requ6te, ne fit, au fond, que confirmer son premier d^cret. S. M., seh- 
bene altamente persuaaa della convenienza di non alleniare soverchiamente 
U rigore delle anHche prescrizioni^ voulut bien, par un effet de sa soUi- 
citude patemelle, adoncir, pour autant que la nature de Tobjet le per- 
mettait, les effets de Tinjonction. Get adoucissement consistait en ce que 
Paction retroactive du d^cret ne remonterait qvCk I'^poque de son av^ne- 
ment au tr5ne (17 avril 1831), et qu'un d^Iai de deux et de quatre ann^es 
respectivement serait accord^ aux personnes frapp^es par la loi, afin 
qu^elles pussent r^aliser leur rente, avec moins de perte (1). 

L'influence du pr^tre avait triomph^. Chose vraiment incroyable, sa 
baine implacable contre les Yaudois n'^tait point encore assouvie. Charvaz 
revenait aussitdt a la charge avec des pretentions nouyelles. Le ministre 
Avet, que le courant avait deja entrain^ trop loin, malgr4 lui, ne put plus 
se contenir et il ecrivit au virulent prelat ces paroles : Non potersi anche 
far a meno di aver presenti certi delicati non meno che importanti riguardi 
e particolari esigenze di ragioni politirhe per cut, neWinteresse stesso del 
ceto cattolico^ convenisse misurare conprudente circospezione irigori (2). 

< Celui qui voudrait prendre connaissance >, ecrit avec raison I'historien 
A. Bert, < des longues d-marches faites entre Charvaz Fev^que, Avet le 

< ministre et Stara I'avocat general, serait etonn^, d'une part, en voyant 

< rinsistance de Tun a persecutor les Vaudois; d'autre part, les eflForts 

< soutenus des deux autres a eluder les exigences du premier > (3). II ne 
nous est pas possible de dire la pression qu'on exerga sur la personne du 
Roi; on pent se Timaginer cependant; elle fut ^norme, sans doute, a en 
juger par les actes qu'elle Tinduisit a sanctionner malgre lui. 

* * 

L'annee 1841 se passa, sans autre incident. Le 10 Janvier de Tann^e 
suivante, la Table eut une audience du Roi. Elle s'enhardit au point 
de remettre en Ses propres mains, vu qu'il etait trop tard pour que le 
Moderateur la Itlt, une seconde requite, en faveur des cent families vau- 
doises victimes de Fancien edit. Feut-6tre crut-elle encore que S. M. ne 
ftlt qu'imparfaitement inform6e de ce qui se passait; que la premiere 



(1) Voir: Letiera senatoria al Prefetto di Pinerolo, Torino 21 maggio 1841 
(Archives de la Table, VII, n* 261). 

(2) Voir: Bert, ttt supra, pag. 364. 

(3) Voir: Bert, pag. 301. 
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requite ett ei6 interceptee avant d'arriver a son adresse. Ce qui est 
certain c'est que cette nouvelle tentative de flechir le Roi n'aurait pu 6tre 
mieux conduite. La requite est remarquable, un vrai modele du genre. 
Elle debute en faisant Thistorique de la question. Avant roccupation fran- 
<;aise, apr^s Theureuse Bestauration, les Vaudois acquirent des biens hors 
des limites, sans la moindre opposition. Rien de plus naturel qu'ils aient 
interpret^ ce consentement tacite des Souverains comme une preuve que 
les anciens 6dits, promulgues en des circonstances exceptionnelles, ne 
seraient plus mis en vigueur. Mais maintenant, si I'ancien edit doit ^tre 
rigoureusement appliqu^, leur condition est affreuse. < Reduits a la mi- 

< sere et au d^sespoir, non seulement les Vaudois, expulses des biens- 

< fonds dont il s'agit, et ne pouvant s'en procurer d'autres dans Tenceinte 

< des Valines, mais encore un grand nombre de leurs coreligionnaires 

< emp6che8 d'exercer ailleurs leur industrie agricole et commerciale, se 

< verraient forces de s'expatrier et de s'en aller de royaume en roy^ume 

< offrir le spectacle douloureux de leur denuement et de leurs larmes >. 

Ge n'est plus ici de la rh^torique, comme en faisait parfois la Table 
dans ses requites au Roi, c'est T^loquence qui d^coule du coeur angoiss^ 
€t s'exprime avec eflficace. Vient ensuite la demonstration. La Table voit 
ires clairement le danger. Si la validite de Tancien. edit des limites 
pr^vaut, tons les anciens 6dits pr^vaudront, un apres Tautre, de la m^me 
maniere. Plus de frein; les Vaudois seront a la merci de leurs adversaires. 
Aussi, prend-elle son courage a deux mains, pour d^montrer au Roi que 
le rappel en vigueur de Tancien edit est en contradiction avec le Code 
promulgu^ en 1837, par S. M. Voici sa demonstration. 

< La loi ne rappelle nullement ici (voir art. 3, ut supra) les anciens ^dits, 

< ou si elle y fait allusion ce n'est qu'en les modifiant par les usages existant 

< lors de sa promulgation et sous lesquels elle place tout particulierement 

< cette population, usagei^ empreints alors et jusqu'a aujourd'hui d'une tol^- 

< ranee et d'une bont6 dignes du roi Charles Albert. Or c'etait un usage alors, 

< malgr^ les anciens ^dits non formellement revoques, mais de fait tombes 

< en desuetude, que les Vaudois acquissent hors de leurs limites, etc. >. 

La loi n'ayant pas d'eflfet retroactif, comme le statue le Code (1), il ne 
peut^tre question de revenir sur les acquisitions faites par le pass^; et 
pour Tavenir, les trfes fideles sujets vaudois osent esperer que dans sa cle- 
mence et justice S. M. daignera permettre < que ces anciens edits ne soient 

< plus appliques > (2). 



(1) Voir: TUolo pveliminaref sltI. 11, du Codice civile, 

(2) La Table, Lettrea aux AutoritSs civiles^ Requete k S. M., 10 Janvier 1842. 
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Le d^bat devient solennel. Ce n'est plus une simple question pratique 
qu'il faut r^soudre, ce n'est plus sur un cas special quMI faut se prononcer. 
G'est une question de principe qui se pose, la question m^me que le Code 
n'a point os6 affronter, c'est-a-dire la condition r^elle des Vaudois. II faut 
sortir de I'^quivoque et pr^ciser enfin. Les Vaudois sont-ils sous Tempire 
total des anciens ^dits, ou bien beneficient-ils des usages plus humains qui 
adoucirent et modifierent Tancienne legislation ? 

Le Roi 6tait formellement mis en cause, il fallait se prononcer. Sa 
decision ^tait de la plus haute importance, les adversaires des Yaudois le 
comprirent aisement; aussi se press^rent-ils autour du trdne pour un effort 
supreme. La victoire resta de nouveau entre leurs mains. Charles Albert 
n^etait plus libre de ses actions ; il s'^tait trop engag^ pr^c^demment dans 
cette voie fatale, il subissait desormais presque sans reserve Tinfluence de 
ses conseillers. II avait promis au Moderateur, en recevant sa requite, 
que < il s'en serait occup6 >. II s'en occupa, oui, mais pour la repousser. 

Le Ministre communiquait la reponse negative du Roi, le 23 fevrier 1842, 
en termes courtois, m^me affectueux. La Table le remerciait, par sa lettre 
du l^^ mars suivant, de ses bons offices, quoiqu'ils n'eussent pas ^te cou- 
ronnes du succes. 

Que feront les Vaudois, maintenant que leur triste sort est d6cid6? 
Conspireront-ils centre leur Souverain, protesteront-ils centre sa decision, 
s'en appelleront-ils a I'Europe chr6tienne, aux nations protestantes ? — 
Rien de tout cela. Singulier contraste. A Toccasion du mariage du prince 
S. A. R. le Due de Savoie Victor Emmanuel, les pasteurs, par ordre de la 
Table, ajoutent un article special a la priere du dimanche, 17 avril, pour 
implorer les benedictions divines sur les epoux, et invitent leur troupeau 
a chanter un Te Deum en signe d'actions de graces; la Table fait parvenir 
au Roi une adresse pour I'informer de la vive part que la population vau- 
doise prend au mariage du Prince; ce dont le Roi remercie. Et en ce 
m6me temps, on conspire autour du trSne centre les Vaudois, on ourdit la 
trame qui doit les replonger en plein moyen-^ge. 

La reaction sevit maintenant, sans aucune retenue. Les professeurs du 
College, depuis quelque temps tenaient des reunions de lecture, de predi- 
cation et de priere, dans la salle de recole latine. Charvaz, qui avait Toeil 
au gue, s'etait empresse de les denoncer au Ministre de I'interieur, d^s le 
17 juillet de I'annee precedente (1841), en invoquant I'application du R. Edit 
du 20 juin 1730, ou il est defendu au religionnaires d'avoir des reunions 
hors de leurs temples. Le Ministre avait demande des informations au 
prefet de Pignerol; celui-ci a son tour s'etait adresse au juge de La Tour et 
au syndic. Le 18 septembre 1841, le prefet rassurait le Ministre, par une 
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lettre fort int^ressante, pleine de details, oiSi il est dit entr'autres choses^ 
a propos des reanions incriminees, que V affluence de public avail converti 
cet iiablissernent en un lieu de parade (sfsirzo) pour le beau monde vaudoi^, 
qui accourait des paroisses environnantes. Ce fonctionnaire n'avait pas 
fait du zele, ni donne trop d'importance a cette affaire. Le Ministre, a son 
tour, Tavait laissee dormir tout tranquillement. Mais void que la reaction 
se dechaine et la reveille brusquement. Cette fois, ordre est donne au 
pr^fet de citer le Moderateur a comparaitre devant lui, a Pignerol, pour 
lai renouveler Tancienne prohibition de se reunir dans le bourg de La Tour, 
afin d'y celebrer des services religieux, soit le dimanche, soit tel autre jour 
sur semaine. £t le Moderateur <le passer la prohibition au pasteur de 
La Tour, en attendant que la Table ait recouru en haut lieu (1). 

Mais un coup bien plus terrible se preparait dans Tombre. Les fauteurs 
du parti clerical, k bout d'expedients, se prirent a denigrer les pasteurs et 
a les noircir de tant d'accusations, que le gouvemement, trop enclin a leur 
croire et a leur complaire, se crut en devoir de prendre des mesures de 
menaces et de sSvire surveillance contre le clergi des Valines, Le prefet 
Mage, juge, adressa au Moderateur, ainsi qu'a tons les pasteurs, une circu- 
laire par laquelle il les accusait: d'avoir c^lebre des mariages mixtes depuis 
quelques annees, contrairement a Tart. 3 de TEdit du 26 f^vrier 1602 — 
d'avoir permis que les enfants issus de ces mariages, tout en etant bap- 
tises catholiques, fr6quentassent, avec leurs parents vaudois, les cultes 
reformes — d'avoir sollicite des catholiques unis en mariage avec des pro- 
testants a abandonner insensiblement leur religion. Partant, il leur signi^ 
fiait: que le gouvernement, affects de la conduite des pasteurs, ferait 
appliquer la loi, a leur egard, et punir les transgresseurs. En outre, vu 
que des enfants catholiques avaient ^te admis aux ecoles vaudoises, il leur 
rappelait que Fart. 10 de I'Edit 20 juin 1730 etait en pleine vigueur, et que 
par consequent les contrevenants seraient passibles de Tamende d'abord, 
puis de I'exil, en cas de recidive. Une vigilance speciale serait exercee sur 
les pasteurs, par le prefet de Fignerol. 

Les pasteurs furent surpris, mais non plus etonnes. lis pouvaient, 
d^sormais, tout attendre de leurs adversaires. lis n'en recourent pas 
moins a S. M., par une representation signee d'eux tons, et protestent 
avec force contre les calomnies qui leur procurent un traitement non 
m^rite. Les accusations portent sur des faits entierement denues de fon- 
dement ou excessivement exageres. II n'est pas vrai qu'ils aient celebr^ 



(1) Voir: Archives de la Table, VII, n? 283; Lettres de la Table, k la date 
18 aom 1842. 
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des manages mixtes, ni fait de la propagande et du pros^litisme. Si, par 
exception, des enfants catholiques fr^quentent leurs ^coles, ils ont rappel^ 
a Tordre les regents. Enfin, ils ne sont pas des transgresseurs de la loi, 
que le Boi veuille bien s'en persuader. 

Dans leur difficult^, ils se sont ouverts a leur protecteur constant, le 
Comte Waldbourg-Truchsess ; ils le prient de presenter lui-m6me leur 
Representation a S. M., car ils ne sont pas tres stirs qu'elle lui parvienne, 
par la voie ordinaire. Peut-6tre ignore-t-il ... — Les ingenus, Texp^rience 
ne leur a rien dit, ils ne peuvent encore se persuader que le Boi les laisse 
dans les mains de leurs persecuteurs. Ce fut cependant le Moderateur qui 
la pr^senta au pr^fet de la grande Chancellerie, le 2 d^cembre 1842. 
Celui-ci ne mit pas en doute la veracity des pasteurs ; au contraire. II 
d^clara simplement qu'il prendrait de nouvelles informations, afin de pou- 
voir leur 6tre utile, aupres de S. M. C'^tait un homme de coeur. 

Sur ces entrefaites, le terme extreme de vente, intime a une partie des 
Vaudois ^tablis hors des limites, allait expirer. Ceux-ci n'avaient pas 
trouve d'acheteurs catholiques; peut-6tre bien ne les avaient-ils pas 
cherches. < Plusieurs, nous dit Thistorien Bert,ne se desolerent nullement; 
ils attendaient de voir si le gouvemement seraient assez barbare, pour 
executer des dispositions aussi iniques ; si Charles Albert, qui avait promts 
de faire tout son possible pour les rendre heureux, aurait souffert de les 
voir traiter avec plus de rigueur que par le passe >. D*autres soUicitaient, 
suppliaient. La Table crut devoir intervenir une fois encore, en adressant 
une troisieme requite a S. M. II n'est plus question d'invoquer Tabrogation 
de Tancien Edit, mais d'en obtenir au moins la suspension, jusqu'a ce que 
les ventes aient pu 6tre faites, sans r^duire a la misere ceux que la loi frap- 
pait. S. M. aurait-elle souffert qu'une partie de la population, sur laquelle 
le Seigneur Va itabli pour la protiger et la gouverner se trouvdt en une si 
grande ditr esse? — Gagner du temps etait son but. Gagnez du temps, avait 
dit le Ministre, et vous gagnerez ... du terrain ! 

Le Moderateur s'etait presente d'abord au Regent de la grande Chan- 
cellerie ; puis, suivant son conseil bienveillant, il avait demand^ une audience 
au Roi, afin de lui presenter directement sa requite. S. M., en ayant pris 
connaissance, d6clara < qu^il ne ferait point droit a une demande collective, 
mais que si chaque interesse s'adressait a lui, la demande serait accord^e 
i, ceux dont il lui resulterait qu'ils ont agi en bonne foi, sans chercher a 
eiuder les ordres du Gouvernement > (1). 

(1) Voir: Requite a S. M., k la date du 13 Janvier 1843 (Lettres aux Aiitoritis 
civiles). La requete fut presentee a raudienee du 18 Janvier. La citation est une 
note marginale, ecrite par le Moderateur. 
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Get expedient 6tait fort bien trouve. C'etait une issue a Timpasse dans 
laquelle le Boi se trouvait engage. II respectait Tancien ^dit, que sa con- 
science de monarque catholique, et plus encore la pression des meneurs 
clericaux, lui imposaient. D'autre part, il sauvait sa reputation qu'un acte 
inique aurait temie, non seulement aux yeux des nations protestantes, mais 
aux yeux des catholiques eclair^s, qui ne pouvaient ne pas sympathiser 
avec les Vaudois si cruellement eprouves. On salt que ce fut precisement 
Texces de rigueur dans lequel tomba imprudemment la reaction de Gharvaz, 
qui attira Tattention de hauts personnages sur la legislation m^dioevale, 
sous laquelle une population laborieuse gemissait encore, malgre les con-^ 
quotes de la liberte, et suscita m^me en Pigment un sentiment de profonde 
piti^ envers les Vaudois. De Texc^s du mal, devait surgir le bien. Charles 
Albert avait su s'arr^ter a temps. II fit mieux. II revint en arriere d'un 
bon trait, car 11 finit par accorder, de fait, aux Vaudois, le droit qui leur 
etait refuse par Pedit. Si bien, que quelques annees plus tard, la Table 
pouYait donner au Comit6 Wallon cette rassurante nouvelle : < Les mesures 

< qui ordonnaient la vente des biens acquis hors des limites n'ont pas ^te 

< retirees, il est yrai, mais presque toutes les personnes interessees qui ont 

< recouru au Roi pour pouvoir continuer a posseder ont obtenu cette f aveur, 

< et m^me S. M. accorde assez facilement des permissions d'achats nou- 

< veaux > (1). 

* * 

Cast ainsi que se tormina une p^riode des plus sombres. L'annee 1843 
s'^coula tout doucement, sans secousse. A part les requites individuelles, 
^oncernant la question des limites, les Vaudois n'eurent pas de rapports de 
quelque importance avec Charles Albert. Une requite de la Table (16 no- 
Tembre 1843) pour tirer, de la Revision, des livres retenus, selon I'habi- 
tade, conmie suspects et dangereux, c'est tout ce que nous trouvons. Vient 
ensuite une requite en favour d'un pauvre vieillard de soixante ans, veuf, 
charg^ d^une famille de dix enfants, et condamn^ a la prison pour avoir 
tent^ de frauder lagabelle (11 mars 1844); puis une adresse a S. M., a 
Toccasion de la naissance du Prince Humbert; adresse regue avec une 
bienveillance toute particuliere (27 mars 1844). Et nous arrivons a Tev^- 
nement qui fit ^poque, a la venue du Roi aux Vallees. 

L' inauguration du Prieur6 de La Tour en fut Toccasion. Pour rendre 
cette c^r^monie plus solennelle, T^v^que de Pignerol avait decide le pieux 



(1) Rapport de la Table au Com. Wallon, 28 niai 1846. 
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Monarque a y participer en personne. Sa presence aurait fait impression 
sur ies Vaudois, la nouvelle institution gagnerait d' importance a leurs 
yeux. D6ja Tardent apdtre r^vait de nouvelles conqu^tes; ce n'6tait plus par 
douzaines qu*il comptait Ies conversions (il avait eu le bonheur, cette m6me 
annee, de recevoir entre ses mains et k deux reprises douze abjurations de 
Vaudois) ; Ies Valines enti^res allaient se convertir. Le tableau du peintre 
Gonin, qu'il avait fait mettre, en guise d'emblfeme de Tavenir, dans I'^glise 
mauricienne, 6tait pour cet homme de foi une r^alit^. On r6vait Ies m^mes 
succ^s a La Tour, oii Ies catholiques parlaient tout bas depuis longtemps 
de la prochaine venue du Roi Charles Albert. Les Vaudois avaient refuse 
d'abord de croire k cette nouvelle, lorsqu'un fait vint la demontrer plus 
que fondle. Le premier Secretaire de I'Ordre Mauricien annongait, le 
15 avril 1844, que S. M. concourrait pour un subside de frs. 6000, aux frais 
du pont que Ton construisait alors sur FAngrogne, a la condition expresse 
que la dite construction fut achevee au mois d'aotlt de Tannee courante. Le 
Gonseil communal de La Tour, acceptant avec reconnaissance le subside 
royal, hfttait la besogne per procurare a S. M. un comodo passaggio sul 
iorrenie Angrogna (1). Plus de doute, Charles Albert honorerait les Valines 
d'une visite. Mais dans quel but? — Helas, il fallait bien se I'avouer; ce 
n'etait pas dans Tintention de leur complaire, mais plutdt pour donner du 
relief a une institution abhorree. lis ne savaient trop s'ils avaient plus lieu 
de craindre que de se rejouir. 

Le 22 septembre 1844, par un jour de pluie incessante, eut lieu la con- 
secration de la grande eglise, qui s'^levait majestueusement a Tentree du 
bourg. Deux jours apres devait avoir lieu I'inauguration du Prieure. Des 
Taube du 24 septembre, une journee splendide s'annouQait. Le retour du 
soleil apr^s le mauvais temps, n'^tait-ce pas un heureux presage pour les 
Vaudois ? lis etaient accourus en grand nombre des paroisses environnantes ; 
la Table s'^tait reunie, plusieurs pasteurs se trouvaient la. Mais il est facile 
d'imaginer quelle devait 6tre leur anxiete de savoir dans quelle disposition 
d'^me le Roi venait a eux. lis furent bientdt pleinement rassures. On 
attendait a La Tour des troupes de ligne, pour la garde de S. M.; mais 
voila qu'une nouvelle se repand comme I'eclair: < le Roi vient sans escorte^ 
il a fait reprendre le chemin de Pignerol a un demi-escadron de carabiniers 
royaux qui devaient Taccompagner, il a m6me repondu a ceux de sa suite 
qui se montraient craintifs : < Je n'ai pas besoin de garde au milieu des 
Vaudois >. Bien plus, il a accepte d'etre regu par les milices vaudoises^ 



(1) Voir: Ordinato del ditplice Consiglio, 15 juin 1844 (Archives de la Com' 
mune de La Tour). 
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sur la proposition des marquis de Luserne et d'Angrogne, qui se sont 
noblement rendus garants de la fidelite des Vaudois >. II n'en fallait pas 
tant pour les faire bondir de joie. Vite les compagnies du taulas (de la cible) 
se rassemblent, se disposent en ligne, et le Roi fait son entree a La Tour, 
en passant entre une double haie de Vaudois. Les deux arcs de triompbe, 
construits en son honneur, avec leurs inscriptions pour la circonstance, 
passent presque inapergus ; son attention se porte tout entiere sur la foule 
empress^e qui Tacclame avec enthousiasme et le benit. La reception ne 
pouvait £tre plus cordiale (1). La vue de ces montagnards si devoues a sa 
personne, malgre la condition d'inf^riorite qui etait leur partage et de 
laquelle il n'avait point cru devoir les affranchir, emut visiblement le Roi. 
L'inauguration du Frieure suivit de pres son arriv^e. On vit le Roi a la 
t6te de la procession qui, de Tancienne eglise, situ^e plus haut, descendait 
lentement vers le nouveau temple ou la fonction religieuse allait avoir lieu. 
A c6t6 de lui marchait son ministre Roberto d'Azeglio, d'un air pensif. Le 
sentiment d'une grande oeuvre a accomplir germait-il, en ce moment, dans 
sa conscience et dans son coeur? Monseigneur Charvaz prononga le discours 
de circonstance. Discours bref, mais habile. Charles Albert y est compare 
au roi Salomon, consacrant son temple. Sa pi^te et sa munificence y sont 
exaltees. Suit Tapologie de la nouvelle institution, < beau monument de 
son zele pour la gloire de Dieu >, bien digne de remplir de joie et de recon- 
naissance ceux qui ont le bonheur d'apparte,nir a la veritable Eglise. Les 
Vaudois ne sont pas oublies. < Nos chers frferes separes >, dit Torateur 
sacr^, < partageraient avec nous ces m^mes sentiments, et ce jour, ou ils 

< rivalisent avec nous en demonstrations de respect envers notre bien-aime 

< Souverain, serait aussi pour eux un jour de sainte alegresse, s'ils con- 

< naissaient, aussi bien que nous, tout ce quMl y a de paternelle sollicitude 

< pour leurs v^ritables inter^ts, dans le coeur de notre magnanime 

< Monarque... >. On pouvait croire que les < veritables inter^ts > ne fussent 
que religieux. L*orateur ajoute d'autres perspectives plus sensibles, sem- 
blait-il, a des gens simples. < Ah! si jamais ils entraient dans de telles 

< dispositions , qui done pourrait douter que Tauguste et magnanime 

< Monarque, en presence duquel nous formons de tels voeux (la soumission 

< des Vaudois k la veritable Eglise), ne les second^t de toute Fardeur de 

< son &me et de sa foi, et qu'il ne trouvd.t dans la generosite de ses senti- 



(1) La Commune de la Tour n'^pargna rien pour la receplion du Roi. Elle 
d^pensa, pour arcs de triomphe, poudrek fusil, illumination, puis... distribution de 
pain et vin aux compagnies du taulas, la somme de frs. 787,55. Voir: Atlo conso- 
lore del Comune di Torre, 4 novembre 1814. 
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< ments, et dans les ressources de sa haute et sage politique, les moyens 

< les plus convenables pour compenser les sacrifices que Ton ferait a 

< Tunit^. Ah! que ces considerations, sans toucher m§me ici a celles d'un 

< autre ordre infiniment superieur, seraient bien dignes, ce nous semble, de 

< fixer Tattention de nos chers freres s^pares! > (1). On ne pouvait parler 
plus clair. Malheureusement, les Vaudois n'entendaient pas de cette oreille. 

Le r6ve de Charvaz n'^tait qu'un r6ve! On retomba dans la r^alite, 

lorsqu'en sortant de Teglise on vit les masses, rest^es dehors, se presser 
autour du Souverain et Taccueillir comme un pere. C'etait tout un peuple 
qui s^abandonnait, confiant, a son Roi. 

Charles Albert fit un bout de chemin a pied, entoure d'une foule com- 
pacte; puis il remonta dans sa voiture et partit pour Luserne. La, les com- 
pagnies vaudoises Tatfendaient. Emu de tant de preuves d'attachement, le 
Roi < se plaga sur le seuil de la porte du palais de Luserne et fit defiler en 
parade les milices par compagnies, selon leurs Communes et avec leurs 
drapeaux. II salua chaque etendard, et chacun put voir un sourire bien- 
veillant errer sur ses levres, alors m6me qu'un porte-enseigne, non content 
d'incliner la banniere devant son souverain, le saluait encore en 6tant son 
chapeau > (2). La Table fut ensuite I'objet d'une faveur royale, distingu6e. 
Le ceremonial de la journee excluait toute deputation a S. M. Une exception 
fut faite en sa faveur; elle seule fut re^ue, a Luserne, dans le chltteau du 
marquis d'Angrogne, avec la plus grande cordialite. Le Mod^rateur lut une 
adresse, qu'il remit au Roi, dans laquelle il exprimait, avec emphase, la 
reconnaissance des Vaudois et la confiance qu'ils avaient toujours eue en 
lui. < Des rheureux avenement de V. M. au tr6ne de ses glorieux Anc^tres, 

< les Vaudois congurent avec raison les plus belles esperances a Tegard de 

< leurs futures destinees, esperances qu'ils voyent se realiser journellement, 

< en devenant les objets particuliers de Votre Bonte, de Votre SoUicitude et 

< de Votre Brotection Royale... >. La Table oubliait, en ce beau jour, le 
triste etat des Vallees, tel qu'elle devait le d^crire quelques jours apres, a 
un ami de Tetranger... (3). L'enthousiasme du moment la poussait a ces 
exagerations. 

Le Roi remercia la Table des sentiments qu'elle lui exprimait et 
temoigna de sa satisfaction pour Tempressement des Vaudois a le recevoir. 
II prit des informations sur la population des Vallees, sur les pasteurs, les 



(1) Voir: Discows prononcS par Vheque de Pignerol^ etc., dans la nouvelle 
^lise du Prieur6 de La Tour, etc. Pignerol 1844. 

(2) Voir: A. Monastier, Histoire de VEglise Vaudoise, lome 11, pag. 217. 

(3) Voir: Lettre de la Table au liev. Lorimer, 4 octobre 1844 {Arch, de la Table), 
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^tudiants etc. et assura la Table < qu'il ferait tout son possible pour rendre 
heureux les Vaudois >. II termina rentretien en renouvelant ses remer- 
ciements. < Et quand, apres avoir remis au syndic de La Tour un don gene- 
reux pour les pauvres des deux communions, il reprit, k la nuit tombante, 
le chemin de Turin, il vit de loin La Tour illumin^e et les noires montagnes 
qui Tentouraient couvertes de feux de joie, comme pour eclairer encore 
aussi loin que possible le depart d'un prince qui avait su gagner le coeur 
de ses sujets > (1). 

Cast ainsi que la fSte catholique fut transformee, en quelque sorte, en 
fete vaudoise. Charvaz et ses acolytes, qui devaient 6tre les heros de la 
journee, passerent en seconde ligne. lis s'etaient, pour une fois, tromp^s 
dans leur calcul. lis avaient entraine le pieux Monarque jusque dans les 
Vallees, en depit des Vaudois et dans Tintention de leur nuire : ils leur 
rendirent par centre un service signal^, en leur foumissant Toccasion de se 
faire connaitre a leur Souverain, tels qu'ils etaient, fideles et devours a son 
trone. On les avait tant calomni^s ! Le Roi enfin put leur rendre justice. 
Son estime envers eux fut si grande, qu'il ne do^ta pas, lui, le protecteur 
de FEglise, de decorer de la croix de chevalier de I'Ordre des Saints Maurice 
et Lazare, le syndic de La Tour, un heretique, le vaudois Ami Combe : 
perchd attesti a tutte quelle ben amate popolazioni la pienezza della soddi- 
sfazione Sovrana (2). 

Le 24 septembre 1844 fut done une journee memorable, pour les 
Vaudois. Le souvenir en est reste tres vif dans la tradition populaire. II fut 
grave dans la pierre, car une fontaine monumentale, qui surgit peu aprfes, 
a c6t6 de Teglise mauricienne, le rappelle encore aux passants. L'idee de 
ce monument, a vrai dire, appartient aux Vaudois. Le Gonseil communal 
de La Tour en projeta d'abord I'^rection. Mais le Roi ne permit pas que 
sa visite aux Vallees finit par 6tre a charge au peuple qui Tavait si bien 
re^u; il prit done sur lui le soin d'eriger le monument, a ses frais. II en 
confia Tex^cution a Tarcbitecte m6me de Teglise et du Prieur^, le che- 
valier Melano, et fit sculptor sur le fronton ces paroles, si ^loquentes dans 
leor simplicity: II lie Carlo Alberto al popolo che Vaccoglieva con tanto 
affetto. MDGCCXLV (3). 



(1) Voir: Monastier, ut supra, 11, 217. 

(2) Voir le brevet de nomination dans Bert, ut supra, pag. 485. Le Prieur^ 
n*atteigait point son but. En 1846, la Table 6crit qu'il ^ perd chaque jour de son 
caract6re effrayant, car jusqu^ici il n'a produit aucun fruit dans le sens de Rome ,. 
11 le perdit tout & fait, aprds 1848. 

(3) Nous croyons n^cessaire d'ajouter ici quelques details, propres & dissiper 
eertaines affirmations erron^es qui ont paru dans des journaux, et qui d^parent 




Fontana dl Carlo Alberla. 



La visite du Roi prepare un'ere nouvelle, mais ne I'onvre pas. Les 
vexations criantes ont bien fini leur cours. Les Vaudois soBt kisses trao' 



mSme des ouvrages de reDOm. La Commune de La Tour, dans loute ses traosactioDS 
arec t'Ordre Mauricien (veDte du moulin (ji^iozsa, ^changed'unepJ^cedeterraiD), 
avail 616 Irail^e avec ^gard, quelques fois m&me avec lib^ralit^. Par les Patentes 
de IS40, rOrdre s'obligeait k transporter les trois cloches du vieus clocher sur le 
nouveau, en payaot k la Commune la valeur de celle des trois qui lui appartenait. 
Mais, aprfeg sa visite, le Roi changea d'avis et fit offrlr k la Commune de faire cons- 
truire UDe petite tour sur la Maison commuoale, afin qu'on y pla^&t la cloche du 
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quilles, d^sormais, mais rien n'est innove, quant a leur condition legale. 
S. M. les protege plus efficacement contre leurs adversaires; il re^oit le 



Gonseil. II fournissait 1ui-m§tne le plan, dress^ par son architecte Melano, et le 
montant de la d^pense, ^valu6 a llOOfrs.; plus 150 frs. quMl ajouta plus tard, pour 
les frais impr67us. La Commune s'empressa d'accepter cette offre gen^reuse, 
renon<^ant pour cela k tout droit de servitude sur Tancien clocher, que Ton allait 
d^molir. G*est alors que lui vint Tid^e " di manifestare la viva loro riconoscenza 

* di tanti segnalati favori, facendo erigere, presso la nuova Ghiesa e convitto un 

* zampillo d*acqua ad immortal memoria della faustissima venuta in questo luogo 

* di Torre, del venerato Monarca ,. Voir: Atto eonsolare del Comune di Torre, 
31 mars 1845. Cette. deliberation de VOrdinario Consiglio dut ^tre sanctionn^e 
par le Raddoppiato Consiglio, Celui-ci r^pete en toutes lettres son intention * di 

* etemare la memoria del felice giorno della venuta delPottimo Monarca in questo 
' luogo a, etc., et demande k Tintendant de pouvoir prelever sur les futurs bilans la 
somme n^cessaire k r^rection d'un monument, si ce n*est somptueux comme la cir- 
constance le voudrait,au moins, de bon genre. Voir: Atto eonsolare, 19 avril 1845. 
Mais S. M. s*empressa de r^pondre que, tout en agr^ant ** la testimonianza osse- 
" quiosa, e soddisfatta delPanimo devoto di cotesta fedele popolazione, ha giudicato 

* dichiarare ch^Essa non sarebbe mai per approvare che ne avesse a ridondare 

* un carico al Comune, ed anzi a nuovo contrassegno di sua Regale benevo- 

* lenza per Tinsigne borgo di Torre, ha determinato : Che a vece del monumento 

* divisato dalla prefata comunale Amministrazione, uno ne sar^, per comando 

* della M. S. innalzato, ad uno scopo esclusivo di vantaggio ed ornamento del 

* borgo suddettOy ed a tutte spese della Sacra Mauriziana Milizia ,. Ce monument 
serait toujours k charge de TOrdre, pour sa manutention. Mais S. M. veut expres- 
s^ment * che si tosto eretto, passi il monumento in un colParea circostante, che 

* verrk delimitata, in propriety del Comune, col solo obbligo di astenersi e di far 
" astenere chicchessia da ogni costruzione od ingombro anche provvisorio di quel 

* locale ,. Voir: Letter a del Ministro di Sfato, ecc. Di Breme, alii moWillustri 
iignori Sindaco e Consiglieri della Comunitd di Torre di Luaerna, 7 maggio 1845. 
11 n*est pas superflu de rappeler cette condition, aujourd'hui que la Commune 
de La Tour Pa complMement oubli^e, en la laissant fouler aux pieds par TOrdre 
m^me, qui, plus que tout autre, aurait dQ Tobserver scrupuleusement. 

II est de notre devoir de faire observer ici, que dans la lettre du premier Secre- 
taire de S. M. pour TOrdre, Tintention du Conseil communal n'est par rendue 
avec fidelity. II s^agissait essentiellement de comm^morer la visite du Roi: il 
8*agirait maintenant de * tramandare ai poster! la memoria del benefizio ricevu- 

* tone per Terezione di codesto priorato e per gli altri ottenuti favori ,. Cette tran- 
scription, ou ex6gese qu'on Tappelle, est par trop libre. EUe fausse, certes. en partie 
aa moins, Tintention du Conseil. Mais il y aurait eu mauvaise grace k corriger 
le Ministre; aussi le Raddoppiato Consiglio du 10 mai 1845 prit-il acte, sans 
observation aucune, de la d^peche du Ministre d'Etat et remercia-t-il S. M. du 
noaveau trait de sa bienveillance. Cependant, il se garda bien de s'approprier le 
langage du premier Secretaire etc., lorsqu'apres Tinauguration du monument, 
ceiebree au premier anniversaire de la venue du Roi (24 sept. 1845), il dut s*oc- 
cuper de Tillumination faite * in onore a S. R. M. in ringraziamento del grazioso 
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Mod^rateur avec affabilite, lorsqu'il se presente k lui, le 28 mai de Tann^e 
saiyante (1845) (1). Mais cela n'emp^che pas que le pr^fet de Pignerol ne 
rappelle encore les Vaudois a robservation des jours de f^tes catholiques 
(13 avril 1846). 

Cependant, un revirement de ropinion publique se produit peu k peu, 
favorable aux Vaudois. En vain Charvaz s'efforce de lui donner le change, 
en faisant eclore toute une floraison d'opuscules et de trait^s pol^miques 
centre eux (2). 

L' idee de tolerance, de liberty, d'^mancipation, fait son chemin parmi 
le peuple : le clerg^ m^me en est atteint. La reaction lib^rale d^borde de 
tons c6t6s : elle entrainera les Vaudois dans son courant. Leur Emancipation 
deviendra le prodrome n^cessaire de la constitution, et comme telle, elle 
s*imposera aux hesitations du Roi. 

DAvro Jahier. 



* dono del roonumento della fontana, fatto a questa Gomunitk, ed ancbe per solen- 
" nizzare TanniversariO del felice giorno di sua venuta in questo luogo ,. Voir: 
Atio consolare du 30 octobre 1845. Pas mention du Prieur6. Et dire que la moiti4 
du Conseil ^tait catholique. Mais le syndic ^tait le premier chevalier Vaudois, 
Ami Combe. 

A litre de curiosity, voici les noms des conseillers qui sign^rent le verbal du 
19 avril 1845: Cav. Gomba, sindaco; Giuseppe Plochiu, Giacomo Elia, Stefano 
Boero, Paolo Pilone, Paul Hugon, Jean Sibille, G. B. Roasenda, Francesco 
Plochiii, David Armand Bosc, Basso Giacomo, Giuseppe Caffaratti, Ant. Chiavia; 
Secretaire: Geymonat; Juge: Baudino. 

(1) Charles Albert etait accessible m§me au moindre de ses sujets; Tapr^s- 
midi du mardi et du vendredi ^tait consacr^ k des audiences destinies k recevoir 
toutes les requetes qu'on avait k lui presenter. M. Gaydou (de la Giouvenera) se 
rappelle avoir ^t^ requ par trois fois, avec la plus grande affability, par Charles 
Albert, en 1844, alors que, de retour de la Suisse, il venait se r^clamer de son 
droit k un remplagant pour le service militaire, remplaqant que Ton avait fait 
passer au benefice dufr^re du secretaire de monseigneur Charvaz. Sa reclamation 
eut Tefifet desire. 

(2J Voir les Avis aux catholiques des paroisses mixteSf Judith ou Schies Van- 
doises, Soirks VaudoiseSf etc, publications dQes aux soins de Paul Barone. 
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I SE6NI PREGURSORI ED I FAUTORI PRINGIPALI 



OELL'EMANCIPAZIONE 



Oh! giornate del nostro riscatto! 
Ma dolente per sempre colui 
Che da lungi, dal labbro d'altrui 
Come un nome straniero le udra. 

Manzoni. 



J^^ TAVA scritto che da Roma, nei secoli precedenti abile maestra d'in- 



^&Qy toUeranza e fiera nemica di progresso, dovesse uscire, per Pltalia, 
^^ se non il primo, certo il piu possenie stimolo all'acquisto di libertS, 
civile e d'indipendenza dallo straniero. Morto Gregorio XVI, sotto il regno 
del quale avevano spadroneggiato i Gesuiti, veniva eletto ad occupare 
la sede pontificia il cardinale Mastai Ferretti, fra 11 plauso universale dei 
popoli, che nel nuovo papa salutavano gia 11 redentore d'ltalia. E parve 
invero dal cominciamento del suo regno, ch'ei non volesse venir meno 
aUe speranze fatte nascere in tanti cuori ; e furono le sue prime delibe- 
razioni suggerite da un pensiero cosl liberate, paragonato a quelle che 
nella Sede Pontificia aveva sino allora trionfato, che non soltanto i Romani 
81 abbandonarono alle piii clamorose manifestazioni di gioia, ma il prin- 
cipio dell'assolutismo, ancora imperante in Italia, ne fu in ogni parte della 
penisola validamente scosso e diminuito. Le grida di < Viva Fio Nono > 
cominciarono ad echeggiare dovunque : apertamente, quando non troppo 
severe dimostravansi le autorita politiche; di nascosto, e con mille astuzie 
mascherate, dove i govemi prendevano ombra anche per i canti dei fan- 
cialli; ed alle grida tennero dietro ben presto i tumulti e le ribellioni. 
A Lucca il popolo insorgeva < contro il suo principe malefico, il quale ven- 
deva gli Stati a Leopoldo, e ritiravasi come usuraio dopo turpe traffico > ; 
a Napoli il Del Carretto e i degni suoi consoci sentivano sfuggirsi ogni 

3 — Bolkttino del Cinquantenario, ecc. 
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giorno piu dalle mani un potere, con tante male arti acquistato e con 
tanti altrui patimenti mantenuto, mentre il sovrano, non sapendo come in 
altro modo opporsi alFiiTompere del sentimento patriottico e popolare, 
accingevasi a rappresentare Tindegna commedia, che, cambiatasi ad un 
tratto in tragedia infame, doveva alcuni mesi piu tardi insanguinare le 
vie della nobile citta! A Milano, sempre piu acuto facevasi il dissidio fra 
Faustriaco prepotente ed il popolo non piu pecorilmente sottomesso; a 
Modena, a Palermo ed in altre minori citta ardevano gli spiriti, insoffe- 
renti di giogo; a Roma ed a Firenze vedevano la luce i primi giornali 
in cui potesse ritrovarsi, non troppo affievolita da rigida censura, un'eco 
delle brame dei popoli consci dei lore diritti. In una parola, nelFatmo- 
sfera del tempo respiravasi Tacuto ed eccitante profumo della liberta, 
che persuadeva gli animi esser ormai vicino un nuovo e miglior ordine 
di cose. 

In questo generale sconvolgimento di uomini e di idee, sarebbe state 
diflScile ai sudditi di Carlo Alberto, ancorche Tavessero volute, rimaner- 
sene tranquilli e sodisfatti. Gli Stati Sardi non avevano certo da lagnarsi 
per il malgoverno, le persecuzioni e gli arbitri inauditi, che altrove spin- 
gevano alia rivoluzione le popolazioni piu calme per carattere o per inte- 
resse: non mancavano tuttavia motivi di malcontento abbastanza grave, 
che, alle autorita rigorosamente conservatrici, facevano temere anche i 
piu innocent! assembramenti ; non era ancora spento in tutti il ricordo 
della liberta altra volta provvisoriamente concessa, e quindi ritirata ; som- 
mamente poi spiaceva il favore di cui godevano alia Corte i padri della 
Compagnia di Gesu e Tautorita e il credito potente che essi avevano 
non solo sulla gerarchia ecclesiastica, ma su gran numero eziandio di 
magistrati e di alti funzionari civili; onde gli scritti del Gioberti e dei 
Giobertiani venivano accoiti col maggior plauso da chi dolevasi che ogni 
liberale riforma ed ogni progresso venissero per le arti gesuitiche, nonche 
intralciati, resi quasi impossibili ad attuare. L'urto fra le autorita gelose 
del poter lore, ed il popolo desideroso di un regime piu equo, non poteva 
tardare. Nei primi giorni dell'ottobre 1847, pacifiche dimostrazioni furono 
severamente, per non dir crudelmente, represse in Torino, ed il sangue 
d'inermi popolani veniva versato, soUevando lo sdegno di ogni ordine di 
cittadini. Parve a non pochi quella una opportuna occasione per fare 
udire al Sovrano vigorosa la voce del popolo, ed una protesta fu fatta 
passare di casa in casa, e di bottega in bottega, onde fosse coperta da 
numerose lirme ; ne raccolse soltanto cinquecento, le quali piu tardi, au- 
mentando la severita e la vigilanza della polizia, furono in grandissima 
maggioranza ritirate. Non gia che a tutti non cuocesse il ricordo di cosi 
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tristi ayyenimenti ; ma troppo grande era ancora il timore di nuovi e 
seyeri rafirenamenti, troppo debole la coscienza della forza popolare. 

Cos! intensa tuttayia era stata la commozione, che al Be, cui giunge- 
vano non soyerchiamente attutiti i commenti e le lagnanze del cittadini, 
per mezzo del patrizi meno rigid! conseryatori, parye doyersi concedere 
una qualche sodisfazione alia opinione del pubblico irritato; e, poich^ il 
ministro della polizia Yillamarina, che passaya per liberale, sdegnato per 
il contegno degli alti funzionari da lui dipendenti e che, senza consultarlo, 
aveyano agito contro la folia, a guisa di protesta rassegnaya Tufficio, 
Carlo Alberto ne accettaya la rinuncia, ma nel tempo medesimo scriyeya 
airultra-conseryatore Solaro della Margherita^ ministro degli esteri, facen- 
dogli comprendere come i tempi piu non comportassero la sua permanenza 
al potere. La lettera, cortesissima nella forma, e plena di yero affetto e 
finance di tristezza, era tuttayia cosi chiara ed espl'icita che Solaro della 
Margherita, doyette, mal suo grade, abbandonare il posto per tanti anni 
occupato nei Consigli della Corona. 

Quantunque dolente a causa del ritiro del Yillamarina, il partite libe- 
rate riprese animo per la caduta del yecchio ministro degli esteri, e in 
occasione di un yiaggio reale, fece direttamente manifesto a Carlo Alberto 
quali fossero i suoi desideri: a Yalenza, ad Alessandria, ad Asti, grandi 
raunate di popolo accolsero il Soyrano, ed infinite risuonarono alle sue 
orecchie le grida di < Yiya le Riforme, yiya Pio None, abbasso i Gesuiti >, 
senza che alcuno yenisse molestato, bench^ Carlo Alberto si dimostrasse 
per questo sbigottito ed irritato assai. Non cosi in Torino, doye, ricomin- 
ciati gli assembramenti, non parye yero airautorita di rinnoyare le pro- 
dezze del principio del mese, e per piu di una settimana le yiolenze 
succedettero alle yiolenze ; n^ bastando le forze ordinarie della polizia, la 
cavalleria doyette piu di una yolta caricare la folia. 

Le cose si sarebbero seriamente yolte a male, se, suUe inclinazioni e 
sulle idee preferite di Carlo Alberto non ayessero preyalso il suo aflfetto 
per il popolo, ed il desiderio di eyitare qualsiasi spargimento di sangue. 
Nel foglio ufficiale del 30 di ottobre compariya nolle ultimo colonne un 
articolo di fattura ministeriale che chiamaya d'improyyiso la pubblica 
Attenzione (1). Yi si annunziaya che, nel consiglio di conferenza tenuto il 
giomo innanzi, S. M. si degnaya di dare la sua definitiya sanzione al Codice 
di procedura criminale coi pubblici dibattimenti. Si aboliyano inoltre molte 
gittrisdizioni eccezionali, si circoscriyeyano le troppo estese attribuzioni 
della Camera dei Conti e si creaya un magistrate di Cassazione. Si promet- 



(1) Brofferio, Storia del Piemonte, parte III, vol. II, passim. 
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teva una piu larga revisione sopra la stampa < cbmpatibilmente coirinte-^ 
resse della religione, della morale e del regolare andamento delle cose 
pubbliche > ; un nuovo ordinamento delle leggi municipali, coirelezione cit- 
tadina; un miglioramento neiramministrazione della polizia e nei consigli 
di Governo, ed altri provvedlmenti di minor conto. 

In fondo, non si trattava di altro che di riforme puramente ammini* 
strative, di cui alcune erano state annunziate anche prima dei moti del- 
Tottobre. Le brame dei patrioti che solo nel regime rappresentativo 
vedevano la base e la guarentigia di un serio progress© non venivano certo 
sodisfatte ; ma la piu gran parte della nazione era tanto lontana dal pen- 
sare che un simile cambiaraento dovesse cosi rapidamente prodursi nel- 
Tanimo del Be e dei suoi consiglieri, che appena la notizia fu sparsa delle 
accordate riforme, tutti i cuori si aprirono alia gioia piu pura, e tutte le 
menti alle piu dolci speranze. Per vari giorni le vie e le piazze di Torino 
echeggiarono dei piu fervidi evviva, come se un vero Statute fosse venuto 
a chiamare la nazione a liberta completa. 

Dovendo il Re, il 5 di novembre, recarsi a Geneva, una grande dimo- 
strazione di gioia, davvero sincera perche aflFatto spontanea, fu rapidamente 
ordinata, ed una immensa massa di popolo assiste plaudente alia partenza 
del suo Re, ormai salutato Padre della Patria. Carlo Alberto traverso la 
capitale come un trionfatore, fra i nembi dei fieri e lo scrosciar continuo 
degli applausi ; era la risposta della riconoscente citta alle regali e quasi 
inaspettate concessioni. Non minore entusiasmo lo attendeva a Geneva, 
dove tuttavia, frammiste ai piu rumorosi evviva, si distinguevano, ancor 
piu che altrove, le grida di < Abbasso i Gesuiti >: e infine, al termine 
del suo viaggio, mentre pensava rientrare, quasi senza essere notato, nella 
sua reggia a Torino, da forti affetti dovette esser mosso il suo cuore alia 
vista della moltitudine recatasi ad incontrarlo ; deiraddobbo sfarzoso della 
citta; della gioia dovunque manifestantesi in canti quasi improvvisati, ma 
non meno fervidi d'amor patrio; della vasta piazza gremita di popolo, 
dalla quale, a lui presentatosi sulla loggia del palazzo reale, saliva come 
una tempesta di acclamazioni ! 

Povero Carlo Alberto, povero Re < eternamente triste >, piu da com- 
piangersi per la continua contradizione deiranirao suo, che da condannarsi 
per le sue esitazioni ed i suoi errori ! Almeno in quell'ora seppe egli gioire 
dei momenti di pura e vera letizia, che avrebbero dovuto procurargli il 
eandore e TafFetto esuberante di un popolo da lui reso felice? Seppe, forse, 
per un istante : che, ritiratosi vivamente commosso nelle sue stanze, dicesi 
esclamasse : < Ho consumato tanti anni senza mai procurarmi un'ora come 
questa! >. Ed e probabile che allora tentasse di penetrare neU'animo sua 
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la persuasione di aver compiuta un'opera utile e buona. Ma vegliava 
attorno a lui piu di un astuto nemico della liberta ; e quella stessa cama^ 
rilla, che con lagrime e singhiozzi, il cinque di novembre, aveva voluto impe- 
dirgli di uscir dalla Reggia, e che, al ritorno da Genova — avuto sentore delle 
nuove lietissime accoglienze che aspettavanlo — lo persuadeva a rientrare 
nel 8uo palazzo al galoppo, quasiche e Tuna e Taltra festa fossero state 
ordinate per tendergli un agguato ; quella stessa camarilla, diciamo, vistasi 
sbugiardata dai fatti, non abbandonava per questo i suoi tristi presagi ne 
le sue maligne profezie, ma richiamava alia memoria deirinfelice sovrano 
il ricordo di un sovrano piu infelice ancora : < Vostra Maesta si rammenti 
delle feste dei Francesi a Luigi XYI >. II giorno dopo Carlo Alberto man* 
dava ordini dovunque, perche in ogni parte del regno cessasse qualsiasi 
pubbliea manifestazione di gioia e di riconoscenza (1). 

* 
* * 

I Valdesi ben conoscevano Tanimo incerto del Re ; tuttavia le riforme 
del 29 ottobre furono per essi cagione a bene sperare. Dal 1844, cioe dal 
giorno in cui Carlo Alberto aveva potuto in persona accertarsi, visitando 
Torre Pellice e Lusema, delFaflFetto grande degli abitanti delle Valli pel 
loro principe e della fiducia che per lui nutrivano ancora i Valdesi, sia che 
piu serie questioni preoccupassero i governanti, sia che il Re medesimo 
avesse rifiutato di ascoltare ed esaudire piu oltre i loro avversari, furono 
lasciati pienamente tranquilli, e piu di una volta ne vennero favorevolmente 
accolte le domande. Questo tuttavia non poteva per essi bastare; perch^ 
ancora pesanti erano le leggi restrittive a loro danno e vergogna mante- 
nute. Fra i molti gravami di cui avevano a lagnarsi erano i seguenti : < Non 
poter far acquisto di beni stabili fuori delle ristrette loro Valli; non poter 
essere laureati, eppercio non ottenere cariche od impieghi pei quali si 
richiedeva la laurea ; potersi esercitare la professione di notaio, medico, 
architetto, geometra e misuratore, solamente nel loro territorio ; vietarsi 
ai Valdesi la dimora fuori dei limiti e solo per abuse essere toilerata ; e 
fuori dei limiti non potersi praticare il loro culto ed esser vietato il predi- 
care, il tener congregazioni, Taprire scuole pubbliche o private > (2). 

I quali carichi non solo in loro medesimi erano duri a portarsi, ma 
altres) perche abbassavano le vittime al disotto del livello generale della 
nazione, e producevano in esse il triste sentimento di una inferiorita, 



(1) Brofferio, Op. cit, parte III, vol. II; Appendice: htruzioni segreiey n. 1, 

(2) Concordia, anno 1848, n. 16. 



— 38 — 

quanto meno meritata tanto piii dolorosa. Cosi stando le cose, quale valore 
e qual forza avevano per i Valdesi le riforme ammmistratiye deU'ottobre ? 
Doveya pensarsi, ad esempio, che la legge sulle Provincie e sui Gomuni, 
la quale derogava ad ogni disposvzione contraria, s'intendesse applicata 
anche ai Comuni delle Valli, onde venisse annullato per i protestanti il 
duro e tirannico editto che prescriveya nei loro consigli una maggioranza 
di cattolici, e che li sottoponeva at reggimento di sindaci ignoranti, rozzi 
nuUabbienti ? Cos! ritenevano taluni fra i piu ottimisti Valdesi, per i quali 
le accordate riforme amministrative erano nientemeno che 11 principio 
della loro emancipazione civile, < stante che, in diritto, potevano ormai far 
parte fin'anche del Consiglio di State > (1). Ben diverse era il pensiero 
della maggioranza di essi, e di quelli fra i cattolici liberali che non illude- 
vansi sulle disposizioni e gFintendimenti del Govemo ; e Roberto d'Azeglio 
esprimeva I'opinione generate quando, nel dicembre del 1847, scriveva 
al Re (2) : < Una parte numerosa della nazionale famiglia, la comunione 

< israelitica e la protestante, ancor si trovano escluse dal gran beneficio che 
c miglioro la civil condizione dei vostri popoli > . Era percio naturale che, 
vedendo gli altri cittadini acquistar nuovi diritti, piu pungente divenisse 
per i Valdesi il dolore di vedersi cosi appartati e trascurati, piu sentito 
altresi si facesse il bisogno di essere finalmente liberati da ungiogo che 
i tempi e la civilta ormai piu non consentivano. Su questa via li spin- 
geva non soltanto chi si curava dei loro materiali interessi, ma eziandio 
chi chiaramente e nettamente scorgeva la parte che spettava loro nel- 
Fopera di rinnovamento morale e spirituale della nazione tutta intera; e 
nolle sue lettere ai membri piu influenti della Chiesa il generale Beckwith 
del continue insisteva su questo pensiero: < Tocca a voi adesso farvi 

< innanzi e divenire i missionari di quel principi di cui foste finora deposi- 

< tari. Ora si parra se vi bastan le forze al compito che le circostanze vi 
c impongono. Se vi lasciate dominare dalla pigrizia o dalla mancanza di 

< energia, diverrete il rifiuto della popolazione piemontese ; ma il vostro 

< primo dovere b di rivendicare i vostri diritti civili: senza di essi si rende 

< impossibile I'opera vostra > (3). 

Non sembra tuttavia fossero concordi i Valdesi sulla opportunita di un 
tentative, che a molti troppo arrischiato doveva parere e di troppo dubbia 
riescita. II Moderatore G. G. Bonjour dichiarava bensi di voler convocare la 
Tavola per istudiare la diflScile questione, ma, qualunque fosse il suo per- 



(1) Bert, / Valdesi, pag. 322. 

(2) Vedi piu oltre: Supplica di B, d'Azeglio, ecc. 

(3) Archivi della Tavola, anno 1817, n. 424. 
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sonale pensiero, egli cosl intendeva presentare il delicato problema ai suoi 
coUeghi — e mette conto di citar testualmente : — < Entretenir la Table, 

< a sa prochaine reunion, de I'opportunitd qu'il y aurait, peut-Stre, a ce que 

< las Vaudois recourent, dans les circonstances particulieres ou se trouve 

< le Royaume, a S. M. le Roi, pour qu'Il daigne ne pas les oublier dans les 

< nobles r^formes dont il dote ses peuples > (1). Ne ci stupisce ; che dopo 
un 81 lango periodo dMntoUeranza, di crudelta, d'angherie, non poteva 
troppo facilmente farsi strada la speranza nei cuori; tanto piu che vivo 
era ancora il ricordo e delle gravi diflScolta suscitate dall'avere il Governo 
volute rimettere in vigore I'editto del 1740, circa il possedere fuor dei 
limiti delle Valli, e delle parole di un ministro di Carlo Alberto, vergate 
non piu di dieci anni prima e fino al 1847 fedelmente mantenute: < essere 
intenzione di S. M. di nulla innovare riguardo ai Yaldesi > (2). 

Checche ne fosse, la Tavola nulla deliberava immediatamente su tale 
proposito, ne per questo va incolpata di inettitudine o di pigrizia. Amedeo 
Bert, cappellano delle ambasciate protestanti, il quale da principio aveva 
spinto il Moderatore ad un'azione risoluta e sollecita (3), alcuni giorni 
dopo, in una lettera del 18 novembre 1847, consigliava le autorita eccle- 
siastiche a non prendere per il momento partite alcuno; non gia che il 
suomodo di vedere fosse cambiato circa Topportunita di una supplicaal 
Sovrano, ma perche altri sembrava volersene occupare con zelo tanto piu 
proficuo quanto piii disinteressato. II marchese Roberto d'Azeglio, di cui 
piu oltre diremo, si era infatti spontaneamente recato da lui, subito dopo 
Pannunzio delle riforme amministrative, ed avevagli dicbiarato che ormai 
egli considerava come una missione il lavorare con ogni sua possa alia 
emancipazione dei Valdesi (ove i Valdesi consentissero) ed a quella degli 
Israelite E giudiziosamente concludeva il B^rt che, dato il credito del 
marchese d'Azeglio e Talta sua autorita, molto savia cosa era Taccettare, 
ed il lasciar fare a lui i primi passi, che Tavrebbero probabilmente con- 
dotto assai piu lontano che non fosse lecito sperare. 



(1) Lettera di A. Bert alia Tavola in data 18 novembre 1847 (Archivi della 
Tavola, anno 1847, n. 407). 

(2) Lettera del ministro Pralormo in data 7 febbraio 1838 (Vedi Archivi della 
Tavola). 

(3) ' Je lui ai dit (au Mod^rateur) que je croyais qu*une telle d-marche de 
notre part, falte avec discretion et respect, ne pouvait nous nuire en aucune 
mani^re, si elle 6tait du reste infructueuse, et je me permis d'ajouter que, selon 
moi, plus vite on s'adresserait au Hoi dans des termes de soumission confiante, 
plus nous cDurrions la chance qu'on s'occupe de nous, avant peut-§tre que Toe- 
casion fugitive ne fQt ravie , (Lettera Bert su citata). 
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AUe Yalli fu condivisa in tutto Fopimone del pastore di Torino, ed 
ecco come Temancipazione dei Yaldesi, non dai Yaldesi stessi fu richiesta 
primamente al Sovrano, ma dal giovane ed ormai forte partite liberate 
piemontese. II che forse non poco contribul al buon esito deU'impresa. 

Prima di ricordare in qual mode si svolgessero gli avvenimenti, sara 
prezzo deiropera Taccennare alia lotta, che dovette combattersi nelPanimo 
di colui da cui Temancipazione dipendeva, e intorno al quale tante diverse 
correnti si agitavano. Spirito rigidamente religioso, tantoch^ Tascetismo 
8U0 appariva talora eccessivo ai prelati stessi che lo circondavano, Carlo 
Alberto, quantunque geloso deirautorita e della somma indipendenza della 
podestd, laica, non lasciava sfuggire nessuna occasione di mostrare la sua 
profonda devozione alia Chiesa, sia ch'egli dichiarasse : < Dio averlo fatto 

< Re per render la giustizia e difender la religione >; sia ch'egli scrivesse 
al Pontefice: < Alia brama di meritarmi la gloria etema, unisco il vivo 

< e sincere desiderio di consacrarmi in quel poco ch'io posso, al servizio 

< della nostra santissima religione >; sia ch'egli invocasse < una guerra di 
indipendenza nazionale, che si unisse alia difesa del papa nella via del 
progresso >; ne altrimenti puo spiegarsi il dissidio tormentoso che lo tra- 
vagliava, come da allora in poi ha travagliato tanti nobili spiriti, che riflet- 
tendo al contrasto fra Tamor deiritalia e Tamor della Chiesa, sentimenti 
del pari vivaci nelPanimo suo, e ch'egli lusingavasi di potere strettamente 
congiungere insieme : < Nulla io vorrei fare, scriveva egli, che fosse con- 

< trario ai precetti della Chiesa, ma pure, fine al mio ultimo respire, il 

< mio cuore battera ai dolci nomi di patria e d' indipendenza > (1). Un 
sovrano cattolico, cosi rispettosamente sottomesso aH'autorita della Sede 
Pontificia, non poteva certo non deplorare che nei suoi Stati Teresia domi- 
nasse, fosse pure sopra una cosi piccola parte della popolazione. II suo 
soggiorno a Ginevra negli anni deiradolescenza, non aveva addolcito in 
Carlo Alberto quell'antipatia per il protestantesimo, che fine a lui poteva 
dirsi essere stata ereditaria nella Casa di Savoia, vuoi per convinzione, 
vuoi, spesso, per politiche inimicizie. In una sua lettera a Roberto d'Azeglio, 
egli esprimeva un giorno il suo rincrescimento che una parte della cat- 
tolica Savoia dovesse ancora starsi sottomessa al reggimento di eretici 
governanti, i calvinisti ginevrini ; in altra occasione egli erasi fermamente 



(1) Troviamo queste citazioni in una conferenza inedita del signor 6. Meille 
jsuI * Re emancipatore „, gentilmente comunicataci. 
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opposto al desiderio espresso dal conte di Roedern, ambasciatore prus- 
siano, di innalzare una cappella protestante fuori del palazzo delFamba- 
sciata, non volendo in alcun modo consentire che un tempio eretico sor- 
gesse altrove che nelle Valli Valdesi (1) ; n^ deve dimenticarsi che, se egli 
si recava nel 184* a Torre Pellice, lo scopo precipuo dell'Istituto, di cui 
desiderava onorare coUa presenza i principi, era appunto la pacifica con- 
versione di quelle popolazioni traviate, cui nessun provvedimento di rigore 
aveva potuto ricondurre sul retto sentiero. 

A questa sua antipatia, dalla quale non poteva essere spinto a qualsiasi 
addolcimento delle severe leggi restrittive centre i Valdesi; — ed al pro- 
fondo rispetto per la lunga e quasi costante tradizione della sua casa, si 
aggiunga la sua avversione in generale a toccare e modificare quegli ordi- 
namenti del passato, i quali, per la lunga serie di anni in cui avevano avuto 
yigore, piil che potenza di consuetudine avevano per lui acquistato quasi 
divina autorita. Con non poca ripugnanza aveva preso per consiglio di 
accordare le sospirate riforme deU'ottobre e trattovi solo dalla forza delle 
cose; e quanto alio Statute, che in cosl varie maniere sentiva intorno a se 
essere desiderate, aborriva egli talmente dairidea di concederlo, che non 
temeva di vergar queste parole : < La costituzione? Ebbene sia; ma il regie 

< decreto che la impartira ai miei popoli, sara firmato da mio figlio > ; e, pochi 
gioroi prima di dotame la nazione, poteva dichiarare a Eoberto d'Azeglio : 

< Ricordate vi, marchese, che, come voi, voglio raflFrancaraento dltalia ; ma 

< gli h percio che non daro mai una costituzione al mio popolo ! > (2). Ora, 
poteva facilmente un uomo, per cosi profonda e sincera convinzione por- 
tato alia conservazione del passato, accogliere con favore una proposta di 
emancipazione che quel passato distruggeva e condannava? 

N^ si dimentichi come a mantenersi in simili disposizioni d'animo fosse 
incoraggiato il sovrano dal partite antiliberale ed antigiobertiano, che alia 
sua Corte godeva di credito, per quanto diminuito, ancora potente assai, e 
come sempre numerosi attorno a lui fossero gli uomini, che, ad ogni passo 
date nella via della liberta, adombravano e s'impaurivano. Quantunque non 
piti mioistro degli esteri, aveva conservata grande autorita sulPanimo del 
* Re quel conte Solaro della Margherita, che circa i moti liberali gli scriveva 
queste testuali parole : < Gette foUe effervescence finira par une grande 
humiliation, tandis que Ton ne r^ve et on ne parle que de gloire > (3). 
E per comprendere quali fossero i sentimenti del della Margherita verso 



(1) Solaro della Margherita, Memorandum storico-politico, pag. 334. 

(2) Briano, Boherto (TAzeglio, pag. 55. 

(3) Solaro della Margherita, op. cit., pag. 42S. 
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i Yaldesi, bastera rammentarc come, piu tardi, nel 1851, quando parlavasi 
di costruire Tattuale Tempio Protestante di Torino, egli, sperando forse 
impedirlo, come gia d'accordo con Carlo Alberto Tavea impedito allorche il 
conte di Roedern accarezzava un simile progetto, si faceva trasportare, gia 
cadente per vecchiaia, ai piedi di Vittorio Emanuele e gli diceva : < Maesta, 
dopo aver servito fedelmente la vostra dinastia, e prima di lasciar questo 
niondo, chiedo una grazia, forse Tultima. Deh ! non si permetta che la buona 
e leale citta di Torino abbia Tonta di veder nelle sue mura un edifizio con- 
sacrato alia predicazione delFeresia > (1). Egli sembrava mosso in questo 
da profonda convinzione, la quale attira al suo carattere quelle simpatie 
che alle sue idee debbono negarsi; ma appare evidente che, ove Carlo 
Alberto fosse state libero di seguire i suoi consigli e di altri non pochi 
infeudati al partite gesuitico, non da lui certo avrebbero potuto i Valdesi 
ottenere Tambita emancipazione. 

Quelli tuttavia cbe, in simile questione, piu potevano sulFanimo del Re 
erano i vescovi e gli alti prelati. Ora, consultati questi dal marchese d' Azeglio 
se convenisse < sottoporre alia sapienza del Re Topportunita di una misura 
che, consociando i fratelli dissidenti sotto Tegida delle comuni leggi, facesse 
cessare a lor riguardo gli antichi divieti > (2), eransi (non tutti,ma la mag- 
gior parte di essi) chiariti contrari. Non pochi ne deboli, al modo che essi la 
pensavano, erano gli argomenti che per il mantenimento dell'antico regime 
facevan valere, e mette conto riferime qui i principali, riassunti dalla 
penna stessa di Roberto d'Azeglio : < Hanno la maggior parte dei vescovi 
dichiarato poter riuscire alia credenza cattolica perniciosissima Temanci- 
pazione dei protestanti, per essere tali comunioni dotate da ardente spirito 
di proselitismo e oltreraodo attiva la propaganda dei lore principi religiosi 
in ogni contrada ; esser inopportuna ogni proposizione di riforme religiose 
al memento ove I'agitazione degli spiriti, prodotta dalla riforma civile, 
tutto commoveva lo State ; aversi anzitutto a consultare il Sommo Ponte- 
fice, la cui sentenza come Capo della Chiesa e sovrano temporale di Roma, 
sarebbe sicura norma ai principi italiani; vietar Tinteresse sociale e cat- 
tolico a un vescovo Tassentire all'emancipazione cosi dei protestanti, come 

degli israeliti, senza conoscerne preventivamente la forma e il limite ; 

non aversi a sacrificare al bene temporale dei protestanti il bene spirituale 

dei cattolici ; doversi poi in ogni occorrenza consultar Topinione di tutti 

i vescovi dello Stato, onde, in materia si attinente alia religione cattolica. 



(1) CoMBA, Storia dei Valdesi, pag. 357. 

(2) Vedi la lettera circolare del D'Azeglio ai vescovi e le risposte di quattro di 
essi in Bert, op. cit., pag. 4G± 
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non si procedesse dal Governo ad una risoluzione, senza munirsi anticipa- 
tamente delFautorita che appartiene all'episcopato > (1). — Ne contenti i 
vescovi di aver, colle risposte alia circolare d'Azeglio, fatta nota cosi la 
loro disapprovazione, verso la fine del gennaio 1848, deponevano nelle 
mani del Re una formale protesta collettiva, che grandemente addolorava 
Roberto d'Azeglio, e gli suggeriva queste severe parole : < Tale protesta 
dei vescovi contro il nostro ricorso al Re e uno dei fatti piu dolorosi di 
cui sia per parlare la storia deiremancipazione israelitica (e valdese) in 

Piemonte Quella iniziativa presa da essi spontaneamente, a malgrado 

dell'atto di deferenza e di ossequio, con cui fu nostra mente farli propizi 
alia santa causa colla circolare a loro diretta ad informarli deH'opinione 
del clero, ha non so che d'austero e quasi d'iraplacabile, che solo puo 
spiegarsi coU'antico enoto proverbio: < Chi ha torto non perdona! > (2). 
E poiche parliamo di vescovi, non vuolsi tralasciare di far nienzione di 
quello fra essi, che piu chiaramente faceva conoscere il suo contrario pen- 
siero. Monsignor Andrea Charvaz, vescovo di Pinerolo, nome non caro ai 
Valdesi, quantunque da taluno sia state chiamato, non si sa come ne perch^, 
< prelato note per la sua moderazione e le sue liberali inclinazioni > (3), 
era tal uomo, il quale, e come grandemente amato dal Re, e nella sua qua- 
lita di consigliere di State straordinario, e per essergli affidata una diocesi 
mista, poteva prevenire I'animo del Sovrano e mal disporlo ancora una 
volta contro quei Valdesi, che, dal prime gionio del suo ministerio in Pine- 
rolo, mai aveva cessato di piu o meno apertamente perseguitare. Alia fine 
del 1847, monsignor Charvaz rinunciava al vescovato, e la stampa ne rinve- 
niva la cagione prossima nell'obbligazione, imposta dalle nuove leggi, che 
ogni scritto e anche le pastoraJi e istruzioni dei vescovi dovessero sotto- 
mettersi alia revisione civile (4). E egli troppo ardito tuttavia il supporre 
che la minacciata emancipazione valdese, sembrando al focoso prelato 
assai piii probabile e vicina che altri non pensasse — causa la malignita 
dei tempi — ei volesse prudentemente, quando ancora poteva con onore, 
ritrarsi da un campo, ove riconosceva non piu possibili le vittorie dei belli 
anni trascorsi? No, certo, se riflettasi che, pochi giorni prima di venire a si 
seria determinazione, egli medesimo scriveva : < Ove io mi pronunziassi in 
un sense opposto al concepito progetto (come infatti si chiari avverso), non 



(1) Riaorgimento, marzo 1848. 

(2) RisorgimentOf loc. cit. 

(3) Eugene Rendu, N'ote alia " Correspondance politique , di Massimo d'Azeglio^ 
pag. 83. 

(4) Concordia, 1848. 
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potrebbe TefiFetto non esserne sinistro fira i protestanti, quando, a fronte 
del mio dissenso, emanasse la legge deU'emancipazione > (1). 

Comunque la cosa ayvenisse, di leggier! si comprende che rattitudine 
ostile poco faTorevole dei vescovi e in modo speciale del Charvaz, dovet- 
tero grandemente commuovere Carlo Alberto e renderlo perplesso e dub- 
bioso circa il concedere una intiera emancipazione, la quale Inngamente si 
sarebbe fatta ancora aspettare, ove altre forze, assai piil attive di quelle 
cui abbiamo fin qui accennato, non avessero in contraria parte mosso 
Tanimo del Sovrano. 

Sorgeva in quel tempo in Torino una grande e fin'allora ignorata 
potenza, che tanta parte doyeva avere nello svolgersi degli avvenimenti 
e neirayanzare della liberta: yogliamo dire la stampa politica liberate. 
Erano appena state accordate le riforme amministratiye, e gia nella mente 
dei piu insigni patriotti coloriyasi il disegno di fogli giomalieri, che, nelle 
grayi contingenze del memento, guidassero ed illuminassero la nazione, 
consigliassero il Goyemo, ed al Re facessero conosciuta la pubblica opi- 
nione. II Messaggiere Torinese^ che gia da molti anni con non poche 
interruzioni pubblicayasi, ma fine allora era yissuto di yita assai stentata, 
per Tambiente non molto fayoreyole e per la seyerissima censura, era 
diyentato, nelle mani di Angelo BrofiFerio, forte strumento di polemica e 
portayoce dell'ala sinistra dell'esercito liberale. La Concordia, fondata il 
l"" gennaio 1848, distingueyasi per yiyacita progressista ed ayeya per insegna 
il nome e le dottrine di Vincenzo Gioberti: dirigeyala Lorenzo Valerio, yi 
coUaborayano Roberto d'Azeglio e Giuseppe Reyere. Da essa, yerso la fine 
del gennaio 1848, alcuni uomini di idee piu temperate si staccayano e 
fondayano UOpinione, diretta da Giacomo Durando, contribuendoyi il 
Bianchi-Gioyini e Gioyanni Lanza, giomale di cui acerbamente diceva il 
BrofiFerio essere state cosi chiamato perche opinione alcuna non ayeya. 
Yeniya infine, per non parlare d'altri minori, 11 Risorgimento, di cui il 
programma era state dettato da Cesare Balbo e la direzione era stata afi- 
data a Camillo Cayour prima, poi a Carlo Luigi Farini ed al conte Carlo 
Alfieri ; yi scriyeyano il conte Franchi, il conte Santa Rosa e talora anche 
Roberto d'Azeglio, e faceyasi notare fra gli altri per la moderazione delle 
idee e per il prudente riserbo. Qualunque fosse la sfumatura politica di 
questi giomali, conforta il yedere come tutti si chiarissero apeiiamente 



(1) Kisposta alia letlera circolare diRoberlo d'Azeglio (Vedi Bert, op. e loc. cit). 
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favorevoli alia emancipazione degl' Israeliti e dei Valdesi. Gik Vincenzo 
Grioberti, prima ancora che la stampa nascesse, aveva fatto udire parole, 
che erano penetrate nelle coscienze e le avevano turbate : < Anche i Val- 
desi, diceva egli nel suo Primato, furono talvolta crudelmente perseguitati 
e giova a noi cattolici il confessarlo pubblicamente, accio niuno ci accusi di 
connivenza cogli errori dei secoli scorsi; giova ricordarlo e ripeterlo a noi 
stessi, per animarci a riparare con tanto piu amore verso di quelli i torti 
dei nostri avi >. Altrove, invocava < che rimossa ben tosto ogni disparita 
nelle cose di minor memento, e ragguagliate le condizioni civili, fosse per 
cessare il religiose dissidio, che i cattolici divideva da una parte cosi nobile 
e preziosa dei lore fratelli >. E nella Concordia, con piglio scherzoso, cosi 
scriveva al d'Azeglio, a proposito di un librettuccio di certo don Bertetti 
contro Temancipazione degF Israeliti: < lo tengo la causa degP Israeliti e 
dei Valdesi, non solo per giusta, ma per sacra e feci la mia pubblica pro- 
fessione di fede sin da quando scrissi il Primaio. Lessi oggi la lettera del 
prete Bertetti. Che ne dice? lo risi tanto che la mia testa, non ancora ben 
guarita daU'emicrania, se ne risenti > (1), 

E di qual valore fosse per una causa gia equa in se medesima Tappoggio 
di un tant'uomo < dir non e mestieri >. Spettava pero al marchese Roberto 
Tapparelli d'Azeglio farsi di quella il sostenitore spontaneo ed indefesso. 
Di lui non importa qui ritrarre la nobile vita. Basti il ricordare, quanto alle 
opinioni sue politiche, come gia nel 1821 egli si fosse schierato, non ostante 
le ben note idee del padre, fra gli amici della liberta, e persino nelle 
file dei carbonari ; quanto ai suoi rapporti con Carlo Alberto, come fine 
da queirepoca gli fosse amicissimo (2); e quanto al suo carattere, come il 
Gioberti lo dipingesse un di che aveva provato il bisogno di difenderlo 
dai saoi avversari : < Spiace in Roberto d'Azeglio la pieta operosa degli 

< infelici, il caldo amore di patria, la fama popolana e il generoso connubio 

< delle virtu civili col privilegi della nascita e della fortuna. Non sanno 

< perdonare tanta carita verso i miseri, tanto zelo del bene pubblico e pri- 

< vato ad un patrizio. E quella medaglia d'oro che glifu offerta? Oh! se la 

< avesse un conio austriaco sarebbe un pregio, ma essa macchia le mani 

< perch^ dono di liberi cittadini >. Poteva un uomo simile non infiam- 



(1) Concordia, 7 gennaio 1848. 

(2) Narra il Briarlo che, trovandosi Carlo Alberto a Parigi, al suo ritorno dalla 
Spagna, in casa deirambasciatore sardo, Roberto d'Azeglio, egli chiese alia mar- 
chesa dl dargli un motto che potesse diventar quello della sua vita. Si scherml 
dapprima la nobil dania, ma insistendo il principe, il marchese Roberto gli con- 
segn6, alcuni giorni dopo, un disegno rappresentante un cavaliere armato di tutto 
punto, ma colla calata deirelmo abbassata e la leggenda: ** Je me ferai connattre «. 
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mam di fecondo amore per popolazioni oppresse ingiustameiite e che gia 
aveva imparato ad apprezzare? E ci stnpira egli il vederlo con rigoluta 
e continaata attivita rivolgersi al Re, ai teologi, ai yescovt, alia stampa, 
alia pubblica opinione, e Don darsi pace finch^ il nobile scopo non fosse 
appieno ragginnto? 




Marchese Roberto Tapparelli d'Aieglio. 

N^on e dimque da meravigliarsi se, seguendo due cosl validi condot* 
tieri, la stampa tutta si facesse ferma sostenitrice di emancipazione com- 
pleta pei noa cattolici. < Noi amiamo la liberta religiosa, percbe nessuna 
t forma di governo puo violarla senza offendere i diritti naturali >, scrive- 
vano gli uni. < Fra i cittadini, scrivevano altri, vanno di certo annoverati 

< i Valdesi e gl'Israeiiti, i qcali da lunghi secoli conferirono per la loro 

< parte all'acquisto delle presenti condizioni. A noi pare che, al cospetto 
t deiramore del Re, tutti gli uomini debbano essere uguali e crediamo 

< impossibile die nuovi pregiudizi vengano ormai a metter le barbe nel 

< nostro suolo >. 

Ma piu che il riferire queste dichiarazioni generali, sara utile I'enu- 
merare i vari motivi, pei quali 1' emancipazione appariva ai liberali come 
an inevitabile dovere, e il riflettere ai peso di questi motiTi suiranimo 
di Carlo Alberto. Giova non dimenticarlo, gli uomini della riToluzione 
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italiana erano credenti; e, contro i resti del passato, il popolo e chi lo 
guidava insorgevano non soltanto in nome dei diritti delFuomo, ma nel 
nome santo e rispettato di Dio. < Gloria ai popoli, gloria a Dio >, escla- 
mava la Concordia airannunzio delle liberta largite nel regno di Napoli. 

< A Dio per la vittoria del popolo >, si scriveva suUe chiese di Genova dopo 
rs febbraio. Ed era sentimento profondo, sincero, generale. Non sarebbe 
forse in questo da ricercarsi una delle ragioni, per cui alia rivoluzione 
italiana furono risparmiate le infamie e le brutture della rivoluzione fran- 
cese? II fatto sta che un vero spirito cristiano traspare da tutti gli scritti 
dei fautori della emancipazione israelitica e valdese. S'insisteva anzitutto 
suUa sincerita delle credenze, che da un regime di liberta non poteva non 
essere aumentata: < Come cattolici, scriveva la Concordia, desideriamo la 

< liberta religiosa, la invochiamo ardentemente neir interesse della reli- 

< gione stessa. La religione non ha da temere dalla liberta, questa ne e 

< airincontro il complemento, imperocche il comando e la compressione 

< generano bensi la simulazione, le pratiche esteriori, non Fopera viva che 

< si crea soltanto nel libero convincimento del cuore >. — < L'intoUeranza 

< religiosa praticata nei paesi cattolici, esclamava a sua volta V Opinione, 

< non ottiene il fine cui mira, giacche non e egli vero che il culto verso 

< Dio e reso meritorio unicamente dalla volonta libera di colui che lo 

< professa ; cosl che, dove questa manchi, ogni esterna pratica e un'empia 

< simulazione, una orribile ipocrisia ? Ora questo appunto fanno le leggi 

< che proclamano Tintolleranza religiosa ... ma la religione del Cristo di 

< verita, la fede che fa i credenti ed alF uopo i martiri, la dottrina del 

< sacrificio, oh ! questa non vi guadagnera nulla . . . Di questa fu maestro 

< un Dio morto vittima della persecuzione ! >. — < I fatti della storia pas- 

< sata e contemporanea, aggiungeva per conto suo il Bisorgimento, dimo- 

< strano essere la protezione privilegiata dei Re della terra stata dannosa 

< anziche utile alia Ghiesa ; bastare a lei la protezione del Re del cielo, 

< ossia bastare Dio alia verita >. 

Si accennava quindi e si faceva costante appello al sentimento della 
carita cristiana. < Ama il prossimo tuo come te stesso > , scriveva Roberto 
d'Azeglio in capo ai suoi articoli caldi veramente delFamore del Salvatore; 
chiedendo Fassenso dei vescovi alia progettata emancipazione, la presen- 
tava loro come < una misura suggerita da una delle massime fondamen- 
tali del Cristianesimo > (1); e le seguenti sue parole mostrano quale fosse 
lo stimolo che lo induceva ad operare : < Noi leggiamo nella vita di Cristo 

< che ogni suo atto fu atto di carita, ogni sua parola (fin eon Giuda) parola 



(1) Leltera circolare ai vescovi su citata. 
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€ di mansuetudine, ogni suo miracolo, miracolo di beneficenza > (1). II fra- 
tello di Roberto, Massimo, dal canto suo, dando alle stampe un eloquente 
opuscolo sulla emancipazione degP Israeliti, vi poneva come epigrafe la 
seguente citazione delta < Dottrina cristiana ad uso della diocesi di Torino >, 
quella stessa che pubblicava ed approvava Tarcivescovo della citta: < D. Chi 
e il nostro prossimo? > R. < Tutti gli uomini del mondo, anche quelli che 
non sono nh cattolici, ne Cristiani >. D. < Per qual motivo dobbiamo amare 
tutti gli uomini del mondo, ancorchfe fossero Turchi o Ebrei ? > R. < Perche 
Dio ce lo comanda; perche tutti sono creature ragionevoli fatte ad imma- 
gine di Dio ! > — e per mostrare quanto strana fosse V attitudine della 
Chiesa verso i non cattolici, formava il sillogismo seguente: < La fede 

< cristiana mi obbliga di amare senza distinzione tutti gli uomini ; gli Ebrei 

< sono uomini, dunque ... io li odio, li perseguito, li tormento > (2). 

In terzo luogo, quanto alle perdite od agli acquisti numerici che il 
Cattolicismo avrebbe potuto fare, trovandosi in piu intimo contatto col 
Protestantesimo, i fautori della emancipazione si mostravano animati da un 
ottimismo, che altro non era che la prova della loro fede nella verita cat- 
tolica. II Gioberti non peritavasi di dichiarare che nessun pericolo sarebbe 
venuto alia Chiesa dal libero esercizio dei culti dissidenti, per essere 
il Protestantesimo una sterile teoria non atta a convertire le anime; 
Massimo d* Azeglio, quantunque riconoscesse che una fede sincera conduce 
necessariamente al proselitismo , era ben lungi dalP ammettere che una 
propaganda protestante potesse in alcun modo ottenere risultati positivi 
in Italia (3). E Roberto d'Azeglio andava piu oltre ancora, e riteneva che 
quanto non si era potuto raggiungere colla persecuzione e colle leggi 
restrittive, piu facile diverrebbe sotto un regime di toUeranza e di amore. 

< Riconosciuto per lunga esperienza infecondo il proselitismo del rigore 

< e della persecuzione, sia tentata ad apostolato della verity cattolica la via 
€ della carita e della fratellanza >. I fatti dovevano contradire simili spe- 
ranze, fondate soltanto sopra un non equo giudicio delle due confessioni 
cosi poste di fronte. 

Inline come argomento che grande valore doveva avere per Carlo Alberto, 
si ricordava come il Pontefice fosse entrato egli medesimo nella via delle 



(1) Concordia^ 3 gennaio 1848. 

(2) Massimo d'Azeglio, Delia emancipazione civile degV Israeliti, Firenze 1848, 
pag. 6. 

(3) * Je ne crois pas, moi, au protestantisme en Italie; on d^catholicisera, on 
ne luth^risera, on ne calvinisera pas... „ (Massimo d'Azeglio, Correspondance 
politique, pag. 183). 
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concessioni ai non cattolici (1), e come i piu dotti teologi piemontesi e 
le persone piu spettabili del clero — non si parlava del vescoyi — si fos- 
sero addimostrate favorevoli alia richiesta riforma. 

Queste e simili ragioni vemvano dal marchese D'Azeglio riassunte nella 
nobile supplica presentata al Sovrano alia fine del dicembre 1847, docu- 
mento degno di essere scritto a caratteri d'oro nolle pagine della Storia 
Valdese : 

Sire, 

Al momento, in cui le riforme legislative ordinate dalla M. V. colmano di letizia 
e di gratitudine ogni vostro suddito, i sottoscritti, animati da senso di cattolica fra- 
ternity, si risolsero a deporre ai piedi del Trono i loro fervidi voti, e manifestare 
con filiale rispetto il sentimento penoso che solo, in questo lieto giorao, sorge ad 
intorbidare la generale esultanza. 

Una parte numerosa della nazionale famiglia, la comunione israelitica e la 
protestante, ancor si trovano escluse dal gran benefizio, che migliord la civil 
condizione de* vostri popoli. 

Gonoscendo, o Sire, quanto profondamente scolpite sianvi nel cuore le massime 
della santa nostra religione, che gli uomini di tutte le credenze abbraccia nel seno 
di sua caritk universale, noi ci presentiamo pieni di fiducia ad Implorare la cri- 
stiana commiserazione del comun Padre a pro degli infelici fratelli, per cui durano 
ancora inesorabili i rigori e le interdizioni a cui dannavali la barbaric della tra- 
scorsa eta, per la deplorabile inosservanza in cui rimase sino a questo giorno il 
piii sublime fra i precetti, che la caritk di Dio impose alPumaua famiglia. 

Degni il cristiano animo della M. V. piegarsi, in quest*ora di uazionale felicitk, 
alia considerazione della ingiusta esclusione, che sottrasse una parte si numerosa 
de* suoi sudditi alle comuni leggi, e volger verso loro uno sguardo di paterna bene- 
▼olenza, onde sotto Tilluminato reggimeuto che la sapienza vostra largiva ai suoi 
figliuoli, cessi la diversity delle religiose credenze d'esser causa a contumelie e 
ad animawersione contro chi trova in esse lume airintelletto, tutela al costume, 
guida alia morale condotta, riconoscendo coiresperienza de' secoli trascorsi essere 
praTa logica e sterile apostolato quello, che al convincimento intellettuale oppone 
la materiale violenza, e nella persecuzione del prossimo fa fondamento alia sua 
religiosa riforma. 

Nell*atto di deporre ai piedi del Trono Tespressione d*un sentimento ispirato 
dalla fede che professiamo, Tanimo nostro si trova compreso di cristiana consola- 
zione in poter dichiarare alia M. V. essere unanime al voto che manifestiamo 
quelle dei pid dotti teologi e delle persone piCi spettabili del clero, il quale, come 
prime depositario della dottrina di Gesu Gristo, riconosce nelPemancipazione israe- 
litica e protestante, non solo un atto di beneficenza, ma di dovere cattolico, come 



(1) Vedi, ad esempio: Massimo D'Azeqlio, Correspondance politique^ pag. 21 : 
* Pie IX a donn^ un grand exemple de tolerance: 11 s*occupe d'am^Iiorer le sort 
des Juifsy il leur promet de sortir de leur detestable ghetto et d'entrer dans la 
garde nationale «. 

4 — Bollettino del Cinquantenario, tec. 
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qiiello che non solo nella lettera, siccome avviene da diciotto secoli e mezzo, 
ina nella realty, sark per effettuare il comandamento di amare e trattare come noi 
stessi il prossimo di cui son parte quelle comunioni. 

Noi confidiamo, o Sire, che quando airindustria dei commerci, alia dignita 
delle onorevoli professioni, al legal possesso della propriety prediale, alia difesa 
dello Stato sara una volta restituita rattiviU, la capacity, la dovizia, il valore di 
tanti nostri fratelli; quando nella contrada ove nacquero, essi pur troveranno una 
patria, e nel social consorzio una famigiia, allora con volontk veramente unanime, 
e con piu saldo legame nazionale, anch'essi con noi si stringeranno intorno al 
Trono di Vostra Maestk, pieni di fiducia nella stirpe gloriosa di Savoia, e neirav- 
venire dei suoi grandi destini. 

Dope ropera della stampa, non va dimenticato il risoluto ed efficace 
manifestarsi della pubblica opinione, il quale era ad un tempo il frutto e lo 
stimolo di quella. La petizione di Roberto d'Azeglio aveva riunito in pochi 
giorni piu di seicento firme (1), fra le quali notavansi i nomi di trentatre 
professori, sessantacinque membri del clero, preti, parroci o teologi, ot- 
tanta avvocati, quattordici notai e molti artisti, negozianti, uomini d'ogni 
condizione (2). I banchetti politici, altro frutto di piu ampia liberta di 
parola, cominciavano ad essere in voga, e piu di una voce sorgeva in essi 
che, come espressione del pensiero Qomune, richiedeva fossero i Protestant! 
e gPIsraeliti ormai messi alia pari cogli altri cittadini. In una simile occa- 
sione, il 12 dicembre 1847, nel teatro sociale di Pinerolo, i'avvocato Audi- 
fredi pronunciava queste generose parole : < Ventimila dei nostri fratelli 

< stannOj |Si pud .dire, rinchiusi ed isolati fra due torrenti, nelle incante- 
•< voli nostra Valli. Essi sono colti, laboriosi, forti di braccio e di mente al 
'< pari degli altri italiani; a generosi sensi e con gravi sacrificl educano 
'< i loro figli; iha, soggetti agli stessi pesi,'non fruiscono dei diritti degli 
'< altri cittadini. A noi dunque spetta, quai piu prossimi loro fratelli, far 
.< voti che alia con^unanza universale non sieno piu argine; i due torrenti; 
.< che la patria sia loro madrp . e ) non madrigna ; e che, siccome idonee a 

< difenderla sono giudicate le braccia, cosi, ad illuminarl|i e sorreggerla 
'< atta ne sia crediita la mente. Evviva Temancipazione dei Valdesi ! > — 
Due settimane di poi un Simile barichetto tenevasi in Torino per festeg- 
giare le riforme amministrative. Fra gli linanimi e fragorosi applausi dei 
convenuti un cittadino faceva un brindisi: < alia liberta dei culti, alia emani- 
cipazione dei protestanti e 4egrisraeliti, al vero progredimento italiano >; 
e in quella stessa occasione, accolto da vive manifestazioni di simpatia, 



(1)1 nomi dei cittadini che la firmarono furoiio da A. Bert stampati nell& 
prima pagina della sua opera: I Valdesi. 

(2) Secondo il calcolo di A. Muston, U Israel des Alpes, IV, pag. 240, nota. 
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il pastore Amedeo Bert, cappe]]aiio delle ambascerie protestaoti, pronun-, 
Eiava un yigoroso discorso (t), non fa d'oopo dire su quale argomento.. 
E poicfa^ abbiamo nominato U Bert, h doveroso il licordare, ofirendo-. 
seae qui Toccaaione, come a questo farorevole atteggiamento dell% pub- 
blica opioione, non poco contribuissero la sua persona e la sua parola. 
Pieno di zelo per la causa che giustamente gli stava a cuore (code qublla 




Amedeo Berl. 

che non era aoltanto del popolo suo, ma altiesl della umanita e della giu-' 
stizia) — cosicchi sempre tenevasi pronto a ragguagliare governanti e citta- 
dini, Tuoi per mezzo di private ponversazioni, vuoi per mezzo della stapipa^ 
aulla storia, le condizioni, i biaogni, le brame del suoi coneligionai-i — egfi' 
mostravasi al tempo stesso coat pieno di senno, di moderazione, di pru-' 
(ieaza, e dava prova di animo cosi largo ed aperto alle nobili idee, che 
la causa valdese sempre piu accetta diveniva all' universale. Le sue let:' 
tere, scritte talora, e vero, in uno stile ridondante anzi che no, ci ap- 
palono sempre come esempi di delicatezza, di accorgimeuio, di fermezza;' 
ne esagerato ci sembra I'afTermare che, nei gravi avvenimenti del 1S47 e 
del 1848, difficilmente avrebbero potato i Valdesi essere rappresentati in 
Torino, sul campo di battagha, da persona per ogni riguardo piu comm^u- 



(1) Che Tenne poi dato atle slampe. Torino, Pomba, 1848. 
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^evole. Onde, per non venir meno ad un debito dl riconoscenza, non e 
f nor di luogo il render qui di pubblica ragione la lettera, che il Modera- 
tore Boiyour scriyevagli dopo la festa nazionale del 27 febbraio (1): 

Caro amico e fratello^ 

Queste righe non hanno altro scopo che di comunicarle i sentiment! di viva 
sodisfazione di tutti i Valdesi, che hanno assistito alia festa nazionale in Torino 
il 27 febbraio. Ad una voce essi affermano che Tonorevole accoglienza ricevuta 
la debbono airattivitk, alia costanza, alio zelo, di cui il rispettabile cappellano delle 
legazioni protestanti, signer Amedeo Bert, nostro caro ed amatissimo compatriotta^ 
seppe dar prova nelle solenni circostanze attuali. Essendo questi i sentiment! di 
tutti i Valdesiy coi quali ho potuto intrattenermi in questi giomi, sono felice, ecc* 

Pinerolo, 4 marzo 1818. 

Firmato: G. G. Bonjour, Mod. 

Mentre, fuori della Reggia, cosl infiammavasi il popolo per i Valdesi 
— e Teco di simili dimostrazioni perveniva abbastanza distinta al cuore 
del Sovrano — non mancavano coloro che nella Reggia stessa davano 
opera al raggiungimento di tanto nobile fine. L'intendente di Pinerolo^ 
Luigi di Quarti, che < piu di ogni altro era in grade di conoscere quanto 
le popolazioni delle Valli avessero saputo rendersi degne del sovrana 
favore > (2), aggiungeva Tautorevole sua testimonianza a quella del conte 
Sclopis, avYOcato generale, il quale, dopo accurate indagini negli archivi 
del Govemo, dichiarava che < nessun'altra popolazione dello Stato poteva 
venire paragonata alia Valdese per le morali virtu >. D'altra parte il 
conte di Roedem, ambasciatore prussiano, apertamente, per quanto la 
qualita sua concedevagli, sosteneva i suoi correligionari presso il Re ed i 
ministri, in ispecial modo TAvet (3); il Comitate Valdese di Londra ricor- 
reva al Ministero inglese < onde S. M. la Regina Vittoria si compiacesse 
graziosamente d'intervenire a pro della popolazione delle Valli presso il 
Re Carlo Alberto, non solamente perche le vessazioni e le civili incapacita, 
cui erano tuttavia sottoposti i Valdesi, troppo ormai ripugnavano alia giu- 
stizia ed al vero cristianesimo, ma anche perche non erano richieste da 
alcuna politica necessita, trattandosi di una popolazione d'indole pacifica e 
di lealta ripetutamente esperimentata > (4) ; e sir R. Abercromby, ministro 
plenipotenziario britannico, come coirapprovazione di lord Palmerston spin- 



(1) Archivi del Concistoro della Parrocchia Valdese di Torino, vol. 11, n. 12, 

(2) Archivi della Tavola, marzo 1848. 

(3) Vedi lettera di G. G. Bonjour ad Amedeo Bert, Archivi della Tavola^ 
gennaio 1848. 

(4) Bert, / Valdesi, pag. 332. 
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geva prudentemente il Re alia concessione dello Statuto (1), cosl con mag- 
gior fervore adoperavasi a pro dei Valdesi. Ne poteva piu Carlo Alberto 
lispondergli, come dieci anni prima al suo predecessore, essere gli eretici 
meglio trattati nel suo regno, che i cattolici negli stati protestanti, poiche 
gia era stata approvata in Inghilterra Teguaglianza civile e politica di tutti 
i cittadini. 

Da quanto siamo venuti fin qui esponendo e facile il riconoscere come 
non breve ne piacevole dovesse essere la lotta neU'animo del Re, sospinto e 
jjsospinto da venti contrari ; ma ormai erano maturi i tempi e chiaramente 
si scorgeva a chi rimarrebbe la vittoria. E cosl, dopo aver brevemente 
descritto quail fossero le forze che contendevansi Timperio della mente e 
del cuore di Carlo Alberto, piu altro non ci resta che tracciare il corso 
degli avvenimenti verso il trionfo completo della civilta, della giustizia» 
delFamore. 

* 
* * 

Dalle riforme amministrative al giorno della emancipazione scorsero 
appena tre mesi e mezzo ; breve periodo di tempo, eppur lungo e tormen- 
toso per colore che da un istante alPaltro attendevano la parola della ugua- 
glianza e della liberta. La petizione di Roberto d'Azeglio, presentata alia 
fine di dicembre, sembrava dover rimanere senza risposta, poich^ nessun 
indizio si aveva che accennasse al suo buon esito. Esamino allora di nuovo 
la Tavola Topportunita di rivolgersi direttamente a Carlo Alberto per 
esporgli i desideri del popolo valdese, e il farlo parve espediente. Chiesta 
ed ottenuta Tudienza sovrana, il 5 di gennaio, il Moderatore piu su nomi- 
nato, cogli altri membri della Tavola G. P. Revel, P. Lantaret, E. Poetti, 
P. Parise, presentavano al Re la supplica che qui per intiero trascriviamo : 

Maestdf 

611 accenti di gioia e le benedizioni, che in ogni parte del regno hanno accom- 
pagnato Tannunzio delle riforme legislative, di cui cosl generosamente la Maestk 
Vostra dotava i suoi sudditi, hanno trovato una eco nelle nostre Valli; ma i sen- 
timent! di riconoscenza non han potuto quivi fino ad ora manifestarsi pubblica- 
mente, e per le difficili condizioni in cui nei tristi tempi passati furono posti i 
Valdesi, e per il desiderio di astenersi da ogni atto, che inopportuno o fuor di luogo 
potesse sembrare. 

Ora che, rispondendo alle nosire preghiere, Iddio ha concesso alia Maestk Vostra 
di recuperare la sua preziosa salute, siamo felici di potere, come rappresentanti 



(1) Broffbrio, op. cit., parte III, vol. 11; Appendice: Istruzioni aegrete. 
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del no^tro popolo, deporre ai piedi del Trono Tespressione di profonda gioia e di 
fiinc^a gratitudine che riempiono il cuore dei fedeli Valdesi, poich^ i numerosi 
^egni di sollecitudine e di afTetto paterno, che Vostra Maest& si ^ degoata di accordar 
lojTQ dal giorno felice del suo innalzamento al Trono, sono arra sicura che, abbrac- 
ciandoii in uno steBSO amore cogli altri suoi sudditi, essa non vorrk dimenticarli 
4h questigiorni.solenni, in cui la prosperitk futura della nazione ^ stata stabiliU 
su cosl solide e larghe basi. Essi nutrono Pintimo convincimento che il magnanimp 
yed ai^gusto Monarca, il: quale or non ^ molto aboliva qualsiasi eccezionale giu- 
risdizione, abrogherk finalmente gli antichi editti restrittivi che, quantunque piu 
volte mitigali,'mai cess^rono di pesare sui Valdesi. Fermamente confidano di essere 
ormai chiamati a'gbdere senza'alcuna restrizione degli stessi diritti civiH e poli^ 
tici degli altri cittadini,< e per vonseguenza di tatte le preziose riforme recenteniente 
#ocordale» le quali ren()erapno il noipe della Maestk Vpstra glorioso al pari di 
^(|uello dei migliorlprincipi^ e faranno del suo Regno come il cominciamento di una 
nuova gra per la rigenerazione dello Stato. 

Maeath^ 

II cuore e il braccio dei Valdesi vi son consacrati: essi sapranno piu di chiunque 
altro stimare i benefici che verranno Iqto concessi; niuno sark piu riconoscente, 
niuno con piti fervore implorerk le benedizioni celesti suUa vostra Sacra Persona, 
^^. suiraqgqstaC^sa Refil^,. ^ ', . ^ . 

Con questi sentimenti ci dichiariamo della Maestk Vostra, ecc, ecc. 

(Seguono le firme). 

* I 1 w 

n Re ricevette la TaVdla con grande affabilita, cosa cui le deputazioni 
'Valdesi erano ormai abitiiate. Rivolse a ciascuno la parola, domandando se 
iHhvemo era rigoroso nelle Valli (1); e se erano numerose le malattie, 
e grande la miseria; e se il raccolto era stato migliore dell'anno prece- 
dente; e a quanto saliva* la popolazione, e quanti bambini frequentavan6 
le sciiole; e quale era il numlero dei pastori; e quanti religionari si trova- 
vano impiegali nella fabbrica di Pralafera: domando inline se i Valdesi 
•slVessero qualche speciale richiesta da fargli. E poi che la Tavola ebbe 
esposta la sostanza della sua supplica : < Assicurate i miei sudditi Valdesi >, 
riprese il Re, < che io li amo al pari degli altri. Leggero le vostre istanze 

< coUa maggiore attenzione, e faro in vostro favore quanto per me si 
^potra.i. — < .Maesta, queste graziose parole riempiranno di allegrezza 
« icuori dei Valdesi, che faranno salire al trono deirAltissimo le piu fer- 
<^ vide preghiere, onde Egli si degni di spargere sulla Maesta Vostra le sue 

< pill preziose benedizioni >. — < Vi ringrazio, vi ringrazio >, ripete Carlo 
.Alberto ; e cosi ebbe termine il colloquio (2). 



(1) Grediamo interessante riprodurre anche i piu minuti particolari che ci h 
tato dato rinvenire nei ricordi del tempo. 

(2) Da ricordi manoscritti del tempo, dovuti alia pennadel signer G. P. Meille. 
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Dopo cosi cortese accoglienza dovevanp sperare i Valdesi, oppure ricor-: 
dare che simili parole di benevolenza altra volta pronunziate dal Sovrano 
non avevano impedito che Tantico regime, nonche essere mitigate, venisse 
a loro damio inasprito? Diciassette giomi passarono senza che alcuna 
risposta pervenisse alia Tavola, onde G. G. Bonjour ed E. Poetti venivano 
incaricati di recarsi nuovamente a Torino, per parlare non piu al Re, ma 
al Borelli, allora ministro delFinterno (1). Questi dichiarava loro la supplica 
valdese al Be essere giunta nel suo uffizio ; trovarsi egli da poco tempo nel 
Ministero, occorrergli quindi di studiare attentamente la difficile quistione ; 
aver egli dato ordine che un riassunto delle leggi e degli editti restrittivi 
venisse per lui redatto ; il quale appena esaminato, farebbe il suo rapporto 
al Re. Aggiungeva che la richiesta della Tavola era troppo vaga e mal 
determinata, e per cio appunto piu difficile a studiarsi e ad accogUersi 
favorevolmente; ch'egli, per quanto il concerneva, a,vrebbe avuto caro che 
i Valdesi avessero meglio indicate alcune delle concessioni che piii preme" 
vano loro; poichi il Governo certamente avrebbe accordato qualche cosa^ 
quando conoscesse quel che piu stava a cuore ai Valdesi di oUenere. La 
deputazione della Tavola si guardava bene dal cadere nelFabile tranello 
che le era teso, ed anziche accennare a qualsiasi riforma speciale, insisteva 
con risolutezza sul bisogno vivamente provato dai ventiduemila abitanti 
delle Valli, di essere finalmente messi in tutto alia pari degli altri cittadini, 
nessuna seria ragione potendosi addurre, che giustificasse Timmeritata ed 
umiliante inferiorita cui erano condannati; ma il Borelli si contentava di 
rispondere che, personalmente, egli non era contrario a qualche addolci^ 
mento delle vigenii leggi sui Valdesi; onde i due deputati, scossi da simili 
parole, facevano ritomo alle Valli, ben altro che sodisfatti. 

Non le sole ragioni addotte dal Borelli impedivano una pronta e favo- 
revole risposta, ma Tincalzare di gravissimi avvenimenti di generale impor- 
tanza. Da Milano giungevano le notizie dei primi torbidi, che preparavano 
le cinque giornate del marzo; da Napoli Tannunzio della rivoluzione siciliana 
e della costituzione conceduta dal Borbone; da Geneva, ove I'agitazione 
centre i Gesuiti cresceva ogni di, il governatore scriveva non esservi piu 
altro mezzo efficace per ristabilir Tordine che lo state d'assedio o lo Statute; 
a Torino infine, in un congresso di giornalisti convocato alio scope di soste- 
nere i deputati di Geneva, recatisi alia capitale per chiedere Fespulsione dei 
Gesuiti, Camillo di Cavour proponeva si facesse al Re formale domanda di 
una costituzione, e la proposta sua era appoggiata strenuamente da Roberto 
d'Azeglio, dal Santa Rosa, dal Brofferio e da altri. Ma i deputati genovesi 



(1) Archivi della Tavola, Lettere, vol. V, n. 271. 
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doveyano ritomarsene alia loro citta, senza aver ottenuto di essere prima 
ricevuti dal So vrano, ne i giornalisti riuscivano a presentargli le loro richieste. 
Carlo Alberto del resto passava per tristissimi raomenti e, quanto piu grossa 
facevasi la marea popolare, tanto piu sembrava risoluto a non lasciarsi tra- 
scinare da essa. ed accarezzava piuttosto il disegno di abdicare in favore 
di Vittorio Emanuele; al che questi fortemente si opponeva, sostenuto da 
monsignor D'Angennes, il quale, richiesto di parere dal Be, sentenziava 
schietto : < il giuramento da lui fatto di provvedere alia tranquillita dei 
suoi popoli dover primeggiare su tutto > (1). Ne il consiglio doveva restare 
inascoltato. II cinque di febbraio, adunato in solenne assemblea, il Corpo 
Decurionale di Torino deliberava di domandare al Re lo Statute, suscitando 
doYunque, con questo atto, la piu intensa commozione e il piu indescrivibile 
entusiasmo ; e Carlo Alberto, comprendendo finalmente esser d'uopo cedere, 
poiche la tranquillitsi e Tordine erano seriamente minacciati, decidevasi al 
sacrificio delle sue convinzioni. II giomo sette, mentre la citta tutta trepi- 
dava in febbrile attesa, chiamava a consiglio gli alti ufiSciali dello State. 
La folia, silenziosa, gremiva la vasta piazza sottostante al palazzo reale ; 
poi, ubbidiente, scioglievasi, saputo che il Re cosl desiderava. Finalmente, 
alle ore quattro del martedi otto di febbraio, cominciava ad aflSggersi per 
le vie il proclama reale annunziante la concessione dello Statute! Lo Statute, 
si, ma non Femancipazione per gli acattolici; poiche, mentre il prime articolo 
dichiarava < la religione cattolica, apostolica e romana essere dominante e 
gli altri culti solo toUerati conformemente alle leggi >, nessuna clausola 
speciale aboliva per i dissident! le antiche incapacita. La nazione intera 
gioiva; solo i Valdesi e gl'Israeliti sembravano esclusi dalla comune 
allegrezza ! 

< Mio care Bonjour, scriveva due giorni dope Amedeo Bert al Modera- 

< tore, la nuova costituzione stabilisce che i culti non cattolici attualmente 

< esistenti sieno tollerati conformemente alle leggi. Addoloratissimo per 

< una simile decisione, mi son rivolto ai giornali per esprimere il nostro 

< amaro disinganno e la nostra angoscia. Non hanno volute inserire la mia 

< lettera, dicendomi esser evidente che queirarticolo avevasi ad interpre- 

< tare nel mode piu largo e a noi piu favorevole. D'altra parte sappiamo da 

< un altissimo personaggio (il quale ci afferma avere facolta di rendercene 
€ informati) che al Ministero si lavora per rendere anche i Valdesi contenti. 

< Rallegriamoci adunque al par degli altri; si mandi una circolare aipastori 

< perche domenica venga festeggiata in tutte le Parrocchie la concessione 



(1) MoLiNERi, citato da Comba, Storia dei Valdesi, pag. 329. 
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< dello Statute; mostriamoci noi pure Piemontesi: Viva il Re, viva la 

< Costituzione, viva TEmancipazione dei Valdesi > (1). 

L'ottimismo ch^egli manifestava scrivendo familiarmente al Bonjour, 
non impedivagli pero d'insistere presso i giornali cittadini perch^ il mal- 
contento dei Valdesi fosse fatto noto in mezzo al pubblico tripudio, e il 
quindici di febbraio il Risorgimmio decidevasi a pubblicare questa lettera 
gia scritta fino dal giomo nove : 

Ornatissimo e pregiatiasimo Signorty 

Tutti si rallegrano in Piemonte, ed esaltano, non senza gran motivo, le nobili 

e veramente paterae istituzioni dal generoso cuore del Sovrano ai felici popoli 

impartite; collo Statuto ieri, in mezzo alia universale esultanza, pubblicato. Spera- 

▼ano anche 22,000 cristiani valdesi non essere obbliati dall'amato Monarca, e che, 

dopo trecento anni o di persecuzioni o di lente sofTerenze ma sempre d'illibata 

fedeltk, fossero pur essi ammessi nel consorzio dei fratelli piemontesi, con cancel- 

larsi le antiche incapacity I Ma dura per noi Tantica eccezione, e bench§ felici 

oltremodo delle ottenute riforme dai nostri (oseremo noi dire ?) concittadini, non 

possiamo neppure non essere profondamente addolorati... Aspettiamo, nondimeno, 

un avvenire migliore dal cuore del nostro augusto Principe : lo aspettiamo dai lumi 

e dalla caritk e giustizia della nazione, e pure, aspettando che giunga quel giorno 

in cui anche noi saremo riformatij non mai cesseremo di benedire al nostro Re, 

e non altro scopo avranno le nostre preghiere airOnnipossente, che la prosperitk 

della cara patria, e la felicitk di tutti i suoi figli. 

Gradisca, ecc. 

Firm. A. Bert, miniatro valdese. 

II redattore del Risorgimento faceva seguire a quests righe pochi com- 
menti nei quali esprimeva la certezza che < non sarebbero negati i comuni 

< diritti ad una classe numerosa di cittadini a nessun'altra inferiore per 

< virtii private, per devozione al trono, per sincero amore deU'ordine e 

< della liberta >• 

E ben si apponeva ; che, mentre una simile questione dibattevasi nelle 
colonne dei giornali, Temancipazione civile e politica dei Valdesi gia si 
andava preparando in segreto dai ministri e consiglieri del Re, e gia si 
stavano presentando alia firma sovrana le sospirate Lettere Patenti che 
dovevano riempire le Valli di giubilo e di entusiasmo. 

ErN. GlAlfPIGCOLI. 



(1) Arehivi della Tavola, anno 1848, n. 16. 
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LA FETE DU 17 F^VRIER 



« L'Eternel fait justice et droit a 
tous ceux qui sont opprimes » . 

(Psaume 103, v. 6). 



:Ar 



^^"^ELui qui fait vivre et qui fait mourir m'a permis d'assister et de 
y^^ prendre part aux belles f^tes qui, il y a cinquante ans, accompa- 
"1-^ gnerent et suivirent la promulgation du decret d' emancipation 
des , Vaudois, c'est-a-dire d'un acte de justice et de droit aussi providentiel 
qu'ardemment desire et amplement m^rite par un peuple opprime pendant 
plusieurs siecles. 

Ne le 6 fevrier 1824, je suis du petit nombre des vieux de la vieille qui 
etaient presents a la f^te de 1848. C'est, je crois, surtout a ce titre que j'ai 
ete aimablement invite a foumir mon petit contingent k cette publication. 

Transportons-nous en esprit a Turin vers le 20 fevrier 1848. Malgr6 
que la loi sur les Communes et les Provinces, publiee le 29iiovembre 1847, 
edt mis iin aux abus criants qui pr^sidaient a Tadministration civile dans 
les Vallees, sans lib^rer toutefois les Vaudois de Tincapacit^ politique dont 
ils etaient frappes ; et malgr6 que 1^ Statute edt et^ public le 8 fevrier, 
— comme le premier article de cette Constitution proclamait la religion 
catholique, apostolique et romaine la seule religion de I'Etat et disait 
que les autres cultes etaient toleres conformement aux lois — les Vaudois 
purent se croire exclus du droit commun et vivaient dans une anxieuse 
attente de leur delivrance. 

Cette attente bien legitime ne devait pas 6tre de^ue, a la grande 
confusion des clericaux fences, dont un representant avait dit, dans un 
cafe de La Tour et en se frottant les mains: / ouma V statuto, ma per i 
Valdets af^ gnente (Nous avons le Statuto, mais pour les Vaudois il y a rien). 

Ce n'etait pas en vain que le Roi Charles Albert avait donne a ses 
sujets Vaudois de beaux temoignages d'estime et de confiance. Tout bon 
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catholique qu'il etait, il avait, a cdte du sentiment de sa dignite royale, 
un coBur et un esprit trop droits pour ne pas comprendre le devoir de 
sa situation et pour trop retarder d'accomplir un acte de justice qui lui 
yalut le titre de Roi niagnanime. 

Tout I'y appelait: une humble et respecti^ieuse requite de la Table, les 
manifestations de Topinion publique, Tadresse redig^e par le celebre 
Qiarquis Roberto d^Azeglio et signee par 600 citovens dignes de toute 
estime; la relation de Tavocat g^n^ral^ le comte Sclopis, qui, apres avoir 
compulse les cartons du gouvernement pour une periode de plus de cent 
ans, demontrait qu'aucune population de TEtat ne saurait gtre comparee 
a celle des Vaudois pour la moralite et les vertus privees. 

M. Bert qui, en sa double qualite de pasteur vaudois et de chapelain 
des ambassades protestantes, joua un r61e actif et important dans ces 
grands evenements, avait d^ja regu le 13 novembre 1847 de Thonorable 
Abercromby, ambassadeur d'Angleterre, une dep6che confidentielle disant 
que les Vaudois etaient sur le point de participer aussi, avec leurs autres 
concitoyens, aux bienfaits royaux qui seraient pour eux des gages d'un 
meilleur avenir. 

Le lendemain de la publication du Statuto, le 9 fevrier 1848, M. Bert 
6crivit au journal le Risorgimento, une lettre qui exprimait I'espoir et 
Tattente de ses 22,000 coreligionnaires Vaudois. La redaction du Risor- 
gimentOy en publiant cette lettre le 15 du m6me mois, adherait pleine- 
ment a sa demande et expliquait dans un sens liberal le 1®** article du 
Statuto, ce qui parut d'un excellent et rassurant augure. 

En effet, deux jours apres la publication de cet article, le 17 fevrier, 
le Roi signait cet Acte d'^mancipation si impatiemment attendu et dont 
chacun connait la teneur. 

Les formalites legales d'enregistrement en retarderent la promulga- 
tion, mais la nouvelle s*en repandit bient6t dans Turin a la grandejoie 
des Vaudois et de leurs nombreux amis. 

Enfin le 24, la Gazzettn Piemontese annonga officiellement a ses lecteurs 
que le lendemain elle publierait le texte de ce decret royal. Dans la soiree, 
une foule comptant plusieurs milliers de personnes, parmi lesquelles on 
distinguait surtout les ^tudiants costumes a Tantique, se pressait autour 
de la maison occup^e par M. Bert et acclamait aux nouveaux frires en 
chantant : 

Fratelli (Tltaliay Vltalia «V desta, etc. 

et se r^jouissant que justice et non gr&ce fAt enfin accordee a une popu- 
lation vaillante entre toutes. 
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Gette esp^ce d'ovation finie, il s'agissait d'informer sans retard les 
coreligionnaires des Vallees de I'heureux ev^nement et de les inviter k 
c^l^brer leur Emancipation le jour m^me de la publication du d^cret royal 
a Turin. L'auteur de ces lignes, alors candidat en th^ologie et suppliant 
de M. Bert, fut trSs heureux de s'oflFrir pour apporter aux Valines cet im- 
portant message. II s'associa dans cette entreprise un ami, Etienne Malan, 
chocolatier, avec lequel il loua un cabriolet et partit de Turin, vers minuit, 
bravant les riguers de la saison et les dangers de la route. En passant 
par Pignerol vers trois heures du matin, il r^veilla M. Monnet pour le 
charger d'envoyer d'autres messagers de la grande nouvelle dans les 
valines de PErouse et de St-Martin. ArrivE a St-Jean il apporta, d'aussi 
bonne heure que possible, au vEner6 pasteur Bonjour la circulaire sui- 
vante, que nous transcrivons en n'y ajoutant que la date, omise par 
M. Bert dans Tardeur de son enthousiasme. 

Monsieur Bonjour, Pasteur & Saint-Jean et & tons les firdres dmancipds, 
du Val Luzerne. A. B. 

Tarin le jeudi soir (24. 2. 48). 
Chers frhrea^ 

La Gazette PiSmontaise annonce ce soir que demain elle publiera lea lettres 
patentea de Vimancipation vaudoise. Done, je vous envoie un expr^s pour que 
Yous le sachiez et que vous ayez le terns de faire demain soir des feux de joie sur 
nos montagnes et que tous ensemble d^jk et de nouveau demain soir vous 
b^nissiez Dieu et le Seigneur et invoquiez toutes les graces sur la t§te de 
Ch. Albert. Illumination dans vos villages et expr^s de tous cdt^s dans ce but. 
Nous vous attendons en grand nombre et en drapeaux samedi. Nous serons r^unis 
dimanche k 8 heures k la Chapelle. 

Tout k vous. 

Voire frhre 

Gloire k Dieu A. Bert Gh. 

Vive le Roi 

Vive notre Emancipation. 

La journee du 25 vit ce programme s'executer a la lettre. Des que 
la glorieuse nouvelle fut connue a Luserne, ou se trouvait un grand nombre 
de Vaudois pour le march^ du vendredi, en un instant elle eut retenti h. 
toutes les oreilles, et d^s lors elle ne tarit plus de tout le jour dans la 
bouche des uns et des autres. Le march^ fut en quelque sorte inter- 
rompu : c'etaient des cris de joie, des vivats, des felicitations r^ciproques, 
des serrements de mains, des embrassements, des pleurs d'attendrisse- 
ment. On eut hate de partir. Le coeur n'etait plus aux affaires; ehacun 
voulait toe le messager de la bonne nouvelle pour son hameau, pour 
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son yallon, pour les chaumieres de son voisinage. lis se dispersent jeunes 
et vieux, se h§,tant sur les chemins et sur les sentiers des montagnes, ne 
s'arrfitant que pour communiquer la joie a ceux qu'ils rencontrent. EUe 
parvint ainsi jusqu'aux quariiers les plus recul6s, et dans les trois Vallees. 
Des services d'actions de graces furent cel^bres dans plusieurs paroisses. 
Aux Coppiers ce service fut celebre dans la matinee et preside par 
M. J. P. Meille qui park d'abondance et avec beaucoup de force sur 
I Samuel II, 6-8: < TEternel fait mourir et il fait vivre; il fait descendre 
an s^pulcre, et il en fait remonter. L'Eternel appauvrit et enrichit, il 
abaisse et 11 ^Ifeve ; il releve le pauvre de la poudre, il tire I'indigent du 
fumier pour le faire asseoir avec les princes >. 

Tont le jour les chemins furent parcourus par des escouades de jeunes 
gens chantant a tue-t6te, mais de grand coeur : 

Coirazzurra coccarda sul petto, 
Con italici palpiti in core, 
Come figli d'un padre diletto, 
Carlo Alberto, veniamo al tuo pi^; 
E gridiamo, esultanti d'amore, 
Viva il Re! Viva il Re I Viva il Re I 

II y eut aussi a La Tour, ce jour la, un banquet ou parla, entre autres, 
un pr6tre dont le discours pouvait se r^sumer en ces deux id^es. Aussi 
longtemps que les Vaudois avaient fait usage des armes, on leur avait 
repondu par les armes; maintenant qu'ils manifestaient des sentiments 
d'amour on leur repondait par Tamour, comme si les Vaudois avaient ete 
les premiers k tirer Tepee du fpurreau; comme s'ils avaient jamais sou- 
haite autre chose que la paix, avec la liberte de servir Dieu selon leur 
conscience. Cette fleche empoisonn6e de Parthe blessa quelques personnes 
qui comprirent et dont une r^pondit a dovere. Mais Tenthousiasme de la 
plupart etait si grand qu'ils n'avaient pas compris et qu'ils avaient 
applaudi celui qui Tavait lancee. 

M6me enthousiasme, m6mes f^tes un pent partout et particulierement 
k St-Jean. La le cur6, enleve par le souffle d'amour qui Tenveloppait de 
toute part, s'ecria: I vad a fi sourih mie pi bele baudetfe, et on le vit 
s'acheminer a la salle du banquet cdte a cdte avec le pasteur Bonjour. 
L'^pisode le plus ^mouvant de la journ^e fut la visite, faite en corps par 
ses anciens paroissiens, au venerable pasteur em^rite M. Josu^ Meille 
dans sa retraite de la Garole. II vint a leur rencontre et levant les yeux 
an ciel il pronon^a les paroles: < Laisse maintenant aller ton serviteur 
en paix >; puis il passa de groupe en groupe en serrant les mains qui 
s^^tendaient vers lui et en s'ecriant : Viva la fratellanza! 




loaui Meille. 

La nuit venue, tandis que le bourg principal de La Tour s'illaminail 
instantan^raent; que in6me le couvent, demeure des convertlsseurs, s'as- 
sociait en dehors du moins, par ses lampions, a la joie de ceux qui ^chap- 
paient a sa domination, des centaines de feux allumes a toutes les hauteurs 
refl^taient dans la nuit noire leur brillante elart^ sur les pentes et sur 
les sommets des monts alors couverta de neige. La paroisse de St-Jean 
avait aussl improvise ane belle illumination pour la fai^ade de sa gritnde- 
^glise. 

A Pignerol meme, siege de I'ev^que Charvaz, non seulera^nt la muni- 
eipalite avait peniiis aux Vaudois y residant d'illuminerleurs habitations 
le ra^me soir, mais encore elle avait invite ses ressortissants, par d6s 
afficbes aux coins des rues, a s'associer de cette maniere a la joie de 
leurs voisins. A Turin, les h6tels des ambassadeurs d'Angleterre et de 
Prusse, etincelants de feu, ainsi que les demeures des nombreux Vaudois 
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et protestants de la capitale, apprenaient au grand public la nouvelle que 
la feuille du gouvernement venait de donner a ses lecteurs. 

* 

Le samedi 26 grande fut Taffluence des Vaudois des trois Valines qui 
voulurent se joindre a leurs coreligionnaires de Turin pour y jouir le len- 
demain du triomphe de leur cause et fraterniser avec leurs concitoyens 
catholiques. En eflfet le 27 fevrier, les deputations de toutes les provinces 
du royaume ^taient convoquees a Turin pour exprimer au Souverain la 
reconnaissance nationale et pour cel^brer par une ffite publique Tinaugu- 
ration du systeme constitutionnel en Pi^mont. 

Les Vaudois ne voulurent pas manquer a I'appel malgre certaines me- 
naces de leurs ennemis ; malgre le bruit m^me qui s'^tait r^pandu aux 
Vallees qu*on n'avait fait descendre a la capitale la population des Com- 
munes vaudoises que pour I'egorger plus facilement. Les cruelles trahisons 
de jadis justitiaient cet exces de mefiance et une certaine crainte instinctive 
chez quelques-uns. Un comite de Turinais fut charge de recevoir et loger 
de son mieux les nombreux arrivants, dont plusieurs s'^taient munis de 
provisions de bouche ; par exemple, les Prarustinois qui aniverent accom- 
pagn^s d'un tonneau de leur bon vin. La soiree fut consa'cree a aller faire 
en corps une ovation au marquis d'Azeglio, qui s'en demontra fort touche (1). 

Nous voici au dimanche 27. A huit heures du matin, les Vaudois reunis 
en nombre considerable dans la chapelle de Tambassade prussienne, chan- 
terent le TeDeum et ecouterent les prieres faites en faveur du Roi et de la 
nation. Apres quoi ils formerent la colonne qui devait se rendre au Ghamp- 
de-Mars, pour participer au defile majestueux de toutes les delegations 
des provinces et des corporations de la metropole. Cette colonne d'en- 
viron 600 personnes, parmi lesquelles figuraient une dizaine de ministres 
et quelques syndics, etait divisee en escouades (dont chacune avait un chef) 
et etait rangee comme suit : d'abord, comma avant-garde, une douzaine de 
petits gardens, dont Taine pouvait avoir dix ans, tous costumes a Tita- 
lienne, portant un drapeau et fiers de la cocarde tricolore qui s'etalait sur 
leur petite poitrine (2). II va sans dire que ces h^ros en herbe recueilli- 
rent dans la joumee une ample moisson de sourires et m^me de rubans. 

Apres eux venait la grande banniere, portee d'abord par M. Eugene 



(1) Voir: Souvenirs de la marquise Constance d^Azeglio. 
(±) De leur nombre etaient les trois fils de M. le chapelain Bert, Adolphe 
Pellegrini, Henri Peyrot-Arnaud et J. J. Tron. 
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Bert, puis par MM. Joseph Malan et J. Am^d^e Vertu; elle ^tait suivie par 
les escouades dont Ton a oubli^ le nombre et dont la marche etait r^gl^e 
par des capitaines improvises dont les noms sont ^galement oubli^s, sauf 
peut-6tre ceux des ^tudiants d'alors : Jean Gaydou, Jean Ribet, et... celui 
de Tauteur de Particle. En guise de parenth^se, disons que cette grande ban- 
niere, don de la colonie vaudoise de Turin, confectionn^e sous la direction 
d'une commission, dont faisait partie M. Auguste Caffarel, kg€ aujourd'hui 
de 84 ans, avait deux faces. Tune en soie avec la croix de Savoie sur 
fond rouge, Tautrd en velours bleu avec cette simple inscription surmontee 
des armoiries royales brodees en argent: c A Carlo Alberto i Valdesi 
riconoscenti >. 

Ge drapeau, d^pos^ actuellement a la Galerie d'Armes de Turin et dont 
le Musee vaudois conserve un facsimile, fut ofiPert, le lendemain de la fSte, 
par Tentremise du marquis Roberto d'Azeglio, au Roi, qui agr^a cet horn- 
mage respectueux et en remercia les Vaudois par une lettre portant la 
signature de leur bienfaiteur. 

* 

Mais revenons au recit de la f6te. 

A neuf heures on vit, de tons les quartiers de la ville, deboucher sur 
la place dite le Champ-de-Mars, les nombreuses compagnies dont devait 
se composer le cortege appele a defiler devant le Roi. C'etait un beau 
spectacle, un spectacle que n'oublieront jamais ceux qui en furent les 
temoins, que celui qu'elles oflFraient en s'avancjant les unes apres les autres, 
Sardes, Ligures, Nicjois, Savoyards, tout ce que le Pi^mont comptait de 
provinces, la grande banniere en t6te, des centaines, des milliers de petites 
bannieres apres, au son d'une musique guerriere, entrecoup^e de chants 
nationaux, et au milieu des vivats d^lirants de tout un peuple accouru 
pour les contempler. 

Les rues que le cortege devait traverser etaient pavoisees comme pour 
un triomphe : des bannieres sans nombre flottaient au gre du vent; de 
riches tentures, des inscriptions, des guirlandes ornaient les maisons du 
faite a la base ; une multitude innombrable les bordait de chaque c6te, aussi 
remarquable par Texpression radieuse des visages que par Tinfinie variete 
de ses costumes. 

L'aspect ^tait plus saisissant encore sur la place du Ch§,teau ; la etait 
veritablement le centre de la f6te : au balcon du palais, la reine avec ses 
dames et quelques oflSciers ; vis-a-vis, dans un demi-cercle forme entre ce 
balcon et le chateau, le Roi a cheval, ayant a ses c6tes, les princes, une 
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haie de g^neraux et de grands du royaume; au-dessus du sol, ou se pressait 
une multitude tellement nombreuse qu'il ett ete impossible de la compter, 
sur les balcons, sur les terrasses, et jusque sur les tourelles du chateau, 
des milliers de t^tes apparaissaient au milieu des bannieres flottantes et 
derriere les tentures aux couleurs bleu et blanc, dont les palais etaient 
omes ; tel etait le coup-d'oeil a la fois pittoresque et grandiose que presen- 
tait, au jour dont nous parlous, cette place immense et magnifique. 

Mais ce fut quand le cortege eut commence a d^filer que le spectacle se 
fit veritablement sublime : a chaque deputation qui apparaissait, des evviva 
sans fin se faisaient entendre; d'autres evviva repondaient; du haut des 
maisons, des balcons, de la rue, les bras s'ouvraient comme pour s'em- 
brasser, les bannieres s*agitaient, des larmes s'echappaient de beaucoup 
d'yeux ; un esprit de fraternite descendu du Ciel semblait se promener sur 
cette immense foule, et confondre en un m^me sentiment ces populations 
naguere etrangeres les unes aux autres, et plusieurs m^me^ennemies. Par- 
tout oil elle se montrait, la banniere des Vaudois excitait un enthousiasme 
extraordinaire et les manifestations de la plus vive sympathie. 

Le sort decidait du rang de chaque troupe dans le cortege, mais, par 
une exquise bienveillance, le Comite ordonnateur, preside par le noble 
marquis d'Azeglio, decida par acclamation que les Vaudois marcheraient 
en t6te des corporations de la capitale: lis ont iti assez longtemps les 
derniers, s*ecria-t-on, quHl soient une fois aussi les premiers! 

Au Champ-de-Mars la deputation g^noise leur avait fait porter par 
quelques-uns des siens des paroles senties de felicitation sur leur emanci- 
pation r^cente ; et maintenant a travers ces immenses rues ou jamais leur 
nom n*avait retenti qu'accompagne de Tinsulte, un cri continuel se faisait 
entendre: Vivano ifratelli Valdesi! Evviva Vemancipazione dei Valdesi! 

Les acclamations devinrent plus expressives encore et plus bruyantes, 
quand le moment fut venu pour la banniere vaudoise de d^filer a son tour 
au milieu des deputations dont se composait le cortege. Lorsqu'elle passa 
devant le Corps des ^tudiants, elles devinrent veritablement fr^n^tiques : 
Evviva la liberty di coscienza! Evviva la liberta dei culti! Etaient les cris 
qui s'ajoutaient alors au cri mille fois repete de: Vivano i^fratelli Valdesi f 

En passant, les mains se cherchaient et se serraient; plus d'un de ces 
jeunes gens au coeur bouillant et genereux, s'elangant des rangs, courait 
embrasser ces graves montagnards qui, etonnes et saisis, ne pouvaient que 
pleurer. Mais qui dira jamais Temotion qui s'empara d'eux quand arrives sur 
la place du Chateau — sur cette place celebre par le martyre de tant de 
leurs fr^res — ils entendirent, du sein de cette immense multitude qui les 
enveloppait, au lieu du cri ancien: Mort au Vaudois! Mori a Vhiritique! 

5 ~ BolUttino del Cinquantenario, ecc. 
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retentir, profer6 par des milliers de bouches, et au milieu des demonstra- 
tions de la plus cordiale sympathie, ce cri si doux a leurs coeurs : Vivano i 
fratelli Valdesi! Evviva V emancipazione dei Valdesi! 

Qui dira T^motion qui les saisit, le cri de reconnaissance et de joie qui 
s'echappa de leurs poitrines, quand, arrives sous le balcon du Palais, ils se 
trouverent tout-a-coup en presence du Prince magnanime qui, en brisant 
leurs chaines, les avait appel^s eux et leurs enfants a une nouvelle existence. 

< Tu ne vis pas, 6 grand roi, ^crivait M. Bert, notre Amotion quand nous 
criions tons: Viva Carlo Alberto, notre pere, notre Emancipateur ; mais ton 
auguste coeur a sans doute devine, et ce qui put alors accroitre notre d^lire, 
ce fut le sentiment que tu ^tais heureux de nous avoir rendus heureux a 
notre tour, heureux toujours et jamais ingrats >. 

* * 

Voila quelle fut a Turin la journee du 27 f6vrier 1848: journee memo- 
rable au point de vue politique parce qu'elle resserra les liens de sympathie 
et de respect qui unirent la nation au souverain dont le fils devait ceindre 
la couronne royale d'ltalie ; memorable et honorable pour les sentiments 
de loyaute et les idees de liberte politique, civile et religieuse qu'expri- 
merent les hommes les plus eclair^s du pays; memorable et glorieuse pour 
les Vaudois qui se virent f^tes et comme rehabilites aux yeux des descen- 
dants de leurs anciens persecuteurs. 

Reconnaissance profonde envers Dieu et envers les hommes, oubli et 
pardon sincere des torts et des injustices des temps passes, joie profonde 
et vive allegresse inspiree par les ^venements du jour, ferme esperance 
d'un avenir prospere, intuition consolante d'une ere nouvelle dans notre 
histoire et dans celle de toute Tltalie : voila les sentiments qui rechauffaient 
nos coeurs, les pensees qui exaltaient nos esprits et notre imagination en ce 
beau jour. 

Aussi n'y a-t-il pas lieu de s'^tonner que le Synode, reuni a La Tour au 
mois d'aoUt 184'8, ait decide que le jour anniversaire de TEmancipation 
des Vaudois serait un jour de f^te religieuse pour toute I'Eglise (1). 

Mais pourquoi, a cote de la f^te religieuse, a celebrer dans les temples 
par un culte solennel, n'y aurait-il pas une f^te rev^tant un caractere plus 
civil? C'est ce que se demandent les capitaines de la garde nationale de 
Saint-Jean qui, le 11 fevrier 1849, publient un ordre du jour dans lequel 
ils invitent leurs subordonnes a se trouver a 9 heures, le matin du 17 fevrier 



(1) Voir: Echo des ValUes, 1848, n* du 2 septembre. 
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sar la Place des Blonats, pour marcher en parade jusqu'a la porte du temple. 
Puis en 1852 il se-forme, entre les Communes du Val Pelis, une federation 
pour f6ter alternativement, dans chacune d'elles, le souvenir de TEmanci- 
pation par un banquet fraternel auquel assisteront les deputations des 
autres Communes. La premiere de ces f^tes eut lieu a St- Jean ; quatre- 
vingt-onze convives y prirent part a un repas, dont voici le menu : Risot, 
bouilli, legume, r6ti, salade, fromage, le tout pour fr. 1,50 par t6te (on ne 
changeait pas d'assiette). L'annee suivante c'etait Prarustin qui recevait 
les deputations d'Angrogne, Villar, Pramol, Pignerol, St-Jean, La Tour et 
St-Germain. Ces deux demieres Communes revendiquaient Thonneur d'etre 
choisies pour les ann^es suivantes comme lieu du rendez-vous. Depuis lors, 
nous perdons la trace de ces f6tes f^deratives: c'est V Union Vaudoise et 
les Unions chr^tiennes qui viennent sur leurs brisees. On se rappelle 
encore les soiries classiques dans la grande ecole de Sainte-Marguerite 
avec chants, recitations et agapes successives. 

D'aucuns commencent a trouver que f^ter le 17 fevrier, quand il y a un 
Statuto, c'est presque faire du separatisme ; d'ailleurs la saison est gen^- 
ralement peu favorable a des demonstrations et des rejouissances publi- 
ques, a des feux de joie sur les montagnes. Le Synode de 1861 semble 
donner raison a ces objections, en invitant, par son acte XXXIV, les Con- 
sistoires a s'associer, par un service special d'actions de gr^ce, a la f^te 
nationale fix6e par le Parlement au premier dimanche de juin de chaque 
annee. Mais celle du 17 fevrier est trop e.nracin^e au sein de la population 
Vaudoise pour qu'on puisse la mettre completement de c6t6. Les grands 
n'en veulent-ils pas ? Eh bien, elle deviendra la f^te des petits, des ecoles 
par excellence. Et on les verra arriver de tons cotes ces < universit^s de 
chevres >, des quartiers les plus recul^s, drapeaux flottants, cocarde a la 
boutonniere; la compagnie du College marchant parfois a leur t6te, et 
culte, recitations, chants une fois terminus, se reunir sur le pr6au du temple 
ou dans I'ecole pour d^vorer a belles dents un morceau de pain et de 
fromage et une pomme, et emporter ensuite chez eux, comme souvenir de 
la belle journee, le petit traite ecrit, pendant plusieurs annees de suite, a 
leur intention, par c deux amis des enfants Vaudois! >. 

J. J. Parander. 
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DOVE, QUANDO E COME 

fu formolato I'Atto di Emancipazione 



« II vostro primo Re e morto : il 
suo successore vi provera che 
le Istituzioni non muoiono ! » . 

Umberto I. 



i Xgy^ lAMo al 7 febbraio 1848. Sotto I'impressione della mossa ardita 
^^3J^ fatta pres&o di lui, due giorni innanzi, dal Corpo Decurionale di 

'^iv Torino, e coiranimo soUevato da grave incubo dacche monsignor 
d'Angennes I'ha persuaso che, col rendere felice il suo popolo e col dargli 
una Costituzione, ei non veniva meno ad antiche promesse, il Re ha radu- 
nato il cosidetto Consiglio di Conferenza, aggregando ai Ministri quel 
grandi dello Stato che valido appoggio e consiglio fidato potevano prestare 
alia Corona in simile frangente. 

Ne facevano parte diciasseite membri, di cui sette ministri: Borelli, per 
gl'interni; Avet, per la grazia e giustizia; Asinari di San Marzano, per gli 
aflfari esteri; Di Revel, per le finanze; Des Ambrois, per il commercio, 
i lavori pubblici e Tagricoltura ; Alfieri di Sostegno, per I'istruzione pub- 
blica e Broglia per la guerra e marina. Erano stati invitati il conte Amedea 
Sallier de La Tour, governatore di Torino e ministro di Stato, insieme a 
quattro suoi colleghi in queiralto Consesso: i conti Luigi Provana di 
Collegno e L. Peyretti di Condove, il marchese Giov. Antonio Raggio, ed 
il conte di Pralormo. Inoltre il conte Gaspare Coller, primo presidente 
della Corte di cassazione; il cavalier Giuseppe Antonio Gromo, vice-presi- 
dente della medesima; il conte Quarelli Ceva di Lesegno, procuratore 
generale della Camera dei Conti; il conte Stefano Gallina, sovraintendente 
degli Archivi del regno, e il conte Federico Sclopis, avvocato generale 
presso al Senate di Piemonte. Fungeva da segretario il conte Radicati. 
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Strano a dirsi: non erano presenti i principi del sangue, ne quel rainistri 
di Stato, quali il Solaro, il Brignole, il D'Oncieux, il De TEscarene e 
il Balbo, la cui tendenza si sapeva assolutamente contraria a qualsiasi 
nuovo ordine di cose. Fu aperta la prima seduta alle 9,30 dal Re in per- 
sona, il quale disse < che nei diciassette anni dacche era salito al trono, 

< erasi adoperato a guidare il Governo in modo consentaneo alle condi- 

< zioni dei tempi: aveva dovuto nel 1833 adoperare provvediraenti di rigore 

< contro le congiure rivoluzionarie ; dopo, essendo plena la tranquillita, 

< erasi usata Topportunita dei tempi per riformare la legislazione civile, 

< penale e commerciale ; che da un anno e mezzo Tagitazione aveva occu- 

< pato la generalita degli spiriti, e le tendenze liberali eransi via via allar- 

< gate. Soggiunse il Re aver radunato il Consiglio per conoscerne il parere 

< intorno a cio che s'avesse a fare, e raccomando soltanto che, qualunque 

< fosse il sistema da scegliere, si mantenesse intatta Vautorita della Reli- 

< gione Cattolica, non meno della dignita del paese > (1). 

Sostennero Topportunita di nuove riforme, oltre a quelle accordate tre 
mesi dianzi, tanto I'Avet quanto TAlfieri, dimostrando il primo < convenire 

< assai di entrare al piu presto nella via delle concessioni per scongiurare 

< la tempesta che s'addensa sopra il paese, essendosi dimostrate sempre 

< fatali le resistenze intempestive >, e sostenendo il secondo il vantaggio 

< di prendere Tiniziativa dei cambiamenti piu essenziali da introdursi nella 

< forma attuale di Governo, onde conservare sulle masse un salutare 

< ascendente > . Fecero invece intendere che non si appigliavano a tal par- 
tito, che costrettivi da forza maggiore, i ministri Di Revel il quale, colle 
lagrime agli occhi, esclamava rifuggire I'animo suo < tanto dal cedere con 

< ignominia e dal subire vili condizioni quanto dallo spargere il sangue 

< cittadino ed infiammare di nuova violenza gli animi >; il Broglia, il Des 
Ambrois e il San Marzano. Fra glMnvitati, primeggiano fra i fautori della 
resistenza a tutta oltranza, il marchese Raggio ed il conte di Pralormo : 
quest'ultimo a motivo delFimpegno che, quale ambasciatore sardo, egli ha 
preso di fronte alle Potenze convenute al Congresso di Vienna, promet- 
tendo a nome del Principe di Carignano, di nulla innovare all'ordine sta- 
bilito. Amraettono la necessita di modificazioni transitorie e di un amplia- 
mento delle concessioni gia accordate, senza mutare pero la forma di 
Governo, i conti Gallina e Sallier de La Tour, i quali opinano la grande 
maggioranza della nazione non desiderare affatto la Costituzione; essere tal 
novita il portato di una minoranza che parla ed agita gli spiriti; di un 
governo occulto rnerc^ la cui attivita < tutto si sa e si comunica con stupe- 



(l) Processo verbale n. 1. Siamo noi clie soUolineiamo. 
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facente rapidita >. E giuocoforza pero il concludere non potersi piu mettere 
argine alio straripamento delle nuove idee, se non col concedere un regime 
di maggior liberta. Qual sara egli ? Evidentemente un sistema rappresen* 
tativo, quantunque il Broglia non lo creda per alcun verso conveniente al 
paese : eppure il solo, sostengono il Gromo ed il Quarelli, che sia vera- 
mente adatto alle circostanze e capace, soggiunse lo Sclopis, di garantire 
alia stampa, contro cui il Peyretti e andato spezzando diverse lancie, quella 
liberta inerente alle istituzioni novelle. Anche i piu ritrosi finiscono col 
concordare in quel parere, tanto piu dopo che < Sua Maesta si e degnata 

< fare osservare che, una volta ammessa I'opportunita del principio di un 

< sistema costituzionale, e meglio entrare con animo fi*anco e deliberato 

< in quella via, e nominare Commissioni per formulare le leggi, onde tutto 

< si compia nel piu breve lasso di tempo possibile >. 

II Consiglio era durato fino alle 4,30 del giorno 7, ed aveva continuato 
a sedere il giorno 8, mentre una folia silenziosa stavasene sotto alle 
finestre del palazzo, aspettando con ansieta le decisioni sovrane, che le 
furono fatte note verso sera con un proclama, in cui il Re partecipava al 
popolo suo Pintenzione di dargli uno Statuto, la cui redazione egli affidava 
ai ministri. Gli articoli di esso e le leggi che ne sono il corollario furono 
discussi in cinque altri Consigli successivi, di cui il barone Manno, in una 
Conferenza da lui tenuta nel 1885 all'Associazione Liberale Vittorio Ema- 
nuele II in Pisa e da questa pubblicata, ci da un sunto assai complete, 
valendosi dei Processi Verbali di quelle sedute e delle memorie mano- 
scritte di Federico Sclopis (1). Vi leggiamo, fra altre cose, che < si applaudi 

< vivamente alFarticolo dichiarante la Religione Cattolica Apostolica 

< Romana sola religione dello Stato, e gli altri culti esistenti toUerati 

< conformemente alle leggi. Una voce avendo proposto d'aggiungere una 

< frase a quelFarticolo per metterlo maggiormente in correlazione colle 

< disposizioni del Codice civile, fu osservato che il teste deH'articolo della 

< dichiarazione era forse piu restrittivo riguardo alia tolleranza del culto >. 
Laddove, secondo il Manno, vi fu prolungata discussione, si fu sulla qui- 
stione dei beni ecclesiastic! che il Re voile assolutamente conservati al 
clero, e su quella dei Valdesi (2), il cui stato costituiva una eccezione ai 
diritti sanciti dal nuo vo Statuto, eccezione che non poteva essere tollerata 
in un regime costituzionale. II barone Manno ha indicato i numeri dei ver- 
bali e degli articoli di essi che specialmente li concernono e da quelle 
cifre desumiamo essersi la questione dei Valdesi trattata nella quarta o 



(1) A. Manno,- La concessions dello Statuto, Pisa, tip. Marioiti, 1885. 

(2) Verhale n. 8, § U, e n. 9, § 1. 
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quinta seduta: cioe dai 12 ai 15 di febbraio. Ma egli non ha riportato per 
disteso quelle che maggiormente ci avrebbe interessato. Biion per noi 
che la benevolenza piu volte sperimentata di chi era in grado di darci 
tali informazioni, attingendole a sicura sorgente, ci permise di averne con- 
tezza. Dalla lettura che ci venne fatta di quel brano del Verbale, abbiamo 
riportato Timpressione che, a proposilo dei Valdesi, la quistione religiosa 
fu appena sfiorata o toccata alia sfuggita, parendo sufScientemente definita 
dal primo articolo dello Statuto. Si trattava piuttosto della loro capacita 
civile e politica. Furono il Borelli e il Cesare Alfieri a far valere i consi- 
derandi principali per remancipazione, e svilupparono tali e tanti argo- 
menti in suo favore che (sono queste le parole testuali che ci fu dato 
copiare dal manoscritto medesimo) : < dietro a tutte queste riflessioni, Sua 

< Maesta si degno determinare che in un articolo speciale da aggiungersi 

< al progetto di legge si accordi ai Valdesi la facolta di acquistare libera- 

< mente in tutti gli Stati, e si dichiari in un altro articolo che i Valdesi 

< sono ammessi al godimento di tutti i diritti civili, compresovi il conse- 

< guimento dei gradi accademici >. 

Tali articoli presero forma concreta e definita, coi considerandi che loro 
sono premessi, nolle Regie Patenti del 17 febbraio, di cui abbiamo trovato 
negli Archivi di Stato i due onginali, Tunc in italiano, I'altro in francese: 
quest'ultimo evidentemente destinato ai Senati ed alle popolazioni di 
Savoia e Nizza, ma che nella sostanza non differenzia dal primo. 

Tali Patenti sono scritte sulla prima facciata di un foglio intiero di 
quattro pagine, del formato di centimetri 40x25; nolle pagine interne 
stanno, oltre al gran boUo dello Stato, i pareri degli avvocati generali di 
Torino (Sclopis), di Nizza (Mari) e di Geneva (Pinelli) per Tinterinazione 
del decreto, che tutti suonano a un dipresso cosi : < Viste le controscritte 

< R. Patenti da V. M. firmate, debitamente contrassegnate, sigillate e 

< spedite, si conchiude potersi le medesime da questo S^ M^ mandarsi 

< registrare ed osservare secondo la loro forma, mente e tenore >. Le 
date sono rispettivamente del 19 febbraio per Torino, del 21 per Nizza e 
del 24 per Geneva: il che ne spiega Tintervallo occorso tra la concessione 
del Decreto e la sua pubblicazione, nella Gazzetia Vfficiale, il 25 febbraio 
successivo. 

Ne diamo era i due testi autentici ad perpetuam rei memoriam. 

« « » 
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Teato It&li&no 



CARLO ALBERTO 

Far Oraaia di Dio 

RE DI SARDEGNA, DI CIPRO E DI GERUSALEMME 

DUCA DI SaVOJA, DI GfiiNOVA, ECC. ECC. 

Principe di Piemonte, ecc. ecc. 

Prendendo in considerazione la fedeltd ed t buoni sentimenti delle popolazioni 
Valdesi, i Reali Xoslri Predecessori hanno gradatamente e con successivi provvedimenti 
abrogate in parte o moderate le leggi ehe anticamente ristringevano le loro capacitd 
civili, E Sot stessi, seguendone le traccie, abbiamo concedute a que' Nostri sudditi 
sempre piu ample facilitazioni, accordando frequenti e larghe dispense dalla osservanza 
delle leggi tnedesime. Ora poi, che, cessati i motivi da cui quelle restrizioni erano state 
suggerite, pud compiersi il siste)na a loro favore progressivamente gid adottato, Ci 
siamo di buon grado risoluti a farli partecipt di tutti i vantaggi conciliabili con le 
massime generali della nostra legislazione, 

Eppercio per le presenti, di Nosti^a certa scienza, Regia autoritd, avuto il parere 
del Nostro Consiglio, abbiamo ordinato ed ordiniamo quanto segue: 

I Valdesi sono ammessi a godere di tutti i diritti civili e politici de Nostri sudditi ; 
a frequentare le scuole dentro e fuori delle Universitd, ed a conseguire i gradi accademici. 

Nulla e pero innovato quanto alVesercizio del loro culto ed alle scuole da essi dirette, 

Deroghiamo ad ogni legge contraria alle presenti, che mandiatno ai Nostin Senati, 
alia Camera de Conti, al Conlrollo generate di registrare, ed a chiunque spetti di 
osservarle, e farle osservare, volendo che siano inserite nella raccolta degli atti del 
GovertWj e che alle copie stampate nella Tipografia reale, si presti fede come alVori- 
ginale: che tale e Nostra mente. 

Date in Torino addi 17 del mese di febbraio, Vanno del Signore 1848 e del Regno 
Nostro il Decimottavo. 

C. ALBERTO. 

Reg. al Controllo getierale yo A. VET 
il 18 fi'bbraio 1848. ' 

Reg. 3 Editti, perg. 307. V^^ Dl REVEL. 

T. Moreno, Capo Div. yo j)j CoLLEGNO. 

BORELLI. 

Lettere Patenti colle quali V. M. ordina che i Valdesi siano ammessi a godere di tutti i 
diritti civili e politici de' suoi sudditi; a frequentare le scuole dentro e fuori delle Uni- 
versitd, ed a conseguire i gradi accademici. 
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Testo JFranoese 



CHARLES ALBERT 

Par la Or&oe de Dieu 

ROI DE SARDAIGNE, DE CHYPRE ET DE JERUSALEM 

Due DE SaVOIE, DE GeNES, EC. EC. 

Prince de Piemont, ec. ec. 

Prenant en consideration la fidelile et les bons sentimeiits des populations Vaudoises, 
Nos Royaux Predecesseurs ont gradvellement et par des dispositions successives abroge 
en partie ou fnodifie les his qui restreignaient anciennement leur capacite civile; et, 
a leur exemple, Nous avons nous-meme accorde a cette classe de sujets des facilitations 
toujours plus amples, moyennant Id concession de frequentes et larges dispenses de 
r observance de cea mimes lois. Maintenant que les motifs ^ sur lesqueU ces restrictions 
eiaient fondees, ont cesse, et que le systeme qui avait ete progressivement adopte en 
leur faveur pent recevoir son complement y Nous avons resolu de Notre plein gre de les 
faire participer a tous les avantages qui peuvent se concilier avec les regies generates 
de Notre legislation. 

Cest pourquoi par les presentes, de Notre science certaine et Royale autorite, sur 
Vavis de Notre Conseil, Nous avons ordonne et ordonnons ce qui suit : 

Les Vaudois sont admis a jouir de tous les droits civils et politiques accordes a 
Nos autres sujets, a suivre les cours dans les ecoles universitaires et autres, et a prendre 
les grades academiques. 

n nest cependant rien innove quant a Vexercice de leur culte et aux ecoles qui 
sont sous leur direction particuliere, 

Derogeons a toute loi contraire aux presentes, que nous mandons au Senat de Savoie, 
n In Chambre des Comptes, au Controle General d'em^egistrer, et a quiconque il appar- 
iiendra d' observer et faire observer; voulant quelles soient itiserees dans le Recueil des 
Actes du Gouvernement et quaux exemplaires imprimis dans Vimpnmerie de Notre 
Gouvernement Royal en Savoie, il soit ajoute la mime foi qua Voriginal: car telle 
est Notre intention, 

Donnees n Turin le \1 fivrier de Van de grace mil-huit cent quarante huit et de 
Notre regne le dixhuitieme. 

C. ALBERT. 

Enreg. au Contrdle Gin, Vu Ceppi pour le Premier yo AvET. 

au 6 mars 1848. Secret. d'Etat attx Finances. ,»« rv r^' 

IUg.3Kdits,u.'m. V Dl COLLEGNO. 

T.MOHESO Chef. Div. BORELLI. 

Lettre^j-Patentes par lesquAles V. M. ordonne que les Vaudois soient admis a la jouis- 
sauce de tous les droits civils et politiques de ses S'ljets; a la fvequentation des ecoles 
dans et hors I'Universite, et a Vobtention des grades academiques. 

I\eg. alia R. Segr. di Stato, Finauie, 
iUg. 10, Patenti Stato, n. 2il». 
VirriNo, S" Sf'gret, 




Prof. Em. Comba, D. D. 
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L'INTERPRtoTION PROGRESSIVE 

DE L'EDIT D']5MANGIPATI0N 

en correlation avec la Constitution 
et telle qu'elle a et6 provoqu^e par la Mission £vang61ique Vaudoise 



(( L'Eglise libre dans 1 Etat libre » . 

CA-VOUR. 




'annonce de TEdit de notre Emancipation avait ete accueillie avec 
p- .«^ une grande joie aux Vallees Vaudoises; mais, des que le texte en 
fut connu, cette joie devint tres melangee, et laissa m^me place, 
dans les esprits moins optimistes, a une certaine deception. 

En eflFet, ce texte n'^tait guere rassurant, surtout oil il dit: < Rien 
cependant n'est innove quant a Texercice de leur culte et aux ecoles 
qu'ils dirigent >. On lit perh; or ce mot, susceptible de deux sens, ne 
peut signifier ici c^esi pourquoi, car la conclusion serait absurde. II signifie 
done cependant, parce qu'il indique une reserve portant tout juste sur le 
point qui nous int^resse. Et quelle reserve? Nulla i innovato. C'est-a- 
dire, que quant a Texercice de notre culte, il sera tol^re corame jusqu'a 
aujourd'hui, dans les limites que Ton sait, ni plus ni moins. Serait-il tolere 
a Turin de fagon a devenir accessible au public? C'est la que nous Tap- 
prendrons, qu'on y verra clair. En attendant, le Vice-moderateur Revel ne 
relisait jamais Tedit, sans que la piqtire d'un doute qu'il ne pouvait chasser 
de son esprit ne le fit s'ecrier: < Malheureuse reserve >. 

On esperait toutefois. II y avait dans Tair quelque chose de nouveau; 
le vent etait au progres. La Constitution allait d'ailleurs 6tre promulguee; 
< ce ne sera pas pour rien >, disaient les Vaudois vite rassures, grftce a 
rinepuisable confiance qu'ils avaient en leur Roi. Roi hesitant, dit-on; mais 
encore est-il si facile de se defaire des entraves de TAutriche, et n'y 
aurait-il pas danger a se laisser forcer la main paries Mazziniens V Hesitant 
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tant qu'on voudra; il est avec cela assez magnanime pour nous ouvrir une 
petite porte qui nous a toujours ete fermee. Non, la loi n'est que timide: 
nous avons en main le bon bout d'un echeveau a devider. Aidons-nous, 
le Dieu de nos peres nous aidera. C'est lui qui ouvre la porte qu'aucun 
homme ne pent fermer. Son ange dit aujourd'hui a notre Eglise, comme 
jadis a celle de Philadelphie: < Je connais tes oeuvres; void, parce que 

< tu as peu de puissance, et que tu as garde ma parole, et que tu n'as 

< pas renie mon nom, j*ai mis devant toi une porte ouverte que personne 

< ne pent fermer >. 

C'etait la fois des petits. Mais on verra que la puissance de Dieu 
devait se manifester dans leur faiblesse. 

Da cosa nasce cosa, dit le proverbe italien. Quand les Vaudois furent 
emancipes, les Israelites reclamerent a leur tour leur propre emancipation, 
qui suivit la ndtre k peu de semaines pres (29 mars). Des qu'ils I'eurent iden- 
tique, au fond, a la notre, ils con^urent les m^mes doutes, mais helas! sans 
le souci de la liberte religieuse en vue du proselytisme ; car ils se passaient 
de proselytes, tant de la porte que de la justice. Les Vaudois n'y avaient 
pas renonce. Pourquoi? C'est que, comme devait dire un jour Massimo 
d'Azeglio, < toute foi sincere et ardente pousse au proselytisme; autrement 
elle serait illogique >. En attendant, la piete des Israelites, quelle qu'elle 
ftit, constitua un appui. lis voulurent qu'on leur precisat le degre de leur 
Emancipation relativement a la n6tre. Est-elle identique? Si elle Test, les 
urnes electorales nous seront-elles accessibles, comme les universites ; et 
le droit d'elire impliquera-t-il celui d'etre elus ? Ensuite, aurons-nous part 
aux aum6nes des Opere pie? lis ne l^cherent prise que lorsqu'on leur 
apprit que, en theorie du moins, la bienfaisance de I'Etat ne connaissait 
pas de bornes sectaires. On aurait dit qu'ils trouvaient trop extraordinaire 
-qu'il ne ddt rester aucune trace d'exclusivisme civil a base religieuse. 
D'autres avec eux se demandaient, en outre, ce que la loi allait disposer 
A regard d'autres cultes separes, ni vaudois, ni israelites. Le Parlement fut 
•explicite sur ce point: Pas d'exceptions, repondit-il, < la diflFerence de culte 
ne constitue pas d'exceptions > (8 juillet 1848). 

Cependant, la preoccupation fixe des Vaudois portait sur le point 
capital, celui de la liberte religieuse proprement dite. La promulgation 
de la Constitution attendue avait suivi d'environ quinze jours celle de I'Edit 
d'Emancipation (4 mars). Que disait-elle sur ce point? Examinons-le. C'etait 
la qu'il fallait, d'apres le Conseil d'Etat, chercher la solution de Tenigme, 
•la base de toute la legislation presente et a venir. 

Art. l^^ La religion de V^tat est la religion catholique, apostolique, 
romaine; les autres cultes sont toUris cortfonnSment aux lois. 
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L'Etat declare par cet article qu'il conserve ou choisit une religion, et 
que cette religion privilegiee, oiiicielle, est la religion catholique. Quant 
aux autres cultes, ils n'auront droit a aucun privilege, ni m^me a une 
protection tres marquee; ils ne sont que toleres, et encore en de certaines 
limites, < conformement aux lois >. Quelles lois? Si ce sont celles de 
Tancien regime, celles du code penal, nous savons a quelles vexations elles 
nous exposent, et il n'y a pas lieu de se rejouir. Mais alors, pourquoi 
proclamer une tolerance qui a vieilli? II s'agit done d*une tolerance nou- 
velle, conforme aux lois qui nous regissent, sauf les articles qui I'exclue- 
raient. Ces lois qui nous regissent, c'est essentiellement la Constitution, et 
ce seront les lois nouvelles qui battront son or ou son argent ou son 
cuivre en monnaie courante. Mais lisons plus loin, pour voir si la Cons- 
titution s'en explique d'elle-m^me. 

A Particle 24 on lit que les sujets, les regnicoliy < sont 6gaux devant 
la loi, quel que soit leur titre et leur grade >. Ceci est clair; seule- 
ment il s'agit d'egalite civile, et non du droit de manifestation des con- 
victions religieuses. L'article 26 ajoute bien que < la liberty individuelle 
est garantie > ; mais toute allusion a la liberte religieuse senible exclue 
par les mots qui suivent, ou il est dit qu'on ne pent arr^ter aucun citoyen 
hormis dans les cas prevus par la loi. Or cette loi n'accordant qu*une 
ceitaine tolerance fort limitee, et non la liberte religieuse digne de ce nom, 
il n*y a pas lieu a s'extasier. Voyez d'ailleurs a I'article 28 : la liberte de 
la presse y est reconnue, mais avec une double reserve, un ma et un tut- 
tavia qui la restreignent a I'envi; car nous lisons: < mais une loi en r^prime 
< les abus > ; puis, < toutefois les bibles, les catechismes, les livres litur- 
giques et de prieres ne pourront 6tre iraprimes sans la permission pre- 
ventive de r^v^que >. D'apres quel criterium jugera-t-on de ces abus? 
Quant aux bibles, etc., esp^rons que cela ne concerne que la religion catho- 
lique; mais chi lo sa? 

Voila tout ce que promet la Constitution tant f^tee. S'il y a quelque 
chose la pour Tavenir, ce quelque chose n'est guere exprime; il faut le 
lire entre les lignes a Taide des interpretes de la loi. Or s'il y en a qui 
sont liberaux, il n'y en a que trop aussi qui ne le sont pas. Et quelle 
sera I'interpretation qui prevaudra? On en etait la. On croyait a un quid 
novi indetermin^, a je ne sais quels germes qui demandaient a 6tre deve- 
loppes. Mais encore, il fallait, a la croissance de ces germes une triple con- 
dition: le champ favorable, c'est-a-dire la favour de I'opinion publique; 
d'honn^tes cultivateurs, et les Vaudois etaient tout pr^ts ; un bon garde- 
champ6tre, sous forme de gouvernement liberal et ferme. En nous expri- 
maut de la sorte, nous aliens, presque sans nous en douter, k Tencontre 
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de ces trois lignes que Cavour devait 6crire quelques annees plus tard k 
Lord Shaftesbury, et qui nous aideront a comprendre ce qui doit suivre. 

< Aussi longtemps que le Roi (Charles Albert) a v^cu >, disait-il < personne 

< n'a song^ a d^velopper les germes de liberty religieuse qui ont ete 

< introduits dans la Constitution presque sans quHl s'en doutdt >. Ces 
derniers mots nous fournissent Texplication la plus autorisee et la plus 
exacte que nous connaissions de Tambiguit^, soit du texte de la Consti- 
tution, soit de rinterpretation qu'il roQut sous le r^gne de Charles Albert. 

* 

Abordons maintenant le terrain des faits. C'est la que le developpement 
va se rendre visible. 

L'Eglise Vaudoise se montra, plus qu'on ne le pense, a la hauteur de la 
situation, par son esprit de fid^lit^, de fermet^ et de prudence. EUe se 
r6unit en synode (1-4 aotit 1848), appela au timon de sa nacelle sur la 
mer agitee J. P. Revel, en Telisant a la charge de Moderateur et lui adjoi- 
gnant comme premier coUegue son fidele ami P. Lantaret. lis furent 
secondes par H. RoUier, Micol, et, last but not least, Joseph Malan ban- 
quier, au coeur d'or. On decr^ta que le 17 fevrier serait f6t6 chaque ann^e, 
en memoire de I'Emancipation, et la Table fut invitee a favoriser Temploi 
de la langue italienne pour Tinstruction publique et la predication. 

Ce n'est pas tout. Le peuple vaudois, ob^issant avec enthousiasme a 
Tappel du Roi, envoya ses enfants combattre avec lui pour la liberte sur 
les champs de la Lombardie. Et lorsque I'armee dut reculer devant Ten- 
nemi, et que les nouvelles de la guerre repandirent le deuil dans les 
vallees, notre peuple ne crut pas avoir paye trop cher, par le sacrifice 
de son sang, les lueurs de liberte qu'on avait fait briller a ses regards. 

< La liberte nous cotite, disait leur petit journal, mais n*oublions pas ce 
qu'elle a cotit^ a nos peres, et pensons a nos enfants, pensons aux chants 
de joie avec lesquels ils moissonneront ce que nous semons maintenant 
dans les larmes >. II terminait en criant: < Vive Tind^pendance dltalie! > 

Sur ces entrefaites, une circulaire ministerielle avait vu le jour (17 avril 
1848), dans le but de regulariser Tadmission des Vaudois dans les ^coles 
publiques; elle recommandait que Ton etit egard a leur conscience, et qu*ils 
fussent dispenses des pratiques religieuses incompatibles avec leur foi. 
Cette circulaire fut suivie de plusieurs lettres au prefet des etudes, redigees 
dans le m6me esprit d'honn^te soUicitude. Personne n'y fut plus sensible 
que notre bienfaiteur, le general Beckwith, qui avait tant fait pour le 
relevement de nos ecoles primaires. Cost alors que, en veritable sentinelle 
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de risrael des Alpes, il adressa au Moderateur la magnifique missive ou 
il dit: < Soyez constants et fermes; ralliez-vous les uns aux autres; agissez 
avec bon sens, avec moderation, en oubliant les injures passees, et soyez 
persuades que vous serez noblement recompenses. Votre feglise est bien 
organisee, votre education publique fait son oeuvre ; dirigez votre atten- 
tion essentiellement sur vos ecoles de quartier. C'est dans ces pepinieres 
que sent jetees les premieres semences de ces grandes verites inconnues 
a Socrate et a Platon. C'est la qu'on greffe sur ces tendres rejetons la 
parole de cette regie de foi immuable qu'annonce Jesus-Christ crucifix, 
seul midiateur entre Dieu et les hommes, de Celui qui est le chemin^ la 
viriti et la vie.,, theologie capable de sauver un monde >. 

Agissez, disait Beckwith. L'echo de sa voix r^sonna surtout autour de 
lui, dans les coeurs des Vaudois residents a Turin. Deja la congregation 
evang^lique de cette ville avait, par Tentremise de son pasteur Amed^e 
Bert, chapelain de la Legation du Roi de Prusse, hasarde quelques d-mar- 
ches en vue d'obtenir un local pour le culte que Ton avait coutume de 
celebrer dans le palais de Tambassadeur, ainsi que pour les Ecoles. On 
s'en etait ouvert a I'ami eprouve de 1' Emancipation des Vaudois, au 
marquis Robert d'Azeglio, frere de Massimo, president du Conseil des 
Ministres. Le marquis Robert s'empressa de conferer, a ce sujet, avec le 
Ministre de Tinterieur et de repondre au pasteur vaudois par la lettre 
suivante. qui voit ici le jour pour la premiere fois: 

Monsieur^ 

Ayant eu une conference sur diff^rentes affaires avec S. E. M' le Ministre de 
I'lnierieur, je suis entr^ dans la question relative k Texercice du culte protestant 
et au droit d'ouvrir des ecoles dans les villes. J'ai represents au Ministre que le 
droit d*avoir un temple ou chapelle destine parliculidrement a Texercice du culte 
protestant, devait §tre inherent a Tacte d'Emancipation sanctionneparS. M., sans 
quoi cet acte deviendrait illusoire dans la plus importante des conditions qui lui 
appartiennent; que cette autorisation tenait a Tessence m^me de revangeiisation ; 
qu*elle caract6risait officiellement le principe de tolerance religieuse adopts par le 
gouvernement dans la vole du progres ou il etait entrS depuis le29 octobre passS; 
que la tolerance n'etait que Tapplication de la charite aux croyances des hommes, 
et que par consequent elle sanctitiait la communaute dont elle emanait; qu*une 
Emancipation d'un culte qui n'aurait pas droit d'exercice public serait ridicule aux 
yeux de TEurope qui pourrait revoquer en doute la sincerite de pareille concession. 

Le Ministre s'est montre persuade de Timportance et de la justesse de ces 
observations, et m'a assure qu'il partageait entierement mon opinion. S. E. croit 
que le droit d'avoir un temple et une ou plusieurs ecoles dans les villes de votre 
Commune (?) vous appartient legalement et peut ctre par vous exerc6 quand vous 
le jugerez. Vous ferez bien d'agir de concert avec I'autorite gouvernementale et 
d*avoir a ce sujet une entretien avec S. E. le comte Ricci, Ministre de llnterieur. 
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J*ai voulu vous prevenirconfidentiellement de cette nouvelle d-marche et vous 
en faire connailre le resultat. Je desire qu^elle vous t^moigne une fois de plus mes 
sympathies et ma v^n^ration pour le culte protestant et pour le digne ministre 
qui en est la person nification dans cette capitale. 

Veuillez agr^er. 

Turin, 80 mars 1848. RoBERT D^AzEGLlO. 

On comprend, en lisant cette lettre, la tentation irresistible qui devait 
entrainer la congregation de Turin a une demarche plus directe, dont 
TEglise Vaudoise, a laquelle elle n'^tait pas encore oflSciellement annexee, 
n'aurait cependant pas assume la responsabilit^. Elle s'adressa au Mini- 
stere pour voir jusqu'a quel point on pouvait compter sur sa faveur, du 
moins touchant le local desire pour le culte, et elle eut, du premier Mi- 
nistre, Massimo d'Azeglio, la reponse que nous aliens reproduire ci-apres. 

Turin, le 2 juin 1849. 
Messieurs ! 

La demande que vous avez adress^e au Gouvernement du Roi, afin d'obtenir 
qu'il vous soit assigne un local pour Texercice de votre culte, a 6t6 soumise aux 
deliberations du Conseil des Minislres, qui, apres Tavoir examinee avec toute Tat- 
tention qu'elle merite, a du faire les reflexions suivantes : 

Le Statuto et les autres iois analogues, ont change, k la v^rite, la condition 
politique et civile des sujets non-catholiques, mais n'ont exerce aucune influence 
sur la question purement religieuse ; k plus forte raison les Iois nouvelles n'ont 
pas voulu faire intervenir I'Etat dans la depense de leur culte. Le Gouvernement 
doit uniquement aux diiTerentes communions une protection qui garantisse k 
chaque personne le plein exercice de ses droits civils et politiques, independam- 
ment de la religion qu'elle professe: Ik se borne k cet egard la mission du Gou- 
vernement. — En outre, suivant les Iois en vigueur dans notre pays, les depenses 
du culte catholique, bien que la religion catholique soit la religion de TEtat, ne 
sont point a sa charge. Pour faire face aux depenses de leur culte, les eglises catho- 
liques ont les revenus des biens qui leur appartiennent ; elles ont la subvention des 
patrons, les oblations des fiddles et le concours des Communes. Ce n^est que dans 
les cas de necessity absolue, quale tresor public vient au secours du culte catho- 
lique; et encore, il ne dispose pour cet objet que des fonds de PEconomat royal- 
apostolique, qui sont destines a cet usage, d'apres les conventions avec le Saint- 
Siege. Or, si TEglise Catholique elle-meme et non TEtat, pourvoit aux depenses 
de son culte, on doit dire a plus forte raison que les frais du culte de toutes les 
autres communions doivent etre k leur charge. 

Ces considerations dont la gravite n'echappera pas aux petitionnaires, ont du 
determiner le Conseil des Ministres k ne pas accueillir la demande d'un local par- 
ticulier aux frais de TEtat, pour Texercice de la religion protestante. II est per- 
suade, du reste, que la Legation de S. M. le roi de Prusse, lorsqu'elle apprendra 
que la condition des Protestants n'a point ete changee relativement aux depenses 
du culte. ne manquera pas de leur permettre de jouir encore, comme par le passe, 
de la faculte de se reunir dans son palais pour y remplir les devoirs de leur religion. 
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Le Gouverneinent, d'un autre coU, est pret a leur accorder rautorisation qui 
leur serait nece^saire pour se reunir dans lout autre local qu'iis voudraient destiner 
k cet usage, et regrette de ne pouvoir faire davantage en faveur de citoyens 
honorables qui meritent toutes les sympathies. 

En vous adressant cette reponse au nom du Gonseil, je vous prie, Messieurs, 
d'agr6er, etc. 

Massimo Azeglio. 

Cette lettre documentait, mieux que d'autres pieces officielles, I'inter- 
pretation litterale de la Constitution. Mais cette interpretation pouvait- 
elle ^tre partagee par le parti franchement liberal, et gotitee par les Vau- 
dois, plus int^r^sses que quiconque a la grande question de la liberty 
religieuse? On pense bien que non. Void la triple conclusion qu'en tira 
le journal consacre aux inter6ts de TEglise Vaudoise : 

De cette lettre il r^sulte trois choses: 

L*une, que les Chretiens ^vang^liques de la Capitale ont d^sormais la faculty 
d^ouvrir, ou bon leur semble, un local pour leur culle dans cette ville. Point 
important sur lequel nous nous felicitous d'avoir cette declaration explicite du 
Minist^re. 

L^aulre, que le Gouvernement ne peut pas prendre sur lui de le leur fournir, ce 
dont nous ne saurions nous affliger pour nos fr^res de Turin, dans la persuasion 
ou nous sommes qu'il y a de notre part grande folie et grande meconnaissance de 
DOS interels k faire intervenir de pres ou de loin le Gouvernement dans nos affaires 
religieuses. Nous Tavons dit dejk, mais nous ne nous lasserons pas de le r^p^ter: 
irallons pas au nom de la liberty nous rendre esclaves, et pour quelques mis^- 
rabies subsides que nous pourrions obtenir de TEtat, compromettre le pr^cieux 
tresor de notre independance spirituelie. 

La troisieme enfin, que le Statuto ct les autres lois analogues, si ell^s ont 
change la condition civile et politique de sujets non-catholiques, n*ont cependant 
* exerce aucune influence sur la question purement religieuse , ; c'est a dire, qu'^ 
eel egard, ce sont toujours les anciens edits qui font regie; c'est a dire encore, 
que ces sujets non-catholiques ont la pleine jouissance de leurs droits civils ei 
politiques, moins la faculte de les exercer dans ce qu*ils ont de plus essentiel ei 
de plus eiev6 ! Nous abandonnons ce point aux meditations de ceux qui avaient 
pu penser qu'il existait en Pi^mont quelque chose qui ressemblM k la liberie 
religieuse. 

{Echo etc., 5 juillet 1849). 

£st-il clair, aprfes cela, que la Constitution etait enigmatique ? Le texte 
du premier article n'^tait pas des plus elastiques. On le tirailla k qui mieux 
mieux, comme un nez de cire, pour lui faire dire quelque chose qui res- 
sembl&t a la liberte religieuse, dont le nom n'avait encore apparu nulla 
part dans la legislation subalpine. Son interpretation allait dependre de la 

6 — Bollittino del CinquanUnario, 
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lutte entre les retardataires et les progressistes. Pour Tallumer, cette 
lutte, il fallait des circonstances qui la sollicitassent. On verra bientdt que, 
grftce a cette foi sincere qui < pousse au pros^lytisme >, selon Texpression 
que Massimo d'Azeglio reservait pour ses Ricordi, TEglise Vaudoise ne 
devait pas manquer de les fournir. En attendant, son petit journal sou- 
mettait a Tattention des lecteurs cette pens^e de Tommaseo : < La diffusion 
de la y^rit^ vaut autant que dix batailles >. Aux Valines Yaudoises, on 
priait Dieu et Ton conKrait sur la meilleure attitude a prendre. Avant tout, 
il fallait < se rallier >. comme avait dit Beckwith. L'annexion de la congre- 
gation protestante de Turin a TEglise Vaudoise ne se fit plus attendre. On 
sMnspirait aux grands souvenirs laisses par les anc6tres ; on rappelait aux 
lecteurs de VAcho Tabn^gation du martyr J. L. Pascal, et Tindomptable 
courage de Janavel et des heros de la Glorieuse Rentr6e. Enfin, on attachait 
le grelot de la discussion. Ainsi, le 4 octobre 1849, paraissait dans la feuille 
vaudoise, sous la rubrique des questions locales, un article traitant des 
< rapports entre TEglise Vaudoise et I'Etat >. Nous sommes toWres, y 
disait-on, mais comment ? « Conform^ment aux lois >. Quelleslois? Si ce 
texte nous reporte aux vieilles ordonnances restrictives, grand merci ! Dans 
ce cas, les droits qu'on nous accorde par PEdit du 17 f^vrier et par la Cons- 
titution, a quoi se r^duisent-ils, sinon a un < simple leurre > ? Mais non, 
Tesprit liberal qui a invoqu^ et inspire la Constitution porte notre pens^e 
en avant, sur des lois a faire. H61as! le Gouvernement < ne s'est pas montr6 
trop empresse d'y mettre la main > ; il est retarde, paralt-il, par les circons- 
tances. Mais celles-ci pourraient bien changer. (Charles Albert etait mort 
le 28 juillet, et Victor Emmanuel avait jure de maintenir la Constitution). 
Voici un premier signe de bon augure. € Le Conseil des Ministres vient 
de diriger son attention de ce c6te, et une commission de dix membres, 
parmi lesquels un repr^sentant des Vaudois et un des Israelites, a ete 
nommee, il y a quelques jours, a Teffet de donner un preavis sur cette 
importante matiere >. Afin de faciliter ce preavis, le Ministere posait sept 
questions portant sur les rapports a etablir. Ainsi, les affaires concernant 
les cultes toleres devront-elles ^tre laissees entre les mains du Ministre 
de rinterieur, ou bien reparties entre les differents Ministeres? Convient-il 
de maintenir a ces cultes la condition de corps moraux et de laisser libres 
leurs representants de gouverner leurs inter^ts en de certaines limites, et 
quelles devront 6tre ces limites, etc.? Ces premieres ouvertures provo- 
querent les plus serieuses reflexions. La Table convoqua les pasteurs et 
un certain nombre de laiques, sollicitant leur avis. II fut unanime et digne 
de cette heure si solennelle. Nous sommes pr6ts a tous les sacrifices, 
r6pondirent-ils, sauf a celui de notre independance spirituelle, fruit de la 
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foi et des souffrances de bos peres. Vicho s'empressa d*annoncer ce yote, 
non sans raccompagner de quelques lignes bien frapp^es et soulignees 
a propos: 

Pour 8QUS, nous ne saurions voir qyx^une solution acceptable k la fois par le 
Gouvernemeat et par TEglise Vaudoise, savoir: la continuation de ce qui a existi 
jusquHcif MOiNS lVippression ou, en d*autres termes, la pleine et entihre autonomie 
de V^gliae^ dans Its Umites du droit commun, Le Gouvernement, ind^pendamment 
de toute autre consideration, ne peut d^sirer r^tablissement de rapports plus intimes 
avec une ^glise qui n'est pas celle de TEtat, aussi longtemps que c'est au nom 
d*une Constitution qui admel une religion d*Etat qu*il administre. Et pour ce qui 
est de TEglise Vaudoise, elle ne pourrait, quelque prix qu'on voultlt y mettre, con- 
sentir k ^abandon de son autonomjie, sans renier du m§me coup son passe et le 
principe sur lequel elle repose: son passe qui offre le beau spectacle d'une glo- 
rieuse ind^pendance conserv^e k travers des si^cles d'oppression et de tyrannie; 
son principe qui, se r^duisant, en fait d*organisation eccl^siastique, au gouverne- 
ment de PEglise par TEglise, se trouverait frtpp^ au cceur par Tintervention dans 
nos affaires religieuses d'un pouvoir d'une autr^ nature. 

* * 

Entre temps, que s'etait-il passe a la Chambre des d^put^s? Une 
escarmouche venait d'y avoir lieu, le 27 septembre, C'etait la premiere 
fois qu'on y abordait de front la question de la liberty religieuse. C'etait 
a Toccasion d'un incident fourni par la petition d'une pieuse dame alle- 
mande r6sidente a Nice, la comtesse d'Eychstein. Elle ayait r6clam6 centre 
la condition mise par le Minist^re a Touverture d'un culte prgtestant. Cette 
condition ^tait que, durant la fonction, Tentr^e ne fut pernyse a aucun 
catholique remain, a Texception de ceux qui y seraient d^legu^ par Tau- 
torit6. M°»« d'Eychstein n'avait pas ete seule a estimer cette condition 
absurde et inexecutable. La Commission chargee de se saisir de cette 
affaire, Tayant ddment examinee, avait fini par reconnaitre que la condition 
ministerielle constituait une limitation arbitraire apportee a la libe^te de 
conscience; en consequence, elle proposa de renvoyer la petition de la 
Comtesse aux ministres de Tlnterieur et de Gr^ce et Justice, afin qu'ili; y 
pourvussent De la les debats fort caracteristiques auxquels nous allops 
assister. 

D'un c6t6, le depute Jaquemoud de Motitiers (Savoie), rapporteur de 
la Commission ; de I'autre, Pinelli, ministre de Tlnt^rieur, et Menabrea, 
moins amis du Statute que du statu quo. Ecoutons ces personnages d'apris 
Tordre de leur entree en sc^ne. 

Pindli. — 11 me semble qu*il faut faire une distinction entre les facull^s que le 
rapporteur estime d^couler du Staiuto, et celles qui r^ellement en d^coulent, d'apr^s 
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les ternies dans lesqucls il est conqu. Le Siatuio dit que les cultes son! tolerigy ei 
il ^tablit quelle est la religion de I'Etat. Je crois qu^entre la liberie de conscience et 
la profession publique d'une ciille, il doity avoir una grande difT^rence, et en con- 
sequence je ue suis pas d'avis qu'on doive decider incidentelleinent une pareille 
question. 

Apres cela, le Ministre avait encore assez d'esprit pour avouer que, an 
temps oik Ton vivait, la liberte de conscience toute seule 6tait peu de chose^ 
et que, quand il n'y a plus lieu de recourir au Saint-Office de rinquisition^ 
il est assez difficile de savoir a quoi s'en tenir sur le culte professe par 
les individus. II continuait cependant dans ces terines: 

Quand le Statuto dit que les aulres cultes sont tol^r^s, il n*a pas encore dit que- 
tous ces cultes puissent s*exercer publiquement; et m^iiie dans les pays ou il 
n*existe pas de religion d*Etat, i*Etat a droit a une certaine surveillance, autorise 
ou n*autorise pas Pexercice d*un cuhe, parce qu*il y a des cultes qui peuvent en 
quelque mani^re blesser ou les usages, ou les coutumes, ou la morale publique; 
d'ou je conclus qu'il pent y avoir une difference r^elle enlre la toUrance d'un 
culte et Vexereice public de ce ni§me culte, entendu dans ce sens qu'on puisse 
ouvrir des temples, auxquels tous ceux qui le veulent puissent avoir acc^s. 

Menabrea, — Le Statuto declare d'nne mani^re expresse que la religion de 
I'Etat est la catholique romaine, que les autres cultes sont tol^res conformement 
aux lois. Gela pose, il doit y avoir une difference essentielle entre les droits du 
culte de TEtat et ceux des cultes toler^s. Or, celte difference, k mon avis, consiste 
specialement en ce que celui de TElat est le soul qui puisse rendre ses fonctions 
publiques, tandisque les autres ne doivent s*exercer que d'une maniere pour ainsi 
dire priv^e, surlout lorsqu'ils se Irouvent en presence du culle de TEtat 

On dit qu*on ne pent pas transformer un temple proleslant en sallc de reunion 
secrete, que I'inieret de Tordre exige que le Gouvernement puisse voir ce qui s*y 
passe. Je ne conteste pas cela, pas plus que je ne conlcste, conslilnlionrM-llement,^ 
la liberte de conscience, qui est un droit acquis a tous. Je consens inemea ceque 
le temple soit accessible k tout le mondo, et que les fonctions religieuses puissent 
s'y exercer avec toule la liberte possible; mais, en general, je n'aduiels aucune 
manifestation qui depasse i'enceinle meme de ce temple. 

Quel amphigouri ! Qu'est-ce qu'un culte < pour ainsi dire prive > ? SMI 
est prive, comment aurait-il lieu dans un temple < accessible a tout le 
monde >? Ensuite, qu'entendait-on par < manifestations depassant Ten- 
ceihte du temple? > Certes pas les processions, puisque les Vaudois n'en 
font pas. Les services funebres au cimetiere ? Mais ils etaient permis sous. 
Tancien regime. Peut-^tre faisait-on allusion a la presse, au colportage 
des livres saints, etc., auquel cas nous avouerions que Porateur n'aurait 
pas manque de perspicacity. II est piquant, du reste, de constater que ces 
retardataires recouraient aux m6mes arguments qui avaient servi aux 
radicaux du Canton de Vaud, vis-a-vis du droit de la libre manifestation 
des convictions religieuses. Vinet devait nous porter bonheur, a son heure^ 
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En attendant, le d^fenseur de la liberte, a la Chambre, fut le docteur 
Jaquemoud. On verra s'il ne raerita pas notre reconnaissance. Repondant 
successivement au ministre Pinelli et a Menabrea, il parla ainsi: 

L^honorable Pinelli s'efforQait tout-k-rheure, pour repousser la demande en 
question, d'^lablir une grande difference enire la liberie de conscience etla liberie 
des cultes. De prime abord, on serait porle a admettre celle distinction; ...mais 
au fond il n'y a pas de difference. Qu'est-ce, en effet, que la liberte de conscience? 
C*est la liberty que chaque citoyen a d'adorer Dieu selon le principe et dans la 
lormule de sa croyance. Or ce principe el celte formule iinpliquenlnecessairement 
des actes visibles, des pratiques exl^rieures, des rites, des signes de piete que nous 
appelons culte religieux. La croyance religieuse proprement dite se r^sout forc6- 
ment dans un culte ext^rieur et positif. Toute autre croyance qui ne se formule pas 
dans une serie de signes pieux, uniform^s par une regie precise et commune, est 
de la philosophie plutot que de la religion. II est done manifeste que la liberty de 
eonscience est identique avec la liberte de culte. Cette liberie de conscience, une 
des plus precieuses libertes d'un regime constitutionnel et sincere, consiste d'abord, 
«n ce que nul citoyen ne soit le moins du monde conlraint de faire un acte reli- 
gieux quelconque qu'il ne veut pas faire; en ce qu'il ne soit en aucune manidre 
molests ni vex^ pour n*avoir pas pratique les exercices de la religion de son pays; 
en ce qu'il lui soit facultalif, en un mot, de rendre hommage & Dieu comme il 
Tentend dans sa conscience, sanctuaire ou Dieu seul a le droit de pen^lrer. Celte 
liberie de conscience consiste en outre en ce que tout citoyen puisse se livrer au 
culte conforme k sa croyance int^rieure... pourvu que ce culte ne comprometle ni 
Tordre general, ni la morality publique. En empechant done I'ereclion de ce temple 
dans les conditions voulues par le culte proteslant, donl les formes graves et hon- 
n^tes sont connues et reques dans toute society civilis^e; en imposant k ce culte 
des conditions on^reuses, pen d^centes et meme impossibles a remplir conscien- 
cieusement par les religionnaires; en les obligeant k cacher leur culte comme s'il 
^tait une honte, nous attenterions a la liberty de conscience. En consequence, j'in- 
siste pour ce que la petition soit prise en consideration et transmise au Ministere 
qui devra pourvoir 

Mon honorable collogue Menabrea ne me paratt pas etre enlre dans le coeur de 
la question en basant sa distinction, entre la religion d'Elat et le simple culte 
tol^r^, sur le plus ou moins de publicite des actes du culte. En effet, si la liberty 
de conscience devait se borner k ce qui se passe dans noire ame, k la croyance 
qui reste au dedans de Thomme sans se produire par aucune manifestation exte- 
rieure, il serait de toute inutilite que cette liberie de conscience fut inscrite dans 
les constitutions politiques; on n'aurait pas besoin de s*adresser au Gouvernement 
pour en jouir. Qu'ai-je besoin d'avoir une constitution liberale, qu'ai-je besoin de 
recourir au Gouvernement pour croire en Dieu et Tadorer dans ma conscience 
intime, comme mon senliment me le dicte? Evidemment done la liberie de con- 
science n'est autre chose que la faculle pour tout ciloyen des'adonner k des pra- 
tiques exlernes, k un culte public conforme k sa croyance et qui satisfasse aux 
besoins de sa conscience. 

Quant k ia difference qui existe entre la religion de VElat el un culle tolere, elle 
ne consiste pas en ce que la premiere puisse jouir de toute la publicite possible, 
Undis que le culte tolere devra rester secret dans la conscience ; mais bien en 
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ce que la religion de TEtat, 6tant le culte officiel, jouisse d*uDe latitude sp^ciale^ 
de divers privileges, hommages et honneurs officiellement d^cem^s, et qu'ensuite 
TElat fournisse Targent pour les frais de ce culte, ce qui estde toute justice; ...tandis 
que le culte simpletnent tol4r6 est exclu de toutes les faveurs mentionn^es, et 
n*existe qu*au moyen de subsides fournis d'une mani^re priv^e par les sectaires 
qui le professent... 

Un culte ne serait plus tolSrS, et un veritable attentat centre la liberty de con- 
science serait commis chez nous, si ce culte ne pouvait, pour des actes et c^r^- 
monies, obtenir cette raisonnabie aisance et publicity, cette modeste dignity dont 
il a besoin selon les regies ordinaires deson institution... Quant aux formes excen- 
triques et aux extravagantes singularit^s de certains cultes qui s'improvisent 
parfois au prejudice de la morale et de la tranquillity publique, je n*ai pas a en 
parler ici : les lois de la police seront toujours Ik pour y mettre bon ordre... J*in- 
siste done sur la prise en consideration. 

La Chambre se pronon^a en faveur de Tinterpretation proposee par le 
depute de Modtiers. < Honneur a la Chambre pour un pareil vote ! > s'ecria 
VEcho. On se figure, d'autre part, la rage de la presse cl^ricale, que nous 
n'avons pas a piller ici. C'est la presse liberale qu'il faut consulter pour 
connaitre Tesprit de progres qui allait ouvrir un si large sillon a la mission 
de TEglise Vaudoise. II va sans dire qu'entre tons les journaux d'alors, 
c'est le RisorgimentOf le journal de Cavour, que nous allons consulter. Eh 
bien, ce journal insera, le 26 aotit 1850, une lettre de Cavour lui-m^me, ou 
il declare que le progres veritable porterait a la separation de TEglise et 
de I'Etat, comme elle existe en Amerique ; qu'il souhaite ardemment que 
le jour vienne pour lltalie, d'adopter ce grand principe, qui lui parait 6tre 
la < condizione indispensabile al buon andamento delle societa rette dal 
principio di liberta > ; mais, ajoute-t-il, aussi longtemps que les esprits ne 
sont pas prepares pour cette grande reforme sociale, et que le clerge 
demeure hostile, une religion d'Etat s' impose, non pour jeter dans 
Tombre les autres cultes, mais pour emp6cher que le parti clerical tres 
puissant ne se saisisse des libertes qu'on accorderait, comme d'un moyen 
eflScace pour nous ramener sous le joug du vieil absolutisme. Le premier 
article de la Constitution est done une anomalie, un malum necessariuwy 
une transition. 

* 
* * 

Apres Tescarmouche, la bataille. Celle-ci eiit lieu, on peut dire, autour 
des murs du temple vaudois de Turin. 

L'autorisation a le construire avait ^te obtenuel'an 1850, au mois de 
d^cembre. La municipalite se fit un peu tirer I'oreille; mais quand le 
Ministere lui eut fait sentir qu'elle n'avait rien a voir aux questions d'ordre 
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politique, < d^ja resolues >, elle se rendit. La bd.tisse commenc^e, on se 
demandait : Sera-ce une maison privee avec une chapelle a Tinterieur, ou 
bien sera-ce un temple ? Gr^ce a Tinitiative de Charles Beckwith et de 
Joseph Malan, on allait avoir Pun et Tautre. Les ev6ques de la province 
ecclesiastique de Turin lancerent,le 6 aotit 1851, une protestation formelle 
adresseeauroi Victor Emmanuel. Nous esperons encore, disaient les ev^ques, 
qu'il ne s'agit que d'une casa privata, car Thonneur et Thonn^tet^ du Gou- 
vemement devraient nous rassurer a cet egard. Toutefois, comme on parle 
de temple, il nous faut rappeler que, en ce cas, nous assisterions a une viola- 
tion flagrante de la Constitution qui nous r^git. Celle-ci accorde aux cultes 
non-catholiques une tolerance conforme aux lois. Or ces lois, anterieures a 
la Constitution et non abrog^es par elle, subsistent dans toute leur vi- 
gueur; elles sent restrictives. Les droits civils accord^s aux protestants, et 
leur egalit6 devant la loi, ne concernent aucunement la religion. En sorte que 
la concession d'un temple serait ill^gale, contraire a la Constitution et 
aux lois civiles et une violation directe de deux articles du Code penal. 
Pensez aux consequences. Apres, on demandera des temples pour d'autres 
villes ou villages de I'Etat, et, une fois accordee, Tautorisation ne pourra 
plus 6tre retiree. Alors que deviendra la religion de TEtat? — Les ev6ques 
des provinces de G6nes, de Savoie, de Vercelli, etc., protesterent a leur 
tour. UAnnonia rompit toutes ses lances, et se reservant d'opposer aux 
idees de Cavour celle du protestant Guizot et toute la mitraille des 
calomnies clericales, elle se borna pour lors a rappeler surtout que, quant 
aux droits des protestants, rien n'^tait innove, et que, partant, il fallait 
respecter les billets royaux qui interdisaient les nouveaux temples. La 
question, ainsi agitee dans Topinion publique, s'imposa au Parlement. Nous 
voici a la bataille decisive. 

L'assaut au Ministere fut conduit, au sein du Senat, par le senateur 
Castagnetto, appuye du Mar^chal Delia Torre e du comte Collegno. C'etait 
le l**" decembre 1851. Leur interpellation ne merite pas qu'on la relise. 
Elle revient a dire que, en accordant aux Vaudois la permission de se b^tir 
un temple, le Gouvernement avait foule aux pieds la Constitution. L'hono- 
rable Galvagno, ministre de I'lnterieur, leur repondit par un discours qui 
ne ressemblait pas a celui de son predecesseur Pinelli. En voici les traits 
principaux : 

Eq proclamant la tolerance, le Statuto a proclame en meme temps la liberty 
individuelle et T^galit^ de tous les ciloyens devant la loi. Et quand il dit que les 
cultes sont toleres conform^ment aux lois, il faut entendre qu*ils sont tol^r^s con- 
form^ment aux lois sur les points qui, en regard du Statuto, sont encore en vigueur. 
La tolerance est proclam^e ici d'une faqon illimitee, dans tout le royaume. Cette 
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tolerance, qu^implique-t-elle? Si elle ne comprend pas en soi Tidee de Texercice 
du culte, je ne sais pas ce qu'elle pourrait comprendre. Or, Texercice dii culte 
suppose Texislenco dr lomples. 

Je crois bien que le Gouvernement doit veiller atlentivement h ce que Ton 
n'ouvre pas facilement ces temples dans les localit^s ou les dissidents sont en 
tr^s petit nombre, parce que, dans ce cas, ils n*en auraient pas besoin, et il n'au- 
raient pas, d'ailleurs, les moyens de les maintenir. Mais,8*il y a une population de 
dissidents, il n'y a pas moyen d*6viter cette alternative: ou Ton tol^re ou Ton ne 
tol^re pas; et si Ton tolere le culte, il faudra en tolerer Texercice; et si Ton en 
tol^re Texercice, il faudra pennettre les moyens de le pratiquer. 

Je crois done que cette concession ne pent gtrequ'une consequence immediate 
de la tolerance illimitee qui a dt4 proclam^e pour tout le royaume. Je dirai 
n^anmoins que, pr^cis^ment parce que cette expression de tolirance peut en d'autres 
circonstances (non dans celle qui nous occupe, k mon avis) faire naitre des doutes, 
le Gouvernement a cru devoir y pourvoir au moyen d'un projet de loi qui paraitra 
desirable tant au Parlement qu'aux populations int^ressees, et que je me propose 
de presenter k la session prochaine. Alors le S^nat verra si ce sera le cas de 
Tadmettre ou de le modifier. 

Le senateur Gastagnetto ayant demande au Ministere s'il avait pris les 
mesures necessaires a garantir I'exercice exclusifde la religion catholique, 
le Ministre de Tlnterieur r^pondit : 

Que rhonorable senateur me pardonne, mais quand il y a des cultes toler^s, 
Texercice de la religion catholique ne peut plus etre exclusif. L'exclusivit^ d'une 
religion emp^cherait absolument la tolerance d'une autre religion; en sorte que 
le Ministere serait, vis-a-vis du Statuto, dans V impossibility absolue de rendre 
exclusive la religion catholique. Le Ministere de rint^rieur n'a pas pris de mesures 
sp^ciaies contre un culte qui n'a jamais cause d'ennui au Gouvernement dans 
les Vallees, ou il est exerc6 par des citoyens fideles k la Gouronne et au Statuto, 
et qui ne se montre pas m^me aText^rieur, car les adherents au culte vaudois ne 
font ni processions ni rien de pareil k ce que les citoyens qui professent la religion 
de TEtat, la religion catholique, ont coutume de faire. 

Le Ministere de I'lnt^rieur n'aurait done k prendre d'aulres mesures que 
celles qui sont dict^es par les regies gen^rales de la police, pour garantir Tordre 
public et la tranquillity. 

Le Senat conclut ces debats en adoptant I'ordre du jour propose par le 
senateur Giulio. II etait ainsi formule: 

Le Senat, considerant que le Gouvernement pr^sentera, dans un court d^lai, 
au Parlement un projet de loi sur la tolerance des cultes non catholiques, et que 
la discussion de cette loi fournira i'occasion de demontrer et de resoudre la 
question relative a ce tres grave sujet, passe a Tordre du jour. 

Ce jour la, ne pourrait-on pas Tappeler le jour de la breche de Porta 
Nuova ? L'interpretation liberale avait la victoire, et les debats ulterieurs 
ne servirent qu'a la confirmer, la d^brouiller et en etendre encore Tappli- 
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cation. £q 1854, un projet adopte par la Chambre des deputes, fut soumis 
au S^nat, qui le modifia, n'admettant que Tarticle suivant: < Tout acte 
relatif a Texercice des cultes toler^s dans les locaux destines aux dits 
cultes, ne sera passif d'aucune peine >. C'etait pen de chose. Mais les 
debats relatifs au Code penal apporterent de nouveaux eclaircissements, 
dont les jurisconsultes s'empress^rent de faire beneficier la science du 
droit civil. Bejk Buniva, professeur a TUniversite de Turin, avail dit dans 
son Enciclopedia del diritto, que le premier article de la Constitution, qui 
proclame la religion de TEtat, signifie que < la religion de TEtat est celle 
de la famille du Roi, chef de TEtat; que les fonctions religieuses et publi- 
ques voulues des pouvoirs de I'Etat, doivent 6tre c616brees selon le rite 
catholique, et que I'Etat maintient et protege particulierement, de son 
action et d'apres les lois, le culte catholique, et que toute interpretation 
excedant ce sens-la est erronee et contraire a Tesprit de la Constitution > 
(Cf. ses etudes sur le projet du Code civil). Melegari, collegue de Buniva, 
n'avait pas enseigne autrement (Buona Novella, 13fev. i8e52), non plus que 
I'avocat P. C. Boggio {La Chiesa e lo Stato, 1854, II; EpiL, § 46-48). Mais 
le sceau qui resta fut surtout celui que laisserent, Tune apres Tautre, 
les circonstances qui allaient se succeder dans le champ de la mission. 

* 
* * 

Ces circonstances, que Cavour appellera des € eveneraents >, ne se 
rapportent plus seulement a I'ouverture de locaux destines au culte public, 
mais encore a ces « manifestations exterieures > que Menabrea avait 
peut-6tre prevues. Bornons-nous a en rappeler quelques unes, qui don- 
neront lieu a des declarations officielles. 

1. La liberie de la presse (1852). — La presse clericale avait rempli 
ses colonnes d'ignominieuses invectives centre les protestants, a 1 occasion 
de Touverture du temple vaudois. En sa qualite de chef de la communaute 
evangelique de Turin, Amedee Bert crut lui devoir une reponse, pour 
empficher que la calomnie ne fit trop de victimes. Sa reponse, inseree dans 
le Profjresso, fut d^noncee comme une offense a la religion de TEtat, et le 
pasteur dut comparaitre sur le banc des accuses. Mais Tavocat Sebastien 
Tecchio le defendit si bien, qu'il fut absous sur cette consideration bien 
simple, que sa reponse etait une defense, non une attaque. 

2. Liber ti de propagande (1852). — L'amiral Packenham, le D' Maz- 
zinghi et les freres Cereghini avaient manifesto occasionnellement leurs 
convictions religieuses par des conversations et des lectures accompagnees, 
dans un cas ou deux, de la distribution de petits traites bibliques, sans 
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caractere pol^mique. Us furent incarcer^s et trait^s fort durement. C'etait 
en Ligurie. Leurs plaintes trouv^rent de T^cho au Parlement» gr^ce aux 
deputes Joseph Malan et Angelo Brofferio. L'opinion publique en fut 
inform^e par le moyen des joumaux; 11 s'agissait de savolr si le prosely- 
tlsme etalt permis et jusqu'a quel point. Les articles 164 et 165 du Code 
p^nal donnalent toujours encore aux magistrats retardataires le pretexte 
de r^agir, comme sous le vleux regime. A Toccasion des debats renouvele& 
au Parlement le 24 Janvier 1853, le Ministre de 6rd.ce et Justice commu- 
niqua a la Chambre une circulaire adress^e par lui aux avocats g^n^raux, 
expliquant que ces articles < ne punissent pas la profession d'une doctrine 
oppos^e a celle de la religion de TEtat >.I1 s'agit la d'enseignement public, 
de la publication et de la dissemination d^^crits offensifs pour cette religion, 
et entrainant des scandales qui seuls obligent la police a intervenir pour 
garantir la stlrete publique. 

3. Le colportage biblique (1855). — La circulation des Saintes Ecritures 
n^etait pas libre; on la considerait comme un attentat a la religion de 
PEtat, surtout quand elle 6tait faite au sein des populations catholiques. 
De la les sequestres op^res en maintes localites, notamment en Ligurie et 
a Nice, par exemple chez le pasteur M. Antoine Gay, chez le pasteur 
Pilatte et quelques anglais. Cavour, alors au pouvoir, ^tait jaloux du plein 
exercice de la liberte du colportage biblique ; mais il etait irrite d'apprendre 
que les colporteurs ne procedaient pas toujours avec la prudence neces- 
saire dans leurs peregrinations rurales, en des temps encore si difl5ciles. 
Cette irritation ne transpira pas seulement dans ses empoignees avec le 
depute vaudois Joseph Malan ; il faut lire ses lettres provoquees par les 
interpellations officieuses de Lord Shaftesbury. Elles refletent si bien ce 
qui nous interesse, touchant Finterpretation de la tolerance garantie par la 
Constitution, qu'on voudrait les reproduire ici, d'autant plus que nous 
n'aurions pas m6me la peine de les traduire. Voici celle du 28 mars 1855: 

Le Gouvernement et moi, en parliculier, dit Cavour, nous avons 6le aussi 
ennuy^s de I'affaire de Nice, qui fait Tobjet de notre depeche telegraphique du 27, 
qu'a pu I'etre Lord Shaftesbury lui-meme. Les autorit^s administratives y sont 
demeurees totalement etrang^res. Elle a 6i€ provoqu^e par rimprudence d'un 
m^chant colporteur, qui a eu la sottise d'aller faire de la propagande dans la 
petite ville de San Remo ou les bigots abondent et les hommes d'esprit sont 
rares. L'opinion publique s'est 6mue et le tribunal a cru devoir agir. Des que 
j'ai appris la chose par le d^put^ Malan (notre sir A. Agnew), je me suis empresse 
de faire ecrire k I'avocat general de Nice de mod^rer le zele des magistrats et de 
tocher d'en finir le plus t6t possible. J'ai lieu de croire que ces instructions ont 
produit un bon effet. Car Malan m'a laisse tranquille depuis lors, bien que je le 
voie tous les jours a la Chambre. Et H. ne m'en a jamais dit un mot. 



Quelque regrettablea que soient ces ^T^nements, on ne saurait en faire retomber 
la responsabilit^ suf )e Minislire qui est anim^ de I'esprit de la plus grande tole- 
rance, maiB qui ne peut pas toujoure empScher que les lois en vigueur contre la 
propagande active ne soient appliqiiees par des magistrals subalternes. Pour Stre 
jusles, cependant, il faut bien dire que les missionnaires bibliques sent insuppor- 
tables, et que bien des fois on dirait qu'ils cberchent k provoquer des scandaJes. 
Nous laissons les protestants b^lir des temples, ouvrir des chapelJes, ^tablir des 
cujtes publics et prives autant qu'ils veulent. Tout ce que nous demandons, c'est de 
ne pas aller au milieu des populations rurales et des petites viHes oii le fanalisnie 
relifcieux existe encore, exciter des d^sordres. Et cela nous ne pouvons I'obtenir. 




Assurez vos amis qu'il n'y a personne au monde plus tolerant que le Ministere 
Sarde, et que personne ne pourrail faire davanlage en faveur de la liberie des 
cultes avec la loi telle qu'elle existe et que, pour le moment, on ne pourrait 
songer a modiiier. Nous serions, en quelque sorle, pris enire deux feux si les 
cicricaux et les meihodistes liraient sur nous. C'est ce iiu'ont eompris les pro- 
teHtanls de Turin. Ainsi Malan, qui etait furieux, s'est bientdt calme et n'a pas 
souflle mot en public. H. en fait aulanl. II reconnalt le bon vouloir dii Gouver- 
nement et ne dissimule pas les torts de ses plus fougueux coreligionnaires. 

Le comte de Cavour revint sur ce sujet dans plus d'une missive, deux 
ans plus tard. II y repeta qu'avec les lois d'alors, et vu I'l'tat des esprits, il 
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ne fallait pas tendre davantage la corde. « Que la loi actuelle doive 6tre 
rtformee, dit-il dans Tune de ces lettres (27 juillet 1857), je Tai hautement 
declare dans le discours cit^ au meeting. Cette declaration a satisfait les 
plus extremes. Brolferio lui-m6me est venu m'en faire compliment. Mais 
cette reforme est aujourd*bui impossible; si je la tentais, je succomberais 
au profit de la droite, ou, pour mieux dire, de Textr^me droite. Est-ce la 
ce que Shaftesbury et ses amis d^sirent? > 

Arr6tons-nous ici. J'aurais a citer au moins deux autres lettres de 
Cavour; mais on me permettra de les insurer ci-apres, sous forme de 
notes. Ce que nous savons suffit a nous faire voir que rinterpr^tation 
lib^rale crescit eundo, Maintenant, concluons. 

1. En jetant un regard en arriere, on ne peut s'emp^cher de se de- 
mander: Si les Vaudois (y compris leurs colporteurs) n'avaient pas pro- 
voqu6 a temps et assidtiment la mise en pratique de la tolerance religieuse, 
cette tolerance, a quoi se reduirait-elle aujourd'hui? Elle serait peut-6tre, 
a rheure qu'il est, lettre morte. La mission evangelique rendit alors, et 
depuis, un Eminent service a la patrie. Ce qui n'emp^chera pas d'observer, 
comme on I'a fait, qu'il en est des services rendus par I'Eglise Vaudoise, 
comme de ceux que les Piemontais, en general, ont rendu a leurs compa- 
triotes. < Les Piemontais, observe Massimo d*Azeglio, ont eu la belle 
chance d'etre les initiateurs de Teraancipation totale de la peninsule, et 
pour recompense d'etre hais par tons les Italiens >. Cependant Beckwith 
avait annonce une < noble recompense >. noble en efFet, car il Tattendait 
de plus haut. Celle-la n'a pas manque; on a dti le reconnaitre et nos actes 
synodaux le prouvent. D'ailleurs, n'exagerons pas I'ingratitude des hommes, 
et respectons le principal merite de nos peres qui cedaient a un mouve- 
ment tout spontane, sans aucun secondo fine ni Tombre de cet esprit 
sectaire, interesse, qui extrait Tenvie de tout ce qui se fait de bien autour 
de nous. On a su le voir, car il y a encore des freres et des compatriotes 
qui ne se laissent pas aveugler par les prejuges; temoins Robert d'Azeglio, 
Mamiani, De Amicis et tant d'autres. 

2. Une autre question se presente d'elle-m6me: le Statuto ne de- 
mande-t-il pas a 6tre retouche? On a repondu que c'est dangereux, que 
d'ailleurs c'est Tesprit des lois qui importe, plus que la lettre, et que les 
moeurs sont la plus stire garantie des institutions. Tout cela est bel et bon, 
mais peu rassurant. Si la reaction cl^ricale qui monte allait renverser 
rinterpretation liberale de la Constitution et nous ramener au sens literal 
du premier article et a la < malheureuse reserve > de TEdit de notre 
Emancipation, qu'aurions-nous a objecter? Aux prevarications de FEglise 
Romaine, nous opposons le cri: < A la loi et au t^moignage >. Avons-nous 
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un mot du texte de notre loi fondaraentale a opposer au retablissement du 
vieux regime? L'Eglise Romaine a son Sfatuto dans le Syllabus. Ce Sia- 
tuto la est plus clair que le ndtre, et ne risquons-nous pas de le voir pre- 
valoir, si la victoire devait 6tre loin de sourire a la < loi parfaite de la 
liberie >, c'est-a-dire a TEvangile? N'est-ce pas significatif que le P. Curci, 
en proposant ce pas en arriere pour la conciliation avec le Vatican, ait pu 
remarquer que le Statuto n'avait pas m^me a 6tre retouche? Voyez ce qui 
arrive a Don Miraglia a Plaisance: on ferme son lieu de culte, en invoquant 
nn pr6texte qui dispense m6me de Tapplication du principe de simple 
tolerance, et cela de par I'agent autorise du Ministere, et personne ne 
proteste. Aussi pensons-nous que notre Constitution indiget reformatione^ 
et que cette reforme, si elle etait la sanction definitive de Tinterpretation 
qui a pr^valu, serait encore le meilleur moyen d'en cel^brer le cin- 
qnantenaire. 

Em. Comba. 



llT o TES 



1. Cavour a Ottavio Ferrero Lamarmora, Intendant a Nice. 

De Turiu, 81 mars 1855. 
Mon cher ami, 

Je crois devoir fadresser quelques iignes confidenlielles sur la nialheureuse 
affaire des bibles protestanles. Le xMinistre de Tint^rieur t'aura probablement 
mand^ combien le Gouvernement regretlait le zele absurde d6ploy6 dans cette 
occasion par le Tribunal de San Remo et par le ministere public. J*ajouterai, en 
mon particuiier, que j*en ai 616 desole; car les visites domiciliaires, les s6questres 
et autres mesures violentes qui ont eu lieu, ont produit le plus mauvais efTet en 
Angleterre, et cela surlout sur le parti qui nous est, dans ce moment, le plus 
favorable. Comment diable Vigliani (ravocat fiscal g6n6ral de Nice), qui est un 
homme d^esprit, a t il pu prater les mains a une ridicule croisade coutre les 
bibles? N'est-ce pas assez d*avoir sur les bras le Pape et les moines; faut-il encore 
susciter contre nous TAngieterre et les soci6t6s bibliqucs...? Je te prie instamment 
d*user de toute ton influence aupr^s de Massa-Saluce (s6nateur et president de la 
Gour d'appei k Nice) et de Vigliani pour les engager a arranger celle sotte affaire. 
S*ils craignent de se coinpromettre, dis-leur que le Ministere est pr6t a en prendre 
sur lui Tenti^re responsabilile. En attendant, tu peux declarer bautement que le 
Ministere est desole de ce qui est arrive; que, bien qu'il desapprouve le zele 
excessif et incommode des missionnaires protestants, il regretle qu'on ait inqui6t6 
de paisibles pasteurs.... Si Vigliani, retranche derri^re quelques articles du code, 
se refuse k tout accommodement, tu peux lui laisser entendre que les moyens ne 
nous manquent pas pour le faire repenlir de son faux z6le. 
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2. Cavour au Marquis Em. d'Azeglio, Londres. 

De Turin, 10 avril 1855. 

N§te 8ur la iigislation en vigueur dans Us Mats Sardes 
relativemenl d Vexercice du cults proiestant, 

D'apr^s les lois en vigueur k T^poque oti le Statut fut promulgu^, les protes- 
tants ne pouvaient avoir de temples publics que dans les Valines vaudoises. Le 
Gouvemement, toutefois, en donnant k Tart. 1*' du Statut une large interpretation, 
permit l*erection de nouveaux temples toutes les fois que la demande lui en a ^t^ 
adress^e. C'est en vertu ae ces autorisations sp^ciales que des ^glises protestantes 
ont ete stabiles & Turin, G^nes, Pignerol,et que des chapelles ont et^ ouvertes au 
public k Aix, Saint- Gervais, etc. Toulefois, en vertu de Tancienne legislation non 
abrog^e par le Statut, un ministre protestant ne pouvait pas enseigner ni pr§cher, 
en public, hors des lieux destines au culte par lui profess^. Le Minist^re actual 
Toulut modifier, dans un sens plus liberal, ce reste des temps passes. L'ann^e 
demi^re, il proposa une loi qui d^clarait, en principe, la liberty des cultes. Ce 
projet, adopts par la Ghambre des deputes, fut modifie par le S^nat, qui ne voulut 
admettre que la disposition suivante: * Tout acte relatif k I'exercice des cultes 
toler^s dans les locaux destines aux dits cultes ne sera passif d'aucune peine «. 
Quoique cet article de loi ne paraisse pas avoir une grande portee, en pratique il 
assure aux protestants la faculty de se r^unir, soit dans des temples, soit dans des 
locaux destines au culte, pour y pratiquer librement les rites de leur religion. 
Ce qui demeure defendu par la legislation en vigueur, c*est la propagande active 
en dehors des temples et des locaux consacr^s au culte. G*est, par exemple, la 
distribution publique d'ouvrages de contro verse, ainsi que la pratiquait le colpor- 
teur arrSte k San Remo, ou bien des predications publiques de la nature de celles 
qui ont fait expulser, en 1852, le colonel Packenham des l^tats. En fait, la liberty 
des cultes n'a d'autres limites que celles qu'imposent les considerations d'ordre 
public. Le Gouvernement tol^re tous les actes qui n*excitent pas d'agitation dans 
les populations. En fait, les ministres protestants ont pu faire tout ce que bon leur 
semblait dans les grandes villes, k Turin, Genes, et nidme k Nice, ou la masse du 
public ne s'emeut pas de leurs efforts propagandistes; mais lorsqu'ils ont voulu 
preeher ou faire de la controverse dans les campagnes ou dans les petites villes, 
ou ces actes excitaient le mecontentement de la majorite catholique, il a fallu 
necessairement leur appliquer les lois en vigueur. 



EMANCIPiZIONE ED EYAN6ELIZZAZME 



R Non v'ha vera fede, che non con- 
duca al proselitismo » . 

Massimo d'Azeglio. 

CON si vide forse mai entusiasmo pari a quello dei Valdesi, il giorno 
^ « -1^ che giunse alle Valli la notizia delFEmancipazione. Serbiamo vivi 

^ " quei grati ricordi, festeggiando ogni anno quel beato giorno, come 
fu prescritto dal Sinodo delPanno 1848. Serbiamo viva la gratitudine verso 
la cittadinanza liberate che ci voile membri della famiglia italiana, vene- 
razione pei nomi dei personaggi illustri che promossero la petizione indi- 
rizzata a Carlo Alberto in nostro favore, e perpetua devozione ai nostri Re, 
non piu soltanto per coscienza, come nei tempi passati, ma di cuore. 

Nella plena della gioia, spento ogni rancore e sospetto, il pastore val- 
dese di Torino cercava collo sguardo, tra la moltitudine festante a Torino, 
il dl 27 febbraio, il prete cattolico per dargli il bacio di mutua toUeranza 
e di cristiana carita. Non avendolo veduto, egli scrisse nella saa Storia 
dei Valdesi: c Se il clero manco alia festa, se non pote assistervi, non vi 

< h dubbio che pregava nel frattempo per Taugusto monarca e per la 

< patria >. 

Vana speranza I L'alto clero si teneva in disparte ed avversava TEman- 
cipazione, perche ne temeva per Tunita cattolica, che e la sua fede, il suo 
culto ed anche il suo interesse, la sua forza. Lo possiamo compatire, 
perche TEmancipazione chiudeva Tera deH'oppressione, ed inevitabilmente 
apriva quella della propagazione. L'errore sta nel credere Tunita cattolica 
vantaggiosa alia nazione. E forse la Chiesa che unisce gli Italiani? Non h 
piuttosto ritalia ed il suo Re? Una statista ha detto: la repubblica ci 
divide, la monarchia ci unisce. Si puo dire parimente che la patria ci 
unisce, e che la Chiesa ci divide. 
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Cinquanta anni di esperienza hanno dimostrato i buoni risultati civili e 
religiosi deirEmancipazione. Ne celebriamo il primo giubileo con viva sod- 
disfazione, considerando il progresso che s'e fatto negli spiriti al riguardo. 

Nei cuori generosi e non pervertiti da pregiudizi settari esistevano 
gia sensi vivi di civile fratellanza, che non ebbero mai luogo di manife- 
8tarsi pubblicamente: si estemarono in mode mirabile al festeggiamento 
dello Statute, cui prese parte una numerosa deputazione di Valdesi. Ma, 
da gente volgare o settaria, coloro che non godono i comuni diritti sono 
disprezzati. La fratellanza civile si fonda suH'equita; senza Tequita non e 
possibile; TEmancipazione, che teniamo qual preziosa eredita dalla podesta 
assoluta del nostro Re, in aggiunta alio Statute e qual supplemento sta- 
tutario al medesimo, Tha legalizzata. 

Noi Valdesi derogheremmo alia nostra fede se, emancipati e trovan- 
doci in maggioranza nelle nostre Yalli, non usassimo verso i cattolici equita 
e carita. 

Ma, d'altra parte, abbiamo buone ragioni di credere che la Chiesa 
Romana non insegna la vera via di salvazione; e per cio se prima si pro- 
testava passivamente, una volta emancipati dovevamo adoperarci alia dif- 
fusione della fede evangelica. Dovevamo valerci dei diritti datici dal- 
I'Emancipazione, per estendere il piu possibile quelle che reputavamo 
immense beneficio. 

* 

Si principio con una predicazione in lingua italiana, nella vecchia cap- 
pella di Torino, che sine allora era sotto la protezione degli ambasciatori 
d'Inghilterra e di Prussia. Poi si fisso a Torino il predicatore sig. G. P. Meille, 
cui venne date un aiuto nella persona d'un ministro piu giovane. 

Questa prima mossa fu non solo una solenne afFermazione dei diritti e 
dei doveri derivanti daU'Emancipazione, ma fu di primo acchito un avvia- 
mento airemancipazione dello State medesimo : imperocche se noi, perche 
separati dalla Chiesa cattolica, eravamo a stento tollerati, il Governo, 
perche vincolato ad essa dal primo articolo dello Statute, doveva suo mal- 
grado essere intollerante, servire al clero che s'opponeva a tutte le libe- 
rali riforme, che rivendicava privilegi per se e voleva mantenere leggi 
contro cio che gli piace chiamare errore. L'Editto d'Emancipazione,aggiunto 
alio Statute, che gia dichiarava eguali tutti i cittadini davanti alia legge, 
annullava in germe Teccezione proveniente dalla religione, e conferiva ai 
Valdesi il diritto d'uscire dai lore confini, e di portare seco apertamente il 
lore culto. Corsero pero due anni prima che lo si volesse ammettere e che 
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si ottenesse I'autorizzazione di porre le fondamenta del tempio sul viale ' 
del Re. 

Potevasi impedire ai curiosi di entrare nella nostra cappella e di ascol- 
tare la predicazione evaogelica? Or la curiosity era viva in quei primi 
tempi; bench^ la cappella fosse nascosta in un cortile, la gente sapeva 




troYarla. Quando poi fu aperto il sontuoso tempio alia costruzione del 
qnale il generale Beckwith prodigo cure e danan il concorso aumentft 
grandemente (1). 

Qnalche cattolico aveva conosciuto I'evangelo all'estero. Dalla FrancJa 
torno a Casale, sua patria, I'avv. Rocchietti. Pieno di zelo, egli aduoava 
alcnne persone in casa sua e le istruiva nella fede evangelica. Uno dei 



(1) Questo tempio, la cui elegante strutlura t& dovuta aH'architetto Formenlo, 
fii inaugurato il 15 dicembre 1853. 
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ministri di Torino fu mandato la una domenica. Precisamente in quel 
giomo entrarono non poche persone, anzi una folia con un prete. Lo zelante 
avvocato non lascio la parola al ministro; se la tenne, ed arringo la folia 
con tutto lo sfogo della sua eloquenza, non riflettendo che i suoi numerosi 
uditori non avevano invaso la sua casa con buone intenzioni. Rocchietti fii 
accusato e incarcerato. II deputato Giuseppe Malan ricorse al ministro di 
grazia e giustizia, Boncompagni, ma si senti dire : < Codeste non sono le 
nostre teorie >. Rocchietti fu condannato ad alcuni mesi di carcere. 

Nella provincia di Chiavari, nella valle di Fontanabuona, i fratelli Cere- 
ghini erano venuti in possesso d'un NuovoTestamento, e colpiti deU'estremo 
divario tra cio che vi sta scritto e cio che si pratica in chiesa, entrarono 
in discussione con preti. Furono accusati, e quattro di essi, fra cui due 
donne, furono tenuti in carcere alcuni mesi. 

Nei dintorni di Genova, al disopra di San Martino d'Albaro, successe 
un fatto piu clamoroso, e molesto per il Governo. L'ammiraglio inglese 
Packenham ed il medico Mazzinghi, gia espulsi dalla Toscana per causa 
della Bibbia, distribuirono trattati in quel paese. Furono presi a sassi dalle 
donne istigate dal prete, poi accusati. L' inglese ebbe semplicemente lo 
s&atto, ma Titaliano fu condannato a tre anni di galera, in conformita delle 
antiche leggi. La pena di Mazzinghi fu subito commutata per grazia sovrana 
in quella deirammiraglio. A Boncompagni era succeduto Rattazzi nel 
Ministero di grazia e giustizia. Per un Minister© liberale si enormi con- 
danne erano una vergogna, tanto piu che vi era compreso un inglese. II 
Governo vide la necessita di modificare la legge sino a ridurre la pena 
di tre anni di galera a tre mesi di carcere correzionale. Ma non si senti 
libero di abrogarla addirittura : non era ancora emancipato. 

* 
* * 

Da tutte le parti dltalia affluivano gli emigrati a Torino ed a Genova. 
Parecchi furono consolati dalla fede evangelica, e se ne fecero gli arditi 
propagatori ; fra essi Teccellente B. Mazzarella. Pur procedendo con pru- 
denza e moderazione che ai neotiti pareva esagerata (1), convenne che uno 
dei ministri di Torino fosse trasferito a Genova. L'opera a Torino era 
grandemente cresciuta pel concorso degli emigrati. A promuoverla vieppiii 



(1) Non h qui il luogo di descrivere il fermenlo suscilalo fra questi neofiti 
dalla concessioner molto opporluna, falta dalla Tavola al Governo nella retroces- 
sione della chiesa deirimmacolata Concezione, gia acquistata dal demanio per 
Topera evangelica, della quale Gavour sarebbe divenuto avversario, ove tal con- 
cessione non gli fosse stala accordala. 
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venne da Ginevra, ove aveva esulato, il gia celebre controversista Desanctis. 
n clero vedeva succedere tutto il male che esso aveva preveduto e pre- 
detto, e peggio ancora. I promotori deirEmancipazione che erano liberal!, 
ma cattolici e conservatori in gran parte, non dovevano essere contenti ; 
ma per verita non fecero udire alcun rimprovero, non potendo disconoscere 
la nostra buona fede. In una sua lettera, Roberto d*Azeglio, che piu di 
tutti s'era generosamente compromesso a nostro favore, biasima il clero 
che rimane inerte in opere di beneficenza e che, poi, si lagna del nostro 
proselitismo. I ministri erano scongiurati di non permettere esercizio di 
culto a danno della religione dello State. La loro posizione era molto impic- 
ciata. Cavour, che mal toUerava gli impicci, non nascose il sue malumore 
quando fu avvertito che Desanctis stava per trasferirsi da Ginevra a Torino; 
egli diede I'ordine di non lasciarlo entrare nello State ; poi lo revoco pro- 
babilmente per Tinfluenza dei suoi parenti ginevrini. 

Non ci mancarono pero in quel tempo le prove della stima del Governo. 
Non solo nessun pastore Yaldese fu mai accusato, ma a Genova fu con- 
cesso al ministro il Registro dello state civile, benche non vi fosse alcun 
Valdese di nascita. Dope il connubio Cavour-Rattazzi, Domenico BuflFa 
era stato sostituito airintendente retrograde Pioda. per la provincia di 
Genova. Egli accolse Tevangelista con singolare afiabilita, gli disse che 
conosceva Topera sua e gli concesse la sua domanda. In che non fece 
altro che atto di giustizia, perche Domenico BuflFa, benche liberale, era 
sincero cattolico. II ministro evangelico, al sue arrive a Genova, circon- 
dato da un nucleo di repubblicani, fra i quali un colonnello ed un mag- 
giore di Sardegna in ritiro, procedette rettamente nella sua missione 
schiettamente evangelica e fu trovato irriprensibile. 

I pieni poteri in mani liberali possono far del bene, quanto in mani 
clericali farebbero del male. Durante la guerra di Lombardia, e dope, il 
Ministero Cavour dapprima, il Ministero Rattazzi poi, ebbero i pieni poteri. 
Per Tuniticazione delle leggi dope Tannessione della Lombardia, Rattazzi 
pubblico un nuovo Codice. Dove sta la legge dei tre mesi di carcere che 
era stata sostituita ai tre anni di galera ? E sparita, non se ne trova traccia. 
Per mezzo dei pieni poteri il Governo si e emancipate. Per liberarsi 
dalle molestie che gli venivano dagli evangelici ostinati a valersi dei 
diritti deirEmancipazione, e dalle pressioni pur moleste del Clero che non 
rinunziava ad alcuna dalle sue pretese, gli convenne svignarsela in tal mode. 

* * 

L'annessione della Lombardia e stata ravviamento airannessione del- 
ritalia Centrale e Meridionale, che successe assai presto per mirabile 
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concorso d'abilita politica e di virtu militare. Per revangelizzazione, quegli 
avvenimenti potrebbero segnare un nuovo periodo, che consideriamo invece 
soltanto come un'epoca di transizione. 

Gia prima che la Toscana fosse libera, Pevangelo era stato portato da 
Nizza a Kio-Marina, dove ha messo profonde radici. La chiesa di Rio e 
delle piu sode deirevangelizzazione. L'evangelo era ancbe penetrato nel 
Gantone Ticino. Ultimamente fu ritrovato in un paesello un vecchio mu- 
ratore, convertito a Genova or son piu di quarant' anni. Egli ha con- 
servato la fede nella sua solitudine, ed ora egli gode la comunione di 
altri fratelli. 

Gli emigrati, convertiti a Torino ed a Genova, s'aflFrettarono a fare ritorno 
nei loro paesi, in ogni parte d'ltalia, e vi porta vano nuove idee e nuova vita. 
Dietro a loro andavano i colportori e gli evangelisti. II seme sparse prima 
a Torino, poi a Genova, poi a Nizza, nei primi dieci anni d'incipiente liberta, 
venne trasportato durante la seconda diecina, in tutta Italia, salvo a Roma. 
Prima ad aprirsi fu la Toscana, ove sino daU'anno 1848 si tenevano adu- 
nanze segrete, ove fu patita la persecuzione, ove parecchi forestieri non 
cessarono di confortare i credenti (1). Sin dal 1860, quattro anni prima del 
trasferimento della capitale, i Valdesi vi trasportarono la Scuola di teo- 
logia, che ha provveduto operai al bisogno crescente della missione. Oltre 
che a Firenze, I'evangelo fece dapprima rapidi progressi a Livorno per 
I'opera ardita del sig. G. Ribetti, che ebbe non poco a lottare contro alle 
autorita civili, malgrado la benevolenza dimostratagli dal Ricasoli, e 
contro al clero con cui spezzo varie lancie in pubbliche discussioni, del 
genere di quella che si fece a Roma nel 1872, per ordine del Papa, sul 
preteso viaggio di San Pietro. Sin dalPanno 1861, il valoroso signer Appia 
da Pinerolo si trasferi a Palermo, e vi fondo una chiesa che ha date i 
primi e migliori elementi ad altre denominazioni venute in seguito. II 
giovane Gregori dei bagni di Lucca, evangelizzo a Catania, e vi mori del 
colera, allorche dava le pii belle speranze, ed un anno dope che, della 
medesima epidemia, erano morti Giulio Jalla e sua moglie in 24 ore (2). 
Augusto Malan, suo compagno di scuola, dope avere dato buone prove 



(1) Non dice Tautore deirarticolo che a lui, prime ad evangelizzare in Firenze,. 
tocc6 rinsigne onore d^essere arrestato dalla polizia granducale, racchiuso in 
Bargello come un malfattore, e condotto legato e tra due gendarmi al confme. 

{Nota della Direzione), 

(2) Sono caduti sul campo dal principio deiropera i seguenti pastori Valdesi, 
oltre ai due gia nominati: Carlo Malan, Pietro Baret, Eugenie Revel, Francesco 
Rostagno, Giovanni Pons, G. D. Rostagno, Pietro Andreelti, Pietro Meynier,. 
G. Cioni ed Enrico Malan. 
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di se in Pietra Marazzi, presso Alessandria, fu mandato a Messina, e y! 
foniit assai florida chiesa. 

Mentre I'opera si estendeva nell'Italia Meridionale, I'ltalia Settentrio- 
nale non era trascurata. Ogni anno uscivano ben&l dalla scuola parecchi 
giovani ministri, ma i bisogni erano urgenti dappertutto nello stesso tempo. 




prof. P. Geymonal, D. D. 

Venne chiamato fuori delle Valli, Davide Turino, pastore zelante e migliore 
evangelista, e collocato a Milano (1). Da quel gran centro egli estese I'opera 
sua in varie parti della Lombardia, e sino nel Ticino, non senza essere 
talvolta preso a sassi, il che eccitava il suo ardore. Le principal! citta della 
Lombardia, Brescia, Gomo, ebbero poi i lore evangelisti, i quali sparsero 
I'evangelo in altre miaori citta. Ne erano piii soli i Valdesi coi fratelli 
della Chiesa libera, ma gia altri evangelizzatori erano venuti daU'estero, 
facendo pero Topera, per lo piu, per mezzo d'italiani convertiti aU'evangelo. 
Dopo il 1866, avvenuta Tannessione del Lombardo-Veneto, il sig. Comba, 
evangelista a Brescia, fu mandato a Venezia, dove egli opero con splendido 



(I) Or'egli rimase, finche ebbe assicurato alia chiesa un bel locale, coU'acquisto 
dell'antico lempio di San Giovanni in Concj. 
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successo, sino all*epoca del suo trasferimento a Firenze, al posto del com- 
pianto Dott. Revel, nella cattedra di Storia Ecclesiastica. 

Dopo Tannessione della Lombardia, deir Italia centrale e deiritalia 
meridionale, Gavour aveva arditamente proclamata la sua famosa formola: 
< Libera Chiesa in libero Stato, con Roma capitale >. Con ogni altra Chiesa, 
russa, anglicana, luterana, Taccordo sarebbe stato facile e ben gradito. 
Colla Chiesa romana, in Italia, dove risiede il suo capo, Taccordo e impos- 
sibile. Cavour Taveva tentato, i suoi successori avevano continuato. Alle 
proposte piu concilianti e convenienti, la Santa Sede ha risposto col Sil- 
labo, che condanna tutte quante le teorie liberali. Per essere piu certa 
di mantenere Tunita di vedute, Pio IX ha convocato il Concilio Vaticano 
che ha decretato Tinfallibilita del Papa. Dio ha maledetto cotanta presun- 
zione, perche Tanno seguente, mentre il Papa si augurava la sconfitta dei 
protestanti, i suoi protettori ebbero la peggio : la Francia dovette ritirare 
le sue truppe da Roma, e le truppe italiane vi entrarono. Cavour non 
viveva piu, ma I'idea sua non era morta, e fu bene interpretata ed eseguita 
dai suoi successori, che erano stati suoi cooperatori. Prima di trasferirsi 
da Firenze a Roma, il Governo garanti per legge al Papa le prerogative 
sovrane; solo intendeva scaricarlo della croce del potere temporale, mala- 
mente accoppiata colla croce di Cristo. II Papa doveva poi contenersi, e 
la Chiesa tutta con lui, nella sfera spirituale, e Tautorita dello Stato nelle 
cose temporali. Lo Stato non ha piu voluto farsi giudice e vendicatore 
d'eresia ; la legge delle garanzie ha riservato libera discussione. 

L'Editto d'Emancipazione implicava la liberta religiosa; la legge delle 
garanzie fa meglio: la garantisce a tutti espressamente. 

L'opera di evangelizzazione iniziata a Roma sin dall'anno 18i9, colla 
stampa del Nuovo Testamento, del quale esiste copia nella nostra Biblio- 
teca pastorale, violentemente interrotta dal restaurato Governo Pontificio, 
venne immediatamente ripresa Tanno 1870. II sig. Prochet vi tenne la 
prima adunanza evangelica, e dopo alcuni anni di ministero non infruttuoso 
del sig. Ribetti, aiutato successivamente da parecchi giovani ministri, vi e 
tomato pastore e nuovo presidente del Comitate d'evangelizzazione. 

♦ 

Da Torre Pellice a Roma, tale e stato nel corso di ventidue anni, il 
risultato del movimento originato dall'Emancipazione. 

La liberta a Roma, per la Chiesa e per lo Stato, per la religione e per la 
politica, e tale avvenimento che de ve segnare un'6ra nuova per I'ltalia, se non 
per tutto il mondo, e cosi anche per la nostra Chiesa e per la sua missione. 
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I principii sono ardui in tutti i grandi avvenimenti ; t risultati non si 
possoDo misnrare dopo poco piu di venticJQque aoni. Da cto che ora si 
scorge si proverebbe piuttosto qualche disillusione. Ma sarebbe mancanza 
di fede e d'intendimento lo stare soltanto a cio che si vede aU'esterno. 




Comm. M. Prodiel, D. D. 

Dalla liberta lungamente desiderata ed acquistata a caro prezzo, 6 
venuta per ora grande inditferenza. A molti piace la liberta di non cre- 
dere anziche di credere, e quetia liberta dalla Gliiesa romana i liberal- 
mente concessa. creda pur ognuno cio die gli pare e piace, purchS ester- 
namente appartenga alia Chiesa, la Chiesa e contenta. L'evangelo quindi 
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non e piiH ricercato come prima, quando il prete dominava. Prima vi era 
poca libeita e molta curiosita; ora che vi e molta liberta, la curiosita e 
cessata. 

Per ora, la Chiesa romana pare anche curarsi meno degli evangelici. 
Non siamo piu cagione ne occasione di contesa tra la Chiesa e lo Stato. La 
contesa e piii terrestre : la Chiesa contende ora pel potere temporale, pel 
papa-re, e si fortifica mediante ogni sorta di associazioni per farsi una mag- 
gioranza nello Stato contro lo Stato, se esso non viene ai patti voluti da lei. 

Quanto e necessaria Temancipazione da quella podesta che si frappone 
tra la nazione ed il Governo, regnando negli animi e tra gli animi e Dio, 
dandosi per dispensatrice della verita e della grazia ! Essa e necessaria, 
pid che Temancipazione civile e politica, e non si ottiene se non per la fede 
evangelica. Per essa i Valdesi erano liberi prima d'essere emancipati, 
mentre molta parte della nazione ha ancora da emanciparsi. 

Sarebbe troppo lungo il dire anche fuggevolmente delPopera dei tanti 
in questo secondo periodo. II campo e vasto e libero ; da ogni luogo viene 
qualche domanda al Comitate, il quale, animate da un co'raggio straordi- 
nario, nulla rifiuta; manda evangelisti, maestri e maestro, erige cappelle (1), 
impianta scuole. Dappertucto qualche cosa; ma Testensione e costosa e meno 
fruttuosa. Bisogna ai di nostri, e cosi in ogni sfera, fare molto per riuscire a 
poco. Vi sono pero importanti risultati; le scuole, che suUe prime frutta- 
vano poco, prosperano grandemente, a Firenze, a Pisa, a Livorno, in Rio- 
Marina, e sopratutto nel cuore della Sicilia, a Riesi, dove esse contano 
settecento alunni, e riducono a poco le scuole comunali. E di tanti altri 
luoghi in ogni altra parte d'ltalia, converrebbe fare onorevole menzione. 

Quarantasei pastori nella missione, sette evangelisti, undid maestri 
evangelisti, sessantasei insegnanti, cinque colportori evangelisti, set colpor- 
tori depositari, tre lettori e lettrici, senza fondo di cassa, senza rendite, 
senza assicurazione alcuna di bilancio preventive, tutto cio dipendente 
dalle cure del Comitate, non e cosa meravigliosa? (2). 



(1) Dal 1848 sono stati acquistati o fabbricati stabili pel culto evangelico a 
Torino, Genova, Nizza-Mare, Pinerolo, Courmayeur, La Salle, St-Pierre, Aosta, 
Viering, Careraa, Coazze, Torazza, Piedicavallo, Tenda, Pietramarazzi, Favale, 
Vallecrosia, Milano (2), San Fedele d'Intelvi, Castiglione delle btiviere, Guidizzolo, 
Mantova, Guastalla, Revere, Verona, Venezia, Tramonti di Sopra, Firenze (2), 
Livorno, Pisa, Lucca, Rio-Marina, Roma, Poggio Mirteto, Napoli, Gorato, Rocca 
Imperiale, Schiavi d'Abruzzo, Messina, Palermo, Catania, Vittoria, Grotle, Riesi, 
Caltanisselta. 

(2) Le somme colleltale pel 1897 ascendono a lire 332,000, di cui 79,500 con- 
iribuite dalle chiese in Italia. 
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Quindici chiese e dodici stazioni nel distretto Piemonte-Liguria- 
Nizza (1), died chiese e dodici stazioni nel distretto Lombardo-Veneto- 
Emilia (2), sei chiese e sei stazioni nel distretto Toscana-Sardegna (3), nove 
chiese e sei stazioni nel distretto Roma-Napoli (4), otto chiese e quattor- 
dici stazioni nella Sicilia (5), non e codesto un gran progresso, di fronte 
alle quindici chiese e diciotto ministri che esistevano aU'epoca dell'Eman- 
cipazione? Non deve questo prime cinquantenario essere ungran giubileo? 

E come si sperava, il beneficio dell'Emancipazione verificatosi nolle 
Valli Valdesi, e state per mezzo deU'evangelizzazione esteso ad ogni parte 
d'ltalia. Dope qualche opposizione in qualche luogo, anche sanguinosa, 
come a Barletta nel 1866, la toUeranza e prevalsa dappertutto, ed i buoni 
rapporti di fratellanza civile si sono dovunque stabiliti. II beneficio e pro- 
vato; lo dimostra la benevolenza del Re e del Governo. Aggiungasi, cio 
che per noi e il gran guadagno e conforto, la salvazione delle anime che 
hanno trovato nella fede la vera liberta. Che, senza Temancipazione morale 
€ spirituale, la liberta civile e politica si perde od e falsata. Or ben e com- 
piuta Temancipazione politica, ma Femancipazione morale e spirituale e da 
<X)mpiere: < E fatta I'ltalia, ma son da farsi gli Italiani >. Vari sono i 
mezzi di procacciar tal liberta, ma per lo piu negativi, in quanto che si 
combattono i pregiudizi e le superstizioni. L'evangelo e il mezzo positive. 
La vera liberta viene daU'evangelo rettamente inteso e messo in opera. 
« Se voi perseverate nella mia parola, voi sarete veramente miei discepoli, 
< e conoscerete la verita, e la verita vi franchera » (S. Giov., VIII, 31, 32). 

P. Geymonat. 



(1) Fra cui Susa, Aosta, Ivrea, Cuneo, Biella, Torino, Genova, Sampierdarena, 
San Remo e Chiavari. 

(2) Fra cui Milano, Gomo, Brescia, Mantova, Verona, Guastalla, Treviso e 
Venezia. 

(3) Fra cui Firenze, Lucca, Pisa, Livorno, Sassari, Iglesias e Rio-Marina. 

(4) Fra cui Roma, Orbetello, Ancona, Napoli, Benevento e Bari. 

(5) Fra cui Messina, Catania, Siracusa, Modica, Vittoria, Riesi, Caltanissetta, 
Girgenli, Palermo e Trapani. 






L'MNGIPATION et lIhigration 



« Puissent-ils s'etendre sans 
s'amoindrir » . 

MUSTON. 




'emigration vaudoise a Tetranger n'est pas un phenomeue de date 
^ ^^^ recente. Sans remonter aux temps anciens, il est certain que, bien 
A des annees avant TEmancipation, il y avait beaucoup de Vaudois 
qui quittaient les Vallees pour se rendre en France, en Suisse ou ailleurs. 
G'etait une necessite qui leur etait impos^e par la position m^me ou ils 
se trouvaient. L'ere des persecutions violentes, des guerres d'extermi- 
nation, etait passee, mais les anciens edits subsistaient toujours. Ren- 
fermes dans les etroites limites de leurs deux vallees, limites qu'il ne 
leur etait pas permis de franchir, exclus de tons les droits dont jouis- 
saient leurs concitoyens, mis en quelque sorte hors la loi, il ne leur etait 
pas possible de trouver dans le pays de nouvelles ressources pour faire 
face aux nouveaux besoins qu'amenait sans cesse Taccroissement de la 
population. Alors ils tournaient leurs regards vers les rivages lointains, 
et ceux qui se trouvaient trop a Tetroit chez eux passaient la frontiere 
et allaient chercher du travail la ou ils esp^raient en trouver. C'est ainsi 
qu'en 1844, d'apres une statistique tres soignee faite par la Table, sur un 
total de 22,458 Vaudois, il y en a 1080 a Tetranger, le plus grand nombre 
dans le midi de la France. 

Quelque necessaire que Mt cette emigration, temporaire pour les uns, 
definitive pour les autres, on en redoutait T influence au point de vue 
moral et religieux. Ceux qui revenaient aux Vallees, apres avoir passe 
quelque temps a Tetranger, y apportalent souvent des germes de scep- 
ticisme et d'irreligion, quelquefois de corruption et de vices. A Tetranger, 
leur conduite etait loin d'etre toujours digne des nobles traditions du 
peuple vaudois. Leur genre d'occupations les mettaient en contact avec 
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beaucoup de mauvais exemples, dont ils subissaient trop souvent 
rinfluence. 

Quoi qu'il en soit ce n'etait qu'une emigration isolee et individuelle; 
elle n'avait rien d'organise. Ceux qui s'etaient etablis dans un endroit, 
et y avaient reussi, en attiraient d*autres, et Ton finissait par avoir des 
groupes plus ou moins nombreux dans diflferentes villes; mais cela se 
faisait sans aucun plan: on ne pensait pas a fonder des colonies au sens 
propre du mot, mais seulement a chercher un travail plus r^tribue, si ce 
n'est moins rude, que celui qu'on avait aux Vallees. Ce n'est pas qu'on 
n'edt eu plus d'une fois, deja avant 1848, I'idee d'une emigration sur 
una echelle plus vaste, d'une veritable colonisation; mais onnes'yetait 
guere arrfite, persuade comme on Tetait, a tort ou a raison, que le gou- 
vemement ne Taurait pas permise (1). 

Lorsque I'Emancipation et le Statuto vinrent abattre les barrieres que 
Ton avait elevees entre eux et les autres sujets du Royaume, on aurait 
pu croire que les Vaudois se hstteraient d'en profiter pour s'etendre dans 
les Communes de la plaine, comme aux temps de leurs anc6tres. D'un 
cdte les circonstances auraient ete des plus favorables, car pendant les 
premieres ann^es qui suivirent, il y avait beaucoup de terres en vente 
et a des prix trfes avantageux. Mais c'etaient des annees de grande 
misfere pour les Vallees; et lors m6me que les Vaudois auraient su 
s'organiser pour une campagne de conqu^te dans le territoire de leurs 
Yoisins, ils n'en auraient pas eu les moyens. II y eut plusieurs mauvaises 
recoltes; une terrible maladie (Foidium) s'abattit sur la vigne et fit en 
quelques annees des ravages eifroyables. £n 1854 les Vallees etaient dans 
un tel ^tat de pauvrete, que la Table fut obligee de faire appel a la 
generosite de leurs amis etrangers pour qu'ils vinssent a leur secours; 
et dans son rapport au Synode elle constata que, dans Tespace de 3 ans, 
les diaconies avaient secouru 3003 families, depensant une somme totale 
de 19,555 francs. La misere augmenta encore cette annee-la par la mau- 
vaise recolte des pommes de terre et la perte complete de celle du 



(1) En 1841 M. Plenderlealh-Chrislie, qui poss^dait une vaste elendue de teries 
non loin de Montreal (Canada), proposa aux Vaudois d*y fonder une colonie de 
40 ou 50 families. Comme il n*entendait pas vendre la propri^(6, mais seulenient 
la louer, la proposition ne fut pas agre^e. En 1845 M. Imbert, charge par le gou- 
vernement franqais de former une colonie en Algeria et desirant avoir surtout 
des protestanls, s*adresse a la Table Vaudoise, qui communique le projet aux 
pasteurs par une circulaire. Entin en 1847 M. Scliermerhorn, par rinlermediaire 
du r6v. Baird, propose aux Vaudois de coloniser ses possessions dans la Virginie, 
oil il pourrait en recevoir plus de mille. Ces projets n*eurent pas de suite. 
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raisin. La Commune de Prarustin, qui produisait du vin pour une valeur 
moyenne de 300,000 francs, n'en r^colta pas pour 300. < Notre etat est 
tel >, 6crivait-on quelque temps plus tard a la Buona Novella, < que 
si Dieu, dans ses insondables desseins, juge a propos de prolonger la dure 
epreuve, bientdt Temigration ne sera plus pour nous un agreable sujet 
de conversation, mais une loi inexorable de la necessite > (1). 

On parlait en effet beaucoup d'emigration pendant ces annees-la; et 
ce n'etait pas seulement pour occuper agr^ablement ses loisirs. Les etats 
de TAm^rique du Sud, desirant peupler leurs vastes territoires, cher- 
chaient a y attirer des colons europeens. Des agences d'emigration s'etaient 
etablies dans differentes villes de FEurope, et leurs prospectus etaient 
arrives jusqu'a nos Vallees. On parlait surtout de la Republique Argen- 
tine. Un agent du gouvernement de Santa-Fe, Aaron Castellanos, faisait 
des propositions seduisantes a ceux qui voudraient aller coloniser cette 
vaste province. Le gouvernement leur fournirait du betail, des vivres, 
des semences et des habitations, le tout evalue a une somme de mille 
francs, remboursable sans inter^t dans le terme de deux ou trois ans. 
M. Castellanos leur anticiperait les frais de voyage, en raison de 765 
francs par famille de 5 membres au-dessus de 10 ans, plus 75 francs pour 
chaque enfant de 1 a 10 ans, a rembourser dans le m6me terme avec 
rinter^t du 10 %. Les colons lui cederaient un tiers de leurs r^coltes 
pendant cinq ans, apres lesquels ils deviendraient proprietaires absolus des 
terres et des habitations. 

L' idee d'une emigration en masse se faisait jour de plus en plus. 
L'annee 1855 se passa encore sans qu'aucun projet concret f6t arr^te. 
Mais des le 15 fevrier 1856, sur I'invitation de TUnion Chr^tienne Vau- 
doise, plus de 600 personnes se reunissent dans le temple de La Tour 
pour examiner serieusement la question. L'assemblee est presidee par 
M. B™^ Malan, pasteur a La Tour. Parmi les plus chaleureux partisans 
de Temigration on remarque le pasteur de Rora, M. M. Morel. Par centre 
le Moderateur, M. J. P. Revel, declare qu'il a toujours ete contraire a 
Temigration lointaine, et il ne pent assez deconseiller le choix de la pro- 
vince de Santa-Fe, qu'il decrit sous les couleurs les plus sombres. On 
conclut que I'emigration est reclamee par Tetat de privation de beaucoup 
de families. et par Tesprit de la population, mais que la question doit 
encore ^tre plus mtirement etudiee. Le Moderateur, repondant au desir 
de l'assemblee, promet qu'il se procurera tous les renseignements qu'il 
pourra et fera connaitre le resultat de ses recherches. 



(I) Buona Novella, anno IV, n. 9, 2 niarzo 1855. 
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Une seconde reunion eut lieu le 19 mars dans Tecole de Sainte Mar- 
guerite. Le Moderateur, qui a pris des informations partout oi il a pu, 
ne croit pas que le projet de la Republique Argentine soit convenable. 
II conseille la Sardaigne, ou il y a de vastes terrains, d'une grande fer- 
tilite et d'une culture facile; une society de banquiers piemontais s'est 
constituee pour y fonder des colonies, et ofire toutes les garanties neces- 
saires. M. Morel, au contraire, est toujours pour la Republique Argentine. 
On finit par voter la proposition du president, M. B. Malan, de nommer 
nn comite charge de tuteler les inter^ts des Emigrants et de s*occuper 
de tout ce qui a trait a Temigration. Sont nommes MM. Malan, Durand- 
Canton et Morel, pasteurs, RoUier et Appia, professeurs, Antoine Blanc 
et J. B. Olivet (1). 

Le < Comite d'Emigration > se mit en rapport avec plusieurs per- 
sonnes competentes du dehors, pour avoir de plus amples renseignements, 
en m^me temps qu'il priait les pasteurs des Yallees de lui transmettre 
les noms de ceux qui desiraient emigrer, et de lui fournir sur chacun 
d'eux les donnees qu'il croyait necessaires pour la bonne reussite de ses 
operations. Le depute Malan, auquel la Commission s'adressa pour lui de- 
mander le concours de ses lumieres et de son influence, s'interessa vivement 
a la question. II prit des informations aupres de plusieurs banquiers, ainsi 
qu'aupres du gouvernement, au sujet des terrains que Ton se proposait 
de coloniser en Sardaigne. II sut quMl n'y avait que de vagues projets, 
sans rien de concret. II se convainquit aussi que les conditions hygie- 
niques n'etaient pas favorables, tandis qu'elles ^taient excellentes en Ame- 
rique. Et comme Tidee d'emigrer avait fait de tels progr^s que plusieurs 
families s'etaient decidees a vendre leurs terres, et que d'un autre c6te 
les craintes manifestees par le Moderateur et par beaucoup d'autres per- 
sonnes des plus serieuses, n'^taient certes pas sans fondement, Joseph 
Malan invita toutes les personnes qui portaient un inter^t particulier au 
projet a se reunir a Pignerol le 20 novembre, pour < discuter a fond 
toutes les objections et les resoudre ensuite d'un commun accord >. Les 
conditions offertes aux emigrants ne lui paraissant pas entierement sa- 
tisfaisantes, il recommande la prudence aux families int^ressees ; il leur 
conseille d'attendre une occasion plus propice, se mettant a la disposition 
de celles qui se trouvent dans un embarras momentane (2). 

Sur ces entrefaites trois families du Yillar etaient parties pour Mon- 
tevideo. C'etaient Jean Pierre Baridon et sa femme (maries le jour m(ime 



(1) Buona Novella ^ anno V, nn. 9 e 12. 

(2) W. Meillb, Jos, Malan, p. 71. 
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du depart, 6 novembre 1856), Joseph Planchon et Pierre Gonnet avec 
lears families, en tout 11 personnes. lis debarquerent a Montevideo le 
3 fevrier 1857. Baridon et Gonnet allerent a Canellon, a 8 lieues de la 
capitale, cultiver les terres de Pantaloon Perez. Mais la femme de Baridon 
etant tomb^e malade, ils durent quitter cet endroit avant la fin du mois 
lis so rendirent alors dans la Florida, a une vingtaine de lieues au nord 
de Montevideo, ou il y avait de bonnes terres a cultiver. Quand ils s'y 
furent ^tablis, les conditions leur paraissant favorables, ils ^crivirent a 
leurs parents et connaissances d'aller les rejoindre, et Temigration vau- 
doise, au lieu de se dinger vers la Republique Argentine, fut attiree 
vers la Repdbliga Oriental del Uruguay. 

* * 

Une premiere expedition se mit en route au mois de juin 1857. Elle 
se composait de 10 families : 1 de Rora, 3 du Villar, 1 de La Tour, 1 de 
Prarustin, 2 de Saint Germain, 1 de Pramol et 1 du Pomaret, en tout 
73 personnes. A peine arrives a G6nes, ils doivent accompagner a la 
tombe une fiUette de Bertinat du Villar; la mere de la pauvre petite est 
enceinte et doit accoucher avant d'arriver au-dela de TOcean. M. J. D. 
Charbonnier, evangeliste a G^nes, les regoit avec bonte, les visite a bord 
et celebre un culte avec eux. M. Modena, proprietaire du bateau, et sa 
femme rendent un excellent temoignage aux emigrants vaudois; ils as- 
surent qu'ils n'ont jamais embarque de si braves gens, et qui se mon- 
trassent si reconnaissants pour les services qu'on leur rend; avant de 
les quitter, ils les embrassent tous. — < Pour des Juifs, c'est beaucoup >, 
ecrit M. Charbonnier. Le 26 le bateau leve I'ancre et nos premiers emi- 
grants voguent vers les plages inconnues de TAm^rique du Sud. 

Quelques mois plus tard (derniers jours de novembre) nouveau depart 
de 27 families, plus quinze individus isoles, en tout 136 personnes appar- 
tenant aux Communes de Bobi, Villar, La Tour, Saint Jean et Prarustin. 
C'est encore M. Charbonnier qui les regoit a G6aes, les recommande a 
rinter^t et a la syrapathie des protestants et fait une collecte pour leur 
offrir un petit secours. II les engage a nommer un comite pour s'occuper 
de tous leurs inter^ts coramuns jusqu'a leur etablissement definitif. II 
leur fait voter un reglement prepare pour eux a La Tour par M. Cham- 
beaud: ils promettent de se conserver fideles a la foi de leurs peres; de 
rester tous unis ; d'observer le jour du Seigneur; de s'organiser au plus 
tot en congregation pour celebrer regulierement leur culte; d'etablir au 
plus tot une 6cole pour Tinstruction de leurs enfants; enfin d'exercer 
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charitablement la discipline entre eux et de ne pas tolerer le scandale. Par 
les soins de M. Betti et de M. Graydon, agent de la Society Biblique, ils 
reQoivent des Bibles et des Nouveaux Testaments en italien, en frangais 
€t en espagnol. Enfin, le 7 decembre, un lundi, VAdele quitte le port et 
apres une traversee des plus rapides pour ce temps-la, notre seconde 
expedition arrive a Montevideo le 29 Janvier 1858. 

M. Malan, qui avait et6 nomme Moderateur, etait entre en corres- 
pondance avec le chapelain de la legation britannique a Montevideo, le 
rev. F. H. Snow Pendleton, et lui avait recommand^ nos emigrants. 
M. Pendleton leur temoigna beaucoup d'interfit et de sympathie, tint des 
services speciaux pour eux dans le temple les deux dimanches qu'ils pas- 
serent a Montevideo (1) et ecrivit a M. Malan qu'il se mettait a sa dispo- 
sition et a la leur pour tons les services qu'il pourrait leur rendre. Quel- 
ques-uns des Vaudois deja etablis a la Florida vinrent a la rencontre des 
nouveaux emigrants avec des charrettes pour les amener eux et leurs 
bagages au lieu de leur destination. 

Mais ce n'etait pas dans cette province que devait s'etablir definiti- 
vement la premiere colonie vaudoise du Nouveau-Monde. lis etaient ouver- 
tement menaces par les habitants de Tendroit, dont un mechant pr^tre 
j^suite excitait le fanatisme. Comme ils se reunissaient le dimanche dans 
le raficho de J. P. Baridon pour celebrer leur culte, on les accusa d*y com- 
mettre des desordres, et Baridon fut cite a comparaitre devant le chef de 
police. Heureusement c'etait la semaine sainte et on ne pouvait pas les 
arr^ter. Profitant de cette circonstance, Baridon court a Montevideo pour 
invoquer Taide de M. Pendleton, et sa demarche est couronnee d'un plein 
succes. Le ministre de Tlnterieur, Antonio de Las Carreras, ecrit au chef 
de police, lui enjoignant de laisser les Vaudois entierement libres de se 
reunir quand ils le veulent, et d'emp6cher que personne ne trouble la paix 
de leurs assemblees. Cependant ils n'en sont guere plus avances. S'ils ne 
sont plus ouvertement persecutes, ils sont en butte a toutes sortes de 
vexations. On tue leur b6tail ou on le vole, et leur vie m^me est plus d'une 
fois menacee. C'est ainsi que D. Geymonat, du Villar, est attire dans un 
guet-apens et n'echappe a la mort que par miracle. 

Au mois de juin de la m^me annee M. Pendleton se rend lui-m6me 
a la Florida pour visiter < les bons et braves Vaudois >. II revient avec 
la conviction < qu'ils seraient mieux ailleurs >. II va partir pour TAngle- 
terre a la fin de Tannee et cherchera, ecrit-il, a < former une societe pour 
< encourager les Vaudois a s'etablir ici >. — < Selon moi >, ajoute-t-il, < la 



(1) II Tavait d^jk fait pour la premiere expedition. 
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€ main du Seigneur dirige cette oeuvre, et Tevang^lisation de ce mal- 
€ heureux pays doit se faire par les Vaudois > (1). 

Pendant ce temps il s'etait forme a Montevideo une societe par actions, 
sous le nom de Sociedad Agrieola del Rosario Oriental, Elle acheta de 
Don Juan P. Ramirez un campo de quatre lieues carries dans Tendroit 
nomme Rincon del Rey, sur les bords de la riviere du Rosario, dans le 
departement de Colonia. Pendleton engagea nos colons a profiter de I'oc- 
casion qui leur etait oflFerte de quitter la Florida pour une terre plus 
hospitaliere. Apr^s avoir envoys quelques-uns des leurs (2) pour examiner 
le terrain, ils suivirent son conseil; la soci6t6 se chargea de revendre elle- 
m^me les terres dont quelques-uns d'entre eux avaient deja acquis la 
propriete, et des le 31 juillet, J. P. Baridon, Michel Long et Jean Vigna 
signaient an nom de tons le contrat avec le Directoire de la Societe. On 
mettait a leur disposition, pour commencer, un territoire d'une lieue carree 
divis6 en chacras ou lots de 36 cuadras (environ 60 joumaux), situe entre 
le Rosario et le Sarandi, son af9uent de gauche. Les 15 families qui etaient 
deja devenues proprietaires de chacras a la Florida en faisaient simple- 
ment Techange. Les autres devaient, pour acquerir la propriete, aban- 
donner a la Societe le tiers des recoltes pendant quatre ans k partir de la 
seconde annee, les produits de la premiere d6vant appartenir entierement 
aux colons. Chaque famille s^engageait a cultiver annuellement au moins 
14 cuadras, 8 a froment, 4 a mais et deux a pommes de terre, haricots, etc. 
La Societe se chargerait des frais de voyage depuis la Florida (evalues 
a 300 pesos en tout), et leur fournirait des bceufs pour le labour, des 
vaches, des semences a ceux qui en manquaient et de la farine pour le 
temps qu'ils emploieraient a construire leurs ranchos, jusqu'a ce que leurs 
families pussent venir les rejoindre. Les sommes anticipees pour ces dif- 
ferents objets seraient remboursees au bout de deux ans. Le contrat fait, 
on se mit a travailler a la construction des ranchos et d^s la fin de Tannee 
la plupart des families etaient etablies dans leurs nouvelles demeures (3). 



(1) Lettre au Moderateur, 28 juin 1858. 

(2) Baridon et Long. 

(3) Voici comment on procede pour la construction du rancho: * Apres avoir 
choisi un terrain convenable, generalement au centre de sa chacra, le colon planle 
des piquets aux quatre coins de son emplacement et il creuse, k une profondeur 
qui n'est ordinairement pas de 50 centimetres, les fondements de sa maison. II 
s'est procure les quelques bois n^cessaires pour la charpente du toit et une quan- 
tity suffisante d'herbe longue et ferme, comme notre jonc des marais, pour la 
recouvrir. II coupe sur place, et premierement dans Tenceinte m^medeson cari6, 
des mottes de terre grasse et compacte de la dimension qu'il veut donner a ses 
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* 
* * 



Telle fut Torigine de cette Colonie du Rosario, qui devait des lors 
prendre place dans tons les rapports officiels de I'Eglise Vaudoise a c6t^ 
des paroisses des Valines. Les gens du pays firent fort bon accueil a nos 
colons. A leur arrivee, les habitants du village le plus rapproche, pensant 
qu'ils n'avaient pas de quoi suffire a leurs besoins, voulurent faire entre 
eux une coUecte pour leur venir en aide, lis n'y renoncerent que quand 
on leur eut assur6 que la Soci6t6 s'etait engag^e k leur fournir le n^ces- 
saire et qu'elle ne verrait pas la chose de bon oeil. Mais quelque temps 
apres, deux Vaudois ayant eu le malheur de brtiler leurs ranches, ils s'em- 
pressferent de les secourir, et le cur6 fut des premiers a souscrire. 

Mais quelles que fussent leurs bonnes dispositions, nos colons auraient 
^te exposes aux plus graves dangers au point de vue moral, sMls avaient 
€t& longtemps abandonnes a eux-m^mes. < U faut un pasteur pour vos 

< Emigrants >, 6crivait Pendleton des leur arrivee a Montevideo. < Sans 

< une tres grande vigilance, tout d^genere dans ce pays, et en pen de 
€ temps, quelques bonnes intentions qu'on etlt au commencement, on prend 

< les habitudes du pays malgre soi >. On le sentait bien aux Valines, et 
M. Morel qui avait 6t6 un des promoteurs du mouvement d'emigration, 
avait des le commencement oflFert ses services. Le regent Ph. Costabel en 
avait fait autant. Mais il fallait pourvoir a leur entretien, et il se passerait 
du temps avant que les colons fussent en mesure de le faire eux-m^mes. 



cloisoQS, et se mel aussitdt k Tceuvre avec quelques compagnons, un ou deux 
masons, sMl en peut avoir; et en 3 ou 4 jours il a facilement atteint la hauteur 
n^cessaire. Gomme il s'agit d*une habitation qui n'est pas destin^e k durer plus 
de 8 k 10 anS; il est tout-a-fait inutile de se procurer de grosses pieces de bois 
pour la charpente. Le toit est sans inconvenient tr^s I6ger, car il n*a pas k sup- 
porter le poids de la neige. 

* G6n6ralement le rancho est d*une longueur double de sa largeur. II est divis^ 
eu deux pieces, soit au moyen d'une paroi en mottes de terre, soit par des armoires 
ou par un simple rideau. Une porte ext^rieure, rarement deux, une de commu- 
nication, deux petites fengtres, fermees avec des vitres ou simplement du papier, 
Toilk le rancho achev^, et le travail s'est fait en une semaine. Un four est de 
rigueur, soit dans la cuisine m^me, soit dans un autre rancho attenant. En fait de 
meubles, une p^trissoire servant quelquefois de table, quelques tabourets ou bancs 
en bois, une ou deux armoires ou garderobes, il n*en faut pas d*avantage k nos 
colons pour vivre k leur aise. 11 n*est question ni de plancher ni de plafond; 
la lerre dessous, le chaume dessus, et Ton est aussi bien que dans une brillante 
demeure ,. Lantaret, Les Vaudois dans V Uruguay, pp. 42-43. 

8 — Bollettino del Cinquantenario. 
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Pendleton declara qu'il s'en chargerait. II allait partir pour TEurope 
(il avait quitt^ son poste de Montevideo): il ferait un grand voyage de 
coUectes et leur procurerait Targent n^cessaire pour b^tir un temple et 
assurer le traitement du pasteur et du regent. Au mois de mai 1859 11 
vint aux Vallees et assista au Synode a La Tour. II y fut regu avec de 
grandes demonstrations de reconnaissance pour tout ce quMl avait fait et 
Be disposait a faire encore en faveur de nos colons. II s'engageait a payer 
le voyage du pasteur et du regent et k pourvoir a leur entretien jusqu'a 
ce que la coUecte etlt donne le resultat qu'il en attendait; et comme il pro- 
mettait en m^me temps de ne pas s'adresser aux comites ni aux amis qui 
contribuaient r^gulierement pour les oeuvres de TEglise Vaudoise, mais 
de puiser a des sources nouvelles, son plan fut accueilli avec enthousiasme. 

M. Morel partit au mois de Janvier 1860, et apr^s une longue tra- 
vers^e de 92 jours, il d^barqua a Montevideo le 27 avril et se rendit au 
Bosario des le commencement de mai. La colonie se composait a ce 
moment-la de 34 families, 182 personnes. Des la premiere annee on avait 
r6colt6 539 fanegas (1) de froment, 743 de mais et 24 de haricots, plus 
28,000 courgesi On attendait quelques Vaudois etablis au Salto et quelques 
families restees a la Florida. Une quarantaine de personnes etaient arrivees 
avec le pasteur et d'autres devaient s'embarquer encore pendant Tannee. 
Le regent Costabel arriva au commencement de Tannee suivante, et Ton 
eut bientot une ecole avec 46 eleves (25 gar^ons et 21 lilies). 

La venue de M. Morel eut pour eflfet de rapprocher et d'unir les Vau 
dois, qui s'etaient divises sur certaines questions de discipline et vivaient 
eioignes les uns des autres. La congregation fut organisee : elle nomma 
son consistoire avec deux anciens et un diacre. BientSt la colonie fut 
reconnue par le gouvernement comme Commune ; les colons eurent leur 
teniente alcalde (syndic), nomme par eux, avec un Conseil de 5 membres, 
et les Communes voisines furent invitees par lettre du gouvernement a 
la respecter. < On m'a fait appeler pour en entendre la lecture >, ecrit 
leur premier syndic, Jean Costabel, < ^t les larmes me venaient aux yeux 

< en entendant cette lettre pleine de respect, comme si nous etions des 

< personnes sacr^es ». A cette epoque (novembre 1861) il y avait 59 fa- 
milies, dont 20 avaient deja acquis la propriete absolue de leurs chacras (2). 
La colonie avait deja deux magasins; elle avait aussi deux auberges. Les 



(1) La fanega vaut 6 heroines. 

(2) Ges chiffres nous sont fournis par un rapport du consul italien, che- 
valier G. B. Raffo, qui fit a cette epoque une visite a la Colonic et en fut fort 
satisfait. 
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champs presentaient une apparence magnifique. Plusieurs families avaient 
deja recolte 30 a 4fO fanegas de ble et Themine se vendait 6 francs. On 
avait aussi fait des plantations de peupliers, ainsi que de difierentes 
especes d'arbres fruitiers, p^chers, cognassiers, poiriers, pommiers. Gran- 
gers. Des 80 lots destines aux Vaudois il n'en restait plus que 7 d'inoc- 
cupes. Le climat est des plus sains et le chiffre des naissances, compare 
a celui des deces, est dans la proportion de 7 ou 8 centre un. Chaque 
annee amene de nouveaux emigrants ; la population augmente rapidement 
€t la Colonie ne cesse de se developper. 

* 
* * 

Malheureusement Tere de paix int^rieure et de concorde, que la venue 
du pasteur avait paru inaugurer, ne fut pas longue. Le premier sujet de 
dispute fut I'emplacement a choisir pour le temple. Le Directoire de la 
Societe, desirant peupler la petite ville de La Paz, engageait les Vaudois 
a J batir leur lieu de culte; il avait lui-m^me demande au gouvernement 
ane concession de terrain dans ce but, et promettait de contribuer pour 
300 pesos, sMls le b^tissaient sur cet emplacement. Mais La Paz est a 
une extremite de la colonie, et une grande partie des colons auraient 
voulu que Ton choisit un endroit plus central. Cependant, comme M. Morel 
assurait que jamais le gouvernement ne leur permettrait d'elever le 
temple ailleurs que dans la ville, la majority fut pour que Ton acceptd,t 
le don avec la condition, et Ton commenga a b^tir. Mais quand M. Pen- 
dleton (qui revint plusieurs fois en Amerique) leur obtint Tautorisation 
de batir le temple au centre de la colonie, les m^contents accuserent 
M. Morel de les avoir trompes et refusaient de verser les sommes qu'ils 
avaient deja souscrites. Pendleton prit ouvertement leur parti. II s'etait 
persuade, a tort ou a raison, que M. Morel n'etait pas Thomme qu'il 
fallait pour les Vaudois. Le pasteur, de son cote, avait ses partisans qui 
le defendaient avec chaleur, et la discorde s'accentuait de plus en plus. 

Un autre sujet de dissensions venait de M. Pendleton lui-m^me. Nous 
n'essayerons pas d'expliquer les immenses contradictions que presente la 
conduite de cet homme envers les Vaudois. II est certain que s'il fut des 
le commencement un ami devoue et un vrai bienfaiteur pour nos colons, 
il ne tarda pas a s'apercevoir du parti qu'il pouvait tirer pour lui-m^me 
de I'influence qu'il avait acquise et de la confiance sans bornes qu'on avait 
en lui: il n'en continuait pas moins a travailler avec un devouement infati- 
gable pour assurer Tavenir de la colonie. Plus tard, lorsqu'il croira pouvoir 
mieux realiser ses vues personnelles en employant centre la colonie ce qui 
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lui restera de cette influence qu*il n'avait d'abord employee que pour son 
bien, il n*hesitera pas a le faire. Pour le moment, on lui reprochait d*€tre 
entr^ en negociation avec le Directoire de la Soci^te et d'en avoir regu 
une forte somme (500 livres sterlings, assurait-on) pour lui amener de 
nouveaux Emigrants ( 1 ). Le bienfaiteur ^tait devenu un sp^culateur. On 
lui en Youlait aussi du droit qu il s'arrogeait de disposer comme il Pen* 
tendait de Targent qu'il avait collects pour un objet bien determine et 
connu de tons les donateurs. 

Ses collectes avaient produit, d*apres le compte-rendu quil en donna 
a la Table en 1S65, la somme totale de L.st. 4213.11 (environ 106000 frs.)^ 
Mais il avait depense, d'apres le m6me compte-rendu, 848 L. st. (21 200 frs.) 
en frais de voyage, plus environ 1200 francs pour envoi d'argent et autres 
d^penses. Quand il revint en Amerique la premiere fois, en 1862, 11 trouva 
plusieurs de nos colons dans une position des plus critiques. Plusieur& 
families n'avaient pas encore pu solder leurs dettes avec la Societe, ni, 
par consequent, devenir proprietaires de leurs chacras. < Comme Tacte 
€ definitif de vente ne se faisait qu'apres le dernier payement a soldo, les 

< acheteurs se sont vus plus d'une fois a la merci de gens sans conscience 

< qui ne se faisaient aucun scrupule de nier des payements regus > (2)» 
Pendleton s'employa avec son activite habituelle a les tirer de cette triste 
situation et a leur obtenir des titres definitifs de propriete. II ne craignit 
pas de depenser dans ce but une partie des sommes qu'il avait entre ses. 
mains, les detournant de T objet pour lequel elles avaient 6te collectees. 
C'est ainsi que dans son compte-rendu figure une somme de L. st. 988,17.11 
(pres de 25 000 frs.) depens^e < pour terrains, dettes des colons, cime- 

< tiere, instruments agricoles, fonds central et autres depenses > (3). On 
comprend que cela suscit^t des mecontentements et des jalousies, et que 
Ton corameng^t a murmurer de differents cotes centre celui que les colons 
appelaient naguere leur bienfaiteur, leur sauveur et leur pere. 

II n'etait plus question, apres cela, de capitaliser une somme dont les 
inter^ts auralent fourni le traitement du pasteur. En deduisant toutes les 
depenses deja faites, il restait, toujours d'apres le m6me compte-rendu^ 
L. St. 7t0.68, que Pendleton mettait sous ces deux rubriques: 

En caisse pour b&,tisse du temple . . . . L. st. 500 
Id. pour ulterieures depenses accidentelles . . > 240.68 



(1) Lantaret, op. cit., p. 89. 

(2) Id., ib., p. H5. 

(3) LJ^rho des ValUHH, 1872, p. 51. 
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II declarait ne vouloir employer la premiere somme que pour bitir le 
temple au centre de la colonie. Quant a la seconde, il a sans doute trouve 
des occasions pour ces ulterieures depenses accidentelles, mais la colonie 
n'en a pas b6n6ficie. Pendleton declarant qu*il ne pouvait plus se charger 
du traitement du pasteur, il fallait y pourvoir autrement: lui-m^me pro- 
posait la dime. Cette mesure trop legale n'ayant pu 6tre etablie, les colons 
prirent Tengagement de contribuer chacun pour une somme determin^e. 
Mais, la querelle au sujet du temple s'envenimant toujours plus, ceux qui 
appartenaient a Topposition refusaient de continuer a payer les contri- 
butions auxquelles ils s^etaient engages. Ce fut alors que, les souscriptions 
n*etant plus suffisantes, M. Morel crut devoir etablir un tarif pour tons 
les actes liturgiques qu'on lui demanderait en favour de ceux qui ne con- 
tribuaient plus pour son entretien et que, pour cette raison, il ne conside- 
rait plus comme membres de la paroisse. Ce n'etait certes pas le moyen 
de pacifier les esprits, non plus que la menace qu'il fit de poursuivre en 
justice ceux qui n'avaient pas tenu leurs engagements. 

Une autre difficulte assez grave s'ajoutait a celles que nous venous de 
mentionner. D'apres le contrat fait avec la Soci^te, chaque colon avait le 
droit de couper au Monte (for^t) des arbres pour la construction de son 
rancho et du bois a brdler pour les besoins de la cuisine. Mais en 1868 
la Soci^t6 liquida, cedant tons ses droits a Don Ruperto de Las Carreras. 
Gelui-ci pr^tendait que I'Acte de cession lui conferait la propriety absolue 
du Monte et le droit d'emp6cher qui que ce soit d'y couper du bois sans y 
€tre autorise par lui. II fit m6me emprisonner quelques Vaudois qui n'a- 
vaient pas tenu compte de sa defense et menagait d'en traiter beaucoup 
d*autres de la m^me maniere. 

Pour toutes ces raisons la Colonie ^tait dans un tel etat de souffrance 
qu'elle etait menacee d'une complete disorganisation. 

On 6tait arrive au Synode de 1869. L'Assembl^e, vivement preoccupee 
d'un tel etat de choses, ne savait comment y remedier. Ce fut alors que 
le docteur Stewart posa la question <c si le Synode serait dispose a charger 

< la Table d'envoyer un depute au Rosario, dans le cas ou, ayant trouv^ 

< un homme convenable, les moyens lui seraient fournis de pourvoir k la 
€ d^pense > (1). La proposition fut accueillie avec reconnaissance, et le 
Moderateur Lantaret fut d^legu^ par la Table aupr^s de nos fr^res du 
Rosario. M. Lantaret a raconte lui-m^me son voyage dans la brochure 
publi^e en 1870 sous le titre: Les Vaudois dans V Uruguay. Sa visite fit 
un bien immense a la colonie. Les passions s'apaiserent et les plus graves 



(1) Actes du Synode de 1869, art. XIII. 
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questions qui divisaient les colons furent r^solues au moins en principe 
n fut d^cid^ dans une grande assembles a laquelle prirent part presque 
tons les chefs de famille (7 aotlt 1869) : 1^ que le temple de La Paz, dont 
la construction avait ^t^ interrompue faute d*argent, serait achev^ ; — 
i^ que Ton b&tirait au centre de la Colonie une autre chapelle, un presby- 
tfere et une grande 6cole avec logement pour le regent; — 3® qu'un comite 
nomm6 par les colons serait charge de diriger tout ce qui concemait les 
constructions et sp6cialement les coUectes au sein de la Colonie; — 
4® qu'il serait pourvu k toutes les d^penses au moyen: a) des contributions- 
Yolontaires des colons ; b) des secours que la Table s'efforcerait de leur 
procurer; c) des sommes que M. Pendleton avait encore par devers lui (1). 
II fut convenu que M. Morel, auquel son ^tat de sant^ ne permettait plus 
d'exercer longtemps son ministere, lors m6me qu*il etlt encore et6 agr6§ 
par les colons, donnerait sa demission dans le terme d*une ann^e, pen- 
dant laquelle les colons fourniraient son traitement; le Mod^rateur s'enga- 
geait a appuyer aupres de ses collegues et du Synode la demande d'eme- 
ritation qu'il adresserait a la Table au bout de Tann^e (aotit 1870). II 
prenait en outre < Tengagement de s'employer de tout son pouvoir a leur 

< chercher un pasteur tel qu'il le leur fallait >. Les colons se chargeraient 
de payer en entier son traitement, ainsi que ceux des regents. < Ce qu*ils 

< demandent a TEglise des Vallees, c'est que I'un de ses ministres se decide, 

< non pas pour des motifs humains, mais par amour pour le Seigneur 

< et par affection pour eux, a se consacrer entierement au soin de leur 

< edification > (2). 

Quant a la question du Monte, elle ne pouvait 6tre resolue que par la 
voie des tribunaux. Le proces fut long et finit par 6tre abandonne avant 
d*aboutir a une sentence, par lassitude de part et d'autre. 

* 
* * 

L'annee 1869 marque la fin de ce que nous pouvons consid^rer comme 
la premiere phase de la Colonie. Malgr^ les luttes et les divisions, elle 
s'est developp^e et consolidee; elle compte a cette epoque 150 families, 
presque toutes proprietaires, formant un total de 809 personnes. Des lors 
elle commence a s'agrandir par Pacquisition de nouveaux terrains ; plu- 
sieurs campos sent successivement fractionnes en lots (1869, 1872, 1874 
et 1876) et mis en vente. Les Vaudois ne laissent pas passer ces occasions 



(1) Lantaret, op. cit., p. 60. 

(2) Id., ib., p. 95. 
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favorables; la Colonie s'etend rapidement, si bien qu*en 1878, vingt ans 
apres sa fondation, la surface du terrain occupy par les Vaudois avait 
quintuple et celle des terres cultiv^es avait sextuple (1). lis s'etaient 
etendus sur la rive gauche du Sarandi et sur la rive droite du Rosario 
jusqu'au Riode la Plata et occupaient une surface d'environ 15 000 hectares. 

Les partis n'avaient cependant pas disparu, et le nouveau pasteur, 
M. J. P. Salomon, qui succeda a M. Morel en 1870, ne trouva pas le terrain 
aussi facile qu'on aurait pu s'y attendre. M. Morel lui-m6nie, qui avait 
renonce a revenir en Europe, fit oeuvre d'opposition et provoqua un 
schisme dans TEglise. Aussi le sejour de M. Salomon ne fut pas long. 
Apres un minist^re de quatre ans et quelques mois, il quitta la Colonie 
(fevrier 1875) et partit, avec quelques families vaudoises, pour TAmerique 
du Nord. La Colonie est de nouveau abandonnee a elle-m6me et expos6e, 
moralement parlant, aux m^mes dangers qu*avant 1869. Les enfants 
croissent sans education religieuse ni morale, et le Comite nomm6 par les 
colons est anxieux en pensant a I'avenir. II supplie la Table de leur envoyer 
de nouveau un pasteur. L'appel est entendu : un jeune ministre, M. Daniel 
Armand-Ugon, oflfre ses services et part a la fin de 1877 avec sa jeune 
Spouse pour le vaste champ d'activite qui s'ouvre a son caractere ener- 
gique et entreprenant. 

C'est le commencement d'une nouvelle phase pour la Colonie, phase 
caracterisee surtout par les progres interieurs. L'Eglise est bient6t r^or- 
ganis^e, et pour resserrer toujours plus les liens qui Tunissent a ses sceurs 
des Valines, elle demande au Synode d'etre reconnue comme la 17® paroisse 
(maintenant la 18«) de TEglise Vaudoise. Colonia Valdense, c'est son nora 
officiel, aura dorenavant ses representants au Synode comme toute autre 
paroisse ; elle jouira des m^mes droits et aura les m^mes devoirs. Les 
discordes disparaissent pen a pen : ceux qu'on appelait du parti d'en has 
aident ceux d'en haut a payer les dettes qu'ils ont contractees dans 
les temps passes; tons contribueront genereusement, en argent et en 
travail, pour les nouveaux Edifices. La Colonie, non seulement fera face 
a ses besoins, mais aidera plus d'une fois la mere patrie dans les oeuvres 
qu'elle poursuit auxVallees et au dehors. L' instruction est entierement 
r^organis^e. Outre I'ecole centrale, il y en a 6 et m^me 7 autres dans les 



(1) V. un rapport tres soign^ de M. Ugon sur Colonia Valdense dsins le volume 
Direccion gen, de immigr. y agric. Mem, corrisp, al am \SSi present, al Ministra 
de Gohierno por el Director del Ramo, M. Cluzeau Mortet, pp. 371-412. Le mSme 
volume contient des rapports de M. Bounous sur les groupes du Sauce et de 
Riachuelo. 
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quartiers, et le gouyernement alloue une somme de 1050 francs par an 
pour la premiere et de 650 francs pour chacune des autres, tout en recon- 
naissant au Consistoire le droit de nommer ]es regents et d*ajouter au 
programme officiel les matieres qu'il voudra. Apres avoir pourvu a Tins- 
truction primaire, on pense a instruction secondaire : un lycee est ouvert ; 
]e gouvernement lui reconnait les m^mes droits qu*a ceux de TEtat et les 
Aleves qui en sortent munis des certificats d'examen sent admis de plein 
droit a TUniversit^ de Montevideo (1). 

La Colonie est estim^e dans le pays comme un modele d'ordre, de 
travail et de morality. L'Eglise est reconnue par le gouvernement comme 
personne juridique; elle a ses propri^t^s avec leurs titres en bonne et due 
forme. Le pasteur jouit d'une haute estime; sa voix est ^cout^e et Ton 
fait justice a ses reclamations, quand les droits des colons sont meconnus 
ou 16s6s par les repr^sentants de TAutorit^. Le gouvernement lui donne 
un temoignage insigne de confiance en le chargeant a plusieurs reprises 
de la vente de terrains, dont une partie du produit sera capitalise au 
profit des ecoles let de quelques autres oeuvres de TEglise. Lui-m6me 
deploie une activite infatigable. Non seulement il cumule les fonctions de 
pasteur et de professeur, mais il trouve le temps de s*occuper de tons les 
interSts des colons et de faire encore de longs voyages pour visiter les 
nombreux groupes de Vaudois repandus dans TUruguay et dans la R6pu- 
blique Argentine. 

Au point de vue ext^rieur, en eflfet, cette phase de la Colonie se 
distingue par un grand mouvement d'expansion. On dirait une ruche 
d'abeilles dont les essaims se repandent de tout c5te. Les groupes de 
Cosmopolita, du Sauce, de Riachuelo, d'Artilleros, d'Ombues de Lavalle, 
de San Salvador precedent tons, directement ou indirectement, de Colonia 
Valdense. Get immense developpement necessite Tenvoi d'autres pasteurs. 
Cosmopolita en regoit un des 1882; en 1895 c'est le tour de Ombues de 
Lavalle ; un autre jeune ministre etait parti des Valines en 1892 pour 
consacrer specialement ses soins au Lycee de Colonia Valdese. 

Non contents d'occuper une vaste etendue dans la Republique de I'U- 
ruguay, les Vaudois se sont repandus sur le territoire de la Confederation 
Argentine, ou ils forment une partie importante des colonies de Rosario 
Tala, San Carlos, Belgrano, Gessler, Lopez et San Martino et des groupes 
assez nombreux plus au Nord, d'Alexandra a Reconquista (Province de 
Santa-Fe). Nous ne pouvons raconter Thistoire de ces diverses colonies, 
mais il en est une qui doit nous arr^ter quelques instants, a cause des 



(1) Les examens se font devant une commission envoy6e par TUniversit^. 
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circonstances qui en ont accompagne I'origine. C*est, du reste, la seule 
des colonies Vaudoises de PAmerique du Sud, dont la fondation se rat- 
tache directement aux Vallees, les autres pouvant se considerer comme 
fiUes ou petites-iilles de celles du Rosario. 

On se souvient d'un mot que M. Pendleton glissait dans une lettre au 
Moderateur des le mois de juin 1838, avant que les Vaudois eussent quitte 
la Florida: < Je chercherai a former (en Angleterre) une Societe pour 
€ encourager les Vaudois a s'etablir ici >. Ce mot, mis la comme en pas- 
sant, nous etonne. II y avait bien assez a faire, en ce moment^la, pour tirer 
nos pauvres colons de la triste position ou ils se trouvaient. Mais il parait 
que, des cette epoque, Pendleton avait deja congu le projet de se faire le 
m^diateur d'une plus vaste emigration vaudoise dans ces contrees. Nous 
avons deja dit qu*on Taccusait, plus tard, d*avoir re^u de T argent du 
Directoire pour lui amener 2000 emigrants vaudois. M. Lantaret qui releve 
cette accusation dans le recit de son voyage (1), ne pariut pas conserver 
de doute sur la verite du fait. II y avait quelque chose de plus grave 
encore. Les colons savaient que Baridon avait ete envoye en exploration 
dans la province de Santa-Fe, et que Pendleton avait Tintention d'y fonder 
one nouvelle colonie vaudoise. On disait que sur les 240 L. st. qu*il gardait 
€ en caisse pour ult^rieures depenses accidentelles > il en avait employe 100 
a payer les frais du voyage. M. Lantaret connaissait ces menees et y fait 
une allusion assez claire. < II existe assez de terrain disponible dans le 

< voisinage pour que le nombre des colons ptlt £tre decuple. // serait 

< done de la dernihre folie d^essayer maintenant de fonder ailleurs une 
€ autre colonie. Cost ici qu'est pour longtemps le pied-a-terre naturel de 

< tons les 6migrants qui sortent des Vallees > (2). 

Les faits prouverent bient6t que ces avertissements n'etaient pas 
superfius. Des le commencement de I'annee 1871, on faisait circuler aux 
Vallees une lettre de Baridon a son frere, dans laquelle il annon^ait 
qu'il allait quitter le Kosario avec beaucoup d'autres colons, :200 per- 
sonnes, dit-il, pour se rendre dans une autre colonie vaudoise, dans la 
province de Santa-Fe. II invite les Vaudois des Vallees a se joindre k 
eux. S'il y a dans les Vallees, dit-il, 100 a 200 families qui se decident 
k ^migrer et a se cr^er un avenir hem*eux < ils n'ont qu'a s'adresser 



(1) Page 89. 

(2) Page 93. 
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< directement a M. Pendleton, soit qu'ils aient de Targent, soit qu*ils n'en 

< aient pas >. Baridon pense < qu'enfin le moment est venu, et que ceux 

< qui veulent en profiter seront bien aises de trouver celui qui veut 

< donner du pain a leurs enfants >. Les conditions que Ton ofifrait ^taient 
des plus seduisantes: 80,000 cuadras de bonnes terres seraient mises 
a leur disposition; on leur payerait tons les frais de voyage et on leur 
fournirait tout le n^cessaire jusqu'a leur complet ^tablissement sur cette 
terre promise. 

La maison de banque Thompson Bonar et Comp. de Londres, avait 
cru faire une bonne affaire en achetant une vaste ^tendue de terrain 
dans la province de Santa-F^ et en chargeant Pendleton de la peupler de 
colons. Elle se trompait, ou plutdt elle ^tait trompee, mais sa bonne foi 
n'a jamais et^ mise en doute. On donnait le nom de Golonie Alexandra 
au nouvel etablissement qu'on allait fonder. 

M. Lantaret, dans deux vigoureuses lettres a YEcho des Vallies(\), 
s'eflFor^a de mettre les Vaudois en garde contre les embaucheurs d^Smi- 
grants. < C'est, dit-il, ma ferme conviction qu'il s'agit ici d'une speculation 

< qui, pour r^pondre aux vceux ardents de deux ou trois personnes, ferait 

< infailliblement un grand nombre de victimes >. Mais on avait eu soin 
de semer parmi les Vaudois la mefiance envers les pasteurs, qui, disait-on, 
voulaient les retenir ici dans la misere, tandis qu'on leur oflFrait, la-bas, 
Tabondance et la richesse. Si quelqu'un observe qu*il y a encore de la 
place au Rosario pour de nouveaux emigrants, les agents de M. Pendleton 
lui repondent que les terres y sont excessivement cheres, tandis qu'a 
Alexandra on les a presque pour rien. Pendleton vint en personne aux 
Valines au commencement de Tannee suivante et fit inviter tons ceux qui 
avaient Tintention d'emigrer a se reunir a rh6tel de TOurs, a La Tour. 
II ne se trouva pas 200, ni m6me 100 families prates a partir, comme 
Baridon I'esp^rait, mais il y en eut 38 qui se deciderent, dont plus de la 
moitie appartenaient a la Commune de Rora. Le depart fut fixe au mois 
d'avril. Pendleton revint plusieurs fois a La Tour pour surveiller les pre- 
paratifs et contrebalancer par sa presence Tinfluence des personnes de 
condition civile et surtout des pasteurs. II accompagna les emigi'ants a 
G^nes, les visita sur le bateau, et quand ils furent partis... personne aux 
Vallees n'entendit plus parler de lui. Des 500 L. st. destinees au temple, il 
en avait vers6 300; les autres 5000 francs n'ont jamais et6 versus, non 
plus que les 6000 reserves < pour ulterieures depenses accidentelles >. Au 
Rosario une quinzaine de families avaient d'abord manifeste I'intention 



(1) 1871, nn. 5 et 7. 



— 123 — 

de suivre Baridon dans la nouvelle colonie, mais comme la-bas Pendleton 
et son agent avaient perdu toute confiance, il y en eut a peine une ou 
deux qui partirent. 

Nos pauvres emigrants eurent une traversee des plus penibles. lis 
souffraient de faim, de soif et surtout de la mauvaise qualite des ali- 
ments. Plusieurs prirent la petite v6role et neuf en moururent. Livr^s 
a uu capitaine sans coeur et sans conscience, ils etaient pnves de tout 
soin et on leur refusait m^me de Teau a boire. Pour le voyage de 
Buenos Aires a Alexandra on leur mit en compte 170 francs par famille, 
au lieu de 25 comme on leur avait dit. 

Baridon, nomm^ directeur de la colonie, les avait precedes a Alexandra 
et les re^ut a leur arrivee. On leur fournit des vivres en abondance et 
les v^tements dont ils avaient besoin. La maison Thompson Bonar avait 
fait expedier des quantites d'instruments agricoles de toute espece et 
des plus perfectionnes; mais il y avait un tel desordre dans Tadminis- 
tration de la colonie, qu*on n*en tirait presque aucun parti. Les colons, 
qui ne demandaient qu'a travailler, ne re^urent des boeufs que fort tard 
et en petite quantite; quelques families n'en avaient pas encore au bout 
de deux ans. Le terrain, du reste, est loin d'etre tel qu'on le leur avait 
decrit. II y a des inondations periodiques. Quand les eaux se retirent ce 
sont de vastes marecages; plus tard, quand les chaleurs ont fait evaporer 
rhumidite, le terrain devient excessivement dur. Un quart a peine des 
terres occupees, ce qui seleve a quelques metres au-dessus du niveau des 
fleuves, est propre a la culture. Pour cette raison ces 40 families ont dH 
s'^tendre sur une surface de 7 lieues. Pas question d'avoir une ecole 
dont tons puissent profiter. II y avait bien un regent, venu tout expres 
de Rora, mais les colons disaient, non sans une pointe de medisance, 
que Tecole ne servait qu'aux enfants de Baridon. 

Les animaux malfaisants, grands et petits, sont nombreux. On n'ose 
pas se baigner dans les fleuves, de peur des crocodiles: un jeune Co'isson, 
d'Angrogne, a ete devore par ces terribles amphibies; il y a des tigres, des 
serpents, surtout des serpents a sonnette; mais tous cela n'est rien, com- 
pare aux quantites innombrables de moustiques, qui ne laissent de repos ni 
jour ni nuit. Les Indiens aussi sont a craindre et font de frequentes razzias 
de betail; quelque temps avant Tarrivee de Texpedition, ils avaient tue 
un Vaudois (un jeune Rostan de Pral) et un agent de la banque Thompson 
Bonar. Plus tard un enfant de Baridon lui-m^me fut grievement blesse, 
tandis qu'un autre colon (non vaudois) fut tue. A tout cela s'ajoutait le 
desaccord entre les colons et leur directeur Baridon, qu'ils consideraient 
comme responsable du desordre qui regnait dans Tadministration de la 
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colonie. Enfin la maison Thompson Bonar et Comp., qui avait d^ja depens^ 
des Bommes fabuleuses pour cette entreprise et ne croyait plus qu'a moitie 
aux beaux rapports qu'on lui en faisait, envoya sur les lieux un agent, 
M. Belfort. Celui-ci fit son possible pour emp^cher la dissolution de la 
colonie, mais il ne put y r^ussir: un grand nombre de famiUes la quitterent, 
les unes pour se rendre plus au Nord, les autres pour retourner vers le 
Sud et aller se r^unir a leurs freres du Rosario, qui les reQurent avec la 
plus grande bont^ (mai 1874). 

Telle fut la courte et lugubre histoire de cette colonie Alexandra dont 
on promettait tant de merveilles. Une vingtaine de families, cependant, y 
resterent, dont quelques-unes sent parties plus tard et 14 ou 15 y sont 
encore (1). La maison Thompson Bonar ne tarda pas a vendre la conces- 
sion, mais en reservant les droits acquis par les colons. Ceux-ci, maintenant 
tout-a-fait au large, ont a pen pr^s renonc^ k Tagriculture pour se donner 
a r^ducation des bestiaux, et Ton nous assurait demierement que plus 
d'une famille possede jusqu'a 7 ou 8 cents b^tes a cornes. Les quelques 
colons qui se sont dirig^s vers le Nord ont forme un nouveau groupe prte 
de la petite ville de Reconquista, a une quarantaine de lieues d' Alexandra. 

* 

* * 

Mais ce n'est pas seulement dans TAm^rique du Sud que les Yaudois 
ont fond6 des colonies agricoles. La ruche mere de TUruguay a envoye des 
essaims j usque dans les Etats-Unis. Au mois de fevrier 1875 M. Salomon 
quitta son poste de pasteur au Rosario et partit avec cinq families vau- 
doises. lis allerent s'^tablir dans Tangle sud-ouest du Missouri, sur les 
collines ondulees d'Ozark, a 1500 pieds au-dessus du niveau de la mer, a 
sept milles (12 ou 13 Km.) de la petite ville de Pierce-City, qui, avec un 
millier d'habitants a peine, ecrit M. Salomon, a un commerce au moins le 
double de Pignerol, une banque, trois joumaux, tout ce que Tagriculture 
peut desirer en fait de machines agricoles, une eglise congregationaliste, 
une baptiste, une methodiste, une presbyterienne et une catholique, et ou 

< Ton peut entendre parler Tallemand, le suedois, le polonais, le russe, 

< ritalien, le flamand et m6me le patois des Vallees >. Ainsi fut fondee la 
colonie de Monett. 

D'autres families vinrent, quelque temps apres, des Valines s'ajouter 
aux premieres. En 1878 la colonie comptait 9 families vaudoises (54 per- 
sonnes), une beige, une frangaise et une Suisse, et Ton commengait la cons- 



(1) Baridon lui-m§me partit en 1876, et se rendit k Rosario Tala (Entre-Rios). 
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truction d'un joli petit temple en bois dans la propriete dont la Compagnie 
du chemin de fer, concessionnaire du terrain, avait fait don a I'Eglise. 
M. Salomon fut le pasteur de la colonie pendant une dizaine d'annees. 
Comme les colons faisaient fort pen pour son traitement, il faisait tra- 
vailler une ferme qu'il avait achetee et y ^levait des animaux de diff6- 
rentes especes. II y eut encore, a plusieurs reprises, de nouvelles immi- 
grations, et le nombre des families est actuellement d'une trentaine. 
Monett. ou il n'y avait que la station du chemin de fer, est devenu une 
petite ville. Un certain nombre de families se sont detach^es a diverses 
6poques de cette colonie et ont fond6 de nouveaux groupes dans d*autres 
parties des Etats-Unis. Le plus important est celui de Oaines Ville dana 
le Texas. 

II nous resterait maintenant a parler de la plus recente des colonies 
vaudoises du Nouveau-Monde, celle de Valdese, dans la Caroline du Nord, 
fondee en 1893. Mais c'est de I'histoire trop contemporaine pour que nous 
poissons nous y arr^ter. La population se compose actuellement de 45 fa- 
milies, environ 250 limes. EUe est organis^e en Eglise (unie, depuis 1894, 
a TEglise presbyt^rienne du Sud), avec un pasteur (M. B. Soulier), trois 
anciens et un diacre. Les cultes ont lieu en fran^ais, en italien et en 
anglais. II y a une ^cole du dimanche, avec 45 ^l^ves, une imion chr^tienne 
prospere et une excellente ^cole avec 50 enfants vaudois et une dizaine 
d'autres. On est en train de b^tir un temple en pierre, que Ton espire 
inaugurer dans le courant de I'annee 1898. 

La prosp6rite materielle n'est pas tout ce que Ton pourrait desirer. On 
voudrait qu'il y etlt a c6t6 de Tagriculture quelque autre ressource, une 
industrie. II en est ici comme partout dans TAmerique du Nord: pour 
r^ussir il faut un pen d'argent, et nos colons en manquent. Les terrains ne 
sont pas non plus les meilleurs que Ton ptlt choisir. Malgre cela la con- 
dition des colons n'est pas sans esperance pour Tavenir. Le pays a se& 
ressources et les bons travailleurs se feront avec le temps une bonne 
position. 

* * 

On a essaye a plusieurs reprises de diriger le courant de Temigration 
du c6te de la peninsule italienne, ou il y a encore beaucoup de terres qui 
ne Bont pas cultivees. On n'y a pas reussi jusqu'a present. C*est TAm^rique 
qui, depuis quarante ans, sert de principal debouche au trop plein de la 
population des Valines. Les emigrations en masse ont et^ au nombre de 
trois: celle de 1857 a la Florida, celle de 1872 a Alexandra et celle de 189^ 
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k Valdese. Mais ce ne sont pas celles qui ont amen^ le plus de colons dans 
le Nouveau-Monde. II ne se passe pas d'ann^es sans qu'il y ait des departs 
plus ou moins nombreux. Quelques-uns reviennent au pays, mais ils sont 
en bien petit nombre compares a ceux qui partent. 

Les Vaudois n'ont pas un caractere national bien prononc^. Aussi ils 
n'ont pas de peine a se faire aux n^cessites et aux usages des pays ou ils 
yont Dans de bons milieux, cela n'est certes pas un mal. lis s'assimilent 
facilement aux autres habitants, en adoptent la langue, les habitudes, et 
entrent dans leur organisation ecclesiastique. La seule chose qu*on peut 
regretter, c'est qu'ils oublieront vite la patrie de leurs peres. C'est ce qui 
arrivera aux Etats-Unis. Mais dans les milieux malsains et corrompus il 
y a un immense danger. Le mot de Pendleton, que nous avons cite : — 
< ici on prend les habitudes du pays malgre soi > — pouvait sans doute 
s'appliquer aux emigrants de toutes les nationalites ; mais le danger etait 
encore plus a craindre pour les Vaudois que pour les autres, surtout les 
Anglais, qui sont beaucoup moins assimilables. Q'a ete un grand bonheur 
que nos colons de TUruguay aient eu un pasteur des le commencement. 
II serait k souhaiter que chacune de nos colonies de PAmerique du Sud 
ptlt faire ce qu'a fait la plus ancienne, devenir une paroisse de TEglise 
Vaudoise; que tout au moins les groupes de T Argentine pussent jouir 
des m6mes avantages que ceux de I'Uruguay au point de vue des secours 
religieux. Les administrations de TEglise font tout ce qui est en leur 
pouvoir (1), mais le territoire est si vaste et les distances si grandes, 
qu'il est impossible pour le moment de pourvoir a tons les besoins. La 
population des Vallees rendra le plus grand service a ces Vaudois disse- 
mines en entretenant avec eux des relations fraternelles et suivies. 
L'amour de la patrie, le souvenir du passe, est un grand preservatif centre 
la decadence morale. Vivre en rapports directs avec nos compatriotes de 
la dispersipn, c'est ramener sans cesse leurs regards vers le rocher d'ou 
ils ont ete tailles, c'est les encourager a rester Vaudois et par la m^me a 
ne pas se laisser gagner par le courant de corruption et d'immoralite qui 
entraine tout autour d'eux. C'est une oeuvre patriotique aussi bienfaisante 
qu'elle est agreable, et qui est a la portee de tout le monde, puisqu'il n'y a 
pas de Vaudois qui n'ait des parents ou des amis dans cette immense 
diaspo7'a. 

N. TOURN. 



(1) La colonie Belgrano jouit depuis deux ans du minislere d'un pasteur. 



ft^ 



JtAA 



■*■-»--*- 



li' ,111! 



III,. 



AAA 



!iiiii!iyiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii; !iiiiii iiiiiiiiiiiiii:iii iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiii^ 

www w^ww w^w y y^^^^ ww^ v-w wwn 



..A4 



iiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinijiiiiiiiiiiiiiiintiitititu 



CINPANT' ANNI DI YITA CIVILE 




« I Yaldesi hanno dimostrato qual 
buon uso essi intendano e sap- 
piano fare dei loro diritti co- 
stituzionali » . 

BUNIVA. 



Yaldesi sono ammessi a godere di tutti i diritti civili e politici. 
^ ^ Tale, in ristretto, il significato del decreto di Emancipazione ed 
^h il precipuo fra i privilegi consecrati dallo Statute, di cui le Regie 
Patenti del 17 febbraio non sono che un corollario. E del diritto alia 
rappresentanza nel Consesso della nazione non tardarono un isttote i 
Valdesi a far uso legittimo, allorche il decreto del 27 aprile 1848 con- 
yocava i Comizi per I'elezione dei 204 deputati che dovevano comporre 
il primo Parlamento Subalpino. Se non che, divisi in due coUegi, che por- 
tavano rispettivamente i numeri 22 e 23 — quelle di Bricherasio che com- 
prendeva i mandamenti di Torre, Luserna e Buriasco e quelle di Perosa 
cui facevano capo il mandamento omonimo e quelli di Fenestrelle, Perrero 
e San Secondo — i Valdesi s'accorsero ben presto che, di fronte alia 
notevole maggioranza di elettori cattolici, ed a meno di una sistematica 
astensione di questi, difficilmente avrebbero potuto far trionfare una depu- 
tazione loro propria. Ora, tale astensione, che si verifico in seguito per 
motivi che non e quivi il luogo di rintracciare, non si poteva supporre nei 
primordii di un regime rappresentativo, da tutti invocato con tanto ardore 
e da cui tutti ripromettevansi un gran bene per la nazione. Era pertanto 
miglior consiglio il portare il veto su delle personalita non valdesi, ma 
che rappresentassero i principii liberali di cui i Valdesi erano sempre stati 
fautori, e r8 maggio 1848 vedeva entrare alia Camera da una parte il 
prof. Giuseppe Buniva e dall'altra Taw. Enrico Pogliotti, I'uno e I'altro 
partigiani del nuovo ordine di cose, nonche del Ministero Pinelli, che essi 
sostennero fino al febbraio 1849, quando dal Gioberti venne sciolta la 
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Camera e furono riconvocati i Comizi. Si portarono allora gli sguardi del 
Valdesi sul professore Amedeo Melegari, fuoruscito napoletano e docente 
di diritto pubblico neirUniversita di Torino, ed a tal scelta non concorse 
soltanto la sua fama di liberalismo, bensl ancora il suo matrimonio con 
una damigella protestante di Losanna, la signorina Mandrot. Ma il suo 
mandato non duro che pochi mesi, la seconda e terza legislatura non es- 
sendo vissute piu oltre a motivo delFincalzar degli eventi. Alio spirito libe- 
rale dei primi tempi era succeduta una reazione ultra-conservatrice a tinta 
semi-clericale: fu dessa che, malgrado gli sforzi dei Valdesi, porto a palazzo 
Carignano il 22 dicembre 1849, quale rappresentante del coUegio di Bri- 
cherasio, il professor Cesano, resosi celebre piu per le sentenze latine di 
cui infiorava i suoi discorsi che non pel tatto politico di che andavano 
contraddistinti. Voile il case pero che, essendo eccessivo il numero di 
professori sedenti in Parlamento, il suo nome fosse estratto dalFuma, e 
siccome, ad ovviare a tale inconveniente, il deputato uscente propone va 
colla massima disinvoltura ai voti dell'ex suo coUegio il proprio fratello, 
ftivvi una reazione contro tal procedere, massime fra le fila dei Valdesi, 
che stimarono esser giunto il momento di contrapporre alle tendenze cle- 
ricali del Cesano un Valdese puro sangue. 

* 

* * 

Era questi Giuseppe Malan, industriale e banchiere a Torino, che le 
sue relazioni colle ambasciate protestanti e col ceto finanziario avevano 
messo in evidenza nella capitale; ma anche beneviso ai cattolici della pro- 
vincia a motivo della sua rettitudine e generosita. II Buniva stesso lo addi- 
tava non solo come uomo virtuoso, ma altresi moUo addentro alle quistioni 
commerciali e politiche, e di questa sua perizia egli aveva dato piu d'una 
prova nel lavorio fatto a favore del Melegari e nel senno con cui era 
andato giudicando nella sua corrispondenza lo svolgersi degli avvenimenti. 
Gia da parecchio tempo i suoi amici G. P. Revel e P. Lantaret avevano 
I'occhio su di lui e lo serbavano in pectore per Talto mandato. Egli per 
altro vi si dimostrava riluttante fin dal gennaio 1849. in cui gli era stato 
offerto il collegio di Perosa(l). Avrebbe rifiutato anche quello di Bricherasio 
un anno dopo, se non gli fosse stata presentata la sua accettazione qual 



(1) Dopo il Pogliotti, il collegio di Perosa fu rappresenlato dairavv. G. B. Ber- 
trand, dal medico Ignazio Tromholto e dal Taw. Tegas. finche, spirala la 7* legis- 
latura, fu agg;regato a quello di Pinepolo, salvo pel tiiandamento di San Secondo 
che fu annesso ai collegio di Bricherasio. 
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dovere di coscienza. La lotta alle urne fu accanita, mal volestieri soffrendo 
la maggioranza che un V&ldese dovesse rappresentarla, ma il signor Malaa 
Bscl vincitore al primo scrutiuio e fin dal febbraio 1850 aodo a sedere a 




Giuseppe Malan. 



quel centro sinistro, da cui prese parte alle battaglie memorande com- 
battnte alia Camera a proposito della soppressione delle corporazioni 
religiose, deU'aboiizione del fdro ecclesiastico e del matrimonio civile, e 
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contribui non poco a far adottare, in fatto di tolleranza e di liberta di 
coscienza e di culto, quel modus vivendi che, colFandar del tempo, passo 
sella pratica qual regola assoluta. Che anzi, ben si puo dire che la sua 
presenza in Parlamento sia stata provvidenziale per la nostra Ghiesa a 
queirepoca, in cui andavasi maturando il problema religiose ed in cui, per 
chiarirne tutti gli aspetti, era indispensabile si udisse la voce di chi dis- 
sentiva dal culto ufficiale dello State ed invocava i' diritti della minoranza, 
da lui rappresentata, al rispetto ed alFosservanza, se non della lettera, 
almeno dello spirito dello Statute. Ed ebbe piu d'una volta campo di 
farlo nolle discussioni suscitate in Parlamento dalle interpellanze, tanto 
d'un Solaro della Margherita che protestava centre la restituzione dei 
< centesimi addizionali > ai Valdesi per parte dello Stato, dichiarandola 
una nuova ingiuria fatta alia Chiesa, quanto d'un Broiferio che accusava 
il Ministero di aver fatto violenza alia liberta di coscienza e di culto nel 
case dei fratelli Cereghini di Favale e del toscano Mazzinghi. Non gia che 
prendesse egli stesso una parte precipua alia discussione ; perche, di tem- 
peramento piuttosto vivace e non nato oratore, egli sentivasi malsicuro 
di se stesso e temeva di compromettere la causa da lui rappresentata 
con qualche estemporaneita, cui lo avesse trascinato il calore del dibattito. 
Ma egli avocava a se il compito di preparare il terrene, di assegnare a 
ciascuno degli oratori amici la propria parte, di fomire i materiali ed i 
document!, e cio con tale coscienza e tanta conoscenza, non solo nolle 
questioni religiose, ma anche in tutte le altre, che era divenuto prover- 
biale alia Camera il motto : Se H veule savei come H las da voti, va da 
Malan, che chiel a Va studia (1). Queste parole costituiscono di lui il mas- 
simo elogio. 

Ma quanto la coscienza, era da ammirarsi in lui la prudenza nel non 
volersi confondere di soverchio coU'elemento radicale della Camera, per 
invocare sotto Tegida sua delle riforme allora inattuabili. Tal contegno, 
per parte del solo protestante che sedesse alia Camera, avrebbe suscitate 
centre di lui Tostilita sistematica degli ultramontani ed avrebbe alienato 
dal principio evangelico, quando questo si fosse dimostrato sovversivo, 
molti che gli erano simpatici; fra gli altri lo stesso Cavour, il quale, 
perche nutriva aflFettuosa stima pel Malan, ebbe a fargli, in via privata, 
piu d'una concessione che le interpellanze piu virulenti non sarebbero 
riuscite ad ottenere. E tutto cio senza che mai abbassasse la sua ban- 
diera: < Divoto alia patria, scriveva egli agli elettori del sue coUegio, 



(1) Se vuoi sapere come devi votare, va chiederlo a Malan, che ha studiato 
la questione. 
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< non mi rendero mai schiavo del Ministero e non Tappoggiero che nel 

< senso dello Statuto e della liberta. L'opposizione sistematica non mi avra 

< mai fra i suoi aderenti: lo spirito di partito e d'ambizione non avranno 

< mai di me padronanza alcuna e non daro giammai un vote, che non sia 

< Tespressione del mio intimo e sincere convincimento >. 

* 

Non e da stupire pertanto che quando, nel novembre 1853, il Mini- 
stero fii nuovamente costretto di sciogliere una Camera divenuta troppo 
dericale, il nome di un deputato, come quelle che abbiamo dipinto or ora, 
sia uscito trionfante dairuma con 304 voti contro 174 dati alPeterno com- 
petitore, prof. Gesano. II generate Beckwith aveva usato della sua influenza 
presso il Moderatore ed i pastori onde i Valdesi votassero compatti, trat- 
tandosi oramai per la Camera di definire due quistioni essenzialissime per 
la nostra Chiesa, la riforma del Codice penale in quanto concerneva i culti 
dissidenti, ed il sussidio dello State a tali culti, sotto forma di compenso 
airincameramento delle dotazioni lore assegnate dalla Gommissione ese- 
cutiva del Piemonte nel 1800. Dope vivaci discussioni con Battazzi e 
Gavour, e merc^ il vaUdo intervento di Luigi Tegas, allora deputato pel 
coUegio di Perosa, giustizia fu fatta alle reclamazioni di Giuseppe Malan: 
diciamo giustizia, perch^ quando dal Conte di San Martino, presidente 
della Gommissione parlamentare nominata ad hoc, fu posta la quistione: 
se i fondi necessari all'esercizio del culto Valdese si dovessero prelevare, 
come per i Giudei, sotto forma di tasse imposte agli utenti per mano 
d'usciere, il nostro deputato respinse sdegnoso tale proposta, esclamando : 
Poverij ma liberi! 

Bieletto nel 1857 con numero piu esiguo di voti, egli ebbe ad occuparsi 
non poco e dei progetti di colonizzazione Valdese all'estero, e di una 
nuova delimitazione del coUegio di cui era rappresentante e cui voleva 
appartenessero tutti i Valdesi, onde essere maggiormente sicuri di far 
trionfare le lore vedute. Non parliamo qui di tutte le altre occupazioni che 
gli venivano procurate dalle sollecitazioni di elettori, Corpi costituiti, per- 
fino del prete di Pradeltorno, che rappresentavano altrettante pratiche 
fatte or presso alFuno, or presso alFaltro Ministero. Malgrado tali e tanti 
servizi resi airuniversale, egli sente che la sua Stella volge ormai al tra- 
monto. < Mi chiamano troppo ministeriale, scrive egli, perch^ ho creduto 

< e credo ancora che, data la resistenza oppostagli dal Senate, il Ministero 

< attuale h il pitl liberale possibile. II mio dovere di cristiano e d'uomo 

< politico m'impone di non concorrere a rovesciare un gabinetto, senza 
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( aver la certezza di surrogarlo con un altro jAii capace e piu morale, e 

< finchi il Ministero Cavour mi parra lavorare coscienziosamente al bene 

< del paese, non saro io che gli daro il calcio deirasino. Se gli elettori Val- 

< desi arrossiscono del mio ministerialismo, sono liberi di portare altrove 

< i loro Yoti, ma non potrei accettare un nuovo mandate con quel biasimo 

< implicito. Non aspire agli onori >. 

£ difatti non ne cerco mai per s^. Decorate per due volte, s'arrabbiava 
quando lo chiamavano cavaliere, ne fece nulla per essere nominato sena- 
tore, quantunque le sue tre legislature gliene dessero il diritto. £ quando 
al Parlamento Subalpino subentro, nel 1860, il Parlamento Nazionale, la 
figura austera e caratteristica di G. Malan scomparve dalle aule di Palazzo 
Carignano, non senza lasciar traccia di intemerata onesta, di coscienza 
schiava del dovere, di beninteso patriottismo e di intense amore alia popo- 
lazione ed alia Chiesa che per dieci anni Taveya volute sue rappresentante. 

* * 

Dal 1860 fino al 1886, cioh per lo spazio di 25 anni, le Valli non furono 
piu rappresentate da Valdesi propriameute detti, ed h bene se ne tenga 
cento per rispondere a chi, in occasione di recenti elezioni, gridava alia 
soverchia esigenza di colore che credevano avere il diritto di mandare di 
nuovo a Parlamento < ossa delle loro ossa e carne della loro came >. Mentre 
I'ex-collegio di Perosa, era di Pinerolo, dope la nomina dell'avv. L. Tegas a 
prefetto, era rappresentate da Cesare Bertea, quello di Bricherasio man- 
dava successivamente alia Camera due uomini ben noti, il generale Filippo 
Brignone ed il marchese £manuele di Bora. Senonche, avendo nel 1872 il 
Tegas, dietro istante premura, fatto il sacrificio della prefettura di Verona 
per accettare la candidatura al coUegio di Bricherasio, questi lo chiamo a 
sue rappresentante e gli rinnovo il mandate nel 1874, come a quel che ben 
si meritava la fiducia degli elettori e la stima della Camera, che lo nomine 
membro degli Uffizi e relatore sul Progetto di legge per la perequazione 
fondiaria. Ma inclinando egli piuttosto verso la Destra, allorquando, nel- 
Tottobre 1876, Depretis venne al potere, il Tegas rimase soccombente di 
fronte al candidate ministeriale generale Clemente Corte. Gli elettori di 
Perosa npararono pero, qualche tempo appresso, a quel torto, ed egli con- 
tinuo ad essere loro deputato fino airelezione delPattuale onorevole Facta* 
Al Corte, che aveva optato per Vigone, succedette, nel coUegio di Briche- 
rasio, il colonnello Geymet, di nome valdese ma di religione cattolica, 
discendente dal pastore dello stesso nome che fu sotto-prefetto di Pine- 
rolo, durante il prime Impero napoleonico. A lui devono i Valdesi speciale 
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riconoscenza, per aver egli sostenuto validamente i loro interessi nella qui- 
stione della ferrovia Pinerolo-Torrepellice, e piii tardi i loro diritti, quando, 
promulgata la Legge suUe Opere Pie, si voleva dalla Prefettura di Torino 
considerare la Tavola come una di quelle Opere e costringeria a dar bilanci 
ed inventari. Ebbe il Geymet nel 1880 altra rielezione, abbenche gli fosse 
state contrapposto il nome di un candidate valdese, che per poco non resto 
vincitore. Nel maggio 1882 la Camera adottava, per le elezioni politiche, il 
sistema dello scrutinio di lista, ed i tre antichi collegi di Yigone, Pinerolo 
e Bricherasio erano conglobati nel IV di Torino, ed il 29 ottobre dello stesso 
anno erano chiamati ad esseme rappresentanti il Tegas, il Di Balme ed il 
Geymet. Questi pero, promosso maggior generale nel 1884, dovette andare 
soggetto a riconferma: mentre, nelle nuove elezioni del 23 maggio 1886, 
il Di Balme lasciava il posto al comm. Giulio Peyrot, industriale torinese, 
e vicepresidente della Comera di Commercio. Per dieci anni ebbe egli a 
rappresentare i suoi correligionari, specie quando, col ritorno al sistema 
oninominale e la creazione del Geymet a senatore del Regno, si trovo 
solo a far fronte, nel collegio di Bricherasio, ricondotto al suo pristino 
state, ai bisogni speciali di quella popolazione. E tutti ricorderebbero con 
piacere, come ricordano con gratitudine, la parte da lui presa alia buona 
riuscita delle feste del Bicentenario, non che delle pratiche pel consegui* 
mento del pareggiamento per il Ginnasio di Torrepellice, se una nube 
oscura non fosse venuta ad avvolgere il fine di quella esistenza nelFottobre 
del 1896. 

L'undici dicembre successive era nominate in sua vece Fattuale depu- 
tato comm. E. Soulier, abbenche, da molti elettori della pianura, si riputasse 
piu equo trattamento, verso quella parte del Collegio, la elezione di un non 
Valdese, tanto meno poi di un pastore, come era stata in suUe prime Tin- 
tenzione di alcuni < della montagna >. Ci sia permesso a questo proposito 
osservare non potersi la posizione dei Valdesi assimilare a quella di qual- 
siasi altro mandamento o circondario d'ltalia. Essi non rappresentano 
meramente una frazione di popolo, ma un fatto storico ed un principio 
unico del suo genere in Italia, di cui si h dovuto tener cento nella Costi- 
tuzione del Regno, e che dovrebbe conseguentemente essere rappresentato 
in seno al Parlamento come uno dei fattori della vita nazionale, a quel 
mode che in Inghilterra mandano le Universita ed i Gorpi costituiti i loro 
deputati alia Camera dei Comuni. Cosicch^, non gia per appartarsi e costi- 
tuire una casta privilegiata, ma per porre meglio in rilievo Tidea peculiars 
da essi incamata, e lasciar maggior liberta a chi non pensa come loro di 
farsi rappresentare come intende, noi invocheremmo il ritorno alFidea 
propugnata da G. Malan, cio^ alia costituzione di un collegio composto dei 
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soli comuni Valdesi, e nutriamo viva speranza che tale idea abbia a diven- 
tare una realta pel centenario deirEmancipazione. 

* 

Dalle capacita politiche scendiamo ora a quelle amministrative e vediamo 
come, durante questi cinquant'anni, i Valdesi abbiano inteso e praticato i 
loro diritti al riguardo. Fino alia concessione delle riforme del novembre 1847 
era rimasta ufficialmente in vigore a loro danno Tantica restrizione, per cui 
i consiglieri valdesi non potevano eccedere in numero i cattolici e uno 
di questi ultimi, possibilmente, doveva essere sindaco del Comune. Se non 
che la mancanza di elementi idonei aveva reso pressoch^ inattuabile tal 
precauzione, tanto e vero che a ricevere Carlo Alberto, nella sua visita 
a Torrepellice, gia nel 1844, erasi presentato un sindaco valdese, il notaio 
Amico Gomba, che, in tal circostanza, fu insignito della croce Mauri- 
ziana. Nei comuni misti, come quelli di Torrepellice e Luserna San Gio- 
vanni, ma dove Telemento cattolico e rappresentato in massima parte dal 
ceto operaio addetto alle fabbriche, la sproporzione e anche piii evidente 
che laddove non havvi luogo a paragone per la maggior omogeneita della 
popolazione. 

A capi del Gomune di Torrepellice, in cui siedono attualmente 18 val- 
desi su 20 consiglieri, furono successivamente designati dal Governo del 
Re i valdesi Antonio Blanc, G. G. Long, A. Comba, cav. B. Arnoletto, 
cav. P. Robert, cav. P. Boer e di nuovo P. Robert. 

A dirigere il Comune limitrofo di Luserna San Giovanni -— costituitosi 
nel 1871 mediante I'amichevole accordo dei due Comuni preesistenti a 
destra e sinistra del Pellice, scegliendo a capoluogo la borgata Airali, ove 
furono costrutte Sala Municipale, Scuole e Caserma per gli Alpini — furono 
chiamati successivamente i valdesi cav. D. Pellegrin, prof. G. B. Olivet, 
Stefano Albarin, cav. Guglielmo Malan, e, prime sindaco eletto, Alessio 
Jalla. Sono 15 i valdesi su 20 consiglieri. In Angrogna, su 15 consiglieri 
14 sono valdesi. A Rora lo sono tutti quanti. A Villar Pellice, di cui e 
sindaco da ben 40 anni il cav. D. Monnet, su 15 sono due i cattolici ed a 
Bobbio Pellice uno solo su egual numero di consiglieri. 

Nel Val San Martino, dove, per semplificare Tamministrazione e ren- 
derla meno costosa, e state costituito un Consorzio di undici Comuni facenti 
tutti capo a Perrero, non vi sono che i Comuni di Salsa e Perrero e la 
frazione di Rodoretto che abbiano consiglieri cattolici. A presiedere quel 
Consorzio e state da molti anni chiamato il cav. E. Coucourde, divenuto 
pure nel 1892 deputato provinciale per i mandamenti di Perosa, Perrero 
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e Pragelato, mentre sin dal 1862 rappresenta quelli del Val Pellice 
il cav. Poet aw. Enrico, la cui competenza in materia amministrativa e 
conosciuta non solo in seno al Consiglio, ma anche alia Deputazione 
Provinciale, di cui e membro solerte ed assiduo da ben 35 anni senza 
interruzione. 

In tutti i Comuni valdesi sovranominati, ed anche in quelli di Val Perosa, 
si manifesto in questo mezzo secolo una tendenza sempre piu marcata a 
ben sceverare le attribuzioni deirautorita civile da quelle delFautorita 
religiosa ed a tradurre cosi in pratica, anche per la vita municipale, il 
principio di < Libera Chiesa in libero Stato >. Furono gradatamente sop- 
pressi i sussidi per spese di Sinodi e di Moderatura inscritti nel cosidetto 
Registro Valdese, quando questo fungeva per ambi i poteri; e furono fatti 
non pochi sacrifizi per tradurre in atto le prescrizioni della legge Casati 
(13 novembre 1859) per avocare ai Comuni Tistruzione primaria. 

Laddove non esistevano cattolici o solamente in numero insignificante, 
la cosa procedette senza difficolta, d'accordo con i Concistori, che erano 
proprietari delle scuole e ne avevano sino allora avuta la direzione. Si 
nominarono airuopo commissioni scolastiche miste, composte in parte di 
anziani ed in parte di rappresentanti il Consiglio comunale : questi 
tolse a suo carico lo stipendio legale, concorrendo il Concistoro con 
qualche supplement© di onorari e col cedere gratuitamente o per tenuis- 
simo fitto gli alloggi per insegnanti e Fuse delle scuole parrocchiali, che 
divennero ipso facto comunali, senza maggior aggravio ed a plena sod- 
disfazione di una parte e dell'altra. Ma le cose non potevano andar si 
liscie nei Comuni misti. E lo sent! in Torrepellice FOrdine Mauriziano 
che, scorgendo le sue scuole in procinto d'essere arruolate, rinunzi6 al 
sussidio di lire 800 assegnato loro dal Comune, scegliendo, piuttosto 
che vederle conglobate, di fame una istituzione privata e indipendente. 
Buon per lui che aveva i mezzi, ma non fu cosi dappertutto. Mentre a 
Torre Pellice, tolta quell'eccezione, sono comunali le sole scuole valdesi, 
a Lusema San Giovanni, dove il Comune spende non meno di annua 
L. 12,000 per Pistruzione, si possono considerare realmente tali solo quelle 
degli Airali, dove sono le cinque classi elementari, dirette da quattro 
insegnanti, due di ogni culto. Le altre, cioe quelle dei Bellonati e di 
Lusema, ritengono maggiormente il loro carattere confessionale, ancorchfe 
sottoposte alia medesima direzione scolastica: ma non sono favorite al 
par delle centrali, non potendo esse portare i loro allievi che sino all'esame 
di proscioglimento. 

Soffrono eziandio della smania accentratrice ora in auge le cosidette 
setiole di qiiartiere, fondate per le borgate eccentriche, e che durano 
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Boltanto i mesi d* inverno, perch^ i loro alunni non possono piu, a meta 
d'anno scolastico, essere ammessi nella classe corrispondente e subinri 
gli esami di promozione. Arroge che, non tenendo conto sufBciente della 
condizione speciale delle nostre scuole e dei bisogni di una popolazione 
rurale, gli ispettori scolastici, in omaggio ai regolamenti ed ai programmi 
governativi, credettero doveroso insistere perche si facessero gli esami 
in luglio anzich^ in aprile, come si praticava, escludendone cosl il 50 % 
degli alunni, adibiti dalla famiglia ai lavori di campagna, senza speranza 
per loro di poter in ottobre, dopo sei mesi di vacanza, sostenere Tesame 
di promozione alia classe superiore. Gomprendiamo le esigenze della 
legge, ma non si dovrebbero dimenticare neppure quelle delFambiente ; 
come lo si e fatto, pur troppo, fra altre cose, escludendo poco a poco 
dalle scuole primarie valdesi, dacche esse sono divenute comunali, lo 
studio della Bibbia e del francese, lingua che per la nostra gioventii, nelle 
sue frequent! relazioni colFestero, e una vera risorsa. 

* 

L' istruzione secondaria ha sublto essa pure la tendenza livellatrice di 
questo mezzo secolo. Ritiratisi nel 1870 a vita privata i due decani degli 
insegnanti del Collegio, sigg. A. Monastier e G. Bevel, rimasero a reg- 
geme le sorti i titolari delle cattedre di filosofia e letteratura francese, 
sig. Stefano Malan ; di scienze fisiche e matematiche, sig. Ippolito BoUier ; 
di letteratura italiana, sig. Giovanni Niccolini ; di storia, sig. G. D. Ghar- 
bonnier ; di greco e latino, sig. Alberto Bevel. Bimane oggidi il sig. B. Tron, 
solo superstite di quella falange, che a due generazioni impart! un inse- 
gnamento penetrate da vero spirito cristiano e diretto sopratutto a prepa- 
rare i futuri pastori della Ghiesa, giusta Fintenzlone del fondatore del Gol- 
legio ; ma pure abbastanza svariato e sodo perche, da successive ispezioni 
governative, sia state stabilito chiaramente il merito dei professori gia 
abilitati alPinsegnamento della materia da essi professata. 

Gol crescere pero dei bisogni, dovette pure aumentarsi il numero degli 
insegnanti, dei quali quattro applicati esclusivamente al Ginnasio infe- 
riore, gli altri al Ginnasio superiore e Liceo. E, dai pitl giovani d'infra 
loro, si comincio a richiedere il diploma universitario, quale un avviamento 
al sospirato pareggiamento che, merce la benevolenza del ministro Boselli, 
prese forma concreta nel decreto 8 agosto 1890, concorrendo il Governo 
alia dotazione delle nuove cattedre per lire 2500, mentre al restante era 
provveduto colla rendita della sottoscrizione fatta in occasione delle feste 
del Bicentenario. Furono intavolate, due anni or sono, le trattative per 
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il pareggiamento del Liceo, ma la mancanza del professori titolari di 
scienze fisiche e matematiche hanno costituito finora un ostacolo, tanto pitl 
insuperabile che nella vicina Pinerolo esiste gia un istituto congenere. 
Per5, coUe facilitazioui ottenute, e di cui fruiscono anche gli allievi della 
Scuola Latina di Pomaretto, h naturale che nuovi orizzonti si siano schiusi 
alia nostra gioventu, e che, spiutivi anche dai sussidi loro forniti dalle 
fondazioni Daniele Peyrot, e Giacomo Pellegrini, nonche dalle borse messe 
a disposizione di parecchi dalla Scuola di teologia, i nostri allievi si siano 
fatti iscrivere presso a diverse Facolti universitarie, nonchfe all'Istituto 
Superiore di studi a Firenze, per abbracciare chi la carriera delFinsegna- 
mento (12), chi la medicina (8), chi Tawocatura o il notariato (5). Piu rari 
assai quelli che militano nelle file della magistratura o deiresercito ; i 
massimi gradi raggiunti sono quelli di tenente-colonnello nella riserva. 

La Scuola Normale, fondata allato del Gollegio, alio scope di preparare 
maestri per le scuole valdesi, fu soppressa dal Sinodo del 1883; i candidati 
al diploma si inferiore che superiore studiano chi a Pinerolo e chi a Firenze. 
Lo stesso saranno bentosto obbligate di fare, a motivo della nuova legge 
sul conseguimento delle patenti elementari, le alunne della nostra Scuola 
Superiore femminile, che ha per lo passato fomito un buon nerbo di maestre 
ed anche d'institutrici aU'estero, ma che ora, amalgamata per ragioni di 
economia al CoUegio inferiore per una gran parte delle lezioni, vive di vita 
abbastanza stentata. 

Per quanto si riferisce al loro sviluppo sociale, i Valdesi hanno con- 
tinuato ad essere essenzialmente una popolazione agricola, abbench^ non 
possa dirsi che delFagricoltura abbiano fatto uno studio razionale, salva 
Tadozione delle trebbiatrici pel grano e delle pompe irroratrici contro la 
peronospora. AlFampelografia hanno pero dato notevole impulse il cava- 
liers Enrico Peyrot d'Olanda che, pel prime, cerco allevare nei nostri 
terreni le viti di Borgogna e del Reno, ed il cav. D. Pellegrin dei Monnet, 
che consacro speciali cure alio studio sugli innesti di viti americane resi- 
stenti alia filossera. Di questo studio si dimostro pure cultore espertissimo 
il sig. 6. Malan, membro del Gomizio Agrario, e buoni risultati ottennero 
i fratelli Peyrot del Forte colla loro produzione di bianco secco, che si 
merito la medaglia d'oro alFEsposizione vinicola di Torino nel 1894. Man- 
cano pero ancora presso di noi i provvedimenti diretti ad ottenere, coi 
nostri vini, un tipo costante. 

L^apicoltura ebbe essa pure parecchi amateurs: non cosl la produzione 
intensiva di ortaggi e primizie in vista delFesportazione, dei foraggi e 
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della fabbricazione dello zucchero. Una sola latteria, con caseificio sociale, 
esiste a Prali, quantunque lo smercio a prezzo vantaggioso dei suoi pro- 
dotti debba consigliare a moiti altri di tentare simile esperienza. Abba- 
stanza comune e fruttuoso rallevamento dei bachi da seta; quasi nullo 
invece quello del pollame e del bestiame da razza e da macello. 

Fenomeno strano! Malgrado tutti gli sforzi fatti dal fondatore dell'Isti- 
tuto degli Artigianelli Valdesi alio scope d'introdurre nolle Valli i mestieri 
piu usuali, i diversi artefici che ivi le esercitano sono quasi tutti catto- 
lici ed il conimercio sta quasi totalmente nelle loro mani. Pochissimi 
i fabbri-ferrai, falegnami, sarti e prestinai valdesi: nessun capo-mastro da 
muro. In Torino, salvo poche Ditto commerciali o bancarie, i Valdesi si 
applicano di preferenza alFiiidustria del cioccolato, la cui fabbricazione e 
divenuta la specialita e la nomea delle case CaflFarel-Prochet, Gay-Revel, 
Talmone e Rostan. 

Sfogo piu vantaggioso alia loro attivita hanno trovato i Valdesi nel- 
I'estrazione e nella lavorazione delle materie prime. Basti citare, nel Val 
San Martino, le miniere di talco o steatite dei Comuni di Maniglia e di 
Prali, per Tesercizio delle quali venne stabilita una funicolare aerea che 
fa capo a Perrero, mentre un'altra funicolare dello stesso genere, appar- 
tenente alia ditta Vingon, Rostan e C, funziona tra Pramollo e San Germane 
pel trasporto della grafite oleaginosa o terra nera, di cui si trova pure una 
cava esercitata dalla ditta Cougn e Marauda in Val Ciamogna, su quel 
di Luserna San Giovanni. In questo medesimo Comune, oltre a due segherie 
meccaniche (Benech e Malanot), di cui la prima fornisce alia Societa delle 
Ferrovie ed agli stabilimenti governativi una tangente annua di 5000 quin- 
tali di legno di rovere, sono da menzionare la Raffineria di caolino, unica 
nel suo genere in Italia e la cui materia prima si ricava da Barge. Annessa 
a tal fabbrica, fondata ed esercita dalla ditta Luigi Turin e C, sta Toffi- 
cina elettrica che, dope aver provvista la luce a tutto il Comune, pos- 
siede ancora abbastanza forza da trasportarne a Torrepellice, quantunque 
ivi sia stata fondata una Societa rivale. Ma, quelle che costituiscono la 
ricchezza principale di Luserna San Giovanni, sono le cave di gneiss 
lamellare, per adire alle quali fu costrutta dal Comune una strada privi- 
legiata, da cui esse ricava, per solo diritto di pedaggio, annue L. 40,000 
airincirca, rappresentante un 20,000 tonnellate di pietra greggia, cono- 
sciuta ed apprezzata perfino in America. 

Gran movimento e poi arrecato al medesimo Comune dagli 800 operai 
della filatura e tessitura di cotone di Pralafera, ingrandita in questi ultimi 

9 

anni dai fratelli Mazzonis, dope che fu incendiata la loro fabbrica in 
San Germane Chisone, ora esercita dal Wildmann. Essi vi hanno aggiunta 
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qual succursale la Stamperia di stoffe di Torrepellice. Altri industriali non 
Valdesi hanno pure impiantato diverse aziende, quali il Guttermann, per 
i cascami di seta; il Bass e Jenny, pel cotone, amendue in Perosa; ed a 
Torrepelliee, il Gianetti e il Gaddum ebbero un tempo riputate filande, 
ed il Binet vi tiene una fabbrica di feltro. Quivi pure i valdesi Maris con- 
fezionano i pannilana, il Charbonnier ha una segheria meccanica, il Bauer 
TofScina a gaz. £, qual prova dello sviluppo intellettuale, trovano lavoro 
a sufficienza due tipografie, dalla prima delle quali sono pubblicati i perio- 
dici VEcho des Vallies e VAvvisatore Alpino, mentre dalla seconda esce 
il Bollettino della Societa di Storia Yaldese, fondata nel 1882 dal dottore 
Ed. Rostan e che conta oggidi 175 membri. 

Anche Taspetto del paese in se ha subito si notevoli cambiamenti, da 
invogliare numerosi villeggianti a fissarvi la loro dimora. Perfino i piu rustici 
casolari, nei piu remoti Gomuni di montagna, si sono trasformati merce 
una mano d'intonaco o di vemice ; le coUine di Torrepellice, San Giovanni 
e Prarostino si vanno coprendo di eleganti villini. Si sono aperte nuove 
strade, non solo nei comuni limitrofi alia ferrovia (1), ma anche nei luoghi 
appartati, che, per la posizione incantevole dei siti, offrono maggior attra- 
zione ai touristi; mancano pero, a vantaggio di questi ultimi, gli alberghi 
di montagna, quali puUulano in Isvizzera. £ questo un campo aperto alia 
iniziativa della Societa Valdese cTutilita pubblica, fondata or sono tre anni 
ed erode dei progetti di quella che, sotto il nome di Valdese^ visse dal 
settembre 1869 a tutto il 1871 e pubblico un Bollettino durante i due anni 
della sua esistenza. Da quel giomaletto desumiamo che oggetti principali 
dei suoi studi fiirono : la creazione d'una scuola tecnico-professionale ; Tav- 
viamento di giovani Valdesi alio carriere liberali e lo stabilimento di una 
Cassa di risparmio. Sfortunatamente le azioni emesse, per far fronte a queste 
diverse imprese, non trovarono un numero sufficiente di sottoscrittori. La 
nuova Society,, costituitasi per iniziativa del prof. N. Toum, ebbe engine 
da una Esposizione delle piccole industrie promossa dalle Unioni Cri- 
stiane di Torrepellice. Scope suo precipuo e di favorire lo sviluppo delle 
industrie locali mediante concorsi e mostre periodiche ; di procacciare posti 
vantaggiosi alPestero ai giovani Valdesi mediante un'agenzia di coUoca- 



(1) II tronco Pinerolo-Torrepellice si 6 aperto nel dicembre 1882 mediante un 
concorso di lire 100,000 per ciascuno dei Gomuni maggiori. L*anno scorso fu gi^ 
istituito un treno diretto in piu dei quattro giornalieri. 
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mento; di lavorare alia soppressione della mendicita organizzata(l); di 
prevenire i litigi mediante un collegio di arbitri, di creare una Gassa agri- 
cola di mutuo soccorso e risparmio, e di favorire la viabilita nei Comuni 
alpestri. Sara tosto ultimata, per cura della Societa suddetta e mediante 
11 concorso 3egli utenti, la strada che, da Rora, conduce a Pian Pra e si 
sta facendo il tracciato per una via che dal Villar metta alle frazioni 
montagnose di Budeina e Cucuruc. Di gran giovamento sara pure al paese 
la Guida delle Valli che, per sua iniziativa, sta per uscire dalle stampe 
in occasione del cinquantenario deirEmancipazione. 

Tali imprese meritano il plauso di quanti s'interessano al progresso 
materiale delle nostre Valli, le quali, colla natura splendida di cui vanno 
dotate, non durerebbero fatica a trasformarsi in una Elvezia in minia- 
tura, di cui potrebbe davyero dirsi capitale quella che il De Amicis» 
anticipando sugli eventi, chiamava nel suo libro < la Ginevra Italiana >. 

G. Meille. 



(1) A tal risultato hanno concorso la recente fondazione di due Asili per i 
vecchi in San Germane Chisone e Luserna San Giovanni, ed in questo ultimo 
comune, del Rifugio Re Carlo Alberto per incurabili, da inaugurarsi il 25 prossimo 
febbraio. 



GIN9UANTE ANS D£ YIE EGCL^SIASTIQUE 



« A mesure que vos cordages s'al- 
longent, faites tenir fermes vos 
pieux ! » . GiLLY. 







EFiNiR la vie a toujours et6 une difficulty, quel qu'en soit du reste 
le domaine. Tandis que la vie religieuse rev^t un caractere plus 
intime, concernant les rapports de Fame avec Dieu avec toutes 
leurs consequences dans la conduite de tous les jours, la vie ecclesiastique 
est le mode coUectif d'existence de la societe chretienne, et concerne Tor- 
ganisation et le fonctionnement de I'Eglise. 

Considere sous cet aspect particulier, le demi-siecle qui s'est ecoule 
depuis 1848 rev^t une importance signal^e dans Thistoire de I'Eglise Vau- 
doise. Ses tristes conditions dans les siecles passes lui avaient laisse peu 
de loisir pour s'occuper de questions ecclesiastiques. II s'agissait pour 
elle de lutter pour son existence. Mais a peine peut-elle respirer libre- 
ment que la voila donnant toute son attention a son organisation inte- 
rieure. Le Synode du mois d'aolit 1848, porte encore, il est vrai, en t^te 
de ses Actes la formule consacree depuis 1700: < ...Par devant M^ I'ln- 

< tendant, chev. Leopold Gay di Quarti, delegue de S. A. Serenissime, 

< Eugene de Savoie Carignan, lieutenant general de S. M. par ses Lettres 

< patentes du 7 avril 1848, dtiment enregistrees >. Mais ce fut le dernier 
Synode pour lequel il falltit demander Tautorisation, et encore Finter- 
vention du delegue royal fut-elle regardee plus comme un trait de bien- 
veillance de sa part, que comme un acte d'ing^rence illegitime. Dore- 
navant les Synodes pourront 6tre convoques aussi souvent que I'Eglise 
le croira utile et traiter librement toutes les questions interessant la popu- 
lation vaudoise, sans qu'il soit necessaire d'en soumettre au prealable 
Tordre du jour a I'autorite civile. Le nora du Roi y sera regulierement 
mentionne, mais dans des Actes synodaux de la teneur des suivants: 
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< Synode 1848. — Art. 47. L'Assemblee, p^netree de reconnaissance 

< pour les liberies precieuses conc^dees a ses peuples et k la population 

< vaudoise en particulier, par son magnanime souverain Charles Albert, 

< lui en t^moigne solennellement sa plus vive gratitude, avec ses voeux 
c pour la prosperite de S. M., de son auguste Famille et pour le succ^s 

< de ses genereux eflForts en favour de I'independance de la patrie >. 

< Synode 1851. — Art. 46. L'Assembl^e vote par acclamation Texpression 

< de reconnaissance dont elle est penetree envers le roi Victor Emmanuel 11 

< qui, sur les traces de Charles Albert de memoire b^nie, marche avec tant 

< de franchise dans la voie de la liberte dont nous godtons les heureux 

< fruits chaque jour et particuli^rement a I'occasion de cette libre Assem- 

< bl^e synodale >. 

< Synode 1895. — Le Synode vote le telegramme suivant a S. M. 
le roi Humbert: < Le Synode Vaudois, plein d'enthousiasme pour le pro- 

< chain jubile de la liberation de Rome, qui a assure Tunite dltalie et 

< Tunion fratemelle de ses enfants dans la jouissance des m^mes droits, 

< invoque avec fervour les benedictions de Dieu sur Votre Majesty qui, 

< secondee par son Gouvemement, maintient avec fermete ce precieux 

< bienfait k la patrie >. 

Pour que la liberte des Synodes flit complete, celui de 1848 decidait 
que les frais des deputes laiques et des pasteurs ne fussent plus support^s, 
comme par le passe, par les Communes, ou, pour parler plus exactement, 
par le Begistre Vaudois de celles-ci. 

La liberty des discussions entrainait necessairement k sa suite une plus 
grande publicite. Le premier Synode apres 1848, celui de Tan 1851, ^tablit 
(art. 32) que: < Les seances du Synode sent publiques; neanmoins, le 

< huis-clos est reserve pour tons les cas ou le bureau le jugerait neces- 

< saire >. Et a Tart. 42: < L'Assemblee synodale charge la Table de faire 

< imprimer un resume historique des operations du present Synode pour 

< autant qu'elle en aura les moyens >. Des Tan 1856, on decide pareille- 
ment que le Rapport de TAdministration au Synode soit imprime et 
distribu^ aux membres de TAssemblee. 

En m^me temps que la liberty, plusieurs autres facteurs ont concouru 
a faire, des cinquante dernieres annees, une periode de r^veil et de r^or- 
ganisation ecclesiastique. Les principes et les formes traditionnelles de la 
vie collective vaudoise, avaient ^te attaques de deux cot^s differents* 
L'insigne bienfaiteur des Vallees, le general Beckwith, aurait voulu que 
TEglise adopt^t un regime episcopal, en nommant un moderateur a vie ; 
d'autre part, le darbysme insinuait ici et la ses germes d'anarchie 
ecclesiastique. 
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Or il n*y a rien de plus apte a secouer one eglise de sa torpeur que de 
la mettre dans le cas de se rendre compte des principes fondamentaux 
de son organisation. Quand parut Taabe da 1848, la cause da moderateur 
k lie ^tait dijk perdae: le nichilisme darbyste n^a^ait sedait que pea 
d'individas, mais le mouTement prodait par ces faits dans les esprits intel- 
ligents consenrait toute son intensity. 

Les d^bats provoqu^s par telle deliberation de la majorite de la 
Table, et particuliirement le besoin d^une Cionstitution qui fiit digne de 
ce nom, concoururent pour une large part a le maintenir et a le perpetuer. 
Jusqu'en 1828, les articles de la Discipline etaient ^parpill^s parmi les 
Actes des Synodes ant^rieurs. Le yice-moderateur (jeorges Muston pre- 
senta au Synode de cette annee on projet de < Discipline >, on etaient 
rassembl^es, classifiees et compietees les dispositions en vigueur. Le projet 
fat renvoye a Texamen des Consistoires, qui devaient presenter leurs 
observations a la Table, afin que celle-ci ptlt arr^ter an projet definitif 
pour le Synode qui devait avoir lieu cinq ans plus tard. En effet, le Synode^ 
tenu en 1833 a St-6ennain, discuta et adopta les 269 articles de cette 
discipline on reglement ecclesiastique. Mais le Synode suivant (1839) y 
apportait deja des modifications, et celui de 1844 votait sans autre Par- 
ticle suivant: < L'Assemblee etant unanime pour d^sirer que les articles 

< de notre Discipline soient autant que possible completes et mis sous 

< forme correcte, d6crete que la Table avisera aux moyens de la reviser >• 
Et la Table chargea une Commission de proceder a la revision demandee 
qui fat soumise a la sanction du Synode de 1848. De sorte que, d6s les 
premiers jours de son emancipation, TEglise Yaudoise eut devant elle les 
problemes divers qu'une revision g^nerale de Porganisation ecclesiastique 
ne pouvait manquer de soulever. 

L' importance de ces problemes — et en m^me temps la difficulte de 
les resoudre — etaient considerablement accrues par le changement des 
circonstances. < Dorenavant >,s'etait eerie Beckwith d'un ton prophetique, 

< ou vous serez des missionnaires, ou vous ne serez rien >. Et a cette voix 
faisaient echo les encouragements de plusieurs eglises soeurs. La conscience 
que plusieurs avaient de la mission que Dieu montrait Tintention de confier 
a TEglise Vaudoise, la n^cessite de pourvoir simultanement aux besoins des 
congregations deja existantes, et de parer aux eventualites d^rivant de la 
fondation de nouvelles eglises, devaient rappeler sur la question ecclesias- 
tique I'attention des hommes les plus capables. II suflSt de jeter un regard 
sur les Actes des 46 Synodes qui ont eu lieu depuis TEdit d'Emancipation, 
pour se convaincre que le travail accompli, dans les cinquante dernieres 
annees, pour ce qui a trait a toutes les questions touchant a la vie eccie- 
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siastique, a ete eo&sid^rable. II y a lieu, il est vrai, de rappejer plus 
d'une fois le pjoverbe italieu: Fare e disfare h iutto un lavorare, et 
plusieors articles de reglement out dure edme le lefi d' Turin, da la seira 
a la matin. Ge travail ne s'est pas fait saus soubresauts. Parfois on allait 
si lentement qu'on n'ayangait que de quelques pas dans le laps de plu- 
sieurs annees ; d'autres fois oja prenait le mors aux dents» quitte a devoir 
reprendre bientdt apres telle deliberation, pour la modifier. Mais les prin- 
cipes fondamentaux qui constituent le tjpe ecclesiastique vaudois, ont et^ 
maintenus. Si du nouveau j a ete introduit, c'est un cachet d^mocratique 
plus accentue. 

En derni^re analyse, Tautorit^ supr^e reside dans les membres de 
rSglise et plus particulierement dans les ^lecteurs. C'est de leur sein 
qu'emane, dans chaque congregation et par voie de libre election, le Con- 
sistoire, compose du pasteur (ou des pasteurs), d'anciens et de diacres. 
A ce Consistoire appartient le gouvernement et Tadministration des eglises 
locales, et celles-ci forment dans leur ensemble un corps qui a pour organe 
le Synode, assemblee representative, a laquelle chaque ^glise envoie son 
pasteur et deux deputes laiques, elus par la congregation, ann^e apres 
annee. Du Synode emane, toujours par voie d'election, la Table, qui est 
Tautoritd representative et administrative de TEglise d'un Synode a Tautre. 
Les ceuvres sp^ciales, concemant T instruction, la bienfaisance, T^vang^^ 
lisation, sont confiees a des Commissions permanentes nommees par le 
Synode et qui lui sont responsables. Le systeme est presbyterien; mais 
les fonctions ^piscopales, ou de surintendance, exerc^es per la Table ou 
les autres Commissions ne sont point illusoires. Tandis que, en fait de 
Constitution, on a conserve le type traditionnel, on a fait, dans d'autres 
spheres de la vie ecclesiastique, des progres louables vers le far da si 
(self-government). Ainsi dans ce qui concerne la liturgie, Tenseignement 
cat^chetique et m^me en matiere de finances, quoique, a cet endroit, le 
but soit encore loin d'etre atteint. 



* 



Si nous le consid^rons dans ses traits les plus saillants, le mouvement 
ecclesiastique des cinquante demieres annees pent se renfermer dans le 
cadre suivant. La revision de la Constitution est a Tordre du jour du 
Synode de 1848, mais le projet en est renvoy4 au Synode suivant, avec 
ordre a la Table de nommer une Commission qui reprenne le travail. 
En 1851, le Synode elit lui-m6me une Commission de 5 membres, charg^e 
de preparer un projet de Discipline ; cette Commission devra le trans- 



< 

10 — Bollettino del Cinquantenario, tec. 
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< mettre k la Table assez t6t pour que celle-ci puisse le soumettre a 
€ Texamen des paroisses trois mois au moins avant la tenue du prochain 

< Synode. Gette Commission est compos^e de MM. J. P. Bonjour, pasteur, 

< J. P. Meille, professeur, P. Monastier, pasteur, D. Pellegrin, syndic, et 

< B. Malan, professeur > (art. 31). 

En attendant, on commence par introduire plusieurs modifications dans 
la Discipline en vigueur. Au Synode de 1854, une faible majority (30 
centre 27) obtient encore le renvoi a un Synode extraordinaire, declare 
constituant, qui devra se tenir Fannie suivante. Apres une discussion tr^s 
vive, mais toujours ^lev^e, le Synode de 1855 approuva la Constitution 
avec des modifications, et les paroisses la sanctionnerent(l). 

Une fois le Statut fondamental accepts, il ^tait indispensable d'en 
expliquer les dispositions dans une s^rie de reglements organiques et on 
nomma une Commission de neuf membres, qui n'ayant pu remplir son 
mandat, fut substitute, en 1856, par une autre de trois membres seule- 
ment. Le travail de cette demiere ne fut discute qu'en 1858 et Ton n'a- 
dopta tout d'abord que le chapitre relatif au Synode. II vaut la peine 
de transcrire ici le pr6ambule qui se trouve en t^te de la serie des regle- 
ments. En voici la teneur : < L'Eglise 6vang61ique Vaudoise, penetree de 

< la necessite de pourvoir k ce que, dans son sein, toutes choses se fassent 

< avec ordre, suivant le commandement formel de la Parole de Dieu, et 

< dans le but de r^pondre aux besoins qui naissent de la diversite des 

< temps, des lieux et des circonstances, a, d^un commun accord, adopts, 

< par ses representants, les reglements ci-apres pour Tapplication de sa 

< Constitution. — En promulguant ces reglements, ceux auxquels TEglise 

< a donn6 le mandat de les elaborer eprouvent le besoin et se font un 

< devoir de declarer, en son nom, que bien loin de pretendre a une infail- 

< libilit^, ou a une autorit^ qui appartient a la seule Parole de Dieu, ces 

< reglements sent imparfaits et faillibles, comme toute ceuvre humaine, et 



(I) Elle comprend 59 articles group6s sous onze chapitres, intitules comme suit: 
I. De TEglise en g^n^ral. 
II. Des Eglises particuli^res ou paroisses. 

III. Des Assemblies g^n^rales de paroisse. 

IV. Des Consistoires. 
V. Du Synode. 

VI. De la Table. 

VII. Des fonctionnaires de TEglise. 
Vm. Du Quite public. 

IX. De la discipline. 
X. Dispositions additionnelles. 
XI. Dispositions transitoires. 



— 147 — 

< ne sauraient lier la conscience des Chretiens qu'autant qu'ils sont con- 

< formes a la lettre, on en harmonie avec Pesprit de la Revelation > 
(Appendice C. Synode 1858). 

Les autres chapitres se firent un pen d^sirer. En attendant, le Synode 
revoyait le reglement de FHdpital Vaudois, dont la Commission devait 
£tre elue desormais par le Synode : celui de 1860 votait les articles relatifs 
a la Commission nouvellement cr^^e pour r^vang^lisation : celui de 1863 
adoptait le < reglement de la Paroisse > ; celui de 1864 chargeait une 
Commission de 5 membres de coordonner et de completer les r^glements 
organiques et de soumettre son travail aux paroisses, avant le Synode 
suivant. En 1866, les dix premiers articles du Reglement pour TEglise 
particuliere ou paroisse sont revus et adopt^s sous une forme notable- 
ment am^lioree. En 1867 nous trouvons Facte suivant: < Le Synode adopte 

< provisoirement le projet des Reglements organiques, en d^crete Tim- 

< pression et continue a la Commission son mandat >. Dans ce projet 

nous avons: < Chap. I: UEglise particuliire ou paroisse > compost de 
31 articles; < Chap. II: Le Consistoire >, 11 art; < Chap. Ill: Le Synode >, 
33 articles; < Chap. IV: La Table >, 16 art. ; < Chap. V: La Commission 
d^Evangilisation >, 15 articles. 

Une modification a la Constitution demandee par quelques paroisses 
en 1863, dans le but de rendre parfaitement libre Telection des pasteurs, 
avait, dans cet intervalle, preoccupy les Synodes, la Table et les Eglises 
pendant plusieurs ann^es, jusqu'en 1871, ou le principe de la libre Election 
fut pleinement adopts. 

De 1872 a 1875 Tattention se tourna sur Torganisation des Eglises 
fiurgies de Tevang^lisation. Par son acte de 1855 le Synode avait d^clar^ 
que le seul but poursuivi par TEglise Vaudoise dans son oeuvre d'^van- 
g^lisation ^tait de pr^cher TEvangile sans imposer aux nouvelles Eglises 
son organisation eccl^siastique. Ces nouvelles Eglises, toutefois, r^unies 
en Conferences representatives a Florence, d'abord en 1872, puis en 1873, 
avaient declare vouloir s'organiser d'apres la forme presbyterienne, et 
vouloir 6tre < une seule et m^me chose > avec I'Eglise Vaudoise. Le Synode 
chargea la Commission d'evang^lisation d'^laborer un projet complet d'Or- 
ganamento, qui fut approuv^ en 1874 pour 6tre propose a TiEicceptation des 
Eglises, et definitivement sanctionne en 1875 avec les modifications qu'y 
avait apport^es la Conference gen^rale tenue a G^nes cette m£me ann^e. 

Une Commission fut alors chargee de completer les reglements orga- 
niques et en 1877 on adoptait les Chapitres concernant : Les Minisires de 
la Parole en giniral; Les Pasteurs^ et La Consicration, On approuvait 
en mdme temps le Reglement du College de La Tour et celui pour 



148 — 



< la pension de retraite des instituteurs >. £n 1879 on acceptait celui sur 
€ r£m^ritation et la pension des ministres de la Parole > et sur < la Bene- 
diction des Manages >. En 1886 on adopta, sur la proposition de trois 
paroisses, une modification a la Constitution tendant k donner aux districts 
des Eglises de la Mission nne representation la'ique Equitable an sein des 
S3modes, d'enlever toute restriction touchant le nombre des diacres, et 
de donner k ces demiers la voix deliberative au sein des Consistoires. 

Enfin en 1888 une nouvelle Commission est charg^e de conduire an 
port la nacelle reglementaire ballottee par tant de vents opposes, et elle 
y reussit, puisque son travail de revision, de coordination et de comple- 
tement obtient Tapprobation des Synodes de 1890 et 1891. 

Le remaniement successif de tous ces reglements a eu toutefois pour 
effet d'imposer la revision de la Constitution de 1855 comme un fait non 
seulement opportun mais necessaire, et la m^me Commission des Regi- 
ments (president et rapporteur W. Meille) est charg^e de faire une etude 
preiiminaire sur cet argument vital. Sur ces entrefaites, huit paroisses 
ay ant demande en 1892 la revision generale de la Constitution, une Com- 
mission de onze membres (president W. Meille) expose au Synode de 1893 
quels devraient etre les principes normatifs auxquels devrait s'inspirer 
une Constitution nouvelle et revolt le mandat d'en preparer un projet 
eomplet base sur ces memes principes. En 1894, on approuve un Acte 
dedaratif touchant quelques articles de la Confession de foi de 1655 et 
le Projet de Constitution est renvoye a Texamen de toutes les eglises 
pour qu'elles donnent un preavis. Le Synode de 1895 decide de passer a 
la discussion des articles, mais le pen de temps dont il dispose Foblige 
de le renvoyer a celui de 1896, qui, a son tour, declare constituant le 
Synode de 1897. Cette derniere Assembiee a discute et adopte quatre 
chapitres: la suite est a Tordre du jour pour le Synode de 1898. 

La necessite d'une revision de la Constitution de 1855, provient, en 
partie, du fait que dans plusieurs de ses parties, elle est de nature par 
trop reglementaire et comme telle sujette k trop de variations, et en 
partie du fait qu'elle concerne presque exclusivement les eglises des 
Vallees, et leurs conditions locales. Elle ne repond done pas aux necessites 
des eglises de la mission, qui sent regies par une organisation speciale 
Laisser subsister ce dualisme serait non seulement illogique, mais fatal a 
FEglise. De la le besoin d'une Constitution qui ne vise que les principes 
fondamentaux de Torganisation ecciesiastique et s'adapte plus facilement 
aux mutations continuelles qui peuvent survenir dans la marche de I'Eglise. 

Nous nous retrouvons done, apres cinquante ans, exactement au m^me 
point qu'en 1848, occupes a eiaborer une Constitution; avec cette diflFe- 
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rence, que celle-ci realisant un progres marque sur celle de 1855, embras- 
sera toutes les Eglises, depuis les Vallees des Alpes Cotieunes jusqu'i 
Textremite de la Sicile et fera probablement plus longue vie que celles 
qui Tout precedee. 

Je pourrais m^arr^ter icL Mais un regard jete aiusi, a toI d^oiseau, 
sur la vie ecclesiastique des ciuquaiite dernieres anuses, donnerait une 
idee trop yague du mouyement qui s'est produit et de la direction dans 
laquelle il s'est accompli. Je crois done necessaire d'entrer dans plus de 
details pour ce qui conceme les Eglises, les Consistoires, les Synodes et les 
Commissions qui en emanent 

Les Eglises ou Paroisses n'ayaient ete, jusqu'en 1839, qu'au nombre 
de 13. Depuis lors, Massel et Bodoret furent constituees en eglises dis- 
tinctes et Tan 1848 nous trouve avec 15 paroisses. Bientdt apres, le 
S9 juiUet 1849, la Congregation protestante de Turin demande a £tre for- 
mellement agregee a TEglise Vaudoise, et la Table d'abord, puis le Synode 
de 1851, sanctionnent cet acte ayec joie. On discuta plus d'une fois, dans le 
cours des annees suivantes, les conditions auxquelles doit satisfaire une com- 
munaute pour ^tre consideree comme paroisse. Mais le nombre de celles-ci 
ne s'accrut qu'en 1878, alors que FEglise de Colonia Valdense (Uruguay) 
fut d^claree la dix-septieme, et en 1886, quand celle de Pignerol put, gr&ce 
a un don g^nereux de la famille Long, ^tre inscrite comme la dix-huitieme. 

Le principe d'apres lequel on est membre de TEglise, a la suite d'une 
libre adhesion individuelle et a la profession publique de la foi evangelique, 
se trouve exprime dans les art. 187, 188 de la Discipline de 1839 : < II est 

< ordonne aux pasteurs de n'admettre a la confirmation du voeu du bap- 

< t^me que des personnes instruites des verites du Christianisme et en 

< etat de rendre raison de leur foi, du moins sur les points fondamentaux. 

< Les catechumenes dont la conduite a ete dereglee a quelques ^gards ne 

< peuvent €tre admis a ratifier le voeu de leur Bapt^me qu'apres qu'ils 

< auront donne des preuves de leur amenderaent >. 

De graves difficultes se sent toujours presentees et se presenteront 
encore, lorsqu'il s'agit de traduire ce principe dans la pratique. QuoiquMl 
en soit, de nombreux Synodes recommandent, depuis 1858, Tinstitution 
d'Ecoles du Dimanche pour Tinstruction religieuse des enfants, tandisque, 
d'autre part, de nouveaux moyens sont mis on anivre pour produire chez 
les membres des Eglises un re veil de la vie religieuse: reunions farailieres 
dans les quartiersy reunions de priere, reunions d'edification et d'appel 
faites chaque trois ans dans chaque paroisse par des delegut^s sp^ciaux. 
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# manuels pour le culte domestique; ameliorations introduites dans le culte 
public ; circulation de trait^s sp^ciaux sur les < Communiants > (E. Bonnet) ; 
sur la < Discipline > et la < Lib^ralit^ chretienne > (E. Bosio), sur le < Cat6- 
chum^nat > et sur < Le meilleur syst^me de contributions > (G. D. Hugon) (1). 
En m£me temps on maintenait avec fermet^ la Bible dans les 6coles, en 
en faisant la base pour T^tude de THistoire Sainte. 

D6s 1854 (art. XXVII) le Synode avait charge une Commission de trois 
membres de preparer un < Cat^chisme Biblique > k substituer a celui d'Os- 
tervald, dont on s'^tait jusqu'alors servi. Mais ce ne fut qu'en 1859 que 
le Synode put autoriser provisoirement Tusage d'un cat^chisme prepare 
par une Commission nouvelle et approuve par le Corps des pasteurs. En 1872 

< rexp^rience ayant prouv6 que le Cat^chisme n'est pas assez simple, le 

< Synode nomme une Commission charg^e d'en faire une revision com- 

< plete > k soumettre aux pasteurs. En 1878 est approuv^, toujours en 
voie provisoire, le cat^chisme prepare par M. J. P. Meille (2® edition) et 
depuis dix ans, environ, on se sert d'un catechisme plus concis et plus 
court prepare par les Pasteurs des Valines. 

Tandisque Ton tend a fortifier de plus en plus I'instruction cateche- 
tique, on cherche a rendre toujours moins formel Texaraen de connais- 
sances religieuses que Ton fait subir a ceux qui veulent ^tre admis dans 
I'Eglise et a rompre la tradition des receptions collectives a 6poque fixe. 
Dans quelques paroisses on a adopte, depuis quelques annees, Tusage 
de presenter a TEglise les jeunes gens qui possedent les connaissances 
requises, laissant a leur conscience individuelle le choix de Tepoque a 
laquelle, avec Tautorisation pr^alable du Consistoire, ils participeront a 
la S^ Cene. Le Synode de 1895 a laisse faculte aux Consistoires de suivre, 
pour la reception des catechumenes, le systeme qu'ils croient le meilleur, 
tout en declarant desirable une certaine uniformite. 

L'autorite ecclesiastique inherente a chaque congregation de fideles, 
est exercee par I'assemblee des flecteurs. A cet endroit aussi, on a trouv^ 
necessaire de formuler progressivement et d'appliquer plus s6rieusement 
les conditions requises pour Texercice de ce droit. 

En 1848 on considere encore comme electeurs tons les chefs de famille 
Vaudois residant dans une circonscription paroissiale. La Constitution 
de 1855 regarde comme tels < les membres de TEglise, hommes, qui ont 
25 ans revolus >. Le reglement organique adopte en 1863 present: < Les 



(1) II est juste de constater que, k cet endroit, le progr^s a 6t6 considerable, 
puisque, tandisque en 1848 nous ne trouvons aucun systeme de contributions 
organist, en 1897 les 18 paroisses ont donn^ la somme de frs. 82,194. 
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< hommes llges de 25 ans revolus qui, en presence du Gonsistoire, d^cla- 

< reront 6tre domicili^s depuis six mois dans la Paroisse, professer la foi 

< de TEglise et se soumettre a son gouvernement, seront seuls inscrits au 

< rdle des electeurs >. Enfin dans la revision acceptee en 1890, Tarticle 
est ainsi congu : < Tout membre de TEglise, homme, peut 6tre inscrit au 

< rdle des Electeurs s'il remplit les conditions suivantes: a) avoir 25 ans 

< revolus (dans VOrganamento des Eglises de la Mission il suffit d'avoir 

< 21 ans); b) en faire de vive voix ou par ecrit la demande au Gonsistoire; 

< c) professer la foi de TEglise ; d) avoir une bonne conduite ; e) frequenter 

< les cultes; f) contribuer selon son pouvoir pour les besoins de I'Eglise >. 
La revision des listes electorales se fait entre Piques et Pentecfite. Le 
motif de la sev^rite croissante des conditions imposees pour €tre electeur 
doit se rechercher dans Timportance des fonctions qui sont d^volues k 
TAssemblee d*Eglise. G'est k elle, en eifet, qu'appartient T^lection des 
pasteurs, celle des anciens, des diacres, des deputes au Synode, Tinitiative 
et le veto dans les modifications a apporter k la Gonstitution, Texamen de 
la gestion du Gonsistoire et plusieurs autres privileges. 

II y a cinquante ans ces droits se restreignaient au minimum indispen- 
sable. II y avait, pour chaque paroisse, un seul diacre fonctionnant comme 
caissier de la Bourse des pauvres et il ^tait nomm^ par le Gonsistoire. La 
nomination des anciens etait aussi du ressort de ce dernier, mais sur une 
rose de trois, pr^sent^e par les chefs de famille du quartier a pourvoir. 
Pour ce qui a trait aux pasteurs, afin d'assurer k toutes les paroisses, 
mdme les plus 61ev^es, un ministere r^gulier, on les classait en deux cate- 
gories: les paroisses de plaine et les paroisses de montagne: ces der- 
niferes comprenant Pral, Rodoret, Massel et Maneille (dont le centre a 
ete transports plus tard au PSrier). Toute Eglise vacante avait le droit 
d'appeler un pasteur de premiere classe : si Tappel Stait refuse, on Stait 
tenu d'appeler les plus anciens des pasteurs en service de la seconde 
catSgorie. Aux paroisses de cette classe qui etaient les plus exposSes k 
rester sans conducteurs, on pourvoyait au moyen des candidats recemment 
consacrSs, suivant I'ordre d*anciennet6. 

Gependant, depuis 1854, TSlection des anciens est dSvolue a TAssemblee 
d'Eglise: < La nomination des anciens se fait directement par les chefs de 

< famille de la paroisse convoques a cet effet, huit jours a I'avance, avec 

< cette reserve, toutefois, que le choix ne porte que sur des personnes ayant 

< leur residence dans la circonscription du quartier a repourvoir > (art. 34). 

On pourvoit, en m^me temps, a elever le niveau des exigences pour 
une telle charge. La Discipline de 1839 defendait Telection de toute per- 
sonnie ayant moins de 25 ans et qui ne ftlt connue avantageusement pour 
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ses bonnes moeurs, qui ne silt lire et ^crire ou qui Mt secourue de la Bourse 
des pauvres, qui tint auberge ou qui fdt apparent^e avec un membre du 
Consistoire. En 1854 le Synode decide : < que les anciens soient soumis, 

< avant leur installation, a un examen de doctrine et de conduite par 

< devant une Commission >. La Constitution de 1855 assigne a TAssemblee 
d'Eglise r^lection des anciens et des diacres; les premiers a vie, les 
seconds pour cinq ans et avec la seule voix consultative (Dans V Organa^ 
mento des Eglises de la Mission, anciens et diacres ne sont nomm^s que 
pour trois ans). On ajoute aux conditions deja existantes, celle-ci: < €tre 

< g^n^ralement reconnu pour un homme d'une pi^te sincere et ^prouvee 

< et de moeurs irr^prochables >. En 1886 on a rendu aux diacres la 

Yoix deliberative, et on a enlev^ toute restriction a regard de leur nombre: 
il faut noter toutefois, que dans plusieurs Eglises leurs fonctions sont 
remplies par les anciens. 

Quant aux pasteurs, on demanda bien, en 1854, la libre election absolue, 
mais elle ne fut pas acceptee. La Constitution de 1855 maintient la dis- 
tinction des paroisses en deux categories, et ce ne fiit qu'apres bien des 
hesitations et des discussions que la libre election fut adoptee par le 
Synode de 1871. La Table etait invitee toutefois a procurer, pour les 
paroisses dites de montagne, un supplement d*honoraires de L. 150. Cer- 
taines difficultes inherentes au systeme de la liberte limitee avaient con- 
tribue a faire adopter la liberte absolue; apres vingt-six ans, les incon- 
venients du nouveau systeme sont venus eux aussi a la lumiere, et plus 
d'un se demande si ce ne serait pas le cas de revenir a Tetat de choses 
anterieur a 1833, quand il appartenait au Synode de donner a chaque 
Eglise, tout en tenant compte de ses voeux, le ministere de A ou de B. 

Les conditions pour Texercice du ministere au sein de TEglise Vaudoise 
ne sont pas substantiellement di verses de celles qui existaient en 1848. 
Le Synode de 1839, dans le but de parer aux dangers derivant, pour la 
purete de la doctrine, de consecrations faites a Tetranger, votait I'art. 4 de 
la Discipline: < L' Eglise Vaudoise consacre elle-m^me ses ministres > 
(comp. I'art. 90). Les candidats devaient prouver la suffisance de leurs 
etudes, en presentant les certificats requis par les Universites etrangeres 
pour la consecration. Mais le Corps des pasteurs des Vallees et des anciens 
Etats Sardes se reservait de faire subir un examen de foi a chaque can- 
didat et reqi> 3rait en outre de lui Tengagement par ecrit de prficher con- 
formement aux doctrines resumees dans la Confession de foi de TEglise. 

Le Synode de 1854, sous Tempire des circonstances nouvelles faites 
a TEglise, accordait a la Table la faculte de reconnaitre, d*entente avec 
le Corps des pasteurs, la consecration obtenue dans une autre Eglise, ou 
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de la conferer exceptionnellement a qui, tout en possedant les connais- 
sances requises, ne fdt pas muni des certificats ordinaires. La Constitution 
ne fit que confirmer ces dispositions et les reglements posterieurs ne les 
ont pas modifiees. Le besoin de posseder un cours d'^tudes pr^paratoires 
qui appartint a TEglise se fait sentir toutefois des 1848 (art. 40): < L'As- 

< semblee, prenant en consideration le voeu ardent exprime dans le rapport 

< de la Table au sujet de Tetablissement de Facultes de Philosophie et 
€ de Th^ologie pour former convenablement les ministres vaudois, dans 

< le sein des Vallees m^me, cet objet iqaportant est recommande a la sol- 

< licitude de la Table >. L'Assemblee de 1854 consacre le principe de T^ta- 
blissement d'une Faculte de Th^ologie au sein de TEglise Vaudoise et 
decide qu'elle aura son domicile a La Tour. Elle y fut fondle, en eflfet, 
en 1855, et elle y vecut, pas tres loin de I'ancienne 6cole des Barbes au 
Pra du Tour, jusqu'a ce que le Synode de 1860 tenu au Pomaret, < penetr6 

< de la necessity pour TEglise Vaudoise de devenir toujours plus Eglise 

< missionnaire > decida de la transferer a Florence. Le nombre de pas- 
teurs en activite de service qui etait de 18 en 1848 est de 86 en 1897. 
Quatre paroisses (La Tour, Angrogne, Turin et Colonia Valdense) ont 
aujourd'hui deux pasteurs. Le nombre des pasteurs-evangelistes a 6t^ 
en croissant d'annee en annee tandisque plusieurs ministres de la Parole, 
sans d6pendre directement d'une administration, restent en rapport avec 
TEglise: « Nous comptons actuellement, dit la Table (1897), 22 pasteurs, 

< 43 pasteurs-evangelistes, et 9 professeurs consacres. Douze autres 

< ministres, dont 2 places sous la haute surveillance de la Table et 10 

< sous celle du Comite d'Evangelisation, se trouvent a Toeuvre, 2 en 

< Afrique, 4 aux Etats-Unis et 6 en Italie >. 

Le Synode Vaudois est toujours, ainsi que le definissent la Discipline 
de 1839 et la Constitution de 1855, < TAssembl^e des representants de 
« I'Eglise Vaudoise >, mais sa physionomie s'est bien transformee de- 
puis 1848. De la Glorieuse Rentree a TEmancipation, il y eut 69 Synodes 
{dont quelques-uns sans delegues), c'est-a-dire, en moyenne, a peu pres un 
Synode chaque deux ans; mais apres la Restauration les Synodes n'eureat 
plus lieu que chaque cinq ans. II y en eut en 1818, 1823, 1828, 1833, 
1839 et 1844. La Discipline sanctionna Tusage regu, sauf a pourvoir dans 
des cas speciaux. Toutefois, depuis 1848, on etablit que le Synode ait 
lieu chaque trois ans, et il y en eut en 1851 et en 1854. Des 1855 les 
Synodes, en vertu de la Constitution, deviennent annuels. La Discipline 
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portait au § 30^ : < Ces repr^sentants de TEglise sont: l** Les pasteurs 
^m^rites ; i"" Les pasteurs ou autres eccl^siastiques au service des Vallees ; 

< 3^ Les d^put^s laiques de chaque Paroisse; 4^ les membres laiques de 
€ la Table sortante >. Toutefois la deputation laique de chaque paroisse 
ne poss^dait qu'un seul vote. Le Synode de 1851, tout en adoptant la 
publicite des stances et la publication d'un compte-rendu, etablissait qu'il 
J eftt deux repr^sentants laiques pour chaque Eglise et que chacun d'eux 
eftt voix deliberative. La Constitution sanctionna de telles dispositions 
en ajoutant aux membres laiques de la Table, ceux qui faisaient ou 
devaient faire partie d'une Commission permanente. On accorde pen a 
peu la voix consultative aux membres des Commissions examinatrices, 
aux repr^sentants d'Eglises soeurs (1856, 1875) et aux ministres, sous la 
haute surveillance d'une administration. En 1883 nous trouvons Facte 
suivant: < Le Synode, desireux de resserrer toujours davantage les liens 

< ecclesiastiques qui unissent les Eglises des Vallees a celles de la Mis- 

< sion, et pr^voyant que le temps n'est pas loin ou les deputes de ces 

< dernieres pourront 6tre accueillis au sein de TAssemblee, decide de 

< nommer une Commission sp^ciale dans le but d'^tudier cette question et 

< d'en r^ferer a la prochaine Assemblee Synodale >. 

La Commission trouva juste et equitable que les Districts de la Mission^ 
fussent representes au Synode dans la proportion d'un delegu6 pour 
chaque groupe de 400 communiants. Et le Synode emit le vceu que les 
Paroisses prissent Tinitiative qui leur appartient de droit pour provoquer 
une modification de la Constitution a cet endroit, dans le sens indiqu^. 

Sur la proposition de trois paroisses, le Synode de 1886 sanctionne le 
nouveau principe representatif pour les d^legu^s des Eglises de la Mission 
et en 1887, TAssembl^e compte dix membres laiques de plus, repr^- 
sentants des cinq Districts Piemont-Ligurie, Lombardo-Venetie, Toscane, 
Rome-Naples et Sicile; et la langue, dont on se sert dans les discussions, 
d'abord exclusivement frangaise, puis mixte, devient presque totalement 
italienne dans les derniers temps. Le nombre des membres du Synode 
croitld'annee en annee. En 1848 ils sont au nombre de 48; en 1897, 10& 
avec voix deliberative et 16 avec voix consultative. En 1889, annee de la 
celebration du Bicentenaire de la Glorieuse Rentree, le nombre des mem- 
bres du Synode's'est eleve a 196, dont 112 avec voix deliberative. 

L'ordre^des travaux de TAssemblee supreme de TEglise a subi, pen- 
dant les 50 ans ecoules, des ameliorations continuelles. II suffira de remar- 
quer que la Table devant, jusqu'en 1848, presider TAssembiee, la premiere 
chose que le Synode etait appele a faire, apr^s la verification des mandate 
de deputation et la lecture du Rapport de la Table sortante, etait la nomi-- 
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nation de radministration nouvelle qui devait fonctionner comme Bureau 
synodal. Une telle disposition fut abolie en 1848 et la Constitution ne la 
remit pas en vigueur. Actuellement un Bureau provisoire, preside par le 
doyen des pasteurs, dresse la liste des membres. Une fois constitute, FAs- 
semblee ^lit son Bureau definitif; on examine ensuite successivement les 
rapports des administrations diverses, apres lecture pr^alable du rapport 
des Commissions d'examen nommees par le Corps des pasteurs pour Te- 
xamen de leur gestion. Vient ensuite le tour des rapports des Commissions 
non permanentes, puis la discussion des propositions, oui le pr^avis d'une 
Commission ad referendum. Enfin on procede a Telection des membres 
de la Table, du Comity d'Evangelisation, de la Commission des Institutions 
hospitali^res et des membres ^lectifs du Conseil de Th^ologie. 

Avec le developpement des diverses ceuvres de I'Eglise, on comprend 
que le travail du Synode se soit considerablement accru et Ton n'a en 
realite que trois jours et demi pour le faire. Le besoin de consacrer plus 
de temps a Texamen de questions vitales, int^ressant particulierement les 
Vallees, a fait naitre le desir de conferences libres, sans autorite legale, 
qui rassemblent, tantdt dans une localite, tant6t dans Tautre, les pasteurs 
et les representants des eglises. La premiere de ce genre fut tenue k 
Massel en 1876 pour la Yallee de St-Martin; il y en a 3 actuellement: 
c'est a dire, outre celle que nous venons de nommer, une pour le Val 
Perouse et annexes et une pour le Val Pelis. Le nouveau projet de Consti- 
tution propose de grouper toutes les Eglises Vaudoises en autant de 
Synodes r6gionaux ou Conferences de district, qui s'occuperaient plus 
particulierement ^des int^r^ts locaux, reservant a un Synode trisannuel, 
compose des d^legues des Synodes regionaux, les questions qui concement 
TEglise dans son ensemble. Mais la question adhuc sub judice est, 

* 

Du Synode emane le pouvoir executif, sous forme d'ADiuNisTRATioNS 
diverses. En 1848 la Table, definie par la Discipline comme etant < Tautorit^ 
< administrative et permanente de PEglise Vaudoise d*un Synode a Tautre >, 
est Tunique Commission synodale permanente. C'est elle qui a charge de 
faire observer les reglements, de surveiller et d'inspectionner I'administra- 
tion temporelle et spirituelle des paroisses, de veiller a la conduite morale 
de leurs conducteurs. C*est elle qui a la correspondance avec Tetranger, 
qui decide dans les cas d'appel a son autorite, qui regoit et distribue les 
sommes destinees aux Vallees, qui a la haute inspection de Thdpital, et qui, 
m£me, en 1848, est encore chargee de Tadministrer suivant les Reglements. 




^^^^^ M. i. i, Bonjour. ^^^^^^ 

m 



Docleur J. P. Revel. 



M. Barth. Malan. 



Bient&t, avec les nouvelles liberies, il lui faudra ausai diriger I'oeuvre 
d'^vang^Iisation dans sa premiere p^riode, certes pas la plus facile (1). 

(I) Ont 6l€ presidents de la Table ou Mod^raleurs: 

Du 1848-56 le docteur J. P. Revel. 

Du 1857-58 le pasleur Bart. Malan. 

En 1859 le docleur J. P. Revel. 

Du 1860-62 le pasteiir Barth. Malan. 

Du 1863-73 le coram, docleur P. Lanlaret. 

Du 1874-79 le prof. J. D. Charbonnier. 

Du 1880-86 le docteur Lantaret. 

Du 1887 k aujourd'hui le pasteur chev, J. P. Pons. 
La ConslilutiOQ dc 18^ elsblit que, sur les cincf membres dontse compose 
la Table, trois soient minislres de la Parole et deux, laiques. Ed outre, deux 
membres doivent n gees sai rem ent r^sider dans le Val Luzeme et deux dans le 
Val St-Martin el P^rouse. 




Prof, J. D. Charbonnier. 



M, J. P. Pons. 



La Constitution de 1855 definit la Table < I'autorite representative et 
< administrative de TJEglise, dans I'intervalle des Synodes > ; elle prevoit 
ponrtant le cas d'ceuvres sp^ciales confines a d'autres commissions, sur les- 
quelles la Table exerce le droit de haute surveillance. Le cas prevu par 
la GonstitutiOD se v^rifa en 1858, alors que la Commission des Hdpitaux 
fat ^rig^e en Commission permanente, ^lue par le Synode et responsable 
par devers lui. C'est M. D. Peliegrin qui en a et^ membre ou qui I'a pr^- 
sid^e de 1858 k 1892. En 1890, TOrpheHnat des Applets a ^te cotifie aussi 
i cette administration qui a pris le nom de Commission des Institutions 
Hospitalieres. 

En 1860 OQ crea une autre Commission permanente, & qui Ton coniia la 
direction de I'ceuvre de rEvang^Hsation italienne. M. le doct. J. P. Revel 
en fat president de 1860 k 1871, qui fut I'annee de sa mort. Depuis lora 
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c'est M. le comm. M. Prochet qui a et^ confirm^ dans cette quality ann^e 
apres ann^e. £n 1893 le nombre des membres da Comity a ete porte a 7 
au lieu de 5. 

Depuis 1876, le Gonseil de Th^ologie, quoiqu'il soit pr^sid^ ex officio 
par le Mod^rateur, forme aussi une Commission permanente, directement 
responsable au Synode. 

Malgr^ cette repartition du travail, la Table ou Commission centrale 
reste encore charg^e d'une multitude d'affaires. EUe doit veiller a Tob- 
servation des lois de la part des Commissions, des Eglises, des fonction- 
naires et pendant les 50 ans qui se sent ^coul^s, elle a 6A intervenir plus 
d'une fois dans quelques paroisses et prononcer des peines disciplinaires 
contre quelques fonctionnaires. La correspondance avec les Eglises, 
avec les Comit^s et les amis strangers s'est consid^rablement ^tendue: 
les archives ont dd €tre class^es; les eglises visitees non plus chaque 
5 ans, comme en 1839, mais chaque 3 ans (Synode de 1858). Elle repr4- 
sente TEglise comme Corps moral ayant les titres de propriete y ressor- 
tissant: elle s'occupe de toutes les questions financieres qui touchent a 
TEglise des Vallees ou aux etablissements d'instruction. Gr&ce a la g^n^- 
rosite de coreligionnaires etrangers et les sacrifices des Eglises elles- 
m^mes, on a bd,ti, depuis 1848, quantite d'edifices destines au culte ou a 
rinstruction. Qu'il nous soit permis de citer, entr'autres, le Temple de 
Turin avec la maison paroissiale, rH&pital et les Artigianelli, le Temple 
et le presbytere de Pignerol, le Temple neuf et la nouvelle cure de La Tour, 
les Maisons des professeurs, TEcole sup^rieure de jeunes fiUes, la Maison 
Vaudoise, la Chapelle et les Ecoles du Pra du Tour, le Presbytere du 
Serre d'Angrogne, le nouveau Temple de Pramol, le presbytere de Saint 
Germain, I'Asile des Vieillards et Tinfirmerie de cette m^me paroisse, la 
nouvelle Ecole d*Envers Pinache et celle de P^rouse, la nouvelle Ecole 
Latine du Pomaret, le Presbytere et le Temple des Clos, le Temple et 
le Presbytere du Perier, I'Asile des vieillards et le Refuge pour Incu- 
rables a Saint Jean, etc. 

On a augmente les honoraires des maitres des ecoles de quartier et 
des Ecoles centrales, dont la direction appartenait, jusqu'aux dernieres 
lois sur rinstruction publique, a la Table. On a cre6 une caisse de pension 
pour les instituteurs. Les honoraires des pasteurs et des professeurs ont 
aussi dA ^tre augmentes. La Table conserve la haute direction des eta- 
blissements d' instruction secondaire. En 1890, par decret du 8 aotit, 
on a obtenu le pareggiamento des classes du Gymnase de La Tour: 
on est actuellement en pourparlers dans le m^me but, pour les classes 
du Lycee. 
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De fait, sinon en theorie, la sphere d'action de la Table est rest^e 
essentiellement limitee aux Vallees, tandisque celle du Comity d'Evang^- 
lisation s'etend au reste de la p^ninsule. Pour eviter toute apparence de 
dualisme entre les deux plus grandes administrations, le projet de Cons- 
titution, actuellement a Tordre du jour, propose de les fondre en une seule 
de 1 1 membres qui conserverait le nom historique de Table Vaudoise, mais 
se subdiviserait en deux sections, Tune administrative, T autre mission- 
naire, sauf a traitor, a sections r^unies, des int^r^ts g^n^raux. Les avis 
sent tres partages a cet egard, et il ne rentre pas dans la t&che de This- 
toire de faire des previsions pour Tavenir. Puisse le centenaire de TEdit 
d'Emancipation trouver VEglise Evangilique d'ltalie, grande, unie, bien 
organis^e et d^bordante de vie et d'activite bienfaisante! 

H. Bosio. 
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BIBLMRAM STORM YILDESE 



Sotto a questo titolo, andremo eniunerando per ordine alfabetico le 
opere pubblicate nel cinquantennio, che trattano ex professo di Storia 
Valdese. Con cio escludiamo tutti quegli altri lavori, anche di autori yal- 
desi, che a queiroggetto speciale non si riferiscono direttamente. Terremo 
invece conto, ma in sezione distinta, delle opere relative ai Yaldesi di 
Francia e Germania, ancorche rEmancipazione, di cui celebriamo il 
ricordo, non abbia influito in checchessia sullo sviluppo di questi altri rami 
della famiglia valdese. 

Questo abbozzo di bibliografia non ha la pretensione di andar esente 
da molte lacune ed omissioni. La brevita del tempo di cui disponiamo 
e la molteplicitd. delle sorgenti cui avremmo dovuto attingere c'impedi- 
scono di dare ai nostri lettori qualcosa di piu complete. Essi vorranno 
pero menarci buona Tintenzione e segnalarci quelle mende inevitabili in 
tanta mole di materiale scientifico. 

I. AUTORI VALDESI 

A. B. C. Brevi cenni sui Valdesi, Torino 1853, in-16** 

Actes Synodaux, 1855-97. Pignerol, Chiantore, et La Tour, Tipografia Alpina. 

Amico di casa(U), Almanacco illustrato, 1854-98. Torino e Firenze, Tip. Claudiana. 

Appia Georges. Lexil et la rentree, Paris 1889, 24 p. in-16®. 

Id. Id. Scenes illustrees de la Rentree des Vaudois. Paris 1889, 40 p. in-16<*. 

Arnand Henri. Histoire de la Glorieuse Rentree des Vaudois dans leurs Vallees. 

R6impression de J. F. Fick, sur papier de luxe, avec Appendice et carte. 

Geneve 1879-80. 
Id. Id. R^impression de P. Lantaret, Edition populaire, avec Appendice et carte. 

Pignerol 1880, in-8«. 
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Balziylia, foglio raensile. Pinerolo 1862-63, in-S®. 

Bert Amedee. Discours prononce le 29 decembre 1847, au banquet du commerce, a 

Turin, en honmur du Statute. Turin 1848, 4 p. 
Id. Id. / Valdesiy osstano i christiani secondo la chiesa pHmitiva, abitanti le valli di 

Piemonte, Torino 1849, in-8^ 533 p. 
Id. Id. Brevi cenni sui Valdesi ad uso del liberali e dei clericali, dei colli e degli 

ignoranti, per A. B. C. Torino 1859, in-24°, 29 p. 
Id. Id. Nelle Alpi Cozie. Gite e ricordi di un bisnonno. Torre Pellice 1884, in-4*. 
Bicentenario (Pel) del Glorioso Ritorno dei Valdesi, Effemeridi 1689. Pinerolo 1888. 
Boonet £tienne. Les temples d'Angrogne. Essai historique. Pignerol 1882, 29 p. in-12''. 

— Nouvelle Edition illustree. La Tour 1896. 
Bulletin de la Societe d*histoire vaudoise, 1884-98. La Tour, in-8o gr. 
Bmna Novella, periodico, novembre 1851 a luglio 1862. Torino. 
CalYino Paolo. Die Waldenser unddie Evangelisation Italiens, Berlin 1872, 28 p. in-8*. 
Catalogue du Musee Vaudois, La Tour 1889. 
Chants pour le Bicentenaire de la Glorieuse Rentree des Vaudois dans leurs Vallees, 

1689-1889. 
Cinquante ans de liberte. Souvenirs de 1848-1898 par les pasteurs des Valines. 

La Tour 1898, 100 p. in-8^ — Traduction italienne. Firenze 1898. 
Cocorda Osear. La vente sur le reveil dissident et sur le reveil vaudois a propos de 

r opuscule de M. W. Meille. Pignerol 1894, 110 p. in-8^ 
Comba Emilio. Rivista cristiana, periodico mensile, 1872-1887. Firenze, in-8<>. 
Id. Id. Peter Waldo, trad, da White per le New Biographical Series, 16 p. in-8o. 
Id. Id. Who are the Waldenses? Florence 1879, 32 p. in-16o. 
Id. Id. Valdo ed i Valdesi avanti la Ri forma. Firenze 1880, in-S**. 
Id. Id. Stona delta Ri forma in Italia, vol. I, Introduz. Firenze 1881,600 p. in-S^gr. 
Id. Id. La confessione di fede delta Chiesa Valdese, preceduta da una lettera di Antonio 

Legero. Ristampa secondo la lezione del 1662. Firenze 1883, 24 p. in-8o. 
Id. Id. // nome valdese esaminato alia luce dellastoria valdese. Firenze 1884, 15 p. in-8°» 
Id. Id. Hisloire des Vaudois d' Italic, avant la Reforme. Florence 1887, 378 p. in-8*. 
Id. Id. Henri Arnaud, sa vie et ses lettres, avec quelques illustrations. La Tour 

1889, 80 p. in-8o. 
Id. Id. Enrico Arnaud pastore e duce dei Valdesi, 1641-1721. Firenze 1889, 

168 p. in-12«>. 
Id. Id. Storia dei Valdesi. Firpnze 1893, 437 p. in-12^ 

Id. Id. / nostri protestanti. \. Avanti la Riforma. Firenze, Claudiana, 1895, 520 p. in-8*. 
Court expose de ce qui s'est passe a Voccasion de la demande de consecration de 

M. Amedee Bert fits. Turin 1857, 20 p. in-4o. 
Cnstiano Evangelico (11), periodico, 1875-80. Firenze, Geneva. 
Echo des Vallees, feuille mensuelle, I'annee, 1848-50. — Nouvelle s^rie, 1866-68. 

Pignerol. 
Echo des Vallees, Feuille hebdomadaire, 1869-74. — Nouvelle s^rie, 1897-98. 

Pignerol et La Tour. 
Eco delta veritd, periodico, novembre 1863-74 (?). Firenze. 

II — BolUUino dil Cinquantenario, ecc. 
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Etudiant (L*), periodique, lithog., 1854-55. La Tour, in-16«. 

fiay Teofilo. // rimpatrio dei Valdesi. Torino 1875, 48 p. in-8*. 

Id. Id. The Waldenses. Their rwc, their struggles, their triumphs. lUustr. 

Gay Teolilo e Meynier Enrico. Storia dei Valdesi, dialogata in 3 atti. Napoli 1898, 

3-2 p. in-8«. 
Germanet F. Les Vaudois du Piemont, ou les protestants avant la Re forme. Paris 

1877, 31 p. in-12*. 
Geymonat Paolo. Gli Evangelici Valdesi, sunto slorico. Firenze 1861, 227 p. in-12o. 
Gilles Pierre. Histoire ecclesiastique des eglises reform^es recueillies en quelquss vallees 

de Piedmont et drconvoisines, autrefois appellees vaudoises, 1160-1643. R6im- 

pression par Pierre Lantaret. Pignerol 1881, deux vol. in-12o gr. 
Italia Evangelica, giornale settimanale illustrato. Firenze 1883-98, in-4®. 
Jahier Da^id. LePensionnat de la Tour, l^partie: Laperiode JBec/(i//f7/i (1837-1845). 

La Tour 1898, 42 p. in-8«. 
Jalla Jean. Les pasteurs des Vallees, depuis Vitistitution du culte public jusqud nos 

jours, 1555-1892. Tables chronologiques des paroisses vaudoises. La Tour 1892, 

17 p. in-16o. 
Id. Id. Le Chabas, les autres temples de Veglise de S. Jean, et les pasteurs qui Vont 

desservie. Notice historique. La Tour 1895, 23 p. in-8o. 
Lantaret Pierre. Les Vaudois dans VUruguay, AoAt 1869. Pignerol 1870, 101 p. 

in-8o gr. 
Luce Evangelica (La). Periodico. Dal 3 giugno 1854 al 28 aprile 1855. Torino. 
Maian Thiophfie D. Les Pdques Piemontaises (massacres de 1655). Poeme en 5 chants. 

Supplement a la Revue frangaise, fevrier 1892. 
Malan-Garcin J. Neuf photographies des fetes du bicentenaire. 1889, in-8<> gr. 
Meille Anguste. Le general Beckwith, avec portrait. Florence 1879, 16 p. in-32o. 
Meille Enrico. / Valdesi causa di lotta tra il Vaticano e la Corte di Savoia nel 1694. 

Firenze 1888, 40 p. in-16o. 
id. Id. Discours prononce a Prangins le 16 aout 1889. Turin 1889, 8 p. in-8o gr. 
Meille Jean Pierre. Le general Beckwith. Sa vie et ses travaux parmi les Vaudois du 

PiSmont. Lausanne 1872, 336 p. in-8°. — Une traduction anglaise de cet ouvrage 

a paru a Londres en 1873. — M. Auguste Meille en a fait paraitre une traduction 

italienne resumee. Florence 1879, 108 p. in-16o. 
Meille Wiliram. Un Vaudois de la vieille roche. Souvenirs de Joseph Malan, Turin 1889, 

in-8o gr., 188 p. avec portrait. ^ 

Id. Id. Voci del Bicentenario. Conferenza, 18 febbraio. Torino 1889, 16 pagine. 
Id. Id. Discorso d'inaugurazione delta Casa Valdese edificata a memoria del 2® cente- 

nario del Glorioso Rimpatrio dei Valdesi. Torino 1889, 16 p. in-8<>. 
Id. Id. Le Reveil de 1825 dans les Vallees. Turin 1893, 106 p. in-8o. 
Id. Id. La Suisse et les Vallees Vaudoises. Extrait du Chretien evangelique, Lausanne 

1894, 32 p. in-8o. 
Messaggiere Evangelico d'ltalia. Periodico triraestrale. Firenze 1863. 
Meynier Enrico. Margherita Malanotte. Race, del sec. XVIL Firenze 1898, 72 p. in-16o. 
Meytre. ^tude sur rorigine des Vaudois du Piemont. Gen6ve 1871. 
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Xichelin Gelestin. Rapport sur les Vaudois de Marseille. 1877, 20 p. in-8^. 

Id. Id. LEloHe da Malin, Periodique 6dite par Chiantore, 1871-72. 

Monastier Antoine. HistoiredeVEglise Vaudoise, Suppl^m. Toulouse 1850, 24 p. in-S^^. 

L*ouvrage entier, en 2 vol. in-8*', avail paru en 1847. II a 616 traduit en hollandais 

sous le litre suivant : Geschiedenis der Waldenzen van den vroegsten tijd tot op 

het jaar 1850. UH het fransch verlaald door J, Oudijk van Putten, Met eeue 

voorrede van N. C. Kist. Rolterdam 1851, 2 vol. in-8o. 
Mnston Alexis. Siloe des Alpes; ou sources vives de la grace, jaillissantes dans VEglise 

vaudoise, depuis les premiers siecles jtisqud la reformation. Paris 1850, in-12<*. 
Id. Id. Les parfufns de Vhysope, ou la foi dans les solitudes. Hisloire de TEglise vaudoise 

dans les Haules-Alpes. Paris 1850, in-12''. 
Id. Id. Les tetnoins du Seigneur. Hisloire des Vaudois persecutes en Provence. Paris 

1850, in-12». 
Id. Id. La couronne d'epines. Hisloire des Vaudois en Calabre el marlvre admirable de 

Jean-Louis Paschal. Paris 1850, in'.12o. 
Id. Id. Les martyrs vaudois, ou les confesseurs de la veritedans les vallees du Piemont. 

Paris 1850, in-12o. 
Id. Id. Les lys d* Israel abattus par Vorage. Hisloire de relablissement, des progres el 

de Texlinction violente des eglises vaudoises el reform^es dans la province de 

Saluces et dans la plaine du Piemonl. Paris 1850, in-12<>. 
Id. Id. La foi dans les epreuves, ou la cruelle persecution et la glorieuse defense des 

Vaudois, en 1560. Paris 1850, in-12o. 
Id. Id. Les Pdques Piemontaises, ou le massacre des Vaudois du Piemont en 1655. 

Paris 1850, in-12o. 
Id. Id. Le bras de Dieu dans la persecution. Hisloire de rh^roique defense des vallees 

vaudoises par Josue Janavel. Paris 1850, in-12o. 
Id. Id. Les Nehemites, ou V expulsion, Vexil, et la rentree des Vaudois, 1666-90. Paris 

1850, in-12o. 
Id. Id. Ismael au desert, ou cruelle expulsion des habitants des vallees vaudoises en 

1698. Paris 1850, in.12o. 
Id. Id. La Goscen opprimee. Hisloire, jusqu'ici inconnue, des Vaudois du Pragela, 

depuis les lemps les plus anciens jusqu'a leur exlinclion. Paris 1850, in-IS®. 
Id. Id. Religion et patrie. Hisloire des vicissitudes de I'Eglise vaudoise, de 1560 a 

1650. Paris 1850, in-12o. 
Id. Id. La terre de servitude et la terre promise, ou les vallees vaudoises, depuis le sejour 

de Felix Ne/f dans les Alpes jusqu a V emancipation des Vaudois. Paris 1850, in- 12". 
Les 14 ouvrages precedents sonl conipris dans le suivant : 
Id. Id. L Israel des Alpes. Hisloire des Vaudois du Pi6mont. Paris 1851, 4 vol. in-8". 

— Une traduction anglaise par W. Hazlill, orn6e de nombreuses gravures, a 

paru a Londres 1852, 312 p. in-12«. — Une 2^ edition franraise a paru avec 

quelques additions. Ptiris 1879, 4 vol. in-8*. 
Id Id. Wolstandtge Geschichte der Waldenser Piemonts. Duisberg 1857. 
Id. Id. Histoire populaire des Vaudois, enrichie de documents in^dits. Paris 1862, 

400 p. in-8\ 
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Inston Aleiis. Le Belvedere da Pelvas. Extrait de VAnnuaire du Club Alpin francais^ 

Paris 4880, in-8'. 
Id. Id. Apergu de rantiquite des Vaudois des Alpex d'apres leurs poemes en langue 

romane, Pignerol 1881, in-lG®. 
Id. Id. Les Vaudois des Alpes italiennes de 1685 d 1694. Poeme. Les 13 premiers 

chants. Paris 1885, 200 p. in-8". 
A paru ensuite, au complet, sous le litre suivant: 
Id. Id. La Valdesie. Poeme. 30 chants. Paris 1863, 372 p. in-8«. 
Id. Id. Examen de quelques observations sur Vidiome et les manuscrits vaudois, 

Pignerol 1883, 56 p. in-8«. 
Id. Id. Poesies vaudoises, extraites de la Valdesie, La Tour 1886, 190 p. in-8o. 
Hoston Arturo. Giovan Luigi Paschale, Saggio storico. Palermo 1893, 206 p. in>8°. 
Olhet J. B. Couplets pour le jour anniversaire de Vemaiicipation, 17 fevrier 1854.. 

Pignerol, 1 p. in-8''. 
Orphelinat vaudois de La Tour. Notice. Pignerol 1875, 12 p. in-8°. 
Parander Jean Jacques. Abrege de I'histoire des Vaudois, Turin 1872, 138 p. in-12°. 
Pignerol (Les Vaudois a). Public a I'occasion de I'ouverture de I'^glise vaudoise de 

Pignerol, 29 juin 1860. Pignerol 1860, 22 p. in-16o. 
Pinerolo(Due parole a coloro che visitano il tempiodi). Pinerolo 1860, 14 p. in-16**. 
Pineroh. N^ 51 delle Cento Cittd, con vedute di Pinerolo e delle Valli Valdesi. 

Milano, 24 p. in-folio. 
Pons Bartolomeo. 1 fratelli Villanova-Solan, 1560-71. Firenze 1889, 40 p. in-16". 
Id. Id. Lincendio del convento del Villaro, 1653. Firenze 1890. 
Recits et chants publics pour les f^es du 15 aotlt 1854-62 et 1896. In-4\ 
Revel David, line ascension au Viso, — Dam les Vallees Vaudoises et dans celles du 

GuiU avec photographies. Extrait du Bulletin des touristes du Dauphine. Gre- 
noble 1896. 
Revel J. P. et Gejmonal P. Defence of the doctrines of Waldensians. Florence 1865,, 

16 p. in-8°. 
Ribetti Giovanni. II pi^otestantismo e Vltalia. Firenze 1865, in-16". 
Riformatori italiani nel secolo 16*>. Firenze 1870, 164 p. in-16'*. 
Rivoire Pietro. La nobla leyczon. Ancona 1892. 
Rostan Fr. The Waldensian Church and her work of Evangelization, Torre Pellice 

1894, 38 p. in-8^ 
Souvenir du 17 fevrier, pour les ann6es 1858, 60, 61, 70, 72, 80-83, 85-89, 91, 93. 

Ceux de 1880 et suivants sont dAs a MM. H. et P. Meille. Celui de 1893: 

L Emancipation, vient d'etre r66dit6. La Tour 1898. 
Iron Barthelemi. Pien'e Valdo et les pauvres de Lyon, Pignerol 1879, 176 p. in-8<>. 

Traduzione italiana, fattada B. Pons, Firenze 1880, 112 p. in-12o. 
Vaudois (Les) en 1686. Souvenirs d'il y a 200 ans, par les pasteurs des Valines. 

La Tour 1886, 68 p. in-8o. 
Vaudois (Les) en 1689. Souvenirs d'il y a 200 ans, par les pasteurs des Vallees.^ 

La Tour 1889, 72 p. in-8°. 
Les deux ouvrages pr6c6dents ont ete traduits en anglais par Fenwick. 
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II. AUTORI NON VALDBSI 

Alh9iTe\l9i \, Gianavele, owero i Valdesi di Piemonte. Storia del secolo XVII. 3 vol. 

in-12^ Torino 1854-55. 
Albert Aristide. Notes sur les communes de VAr gentler e et de la Vallouise, Extrait de 

la Revue des Alpes, 1860-61. 
Id. Id. Le pays brian^onnais, Grenoble 1887, 320 p. in-16<^. 
Allicr. Quatre jours dans les montagnes : Guillestrej Ceillac^MolineSj St-Veran,Arvieux 

et Briangon au point de vue scientifique, agricole et historique. Gap 1884, 67 pag. 
Amabile Luigi. // santo officio delta inquisizione in Napoli. 2 vol. in-8<'. Citta di 

Gastello, 1892. 
Arnaud Engine. Notice histonque et bibliographique sur les controverses religieuses 

en Dauphine pendant la periode de VEdit de Nantes. Grenoble 1874, 64 p. in-8o. 
Id. Id. Statistique des eglises reformees et des pasteurs de la province de Dauphini 

aux 16® et 17® siecles. Valence 1874, in-8®. 
Id. Id. Histoire des protestants du Dauphine aux 16®, 17« et 18® siecles. Paris 1875- 

1876, 3 vol. in-8^ 
Id. Id. Histoire des protectants de Provence, du Comtat Venaissin et de la prindpaute 

d*Orange, av. carte. Paris 1884, 2 vol. in-8o. 
Id. Id. Emigres protestants dauphinois secourus par la bourse frangaise de Geneve, 

1680-1710. Grenoble 1885, 67 p. in-8o. 
Id. Id. Supplement a la Notice... sur les controverses... Grenoble 1886, in-8*. 
Id. Id. Bibliographie huguenote du Dauphine pendant les trois derniers siecles. Gre- 
noble 1894, 109 p. in-8\ 
Id. Id. Recit historique de la conversion au protestantisme des Vaudois des Alpes. 

Extrait de la Revue de theologie et des questions religieuses, 1895. 
Arnaudo. Ulsraele delle Alpi. I Valdesi. V. Gazzetta Piemontese 1889, n» 241-243, 

245-247. 
Aroux E. Lheresie de Dante demontree par Francesca da Rimini, devenue un moyen 

de propagande vaudoise. Paris 1857, 22 p. in-8*. 
Ascoli G. // Testamento valdese di Zuiigo, ntW Archivio glottologico italiano, vol. 7<> 

e 8^ punt. 1«, Torino 1880, in-8o. 
Auzias. Note relative aux biens sequestres en Dauphine sur les protestants emigres 

apres la Revocation. V. Bulletin de V Academic delphinale, t. XVII, 1881-82. 
Raines Edward. A visit to the Vaudois of Piedmont. London 1855, 124 p. in-16<>. 
Ball J. Guida delle Alpi Cozie. Distretto del Viso, distretto valdese. Con note ed 

aggiunte di V. Buffa ed Ed. Rostan. Pinerolo 1879, 110 p. in-16o. 
Bastier de Bez, Gaston. Genealogie de la famille Bastia. Lyon, Perrin 1876, in-folio, 

40 pages. 
Bender Ferd. Geschichte der Waldenser. Ulm 1850, 426 p. in-8o, avec one carte. 
Berard A. Les Vaudois. Leur histoire sur les deux versants des Alpes, du 4® auiS^siecle. 

Lyon 1892, in-8° gr., 328 p. Reproduit les gravures de iMorland el L^ger. 
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Berger Samuel. Recensions des ouvrages de Jostes, et examen de la question du code 

de Tepl. Extrait de la Revue historique, 1886. 
Id. Id. Les bibles proven^ales et vaudoises, avec un appendice par Paul Meyer. — 

Nouvelles recherches sur les bibles provencales et catalanes, in-!^** gr. Extrait 

de la Romania. Paris 1889-90, 140 pages. 
Id. Id. La bible italienne au moyen-dge. Extrait de la Romania, 1894, 76 pages. 
Berigt aan vrienden en begungstigers der Waldenzen, 1859-88. Amsterdam, in-8°. 

C'est le rapport annuel du Comity neerlandais pour les affaires des Vaudois. 
Bernard! Jacopo, abate. Torre di Luserna ed i Valdesi. Cenni statistici. Estratto dal 

Dizionario corografico dltalia, Milano 1854, Civelli. 
Id. Id. LOspizio dei catecumeni in Pinerob, Cenni storici. Pinerolo 1864, p. 98 in-4«. 
Id. Id. Pinerolo e circondario. Vedute principali fotografiche con illustrazioni sto- 

riche. Pinerolo 1865, in-folio. 
Id. Id. Sulla istruzione elementare nelle valli di Pinerolo e sulla fondazione delle 

Piccole Scuole. Torino 1865. Estratto inWIstitutore, 
Beyer. Histoire de la colonie vaudoise reformee de Waldensberg, Dans Zeitschrift des 

Vereins fur hessische Geschichte. Cassel 1880. 
Beyerhaus. Peter Waldez, ein Verldufer der Reformation, in Der baiinhei*zige Satna-- 

riter, blatt aus Nassau, 1893. 
De Boni Felice. Uinquisizione ei Calabro- Valdesi. Milano 1864, 167 p. in-lS". 
Boorcet. Guerre offensive et defensive de la France contre le Piemont et du Piemont 

contre la France. R66dition par d'Aguiton. Grenoble 1891, in-8<*, p. 38. 
Braithwaite J. B. Aux freres en J. C. de VEglise Vaudoise, reunis en Synode. Paris 

1876, 8 p. in-8o. 
Bramley-Moore William. The six sisters of the Valleys. London 1864, 3 vol. illustr. 

in-8*>. — Autre Edition revue, en un volume 1865. 
Get ouvrage a ^t6 traduit en frangais. 
Bremer Frederica. Leben in der alten Welt. Leipzig 1861. 
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